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Dzigkuje Jeffowi i Fuggo, a szczegolnie Evie, mojej Zonie, za to, ze sprowadzita mnie
zZ powrotem na ziemie.



Isserley zawsze za pierwszym razem mijata autostopowicza, by zyskac¢ na czasie 1 dobrze
mu si¢ przyjrzeé. Szukata poteznych muskutow: pociagajacej gory miesa na dwdch nogach. Nie
interesowatly jej osobniki watle 1 koSciste.

Whbrew pozorom na pierwszy rzut oka byto jednak trudno odrézni¢ migéniaka od chuchra.
Wydawatoby si¢, ze samotnego autostopowicza na odludnej szosie nie mozna nie zauwazy¢, niby
majaczacego w oddali pomnika albo silosa zbozowego, i ze nadjezdzajac z daleka, da si¢ go spo-
kojnie oszacowac, rozebra¢ w myslach 1 otaksowa¢ z duzym wyprzedzeniem. Ale Isserley juz
dawno przekonata sie, ze to nieprawda.

Sama jazda po drogach Gor Kaledonskich byla zadaniem wymagajacym od niej koncen-
tracji — bowiem zawsze dziato si¢ tu wigcej niz na pocztoéwkach z tych stron. Nawet w opali-
zujacej ciszy zimowego $witu, cho¢ nad polami po obu stronach szosy wisiaty jeszcze mgly, nie
mozna bylo si¢ tudzi¢, ze trasa A9 pozostanie pusta przez dtuzszy czas. Tu i 6wdzie asfalt zale-
gaty futrzaste trupki niezidentyfikowanych lesnych stworzen. Kazdego ranka pojawialy si¢ nowe,
a wszystkie upamigtnialy te zamrozone w czasie chwile, kiedy jakiej$ zywej istocie szosa pomy-
lita si¢ z jej naturalnym Srodowiskiem.

Rowniez Isserley czesto wypuszczata si¢ w trase w tej porze przedhistorycznej ciszy
1 spokoju, gdy jej samochod mozna byto wzig¢ za pierwszy automobil na ziemi. Miala wtedy
wrazenie, ze wyladowata w $wiecie, ktory zostat stworzony tak niedawno, ze gory wciaz jeszcze
beda sie tu wypietrzaty, a lesiste doliny zaleje, by¢ moze, ocean.

Mimo to, zwykle juz po zaledwie kilku minutach, kiedy wyjezdzata swoim autkiem na
opustoszata, lekko parujaca droge, pojawiat si¢ za nig sznur zdazajacych na potudnie pojazdow.
W dodatku samochody te nie pozwalaly, by dyktowata im tempo niby owca-przewodniczka, pro-
wadzaca stado waska Sciezka; jesli wiec nie przyspieszylaby w takiej sytuacji, musiataby zjechac
na pobocze i da¢ si¢ wyprzedzi¢ tragbigcym na nig przerazliwie kierowcom.

Na dobitke trasa A9 byla gtowng arteria, wiec trzeba byto uwaza¢ na wszystkie taczace
si¢ z nig zylki drugorzednych drog. Tylko kilka skrzyzowan miato dobre oznakowanie, jakby za
sprawa doboru naturalnego — pozostate kryty si¢ za drzewami. Nie nalezalo lekcewazy¢ tych
skrzyzowan, chociaz na wszystkich miata pierwszenstwo przejazdu — bo na kazdym z nich mogta
kry¢ si¢ mechaniczna putapka w postaci niecierpliwie terkoczacego ciggnika, ktory — gdyby na-
gle zajechat jej droge — sam nie ucierpiatby zbytnio wskutek nieuwagi, ona natomiast
skonczytaby gdzie§ w rowie.

Najbardziej rozpraszaty ja jednak powaby okolicy. Lénigca deszczéwka na poboczu, stad-
ko mew latajacych za siewnikiem po gliniastym polu, btysk deszczu za dwoma albo trzema
wzgorzami, a nawet samotny ostrygojad na niebie mogt sprawié, ze zapominata niemal, po co
wyjezdza w tras¢. Miata tak jechac, ogladajac wschod stonca 1 odlegte farmy, ktorych zabudowa-
nia zaczynaty si¢ wtasnie ztoci¢, az do czasu, gdy gdzies$, znacznie blizej, jakis cienisty ksztatt
zmieniat si¢ nagle z gatezi albo kupy $mieci w migsistego dwunoga z wyciagnieta reka.

I wtedy wracata jej pamig¢, cho¢ czasem dopiero wtedy, kiedy go mijata, ocierajac si¢
niemal o palce autostopowicza, ktore moglaby zmiazdzy¢, gdyby byty cho¢ o kilka centymetrow
dhuzsze.

Gwaltowne hamowanie nie wchodzito w rachube. Nie, Isserley spokojnie trzymata stope
na pedale gazu i nie wylamywata si¢ z kolumny samochodéw. Usitowata tylko zarejestrowaé
w pamigci wizerunek autostopowicza jak fotografie, kiedy Smigata obok posrod innych aut.

Czasami, gdy jadac dalej, analizowata w myslach zapamigtany obraz, rozpoznawata



w rzekomym autostopowiczu osobnika plci zenskiej. Ale nie interesowata si¢ samicami,
a w kazdym razie nie w ten sposéb. Niech je podwozg inni kierowcy.

Jezeli autostopowicz byt plci meskiej, zazwyczaj starata si¢ przyjrze¢ mu ponownie, chy-
ba ze juz na pierwszy rzut oka okazywat si¢ cherlakiem. Uznawszy jednak, ze zrobit na niej od-
powiednie wrazenie, zawracala, gdy tylko mogta bezpiecznie wykona¢ 6w manewr — oczywiscie
poza zasiggiem jego wzroku, nie chciata bowiem, aby domyslit sie¢, ze jest nim zainteresowana.
Potem, jadac przeciwnym pasem drogi na tyle wolno, na ile pozwalat jej ruch na szosie, takso-
wala samca wzrokiem po raz wtory.

Bardzo rzadko, ale jednak zdarzato si¢, ze nie mogta potem odnalez¢ ,,swojego” autosto-
powicza, co oznaczato, ze jaki$ mniej ostrozny albo mniej wybredny kierowca zatrzymat si¢ i za-
bral go, kiedy zawracata. Mruzyta wtedy oczy, wpatrujac si¢ w punkt, gdzie, jak si¢ jej wyda-
walo, stal przedtem samiec, widziata jednak tylko pusty skraj wysypanego zwirem pobocza. Jej
wzrok przesuwat si¢ nastepnie z szosy na pola albo w zarosla, sagdzita bowiem, ze mogt si¢
w nich ukry¢, aby odda¢ mocz. (Autostopowicze czesto tak robili). Wydawalo si¢ jej niepojete,
jak mogt znikna¢ tak szybko. Miat dobre — a nawet doskonate, wrecz idealne ciato — dlaczego za-
tem zmarnowala okazj¢? Dlaczego nie zabrata go od razu?

Czasami bylo jej trudno pogodzi¢ si¢ z porazka i wtedy po prostu jechata dalej catymi mi-
lami w nadziei, ze ten, kto zabral jej autostopowicza, wysadzi go gdzie$ po drodze. Krowy popa-
trywaty na nig glupkowato, kiedy pedzita szosa w mgietce spalin zmarnowanej benzyny.

Zazwyczaj jednak autostopowicz stat doktadnie tam, gdzie mine¢ta go za pierwszym ra-
zem, czasem tylko nie trzymat juz reki tak wysoko jak wczesniej, a jego ubranie (szczegolnie
jesli zaczynatl pada¢ deszcz) byto bardziej taciate. Nadjezdzajac z przeciwnej strony, mogta przez
moment przyjrze¢ si¢ jego posladkom albo udom, lub tez zobaczy¢, czy ma dobrze umigs$nione
ramiona. Umiata ponadto dostrzec w jego postawie co$, co zdradzato pyszatkowata pewnos¢ sie-
bie dorodnego samca.

Przejezdzajac obok, patrzyta wprost na niego, aby zweryfikowac swoje pierwsze
wrazenie 1 upewnic si¢ ostatecznie, ze nie wyolbrzymia jego sylwetki sitg wyobrazni.

Jesli faktycznie wydawat si¢ odpowiedni, zatrzymywata samochodd i zapraszata autosto-
powicza do srodka.

Robita to od lat. Niemal codziennie wyjezdzata swoja sfatygowang czerwong toyotg co-
rollg na tras¢ A9 i krazyta po szosie. Nawet kiedy miala za sobg seri¢ udanych zblizen i jej samo-
ocena byta chwilowo wysoka, martwila si¢, ze autostopowicz, ktorego wtasnie zabrata, moze
okazac¢ si¢ z perspektywy czasu ostatnim naprawde dorodnym samcem: ze moze w przysztosci
zaden mu nie doréwna.

Prawde méwiac, wyzwanie, ktore podejmowata, dostarczato jej dreszczyku uzalezniajacej
jak narkotyk emocji. Bywato, ze tuz obok niej siedzialo w samochodzie wspaniate zwierze,
gleboko przekonane, Ze jada do niej do domu, ona za$ potrafita w takich sytuacjach mysle¢ juz
o nastgpnym trofeum. Nawet kiedy podziwiata autostopowicza, przygladajac si¢ elipsom jego
muskularnych ramion albo rozpychajacej jego koszulkg klatce piersiowej, i rozkoszowata sig¢
mysla, jak wspaniale bedzie si¢ prezentowat nago, katem oka $ledzita skraj szosy na wypadek,
gdyby usitowat zatrzymac ja samiec rokujacy jeszcze wigksze nadzieje.

Dzisiejszy dzien nie zaczat si¢ pomysinie.

Przejezdzajac wiaduktem nad torami kolejowymi w poblizu sennej wsi Fearn, jeszcze za-
nim wjechata na trase, ustyszata stukot dobiegajacy znad przedniego lewego kota. Wstuchata si¢
w ten dzwigk, wstrzymujac oddech i dumajac, co maszyna prébuje jej powiedzie¢ w tym swoim
osobliwym, obcym jezyku. Czy stukot jest prosba o pomoc? Objawem chwilowego ztego humo-
ru? Przyjacielskim ostrzezeniem? Nastuchiwata jeszcze przez chwilg, usilujac wyobrazi¢ sobie,



w jaki sposob mogg si¢ porozumiewaé samochody.

Czerwona corolla nie bylta jej najlepszym autem — najbardziej tesknita za szarym nissa-
nem kombi, na ktérym nauczyla si¢ prowadzi¢. Reagowat gtadko i spokojnie, pracowat niemal
bezdzwigcznie 1 byt przestronny z tylu — mozna w nim byto zmiesci¢ nawet t6zko. Musiata jed-
nak pozby¢ si¢ go zaledwie po roku.

Od tamtej pory dysponowata kilkoma mniejszymi samochodami, ale dodatkowe wypo-
sazenie, przeniesione z nissana, sprawialo w nich czasem ktopoty. Czerwona corolla prowadzita
si¢ sztywno 1 bywala nieco narowista. Niewatpliwie bardzo chciata by¢ dobrym samochodem,
miata jednak swoje ograniczenia.

Zaledwie kilkaset metréw przed zjazdem na szos¢ A9 Isserley natkneta si¢ na
zarosni¢tego miodzienica wedrujacego wolnym krokiem poboczem waskiej drogi. Probowat za-
trzymywac¢ samochody, unoszac kciuk w proszacym gescie. Przyspieszyta, kiedy go mijata, on
za$ leniwie wyrzucil ramie w gore, wyprostowujac jeszcze dwa palce oprocz kciuka. Znata
mtodzienca z widzenia, tak jak on j3. Oboje nalezeli do mieszkancow tych okolic, cho¢ nigdy nie
spotkali si¢ osobiscie, nie liczac takich wlasnie przelotnych chwil jak ta.

Isserley z zasady omijata miejscowych jak najszerszym tukiem.

Wjezdzajac na A9 w Kildary, sprawdzila zegar na tablicy rozdzielczej. Coraz wczes$niej
robilo si¢ jasno: dochodzita dopiero 6sma dwadziescia cztery, a stonce wzeszto juz wysoko nad
horyzont. Niebo, przestoni¢te watg nieskalanych, biatych, klebiastych chmur, bylo fioletowe ni-
czym siniak 1 r6zowe jak mi¢so, co wrozylo, ze wkrotce stanie si¢ lodowato przejrzyste. Nie
spadnie $nieg, ale szron bedzie si¢ skrzy¢ godzinami, a powietrze nie zdazy si¢ nagrzaé przed
noca.

Z punktu widzenia Isserley taki jasny, pogodny dzien jak ten sprzyjal bezpiecznej jezdzie,
nie byt jednak zbyt korzystny, jesli chodzito o ocen¢ autostopowiczéw. Szczegdlnie zahartowane
okazy moga wprawdzie paradowa¢ w samych koszulach, zeby chelpi¢ si¢ swoja tezyzna fi-
zyczng, ale wiekszo$¢ bedzie otulona plaszczami i paroma warstwami welnianych tkanin, co
utrudni taksacj¢. Bo przeciez nawet glodomor moze sprawia¢ wrazenie mig$niaka, jesli si¢ grubo
ubierze.

Na razie nie widziala w lusterku wstecznym zadnych samochodow, wigc nadal suncta
z predkoscia czterdziestu mil na godzing, poniekad takze po to, by sprawdzi¢, czy znad przednie-
go kota wcigz dobiega stukot. Doszta do wniosku, ze usterka znikneta. Bylo to, oczywiscie,
myslenie zyczeniowe, mogace jednak podnie$¢ na duchu kogos, kto wyruszyl na poranng wy-
prawe po catej nocy uporczywego bolu, koszmarnych snow i niespokojnej, przerywanej drzemki.

Gleboko, z wysitkiem wciggata powietrze do ptuc przez waskie, mate, ledwie rozwarte
nozdrza. Bylo §wieze, ostre i z lekka upajajace, jak czysty tlen albo eter podawany przez maske.
Jej $wiadomos¢ tkwita na rozdrozu migdzy hiperaktywng jawg a powrotem w sen i Isserley nie
wiedziata, ktorg droge ostatecznie wybierze, jesli co$ nie pobudzi jej wkrétce do dziatania.

Mijata r6zne miejsca, gdzie ustawiali si¢ zwykle autostopowicze, ale dookota nie byto
zywej duszy. Tylko szosa i pusty, szeroki §wiat.

Kilka zabtgkanych kropli deszczu rozbito si¢ na przedniej szybie wozu, a wycieraczki
rozmazaly dwie ohydne, monochromatyczne t¢cze na wysokosci jej oczu. Isserley wycisngta ptyn
ze spryskiwacza — wydawalo si¢, ze strumien bit o szklo bez konca, zanim widok za oknem stat
si¢ zndw wyrazny. Ta czynno$¢ w pewnym sensie jeszcze bardziej pozbawita ja sit, jak gdyby
podczas jej wykonywania musiata na nig zuzy¢ wlasne ptyny ustrojowe.

Usitowala wybiec mys$lami naprzdd, wyobrazajac sobie, ze juz zaparkowala gdzies sa-
mochdd, a obok niej siedzi smakowity, mtody autostopowicz, ktorego owiewa jej cigzki oddech,
a ona gladzi po glowie i obejmuje samca w pasie, zeby utozy¢ go w odpowiedniej pozycji. Tego



rodzaju rojenia nie wystarczaty jednak, by mogta powstrzymac¢ opadajace powieki.

Kiedy zaczeta juz szuka¢ odpowiedniego miejsca, gdzie moglaby zjechac 1 zdrzemnac¢ si¢
przez chwilg, zauwazyta zarys jakiej$ postaci tuz ponizej linii horyzontu. Ockneta si¢ natych-
miast, ostroznie rozwarla powieki i poprawita przekrzywione okulary. Badawczo przyjrzata si¢
w lusterku swojej fryzurze i twarzy. Wydgta na probe wargi, czerwone niczym szminka.

Mijajac autostopowicza po raz pierwszy, stwierdzita, ze jest ptci meskiej, stosunkowo wy-
soki, szeroki w barach i1 niedbale ubrany. Prébowat zatrzymywac¢ samochody, uzywajac zar6wno
kciuka, jak 1 palca wskazujacego, cho¢ nieco bezradnie, jak gdyby czekal na okazje cale wieki.
Ale moze po prostu nie chcial wydawac si¢ zbyt natarczywy.

Gdy zawrocita, spostrzegla, ze autostopowicz jest jeszcze catkiem mtody, a wtosy ma
przyciete bardzo krdtko, niczym pensjonariusz ktoregos$ ze szkockich zaktadow penitencjarnych.
Jego ubranie bylo szarobragzowe, jak bloto. To, co krylo si¢ pod spodem, obiecujagco wypychato
jego kurtke, ale czy byty to miesnie, czy tez thuszcz, mogto si¢ dopiero okazac.

Zblizajac si¢ ku niemu po raz ostatni, zauwazylta, ze samiec jest nieprzecigtnie wysoki.
Wpatrywat si¢ w jej samochod, by¢ moze uswiadamiajac sobie, ze widziat go juz kilka minut
wczesniej, bo ruch na drodze byt niewielki. Mimo to wcale nie gestykulowat energiczniej niz
przedtem, po prostu trzymat wciagz leniwie wyciagnigta reke. Tacy jak on nie zwykli si¢ napra-
szac.

Zwolnita i zatrzymata si¢ doktadnie na wprost niego.

— Wskakuj — powiedziata.

— Dzigki — odpart filuternie, wslizgujac si¢ na fotel pasazera po jej lewej rece.

Juz z tego jednego stowa, ktére wypowiedzial bez usmiechu, cho¢ musiat uruchomi¢ od-
powiedzialne za u§miech mig$nie twarzy, Isserley dowiedziata si¢ o nim tego i owego. Nalezat do
ludzi, ktorzy uchylajg si¢ od podzickowan, jak gdyby wdziecznos¢ stanowita jakas putapke.

W oczach tego autostopowicza nie mogta zrobi¢ dla niego nic, co uczynitoby go jej dtuznikiem;
przyjmowal wszystko z dobrodziejstwem inwentarza. Zatrzymata si¢, zeby go podwiez¢ — no, to
doskonale. Czemu nie? Robi dla niego za darmo co$, za co zaptacilby majatek, gdyby wzigt
taksowke, a on kwituje jej uprzejmos¢ jednym stowem: ,,dzieki”, jakby byta jego kompanem od
kieliszka, ktory wyswiadczyl mu wiasnie jaka$ banalna, nieistotng przystuge, podsuwajac, na
przyktad, popielniczke.

— Nie ma za co — odpowiedziata Isserley, jak gdyby jednak szczerze jej podzickowal. —
Dokad si¢ wybierasz?

— Na potudnie — powiedzial, patrzac na potudnie.

Mingta dtuga sekunda, po czym autostopowicz przeciagnal pas bezpieczenstwa przez
piers$, niechetnie przyznajac w ten sposob, ze dopiero teraz moga ruszyc.

— Tak po prostu, na potudnie? — zagadneta, spokojnie wigczajac si¢ do ruchu i pamigtajac,
jak zawsze, zeby uruchomi¢ kierunkowskaz, a nie $wiatla, wycieraczki albo urzadzenie tloczace
ikpatue.

— Hmm... To zalezy — powiedzial. — A ty dokad jedziesz?

Przeprowadzita w myslach szybka kalkulacje, a potem spojrzata mu w twarz, zastana-
wiajac sie, jaka wyznaczy¢ mu role w swoich planach.

— Jeszcze nie wiem — odparta. — Na poczatek chyba do Inverness.

— Jesli o mnie chodzi, moze by¢ Inverness.

— Ale chciatbys$ pojecha¢ gdzie$ dalej?

— Az do konca.

Nieoczekiwanie w lusterku wstecznym pojawit si¢ samochod, Isserley musiata wiec od-
gadna¢ intencje obcego kierowcy — a kiedy ponownie odwrocila si¢ do autostopowicza, jego



twarz miala znow nieprzenikniony wyraz. Czy ta ostatnia uwaga byta wyrazem szelmowskiej
arogancji z jego strony? Aluzjg seksualng? Czy moze tylko zwyczajng konstatacja?

— Dlugo czekale§? — zapytata, zeby go rozdrazni¢ i ponownie pobudzi¢ jego intelekt.

— Stucham?

Zamrugal, bo zaskoczyla go, kiedy rozpinat suwak kurtki. Czy jego umyst nie potrafit po-
radzi¢ sobie z zadaniem polegajacym na rozpigciu zamka 1 jednoczesnym zrozumieniu prostego
pytania? Prawa brew autostopowicza przecinata rysa waskiej, czarnej szramy, niemal juz zagojo-
na: czyzby przewrocit si¢ gdzies po pijanemu? Biatka jego oczu byly bez skazy, wtosy myt ostat-
nio w niezbyt odlegtej przesztosci, nie $mierdziat — czy zatem byt po prostu ghupi?

— Chodzi mi o miejsce, z ktérego ci¢ zabratam — wyjasnita. — Pytatam, czy dtugo tam
states?

— Nie wiem — odpowiedzial. — Nie mam zegarka.

Zerkneta na nadgarstek jego blizszej, prawej reki. Byl szeroki i mocny, porosniety drob-
nymi, zlocistymi wloskami. Z przegubu wybiegaty dwie niebieskawe zyly, ciagnace si¢ dalej
grzbietem jego dloni.

— Jasne, ale czy wydawalo ci si¢, ze dtugo czekasz?

Przez chwile zastanawiat si¢ nad tym pytaniem.

— No.

Us$miechnat si¢ szeroko. Jego uzgbienie nie byto w najlepszym stanie.

Na zewnatrz, na tamtym $wiecie, promienie stoneczne rozgorzaty z gwaltownie
zwigkszong energia, jak gdyby przedstawiciele odpowiedzialnej za pracg stonca agencji za-
uwazyli przed chwila, ze gwiazda wykorzystuje zaledwie potowe zalecanej mocy. Deska roz-
dzielcza rozbtysta niczym $wietldéwka, zalewajac Isserley i autostopowicza promieniami ultrafio-
letowymi oraz czystym cieptem, z ktorego zgrabnie odfiltrowano k¢s chtodu. Ogrzewanie w sa-
mochodzie wlaczone bylo na caty regulator, autostopowicz zaczat wiec po chwili wierci¢ si¢ na
fotelu, usitujac zdja¢ kurtke. Obserwowata go ukradkiem, przygladajac si¢ mechanicznej pracy
bicepsow i tricepsow, i grze muskulatury barkow samca.

— Moge to potozy¢ z tytu? — zapytat, mngc kurtk¢ w szerokich dtoniach.

— Jasne — odpowiedziata, spostrzeglszy, jak fale migsni rysuja si¢ pod koszulka autostopo-
wicza, kiedy odwrdcit si¢, by rzuci¢ kurtke na jej lezacy na tylnym siedzeniu skafander. Ma dos¢
wydatny brzuch — pomyslata. To piwo, a nie zwaty migé$ni — ale nie budzi wigkszego obrzydze-
nia. Za to wypuktos¢ w jego dzinsach wygladata catkiem obiecujaco, chociaz zapewne tworzyty
ja przede wszystkim jadra.

Autostopowicz wreszcie usadowit si¢ wygodnie na fotelu i1 blysnat zebami, posytajac jej
usmiech okraszony resztkami paskudnego, szkockiego Zarcia, ktorym zywit si¢ przez cate zycie.

Odwzajemnita u$miech, zastanawiajac si¢, czy uzebienie naprawdg jest takie istotne.

Wyczuwata, ze jest bliska podjecia ostatecznej decyzji. Wtasciwie, szczerze mowiac, byta
juz zdecydowana i dlatego zaczynata dyszec.

Probowata powstrzyma¢ wyplyw adrenaliny, $lac samej sobie uspokajajace sygnaty i od-
bierajac je. W porzadku, owszem, jest niezty: w porzadku, tak, chce go mie¢, najpierw jednak
musi dowiedzie¢ si¢ o nim czego$ wigcej. Nie moze sobie pozwoli¢ na upokorzenie i nie powin-
na angazowac si¢ przedwczesnie, by uwierzywszy juz, ze z nig pojedzie, nie dowiedzie¢ si¢
pbzniej, ze ma zong albo dziewczyne, ktdra na niego czeka.

Gdyby tylko zaczat z nig rozmawiac¢. Dlaczego jest tak, ze atrakcyjni autostopowicze za-
wsze siedza w milczeniu,a pokraki gledza jak najete bez zadnej zachety z jej strony? Spotkata
kiedy$ jedno takie ngdzne stworzenie, ktore zdjagwszy obszerng kurtke, odstonito wrzecionowate
ramiona i kurzg piers, by juz po kilku minutach opowiedziec¢ jej cate swoje zycie. A muskularne



samce patrza zwykle przed siebie albo rzucajg bardzo ogolnikowe uwagi o §wiecie, odparowujac
pytania na tematy osobiste ze zrecznoscig 1 refleksem sportowcow.

Mijaty minuty, a autostopowicz najwyrazniej nie mial ochoty, zeby przerwac milczenie.
Jednak starat si¢ przynajmniej na nig zerka¢, w szczegolnosci za$ interesowaty go jej piersi. Ba,
poniewaz zerkajac w bok, napotykata jego ukradkowe spojrzenia, sktonna bylta przypuszcza¢, ze
wolalby pewnie, aby patrzyta wprost przed siebie, wtedy bowiem moéglby ja obrzucac pozadliwy-
mi spojrzeniami dyskretnie, nie zdradzajac si¢ z niczym. No, to w porzadku: niech si¢ jej dobrze
przyjrzy, a wtedy zobaczymy, czy to co$ zmieni, czy nie. Poza tym zjazd w Evanton i tak byt juz
niedaleko, musiata wigc skupi¢ si¢ na sytuacji na drodze. Pochylila si¢ nieco do przodu, pro-
wadzac z ming znamionujacg przesadng koncentracjg, 1 pozwolita, zeby autostopowicz doktadnie
ja sobie obejrzat.

Natychmiast poczula na catym ciele jego rozogniony wzrok, palacy niby promienie ultra-
fioletowe z innego niz stonce zrdédla, chociaz z nie mniejszg moca.

Zastanawiala si¢, och, byta strasznie ciekawa, jak on jg teraz postrzega w swojej prosto-
dusznej, obcej nieSwiadomosci. Czy zauwazyt, ile zadaje sobie dla niego trudu? Wyprostowata
si¢, podajac do przodu piers.

Autostopowicz spostrzegt jej wysitki, bez dwoch zdan.

Ma fantastyczne cycki, ale Boze mdj, poza tym ledwo jg wida¢. Jest malenka — jak dzie-
ciak, ktory wyglada przez szybe znad kierownicy. Ile moze mie¢ wzrostu? Na stojaco najwyzej
metr pie¢dziesigt. Zabawna rzecz, ze kobiety z najtadniejszymi cyckami sg na ogo6t bardzo niskie-
go wzrostu. A ta dziewczyna najwidoczniej wie, ze ma dojrzate piersi, bo $licznie je odstania
w wycieciu mocno wydekoltowanej bluzki. To dlatego w tym samochodzie jest goraco jak w pie-
cu, no, oczywiscie — zeby mogla prowadzi¢ w takiej kusej, czarnej bluzeczce i wietrzy¢ te swoje
bufory na oczach wszystkich — na jego oczach.

Poza tym wyglada jednak do$¢ dziwnie. Dlugie, chude ramiona i pot¢zne, sekate tokcie —
nic dziwnego, ze nosi bluzke z dtugimi r¢gkawami. Ma tez s¢kate nadgarstki i duze dlonie. Mimo
to, z takimi cycami...

Tak, rece tej dziewczyny jednak naprawde wygladajg dziwnie. Sg wigksze, niz mozna by
sadzi¢ po innych czg$ciach jej ciala, a przy tym chude niby... kurze tapki. I pokryte zrogowaciatg
skora, jak gdyby cigzko pracowala fizycznie, moze w jakiej$ fabryce. Nie wida¢ dobrze jej nog,
ale nosi takie ohydne spodnie-dzwony w stylu lat siedemdziesiatych, ktére ostatnio znoéw staty
si¢ modne — spodnie w kolorze fosforyzujacej zieleni, na litos¢ boskg — 1 buty, wygladajace na
martensy, ale jednak w zaden sposob nie da si¢ ukry¢, ze nogi ma krdciutkie. Cho¢, mimo
wszystko, jej cycki... Sg jak... Jak... Nie wiedzial, do czego moglby je przyrownaé. W kazdym
razie wygladaty zajebiscie przyjemnie, przytulone do siebie w §wietle wpadajacego przez przed-
nig szybe stonca.

Mniejsza o cycki: a twarz? No tak, teraz jej dobrze nie widzial; nosita takg fryzurg, ze
musialaby si¢ odwroci¢, aby mogt zobaczy¢ twarz dziewczyny. Miala grube, proste, puszyste
wlosy mysiego koloru, ktore zastaniaty nawet jej policzki, kiedy patrzyta przed siebie. Kusito go,
zeby wyobrazi¢ sobie pigkng buzie, skrytg za tymi wiosami, twarz piosenkarki albo aktorki, wie-
dziat jednak, ze niczego takiego nie ujrzy. Ba, kiedy odwrdcita si¢ do niego, widok jej oblicza
wlasciwie go przerazit. Byta to mata buzia w ksztalcie serca, przypominajaca twarzyczki elfow
z ilustracji w bajkach dla dzieci, o idealnie uksztaltowanym nosku i fantastycznie petnych, tuko-
watych ustach supermodelki. Miata przy tym jednak pulchne policzki i nosita okulary o najgrub-
szych soczewkach, jakie zdarzyto mu si¢ w zyciu widzie¢: szkta powigkszaty jej oczy do tego
stopnia, ze wydawaty si¢ dwukrotnie wieksze od oczu normalnego cztowieka.

Tak, naprawde osobliwa z niej dziewczyna. Trochg laska ze Stonecznego patrolu, a troche



matla, zasuszona staruszka.

I prowadzi doktadnie jak staruszka. Jedzie najwyzej piecdziesiat na godzing. A ten tandet-
ny skafander na tylnym siedzeniu — po co jej co$ takiego? Na pewno ma nierdwno pod sufitem.
Na pewno jest stuknieta. W dodatku méwi z dziwacznym akcentem — to cudzoziemka, na bank.

Czy chcialtby ja zerznac?

Pewnie tak, jezeli nadarzytaby si¢ po temu okazja. Pewnie pieprzylaby si¢ o wiele lepiej
niz Janine, szkoda gadac.

Janine. Chryste, to zdumiewajace, Ze juz na samg mysl o niej stracit humor. Do tej pory
byl przeciez w §wietnym nastroju. Dobra, stara Janine. Pamigtaj, jezeli zbytnio ci¢ ponosi rados¢,
wspomnij tylko Janine. Jezu... Czy nie moze po prostu o niej nie mysle¢? Wystarczy spojrze¢ na
cycki tej dziewczyny, §wiecace w stoncu jak... Teraz juz wiedzial, jak wygladaja jej piersi: przy-
pominaty ksigezyc. Wtasciwie dwa ksigzyce.

— Co robisz w Inverness? — zapytat nieoczekiwanie.

— Prowadze¢ interesy.

— Czym si¢ zajmujesz?

Isserley zadumata si¢ na chwile. Milczeli juz tak dlugo, ze zapomniata, za kogo postano-
wita poda¢ si¢ tym razem.

— Jestem prawnikiem.

— Zartujesz?

— Nie zartuje.

— Takim jak w telewiz;ji?

— Nie ogladam telewiz;ji.

W pewnym sensie byla to prawda. Zaraz po swoim przyjezdzie do Szkocji niemal nie
wylaczala telewizora, ale teraz ogladata juz tylko wiadomosci i od przypadku do przypadku frag-
menty r6znych programéw, kiedy ¢wiczyta.

— Prowadzisz sprawy karne? — podsunat autostopowicz.

Przelotnie spojrzala mu w oczy. Kryla si¢ w nich iskierka, ktorg moze warto byto rozdmu-
chac.

— Czasami — wzruszyta, a raczej sprobowata wzruszy¢, ramionami. Wzruszy¢ ramionami,
prowadzac samochdd, byto w ogole zdumiewajaco trudng sztuczka, szczegdlnie jesli mialo si¢
tak duze piersi jak ona.

— Jakie$ pikantne przestepstwa? — dopytywat sie.

Zmruzyla oczy, patrzac w lusterko wsteczne, i zwolnita, zeby mogt ja wyprzedzi¢ volks-
wagen ciggnacy przyczepe kempingowa.

— A co to dla ciebie znaczy ,,pikantne przestepstwo”? — zapytala, kiedy volkswagen
tagodnie wslizgnat si¢ przed nia.

— Bo ja wiem... — Autostopowicz wydat z siebie westchnienie, ktore zabrzmiato bole$nie
1 figlarnie zarazem. — Na przyktad gos$ciu zabija swoja zone, ktora kreci z innym facetem.

— Moze i prowadzitam kiedy$ podobng spraw¢ — odpowiedziata niezobowigzujaco Isser-
ley.

—1I co, zalatwitas go?

— Jak to, czy go zatatwitam?

— Dostat dozywocie?

— A dlaczego zaktadasz, ze go nie bronitam? — u§miechneta si¢ z przymusem.

— Och, wiesz, jak to jest: kobiety kontra me¢zczyzni...

Powiedziat to dziwnym glosem: przygngbionym, rozgoryczonym nawet, a jednak flirciar-
skim. Lamata sobie gtowe, jaka odpowiedz bytaby w tej sytuacji najlepsza.



— Nie mam nic przeciw mezczyznom — powiedziala w koncu, w zamysleniu zmieniajac
pas. — Szczegdlnie przeciw takim, ktorym kobiety wyrzadzaja krzywdg.

Miatla nadzieje, ze teraz si¢ otworzy.

Ale autostopowicz milczat, a nawet oklapt nieco i osunat si¢ na siedzeniu. Zerkneta na
niego katem oka, nie nawigzat z nig jednak kontaktu wzrokowego, jak gdyby pogwalcila pewna
umowng granic¢ poufatosci. Zadowolita si¢ wigc lekturg napisu na jego koszulce: brzmiat
AC/DC, a nizej, wigkszymi, wypuktymi literami, BALLBREAKER!. Nie miata zielonego
pojecia, co to moze znaczy¢, i nagle poczula, ze nie nadaja na tych samych falach.

Doswiadczenie nauczyto ja, ze w takich okoliczno$ciach nie nalezy robi¢ niczego innego,
jak tylko wysylta¢ jeszcze silniejsze sygnaty.

— Jeste$ zonaty? — spytata.

— Bytem — o$wiadczyt ghucho. Na czole, ponizej jego przystrzyzonych na jeza wltosow,
1$nit pot. Autostopowicz wsunat kciuk pod pas bezpieczenstwa, jak gdyby sie dusit.

— To pewnie nie przepadasz za prawnikami — domyslita si¢ Isserley.

— Bylo w porzadku — powiedzial. — Czysta sprawa.

— Wigc nie mieli$cie dzieci?

— Sad przyznat dzieci zonie. Zycze jej powodzenia — powiedziat takim tonem, jak gdyby
jego matzonka byta jakas odlegta i niepokorng kraing, gdzie proby wprowadzenia bardziej cywi-
lizowanych obyczajéw nie majg zadnego sensu.

— Nie chciatam by¢ wscibska — powiedziala Isserley.

— W porzo.

Jechali dalej. To, co wydawalo si¢ narastajacg miedzy nimi bliskos$cig, zastygto
w obopolnym skrepowaniu.

Stonce wzniosto si¢ ponad dach samochodu, oblewajac przednig szybe ostra, jednolita
falg bieli, ktorej blask mogt si¢ okaza¢ dokuczliwy. Las po prawej stronie drogi przerzedzit sig.
Zastapil go stromy nasyp porosnigty gesto pngczami i przebisniegami. Napisy w kilku niezna-
nych Isserley jezykach przypominaty obcokrajowcom, by poruszali si¢ wtasciwg strong drogi.

Temperatura w samochodzie podniosta si¢ na tyle, ze nawet Isserley, ktora dobrze znosita
ekstremalne warunki, poczuta duchotg. Okulary dziewczyny zaczynaly pokrywac si¢ mgietka
pary, ale nie mogta ich teraz zdja¢: autostopowicz nie powinien zobaczy¢ jej nieostoni¢tych oczu.
Lepka, waska struzka potu sptyneta powoli z szyi na mostek Isserley i zastygla na krawegdzi de-
koltu, ale autostopowicz zdawat si¢ tego nie widzie¢. Bebnit chaotycznie dtonmi w wewnetrzng
czes$¢ ud, wybijajac rytm melodii, ktorej nie potrafita rozpoznad, a kiedy zdat sobie sprawe, ze na
niego patrzy, przerwat nagle i sploth bezwladne rece na kolanach.

Co mu sig stato, u licha? Co spowodowalo t¢ przerazajaca przemiang? Wiasnie kiedy na-
brata przekonania, ze ich spotkanie zapowiada si¢ bardzo obiecujaco, autostopowicz zaczat kar-
le¢ w jej oczach — nie byl tym samym samcem, ktorego zaprosita do samochodu przed dwudzie-
stoma minutami. Czyzby nalezat do tych niedowarto$§ciowanych dupkow, ktorych seksualna pew-
nos$¢ siebie znika, kiedy przypomnie¢ im o prawdziwych kobietach? Czy moze to byta jej wina?

— Otwérz okno, jesli chcesz — zaproponowala.

Skinat glowa, bez stowa.

Isserley wdepneta energicznie pedat gazu w nadziei, ze w ten sposob sprawi mu przyjem-
no$¢. Ale autostopowicz westchnat tylko i usadowit si¢ glebiej na siedzeniu, jak gdyby niezau-
wazalne z jego punktu widzenia przyspieszenie przypominato mu jedynie, ze jadg wolno do-
nikad.

Moze nie powinna byta podawac si¢ za prawniczke. Moze sprzedawczyni albo przedszko-
lanka sklonitaby go do bardziej osobistych wynurzen. Ale ona wzigta go po prostu za czerstwego



twardziela; mys$lata nawet, ze ma za sobg kryminalng przeszto$¢, o ktorej jej w koncu opowie,
aby ja rozdrazni¢ albo sprawdzi¢. Moze naprawde bezpiecznie moglaby si¢ poczu¢ przy nim tyl-
ko jako gospodyni domowa.

— A twoja zona... — Podjeta na nowo temat, silgc si¢ na krzepigcy, kumpelski, meski ton,
jakiego moglby si¢ spodziewaé po kompanie od kieliszka. — Czy jej przyznano dom?

—Tak... Nno... Nie... — Odetchnat glgboko. — Musiatem go sprzeda¢ i oddac jej potowe
pienigdzy. Potem wyjechata do Bradford, a ja zostatem tutaj.

— Tutaj, czyli gdzie? — zapytala, ruchem glowy wskazujac rozposcierajacg si¢ przed nimi
droge, aby przypomnie¢ mu, jak daleko tymczasem go wywiozta.

— W Milnafua... — zachichotat, jak gdyby wstydzit si¢ nazwy tej miejscowosci.

W uszach Isserley stowo ,,Milnafua” brzmiato zupetnie zwyczajnie — prawde mowiac,
zwyczajniej niz Londyn czy Dundee, bo miata niejakie trudnos$ci z wymowieniem tych ostatnich
nazw. Spodobalo si¢ jej jednak, ze zdaniem autostopowicza Milnafua lezy na koncu $wiata.

— Nie mozna tam znalez¢ zadnej roboty, co? — podsune¢ta z nadzieja, ze poruszy w nim
swobodna, megska strune wspotczucia.

— Wiem co$ o tym — zamruczat. A po chwili, zdumiewajaco piskliwie podnoszgc gtos,
dodat: — Ale trzeba si¢ staraé, co nie?

Przygladajac mu si¢ z niedowierzaniem, potwierdzita swoje przypuszczenia co do posta-
wy, jaka usituje przyjac autostopowicz: jego stowa byly wyrazem zalosnego optymizmu i trafiat
nimi jak kulg w ptot. USmiechal si¢ nawet, a na jego twarz wystapita I$nigca warstewka potu —
zapewne uznal nagle, ze niebezpiecznie jest przyznawac si¢ do nadmiernej gnusnosci, jak gdyby
bat si¢ wyjawi¢, iz jest na zasitku, poniewaz mogloby to mie¢ dla niego powazne konsekwencje.
Moze to jej wina, bo powiedziata mu, ze jest prawniczka? Czy przestraszyt sie, ze Isserley moze
przysporzy¢ mu jakich$ ktopotow albo ze pewnego dnia okaze si¢, iz sprawuje nad nim co$ w ro-
dzaju urzgdowej kurateli? Czy moglaby teraz przeprosi¢ go ze $miechem za ewidentne ktamstwo
1 zacza¢ wszystko od poczatku? Powiedzie¢, ze handluje oprogramowaniem komputerowym albo
odzieza dla puszystych pan?

Duzy zielony drogowskaz na skraju szosy powiadamial, ile mil dzieli ich jeszcze od Din-
gwall i Inverness: niewiele. Po lewej stronie ziemia osuwala si¢, odstaniajac potyskliwy brzeg
Cromarty Firth. Byt odptyw, woda obnazyta skaty i piasek. Na jednej ze skal, tesknie niczym roz-
bitek, siedziata samotna foka.

Isserley przygryzta warge, powoli godzac si¢ ze swoim bledem. Prawniczka, sprzedaw-
czyni, gospodyni domowa: nie ma zadnej r6znicy. Jest dla niej nieodpowiedni i tyle. Poderwata
niewlasciwego faceta. Ktory to juz raz?

Tak, teraz bylo oczywiste, co zamierza ten wielki, drazliwy zabijaka. Jedzie do Bradford
odwiedzi¢ zong, a w kazdym razie dzieci.

Z jej punktu widzenia stanowito to powazne ryzyko. Dzieci mogg wszystko strasznie
skomplikowa¢. Cho¢ bardzo pragneta go mie¢ — dopiero teraz zaczeto do niej docieraé, jak bar-
dzo przywykta juz do mysli, ze go chce — to nie zyczyta sobie zadnych komplikacji. Bedzie mu-
siala da¢ sobie z nim spokdj. Bedzie musiata wysadzi¢ go gdzies$ po drodze.

Do konca podrézy siedzieli oboje w milczeniu, zrozumiawszy zapewne, Ze s3 wzajemnie
sobg rozczarowani.

Ruch gestniat ze wszystkich stron; ugrze¢zli w zdyscyplinowanej kolejce samochodow,
przejezdzajacych przez kilkupasmowa, zawieszong wysoko niby cyrkowa lina nitke mostu Kes-
sock. Isserley zerkneta na autostopowicza i poczuta uktucie zdumienia, ujrzawszy, ze odwrdocony
od niej samiec wpatruje si¢ w majaczgce daleko w dole fabryki Inverness. Upiornemu, przypomi-
najacemu dziecigcg zabawke miastu, zbudowanemu z prefabrykowanej szpetoty, przygladat si¢



z takg uwaga, z jaka jeszcze nie tak dawno podziwiat jej piersi. Malenkie cigzarowki znikajace
w fabrycznych paszczach: oto, co go teraz interesowato.

Trzymata si¢ lewego pasa, jadac szybciej niz dotad. Po pierwsze, zmuszaty ja do tego
inne pojazdy, a po drugie, chciata jak najszybciej mie¢ go z glowy. Zmegczenie powrocito ze
zdwojong silg; marzyla o jakim$ cienistym parkingu, gdzie mogtaby oprze¢ gtowe o siedzenie
1 zdrzemna¢ si¢ chwile.

Po drugiej stronie zatoki, gdzie most juz stykat si¢ z ziemia, skoncentrowata si¢ z auten-
tycznym wysitkiem, aby pokona¢ rondo, nie utkna¢ wsrdd zjezdzajacych do miasta samochodow
i nie da¢ si¢ zapedzi¢ z ich stadem do Inverness. Nie probowata nawet ukry¢ grymasu niepokoju
w trakcie tego manewru: i tak juz przeciez stracila pasazera.

By jednak przerwac ciszg kilku ostatnich, wspoélnie spedzonych chwil, zaproponowata mu
co$ na mata, pozegnalng pocieche.

— Podwioze ci¢ kawalek dalej, za zjazd na Aberdeen. Wtedy bedziesz miat przynajmnie;j
pewnos¢, ze wszystkie samochody jadace tamtg drogg zmierzajg na potudnie.

— Dobra, fajnie — powiedziat beznamigtnie autostopowicz.

— Kto wie? — probowata mu si¢ przypochlebi¢. — Moze zdazysz do Bradford jeszcze dzi-
siaj wieczorem?

— Do Bradford? — zmarszczyt brwi, odwracajac si¢, zeby odpowiedzie¢. — A kto ci powie-
dzial, ze jade do Bradford?

— Nie jedziesz zobaczy¢ si¢ z dzie¢mi? — przypomniata mu.

Nastgpita niezreczna pauza.

— Nie widuj¢ swoich dzieci — oswiadczyt po chwili bez ogrodek. — Nie wiem nawet
doktadnie, gdzie mieszkaja, poza tym, ze wlasnie gdzie§ w Bradford. Janine, moja byta Zona, nie
chce mie¢ ze mng nic wspolnego. Jesli chodzi o nia, po prostu nie istnieje. — Patrzyt przed siebie,
jak gdyby probowat obliczy¢, ile tysiecy miejscowosci lezy na potudniu, i1 z ich sumg poréwny-
wal liczbe, do ktorej mozna byto sprowadzi¢ jego osobe.

— Do Bradford Janine przyjechala zreszta wiele lat temu... — powiedziat. — Nie byltbym
zdziwiony, gdyby wyprowadzita si¢ juz stad na jebanego Marsa.

—No to... Dokad chcialbys si¢ dzisiaj dostac¢? — zapytata Isserley, zmieniajac bieg tak nie-
zdarnie, ze w skrzyni rozlegt si¢ okropny zgrzyt.

Autostopowicz wzruszyt ramionami.

— Moze by¢ Glasgow — oznajmit. — Maja tam niezte puby.

Zauwazywszy, ze Isserley patrzy ponad jego gtowa na znaki, ktore zapowiadaty
zblizajace si¢ nieuchronnie parkingi, zorientowat sig¢, iz dziewczyna zamierza go jednak wysa-
dzi¢. Szybko zdobyl si¢ wigc na ostatni i catkiem niestosowny przyptyw konwersacyjnego ani-
muszu, ktorego zrédtem byto rozgoryczenie.

— Lepiej siedzie¢ w pubie niz w Commercial Hotel w Alness z bandg starych pierdzieli,
ktorzy stuchaja, jak jakis kretyn §piewa pieprzong Copacabane.

— A gdzie bedziesz nocowat?

— Znam w Glasgow paru facetow — powiedziat, popadajagc znowu w przygnebienie, jak
gdyby ostatnia erupcja jego energii rozptyneta si¢ tymczasem w powietrzu. — Musze si¢ tylko na
nich natkna¢ i tyle. Na pewno gdzie$ sie kreca po miescie. Swiat jest maty, no nie?

Isserley patrzyta przed siebie na o$niezone szczyty gor. Wydawato si¢ jej, ze Swiat jest
wielki.

— Mmmbh... — powiedziala, niezdolna, by dzieli¢ jego wyobrazenia o tym, jak moze przy-
wita¢ go Glasgow. Autostopowicz wyczul, o czym mysli, 1 w prostym, rozpaczliwym gescie
otworzyt swoje atletyczne dlonie, by zademonstrowac, ze nic w nich nie ukrywa.



— Z drugiej strony znajomi moga zawsze cztowieka zawies¢, co nie? — powiedziat. — Dla-
tego trzeba mie¢ jaki$ plan awaryjny.

Raptownie przetknat $ling, a jabtko Adama zagrato pod jego skora, jakby prawdziwe
jabtko uwiezto mu w przetyku.

Isserley skineta potakujaco glowa, usitujac nie okazywac emocji. Byla cata zlana potem,
struzki chtodu sptywaty jej po plecach jak prad elektryczny, a piersi drzaty od uderzen bijacego
mocno serca — jednak opanowala si¢ na tyle, by wzia¢ pojedynczy gteboki oddech, zamiast oddy-
cha¢ szybko, ale ptytko. Trzymajac mocno kierownice prawg dionia, zerkneta w lusterko wstecz-
ne, na drugi pas ruchu, na szybko$ciomierz, i w koncu na autostopowicza.

Wszystko utozyto si¢ doskonale, wszystko wskazywalo, ze powinno si¢ to sta¢ wtasnie
teraz.

Widzac jej podniecenie, uSmiechnat si¢ do niej niepewnie, w gwaltownym gescie unoszac
rece z kolan, jak gdyby zbudzit si¢, oszotomiony, zdajac sobie sprawe, ze chyba czegos si¢ jesz-
cze od niego oczekuje. Isserley odwzajemnita jego szeroki usmiech, dodajac mu otuchy i niemal
niepostrzezenie kiwajac gtowa, jak gdyby chciata w ten sposob powiedzieé: ,tak”.

Potem srodkowym palcem lewej reki przesuneta niewielkg dzwigni¢ ponizej kierownicy.

Mogt to by¢ przetacznik $wiatet, kierunkowskazow albo wycieraczek, ale nie obstugiwat
zadnego z tych urzadzen, bylta to bowiem dzwignia mechanizmu ttoczacego ikpatue 1 urucha-
miajaca igly w siedzeniu fotela pasazera, ktore wyskakiwaty bezszelestnie z przypominajacych
pochwy bruzdek w tapicerce.

Autostopowicz drgnal, kiedy igly przebity jego dzinsy — poczut po jednym uktuciu
w kazdy posladek. Patrzyt przypadkiem w lusterko, wyrazu twarzy samca nie widziat jednak nikt
procz Isserley. Najblizszym pojazdem byta olbrzymia ci¢zarowka z napisem PRODUKTY ROL-
NE, jednak znajdowata si¢ wcigz daleko, a siedzacy za przydymiong szyba kierowca wydawat si¢
nie wigkszy od owadziej gtdwki. W kazdym razie wyraz zdumienia pojawit si¢ na twarzy auto-
stopowicza tylko na chwile, gdyz dawka ikpatuy, jakg otrzymat, wystarczytaby na obezwtadnie-
nie znacznie t¢zszego samca. Stracit przytomno$¢, a glowa opadta mu na wyscietane wglebienie
zagtowka.

Drzacymi nieznacznie palcami Isserley przesuneta inng dzwignig, a tagodne tykanie kie-
runkowskazow wyznaczato teraz rytm jej oddechu. Samochdd zboczyt z drogi 1 sprawnie zjechat
na parking. Strzatka predkos$ciomierza opadta do zera; woz stanal; silnik zakrztusit si¢ 1 zgast,
cho¢ moze wylaczyta go sama Isserley. Byto po wszystkim.

Jak zawsze w takich chwilach, widziala samg siebie jakby z lotu ptaka: obserwowata
z gbry swojg malg, czerwong toyotg, zaparkowang w asfaltowych nawiasikach parkingu.
Ciezaréwka z napisem PRODUKTY ROLNE przemkneta obok po proste;.

Potem, jak zawsze, Isserley zacze¢ta spadac, z zawrotnej wysokosci. W koncu jej duch
wstapit z powrotem w cialo i uderzyta gtowa o zaglowek, o wiele mocniej niz przedtem autosto-
powicz. Dygoczac na calym ciele, wciggata gwaltownie powietrze do ptuc. Dyszala ci¢zko, trzy-
majac si¢ kierownicy, jakby bronita si¢ przed dalszym upadkiem, w same trzewia ziemi.

Zawsze potrzebowala troche czasu, by wydostac si¢ z powrotem na powierzchni¢. Liczyta
wdechy, powoli zmniejszajac je do sze$ciu na minutg. Potem rozluznita chwyt na kierownicy
1 polozyta rece na brzuchu. Zawsze dziwnie j3 to uspokajato.

Kiedy fala adrenaliny nareszcie opadta i Isserley uspokoita si¢ nieco, powrdcita do swoich
przerwanych zaje€. Z obu stron stycha¢ byto szum przejezdzajacych pojazdow, lecz nie widziata
ich, tylko styszata, bo za naci$nigciem odpowiedniego przycisku na desce rozdzielczej wszystkie
szyby w samochodzie przybraty ciemnobursztynowa barwe. Nigdy nie pamigtata chwili, w ktorej
wciskala ten guzik — musiala to czyni¢ w przyptywie adrenaliny. Pamigtata tylko, Ze na tym eta-



pie, kiedy wracala do siebie, szyby zawsze byty juz przyciemnione.

Droga przejechat jaki§ masywny pojazd — zadrzata ziemia, a po samochodzie Isserley
przesunat si¢ czarny cien. Odczekata, az zniknie.

Nastepnie otworzyta schowek w desce rozdzielczej 1 wyciagneta z niego peruke — meska,
ale o kedzierzawych, jasnych wtosach. Odwrocita si¢ do zastyglego w bezruchu autostopowicza,
po czym starannie wlozyta mu j3 na glowe. Wygtadzita pare niesfornych lokow nad uszami
1 ostrymi paznokciami skubneta skraj peruki, by weiggnaé ja samcowi na czoto. Odsuneta si¢ nie-
co, krytycznie oceniajac efekt swoich wysitkow, 1 dokonata kilku korekt. Autostopowicz przypo-
minat juz do ztudzenia wszystkich innych samcéw, jakich zdarzylo si¢ jej podwiez¢, a potem, bez
ubrania, bedzie wygladal niemal identycznie jak tamci.

Po6zniej wygarneta ze schowka gar$¢ okularow w réznych oprawkach, wybrata odpowied-
nig pare¢, po czym wsuneta jg autostopowiczowi na nos i za uszy.

W koncu siegneta po lezacy na tylnym siedzeniu skafander, zrzucajac kurtke samca na
podioge. Skafander, jak si¢ okazato, miat tylko przod; plecy zostaty wyciete. Okryta wigc piers
pasazera tg obszyta futerkiem atrapg kurtki, wsuwajac mu brzegi rekawow pod ramiona i otulajac
kark przepotowionym kapturem.

Byt gotow do dalszej podrozy.

Woecisneta przycisk 1 bursztynowy odcien zniknat z szyb, niczym przebiegajace wstecz zja-
wisko dyspersji §wiatta. Na zewnatrz wcigz byt chlodny, pogodny dzien. Ruch nieco zmalal. Ma
przed sobg dwie blogie godziny, zanim ikpatua przestanie dziata¢, ale od domu dzieli jg zaledwie
pigcdziesigt minut jazdy. W dodatku dochodzi dopiero dziewiata trzydziesci pigc. Mimo wszyst-
ko idzie jej calkiem dobrze.

Przekrecita kluczyk w stacyjce. Kiedy silnik zaskoczyl, dat si¢ znow stysze¢ stukot, ktory
zaniepokoit jg juz wczesnie;.

Bedzie musiata si¢ tym zajaé, kiedy wrdci na farme.
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Nastgpnego dnia krazyta w deszczu 1 $niegu calymi godzinami, zanim trafita na odpo-
wiedniego osobnika. Wygladato na to, ze kiepska pogoda zatrzymata w domach wszystkich
atrakcyjnych samcow.

Chociaz wypatrywata przez szybe¢ autostopowiczow w takim skupieniu, ze zaczat ja hip-
notyzowac¢ ruch wycieraczek, dlugo nie dostrzegata na drodze niczego poza upiornymi tylnymi
$wiatlami zalewanych deszczem aut, wlokacych si¢ szosg w popotudniowym zmierzchu.

Nie byto co marzy¢ o autostopowiczach, skoro jedynymi przechodniami, jakich widziata
rankiem, byto dwoch pulchnych, ostrzyzonych na zapatke mlodziencow z plastikowymi plecaka-
mi na ramionach, ktorzy chlapali si¢ wodg na ulicy przy przej$ciu podziemnym w poblizu Inver-
gordon. Spéznialscy uczniowie albo wagarowicze. Odwrdcili sie, kiedy ich mijata, i wykrzykneli
co$ z tak cigzkim miejscowym akcentem, ze nie zrozumiala ich stoéw. Przemoczone glowy
chtopakow przypominaly obrane ze skorki ziemniaki, polane na czubkach kleksami bragzowego
sosu. Mogto si¢ wydawac, ze na dloniach majg rekawiczki z jasnozielonej folii — ale byty to opa-
kowania chipséw. Widziata w lusterku wstecznym, jak ich rozkolysane ciata oddalaja si¢ i zamie-
niajg w kolorowe plamy, ktére potkneta w koncu szara zupa deszczu.

Przejezdzajac po raz czwarty kolo Alness, nie mogta uwierzy¢, ze i tam nikogo nie ma.
Zwykle bylo to najlepsze miejsce, bo bardzo wielu kierowcdw niechgtnie zabierato autostopo-
wiczow, ktorych podejrzewali o to, ze pochodza z Alness. Dlaczego — wyjasnit jej kiedy$
z wdzigczno$ci pewien autostopowicz: powiedziat mianowicie, ze Alness bywa okreslane mia-
nem ,,Matego Glasgow” i ma w okolicy ,,ztg stawe”. Z tatwoscig mozna byto si¢ tu zaopatrzy¢
w rozne nielegalne farmaceutyki, totez nic dziwnego, ze w miescie wybijano szyby wystawowe,
a kobiety rodzity wezesniaki. Isserley nie byta nigdy w Alness, cho¢ lezato tylko o milg w bok.
Omijata miasto, jadac prosto szosg A9.

Dzi$ przejezdzata tedy tam 1 z powrotem w nadziei, ze jaki$ miejscowy potepieniec
w skorzanej kurtce pojawi si¢ wreszcie na drodze, unoszac kciuk, aby ztapa¢ okazje i wyjechac
w lepsze strony. Nikogo jednak nie zauwazyla.

Zastanawiala si¢, czy nie pojechac dalej, przez most, 1 nie sprobowac szczescia za Inver-
ness. Prawdopodobnie trafitaby tam na lepiej zorganizowanych i bardziej zdeterminowanych au-
tostopowiczow niz ci, ktorzy czekali na okazj¢ blizej swojego miejsca zamieszkania. Zapewne
byliby wyposazeni w termosy i kartoniki z napisem ABERDEEN albo GLASGOW.

Zazwyczaj nie miala nic przeciwko dalekim podré6zom w poszukiwaniu tego, na czym jej
zalezalo. Nierzadko zawracata dopiero w Pitlochry, dzi$§ jednak zabobonnie obawiata si¢ oddali¢
zbytnio od domu. Wtasciwie wszystko mogto pdjs$¢ nie tak podczas deszczowej aury. Nie chciata
gdzie$ ugrzgznaé, nastuchujac stabego terkotu silnika wérdd odgltoséw potopu. A zreszta, kto po-
wiedzial, ze codziennie musi przywozi¢ do domu jakiegos samca? Kazda racjonalnie myslaca
istota ludzka powinna zadowoli¢ si¢ jednym osobnikiem tygodniowo.

Okoto potudnia poddata si¢ 1 zawrdcita na pétnoc, bawigc si¢ mysla, ze jesli dos¢ stanow-
czo przyzna si¢ przed §wiatem, iz utracita wszelkg nadzieje, to by¢ moze cos si¢ jej w koncu trafi.

I rzeczywiscie, w okolicach billboardu, zapraszajacego kierowcdéw do odwiedzin malow-
niczych nadmorskich wiosek na trasie B9175, zauwazyta nedznie wygladajacego dwunoga,
wyciagajacego w wilgotnym powietrzu kciuk przed jadgcymi sznurem pekatymi pojazdami. Stat
po drugiej stronie drogi, widoczny w §wiattach aut mijajacych go w rozpedzonej procesji. Nie
miata watpliwosci, ze kiedy zawrdci, zastanie go w tym samym miejscu.

— Halo! — zawolala, otwierajac z rozmachem lewe boczne drzwi.



— Dzigki Bogu — wykrzyknat autostopowicz, wspierajac si¢ jedng reka na ich krawedzi
1 wsuwajac ociekajacag deszczem glowe do wnetrza samochodu. — Juz zaczynalem mysleé, ze nie
ma sprawiedliwosci na tym $wiecie.

— Jak to? — zapytata Isserley.

Dtonie miat lepkie od brudu, ale duze i ksztattne. Doczysci si¢ je tadnie detergentem.

— Bo ja zawsze podwoze autostopowiczoéw — stwierdzil, jak gdyby odpowiadat na
ztosliwe oszczerstwo. — Zawsze. Nigdy nie przejezdzam obok obojetnie, jezeli tylko mam dos¢
miejsca w furgonetce.

— Ja tez — zapewnita go Isserley, zastanawiajac si¢, jak dlugo zamierza tak staé, wpusz-
czajac deszcz do wnetrza samochodu. — Wskaku;.

Wsunat si¢ do $rodka, sadowigc swoj wielki, przemoczony tylek na fotelu, niby boje.
Jeszcze nie zamknat drzwi, a juz zaczat parowacé — niewyszukane ubranie autostopowicza byto
przemoczone do nitki i zaskrzypiato jak derma, kiedy siadat.

Byt starszy, niz poczatkowo sadzita, ale w dobrej formie. Czy zmarszczki majg jakie$
znaczenie? Chyba nie powinno si¢ przywiazywac do nich wigkszej wagi: ostatecznie wystepuja
wytacznie naskérkowo.

— A co si¢ dzieje, kiedy pewnego cholernego razu ja znajduje si¢ w takiej sytuacji, ze po-
trzebuj¢, zeby mnie kto$ podwi6zt? — mowit dalej ze ztoscig autostopowicz. — Leze pot pieprzo-
nej mili do gléwnej drogi w tym zasranym deszczu, 1 co? Myslisz, ze chociaz jeden sukinsyn si¢
zatrzymal?

—No... —Isserley u§miechnela si¢. — Ja si¢ przeciez zatrzymatam, nie?

— Taa, tylko ze twoj samochdd byt dwa tysigce pie¢dziesigtym z kolei, mozesz mi wie-
rzy¢, kurde — powiedzial, popatrujac na nig koso, jak gdyby nie rozumiata, o co mu chodzi.

— Liczylte$? — rzucita mu sportowe wyzwanie.

— Taa — westchnat. — Znaczy, wiesz, z grubsza, w mys$lach. — Potrzasnat glowa, stracajac
krople dzdzu z krzaczastych brwi i bujnej grzywki. — Mozesz mnie podrzuci¢ gdzie§ pod Tomich
Farm?

Isserley przeprowadzita w myslach obliczenia. Miata zaledwie dziesi¢¢ minut, 1 to powol-
nej jazdy, zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ o autostopowiczu.

— Jasne — odpowiedziata, podziwiajac stalowa konstrukcje jego karku i1 szerokos¢ barow,
zdecydowana, by nie dyskwalifikowaé go wylacznie ze wzglgdu na wiek.

Pasazer rozsiadt si¢ wygodnie, zadowolony, ale po kilku chwilach na jego obliczu, przy-
pominajacym poro$nigty szczecing szpadel, pojawil si¢ przeblysk zdumienia. Dlaczego nie je-
dziemy?

— Pas — przypomniata mu Isserley.

Zapiat si¢ z takg ming, jak gdyby poprosita, zeby po trzykro¢ poktonit si¢ wskazanemu
przez nig bozkowi.

— Pas to $miertelna putapka — zamruczat pogardliwie, krecac si¢ niespokojnie w rzadkich
miazmatach pary, jaka wydzielato jego cialo.

— To nie moje widzimisi¢ — zapewnila go Isserley. — Po prostu nie mogg¢ sobie pozwoli¢,
zeby zatrzymata mnie policja.

— Ach, tak, policja — powiedzial drwigco, jakby przyznala, ze boi si¢ myszy albo choroby
wsciektych krow. W jego glosie nie bylo jednak ukrytego tonu protekcjonalnej pobtazliwosci.
Tytutem eksperymentu zaczat nawet porusza¢ ramionami w jedng 1 drugg strong¢, demonstrujac
w ten sposob, ze mimo wigzow jest mu calkiem wygodnie.

Isserley usmiechneta si¢ 1 uprowadzita autostopowicza, opierajac rece wysoko na kierow-
nicy, by odstoni¢ przed nim piersi.



Powinna na nie uwaza¢, pomyslat autostopowicz. Inaczej wpadng jej do miski
z owsianka.

Swoja droga, tej dziewczynie nalezy si¢ co$ od zycia, nosi takie grube szkta i nie ma wca-
le podbrodka. Nicki, jego corka, takze nie jest urodziwg perta, a $cisle mowiac, nie wykorzystuje
umiejetnie nawet tych walorow, ktorymi obdarzyt ja los. Ale jezeli rzeczywiscie studiuje prawo
w Edynburgu, a nie przepija kieszonkowego od ojca, to moze jeszcze kiedy$ mu si¢ przydac.
Znajdujac, na przyktad, kilka kolejnych luk w prawie Unii Europejskiej.

A jak ta dziewczyna zarabia na chlebus$? Rece ma jakie$ dziwne. Nie, sg po prostu kom-
pletnie nienormalne. Moze zniszczyla je kiedys cigzka, fizyczng praca. Byta za mtoda i za ghupia,
zeby si¢ poskarzy¢. Skubata kurczaki. Albo sprawiata ryby.

Na pewno mieszka nad morzem. Pachnie §wieza, morska wodg. Moze pracuje dla
ktoregos$ z miejscowych rybakow. Wiadomo, ze na przyktad Mackenzie zatrudnia kobiety, jezeli
sg dos$¢ silne 1 nie sprawiajg kltopotow.

Czy ta dziewczyna moze sprawia¢ ktopoty?

Jest twarda, to jasne. Dziewczyna o tak dziwnym wygladzie przeszta z pewno$cia piekto,
dorastajagc w jakim$ nadmorskim miasteczku. Balintore. Hilton. Rockfield. Nie, w Rockfield nie.
W Rockfield wszystkich zna.

Ile ma lat? Moze osiemnascie, ale jej dtonie skonczyly co najmniej czterdziestke. Prowa-
dzi samochod, jak gdyby holowata rozklekotang przyczepe z sianem po waskim moscie. A siedzi
wyprostowana, jakby kij potkneta. Gdyby byta jeszcze odrobing nizsza, musiataby sobie
podktada¢ poduszki pod dupe. Moze powinien podsuna¢ jej ten pomyst — a moze ona odgryzie
mu glowe, jesli to zrobi. Zreszta poduszki pewnie sg wbrew prawu. Przepis kodeksu drogowego
numer trzy miliony sze$¢dziesiat. Bataby si¢ powiedzie¢ policjantom, gdzie moga sobie wsadzié
taki przepis. Wolataby cierpiec.

I widag, ze cierpi. Dziwnie porusza rekami i nogami. Wlaczyta ogrzewanie na caty regu-
lator. Na pewno kiedys niezle narozrabiata. Spowodowata wypadek? W takim razie ma jaja, sko-
ro po wypadku ciagle prowadzi samochdd. Twarda z niej laseczka.

Czy moze tej dziewczynie jako§ pomoc?

Czy moze t¢ dziewczyne jako§ wykorzystac?

— Mieszkasz nad morzem, mam racj¢? — zapytat.

— Skad wiesz? — zdziwila si¢ Isserley. Nie zagajala jeszcze rozmowy, zaktadajac, ze auto-
stopowicz potrzebuje wigcej czasu, by przyjrzec si¢ jej figurze.

— Zapach — o$wiadczyt bez ogrodek. — Twoje ubranie pachnie morzem. Dornoch Firth?
Moray Firth?

Zaniepokoito ja, ze trafit w dziesiagtke. Nigdy by si¢ tego po nim nie spodziewata — miat
na poly usmiechnigte, na poty szydercze spojrzenie stworzenia stabego na umysle. Na rekawach
jego wyswiechtanej, poliestrowej kurtki widniaty czarne plamy oleju silnikowego. Ogorzata
twarz samca usiana byta bladymi bliznami, jak niedoktadnie zmazane ze Sciany graffiti.

Z dwoch domystow autostopowicza wybrala ten chybiony.

— Dornoch — powiedziata.

— Nigdy ci¢ tam nie widzialem.

— Przyjechatam dopiero pare¢ dni temu.

Dogonita juz procesje pojazdow, ktore przedtem mijaty ja obojetnie. Dhugi szlak
gasngcych swiatet ciggnat si¢ w dal. To dobrze. Zredukowata bieg 1 wlokta si¢ na jedynce, zwol-
niona z obowigzku szybkiej jazdy.

— Masz robote? — zapytat.

Umyst Isserley pracowat teraz na najwyzszych obrotach, bo monotonne tempo wlasciwie



nie wymagato od niej koncentracji. Wydedukowata, ze taki go$¢ jak on zapewne zna przedstawi-
cieli wszelkich mozliwych zawodow, a przynajmniej takich, ktorymi nie pogardza.

— Nie — odpowiedziata. — Jestem bezrobotna.

— Zeby dostaé zasilek, trzeba mieé staly adres zamieszkania — zauwazyt, szybki jak
btyskawica.

— Nie wierze w zasitki. — Wreszcie zaczeta go rozszyfrowywac, podejrzewata wigc, ze ta
odpowiedz przypadnie mu do gustu.

— A szukasz pracy?

— Tak — odparta, zwalniajac jeszcze bardziej, by wpusci¢ w kolumng samochodow
potyskliwie biatego minimorrisa. — Ale nie jestem dobrze wyksztatcona. Ani zbyt silna fizycznie.

— Prébowatas kiedys zbiera¢ trabiki?

— Trabiki?

— Trabiki. Robig¢ rézne interesy, miedzy innymi handluj¢ trabikami. Zbierajg je dla mnie
tacy ludzie jak ty, a ja sprzedaje je dale;j.

Zastanawiata si¢ chwile, probujac oceni¢, czy ma dos¢ danych po temu, by kontynuowac
roZmowe.

— Co to sg trabiki? — zapytata w koncu.

Usmiechnat si¢ poprzez mgietke pary, jaka wydzielato jego ciato.

— W zasadzie to mi¢czaki. Na pewno je widziatas, skoro mieszkasz tam, gdzie mieszkasz.
Ale tak si¢ sktada, ze mam jednego przy sobie. — Wypial migsisty posladek w jej strong, gmerajac
w prawej kieszeni spodni. — Oto i on — powiedzial, trzymajac jednolicie szarg skorupke na wyso-
kosci oczu Isserley. — Zawsze nosz¢ jednego w kieszeni, zeby w razie czego moc go zademon-
strowac.

— To bardzo przewidujace z twojej strony — skomplementowata autostopowicza Isserley.

— Pokazuje¢ zbieraczom, jakiej wielkosci trabikow szukamy. Niektore s maciupenkie,
drobniutkie, wielkosci ziarnka grochu, i takich nie warto bra¢. Ale te duze okazy s3 w sam raz.

— Wigc tak po prostu mogtabym je zbierac i dostatabym za to pienigdze?

— Nie ma nic prostszego — zapewnit. — Dornoch to dobre miejsce na zbidr trgbikow. Sg ich
tam cale miliony, jezeli p6j$¢ na plaze o odpowiedniej porze.

— Co to znaczy ,,odpowiednia pora”? — spytata Isserley. Miata nadziej¢, ze autostopowicz
zdejmie w koncu kurtke, on jednak najwyrazniej wolal prazy¢ si¢ i parowac.

— Najlepiej zaopatrzy¢ si¢ w ksigge przyptywow i1 odptywoéw — powiedzial. — Kosztuje ja-
kie$ siedemdziesiat pig¢ pensow, a mozna ja kupi¢ w biurach Strazy Przybrzeznej. Potem spraw-
dzasz tylko, kiedy jest odplyw, idziesz na brzeg i mozesz je zbiera¢ grabiami. Jak uzbierasz tyle,
ile trzeba, dryndniesz do mnie, a ja przyjade i zabiore je.

— Ile sg warte?

— We Francji i Hiszpanii sporo. Sprzedaje¢ je dostawcom, ktorzy zaopatrujg restauracje.
Nigdy nie majg ich dosy¢, zwlaszcza w zimie. Bo ludzie na ogét zbieraja je tylko latem, rozu-
miesz?

— W zimie jest za zimno dla tragbikow?

— Dla ludzi. Ale dasz sobie rade. Podpowiem ci tylko, ze trzeba nosi¢ gumowe rekawicz-
ki. Takie cienkie, jakie kobiety wktadajg do zmywania naczyn.

Isserley o mato nie zaczg¢ta nalegaé, zeby powiedzial raczej, jakie korzys$ci ze zbierania
trabikéw moglaby mie¢ ona, a nie on — ale miat dar perswazji i niemal ja przekonal, zeby zasta-
nowila si¢ nad kompletnie absurdalng ewentualno$cia zaopatrywania go w migczaki. Dlatego
musiala sobie przypomnie¢, ze chce przeciez dowiedzie¢ si¢ czegos$ o tym samcu, a nie o sobie.

— Ten tragbikowy interes... To znaczy, ze z niego zyjesz? A masz rodzing?



— Robig roézne rzeczy — odpowiedzial autostopowicz, przeczesujac geste wlosy metalo-
wym grzebieniem. — Sprzedaje¢ opony samochodowe wiascicielom silosow. Kreozot. Taka farbeg.
Moja zona wyrabia koszyki wedkarskie na homary. Co prawda homaréw juz, kurwa, nie ma. Ale
jezeli koszyki sg tadnie malowane, kupuja je amerykanscy tury$ci. Moj syn sam troche zajmuje
si¢ zbieraniem trabikow. Naprawia tez samochody. Zlikwidowalby ci ten stukot w nadkolu bez
najmniejszego problemu.

— Pewnie nie byloby mnie na to sta¢ — odparta Isserley, znow zbita z tropu bystroscig jego
obserwacji.

— MOoj syn jest tani. Tani i szybki. Jezeli chodzi o auta, to przede wszystkim placi si¢ za
robocizng, rozumiesz. A przez warsztat mojego syna przeptywa ciggle strumien samochodow.
Jedne przyjezdzaja, inne wyjezdzaja. Chtopak ma ztote rece.

Isserley nie byta zainteresowana. Jednego mezczyzne o ztotych rgkach miata juz na far-
mie. Zrobitby dla niej wszystko i trzymat tapy przy sobie — cho¢ powsciagliwos$¢ przychodzita
mu z ogromnym trudem.

— A twoja furgonetka? — zapytala.

— Och, jg tez naprawi. Jak tylko si¢ do niej dobierze.

— Gdzie stoi?

— Jakie$ pot mili od miejsca, z ktorego mnie zabratas — zasapal, rozbawiony. — Bylem juz
w drodze do domu z wielkim tadunkiem tragbikéw i nagle zgast mi pierdolony silnik. Ale moj
chlopak da sobie z tym rade. Jest lepszy niz fachowcy ze Zwigzku Motorowego. Jak jest trzezwy.

— Masz moze przy sobie wizytowke syna? — zapytata uprzejmie Isserley.

— Chwileczke — steknat autostopowicz.

Znowu wypial swoj migsisty zad, ktéremu ostatecznie nie byla pisana iniekcja ikpatuy.
Wyciagnat z kieszeni gars¢ wygniecionych, pozaginanych i zmatowiatych kartonikow, ktore
zaczat tasowac jak karty. Wybrat dwa sposrdd nich i polozyt na desce rozdzielcze;.

— Jedna jest moja, druga mojego syna — powiedzial. — Jezeli masz ochote pozbiera¢ troche
trabikow, skontaktuj si¢ ze mna. Przyjade po kazda ilo§¢ powyzej dwudziestu kilo. Moze nie
zbierzesz tyle w jeden dzien, ale dwa powinny ci wystarczy¢.

— A one si¢ nie psuja?

— Zdychaja gdzie$ po tygodniu. W zasadzie dobrze jest troche je przetrzymac, bo oddaja
wtedy nadmiar wody. A, i zawiaz worek, inaczej wypelzng i wejda ci pod t6zko.

— Bede o tym pamigtac — obiecata Isserley. Deszcz nie byt juz tak rzesisty, mogla wiec
wreszcie zmniejszy¢ szybkos$¢ pracy wycieraczek. Przez szaro§¢ zaczynalo saczy¢ si¢ §wiatto. —
Dojezdzamy juz do Tomich Farm — o$wiadczyta.

— Jeszcze dwiescie jardow 1 wysiadam — odpowiedziat trabikowy ogier, odpinajac pas. —
Dzigki. Jestes matg samarytanka.

Zatrzymata woz w miejscu, ktore wskazat, i samiec wysiadt, §cisngwszy ja czule za ramig
swoja wielka dtonig, zanim zdazyla si¢ zorientowac, co zamierza zrobic. Jesli wyczut, jak twarda
i chuda jest jej reka, nic nie dat po sobie poznaé. Odchodzac wolnym krokiem, pomachat na
pozegnanie, ale nie odwrdcit si¢.

Odprowadzita go wzrokiem, a rami¢ zaczelo piec ja nieprzyjemnie. Kiedy zniknal,
marszczac czoto, spojrzata w lusterko wsteczne, szukajac luki w kolumnie samochodow. Zapo-
mniata juz o autostopowiczu, zapamigtata tylko, ze postanowita zawsze my¢ si¢ 1 wktadac swieze
ubranie po powrocie z porannego spaceru nad zatoka.

Rozleglo si¢ tykanie kierunkowskazu i Isserley wjechata z powrotem na drogg. Patrzyta
wprost przed siebie.

Drugi autostopowicz czekat na nig catkiem blisko domu, tak blisko, ze musiata si¢ dobrze



zastanowié, czy nie widziata go juz kiedys. Niskiego, prawie zbyt niskiego wzrostu, byt mtody,
mial krzaczaste brwi i wlosy ufarbowane na tak jasny kolor, ze wygladaty jak biate. Pomimo
zimna i uporczywego kapusniaczku ubrany byl tylko w koszulke z wizerunkiem celtyckiego
krzyza i wojskowe spodnie typu moro. Jego szczupte, ale silne przedramiona znieksztatcaty nie-
wyrazne tatuaze: zndw pomyslala, ze to jedynie naskorkowa skaza, niesiggajaca glgbie;.

Juz zawrociwszy, jadac od strony potudnia, uznata, ze z calg pewnos$cia nie zna tego sam-
ca, i zatrzymata si¢, zeby go zabrac.

Kiedy tylko wsiadl, wyczula, ze bedzie miata z nim klopoty. Pomyslata, ze jego obecnos¢
zaktoca prawa fizyki — jak gdyby elektrony zaczety nagle wibrowa¢ w powietrzu coraz szybciej,
odbijajac si¢ od $cianek ciasnego wngtrza niczym oszalate, niewidzialne owady.

— Walisz gdzies$ na Redcastle? — uderzyt ja kwasny odor alkoholu.

Isserley potrzasneta gtowa.

— Do Invergordon — powiedziata. — Wigc jesli ci nie po drodze...

— A skad, jest git — zachnat si¢ 1 zabebnit nadgarstkami o kolana, jak gdyby w rytm muzy-
ki emitowanej przez wbudowany w jego ciato walkman.

— Dobrze — powiedziata Isserley, wyjezdzajac na droge.

Zalowala, ze ruch nie jest wigkszy: to byl zawsze zty znak. Ponadto zauwazylta, ze in-
stynktownie $ciska kierownic¢ w taki sposdb, by opuszczonymi nisko tokciami zastoni¢ piersi.
To takze byt zly znak.

Mimo to spojrzenie autostopowicza przepalato t¢ ostone na wylot.

Kobiety nie ubierajg si¢ w ten sposéb, pomyslat. Chyba Ze cheg sie ruchac.

Tylko niech sobie nie mysli, Zze on jej zaptaci. Jak tamta zdzira w Galashiels. Postawi¢ ta-
kiej drinka, to zaraz si¢ jej wydaje, ze moze czlowieka naciggna¢ na dwadziescia funtow. Nie
wyglada chyba na frajera?

Na drodze w Invergordon, koto Akademii. To dobre miejsce. Ciche. Tam bedzie mu
mogta obciggna¢. Wtedy nie bedzie musiat patrze¢ na jej paskudny pysk.

Cycki tej dziwki beda zwisa¢ miedzy jego nogami. Pomaca je troche, jezeli si¢ dobrze
spisze. Bedzie si¢ staraé, to wida¢. Juz dyszy, jak suka w rui. Nie jak tamta zdzira w Galashiels.
Ta zadowoli si¢ tym, co dostanie. Jak kazda brzydula, co?

Nie zeby byt facetem, ktoremu trafiajg si¢ wylgcznie brzydkie kobiety.

Rozchodzi sig¢ tylko o to, ze siedzg tu teraz, razem. To co$ jak... zew natury, nie? Jebane
prawo dzungli.

— Powiedz mi, co ci¢ wygnato dzi§ w tras¢? — zapytata pogodnie Isserley.

— Zaczetem dostawac pierdolca od siedzenia w chatupie.

— Stracite$ prace i szukasz nowej posady?

— Tu ni ma roboty. Zadnej, kurwa, nic.

— Mimo to wladze oczekuja, ze bedziesz si¢ starat o jaka$ prace, prawda?

Ten wyraz empatii nie zrobit na autostopowiczu wigkszego wrazenia.

— Chodzg na taki jeden jebany kurs — rozzlo$cit si¢. — Gadaja: znajdz jakich$ starych pier-
dzieli, wstaw im jebany kit, naméw na centralne ogrzewanie, a my powiemy wiadzom, ze juz nie
bierzesz zasitku. Taki szantaz, kurwa. Kumasz?

— Do dupy — zgodzita si¢ Isserley w nadziei, ze to okreslenie wyda mu si¢ trafne.

Atmosfera w samochodzie stawata si¢ nie do wytrzymania. Kazdy centymetr szescienny
dzielagcej ich przestrzeni wypetniat cuchngcy oddech autostopowicza. Musiata szybko podjaé
jaka$ decyzje. Swierzbity ja palce, by uruchomié przelacznik, zwalniajacy igly z ikpatua. Za
wszelkg cene powinna jednak zachowac spokoj. Dziata¢ pod wplywem impulsu znaczylto $ciggac
na siebie klopoty.



Wiele lat temu, na samym poczatku, zrobita zastrzyk autostopowiczowi, ktory nie wigcej
niz dwie minuty po wejsciu do samochodu zapytat ja, czy lubi mie¢ po grubym ptaku w obu
dziurach. Nie znata wtedy jeszcze dobrze angielskiego, wiec zrozumienie, ze nie mowi o hodowli
drobiu ani o sporcie, zajeto jej dluzszg chwilg, a samiec tymczasem obnazyt juz swoj cztonek.
Spanikowata i zrobita mu zastrzyk. Byla to jednak bardzo niedobra decyzja.

Policja szukata go calymi tygodniami. Zdjgcie autostopowicza pokazano w telewizji
1 opublikowano nie tylko w gazetach, ale i w specjalnym pi$mie dla bezdomnych. Scharakteryzo-
wano go jako osobnika, ktory z fatwoscig mogt pasé ofiarg przemocy. Jego zona i rodzice prosili
o wiadomos$¢ wszystkich, ktorzy mogli go widzie¢. Po kilku dniach, chociaz tudzita si¢, ze nikt
nie widzial, jak autostopowicz wsiadat do jej samochodu, uwaga policji skupita si¢ na szarym
nissanie kombi, prowadzonym prawdopodobnie przez kobiete, wiec Isserley musiata przyczaié
si¢ na farmie 1 siedzie¢ tam calg wieczno$¢. Wierny samochod dostat si¢ w rece Ensela, ktory ro-
zebral go na czgsci, by przystosowac do jej potrzeb nastepny w kolejnosci najlepszy woz na far-
mie, koszmarnego potworka o imieniu Lada.

— Kazdy moze popetic¢ btad — pocieszat ja Ensel, mozolac si¢ nad autem, by mogta zno-
wu jezdzi¢. Ramiona mial upackane czarnym smarem, a oczy przekrwione od ptomienia spawar-
ki.

Isserley wstydzita si¢ jednak tak bardzo, ze nawet teraz nie mogta mysle¢ o tamte;j
porazce bez mimowolnego, pelnego udreki steknigcia. To si¢ juz nigdy nie powtorzy: nigdy.

Wjechali na odcinek drogi A9, ktory przebudowywano na dwupasmowke. Hatasliwe, me-
chaniczne dinozaury i ludzie w kombinezonach roboczych krecili si¢ po obu stronach szosy
posrod kopcow ziemi. W pewnym sensie ich krzatanina dodata jej otuchy.

— Nie jestes z tych stron, prawda? — spytata, podnoszac nieznacznie glos, by nie zaghuszyt
go chrzest tnagcych ziemie wielkich ostrzy.

— Zatozg sig, ze to bardziej moje strony niz twoje — odparowat.

Puscita szyderstwo mimo uszu, zdecydowana trzymac si¢ tej nitki konwersacji, ktora
mogtaby doprowadzi¢ do jego rodziny, gdy nagle autostopowicz wystraszyt ja, gwattownym ru-
chem otwierajgc okno.

— Hee-¢j, Doug-ece! — wrzasnat w deszcz, machajac przez okno zacis$nigta pigsécia.

Zerkneta w lusterko. Na mgnienie oka zauwazyta przysadzistg posta¢ w jasnozéttym, od-
blaskowym skafandrze, stojaca przy walcu drogowym i machajaca niepewnie w odpowiedzi.

— Moj kumpel — wyjasnit autostopowicz, zakrgcajac szybe.

Isserley odetchneta gleboko, usitujac uspokoic rozkotatane serce. W tej sytuacji oczy-
wiscie nie mogta wzig¢ go ze sobg — zaprzepascita okazje. To, czy autostopowicz ma zong 1 dzie-
ci, stato si¢ w jednej chwili nieistotne. W gruncie rzeczy wolata juz tego nie wiedziec¢, nie
chciataby bowiem ustysze¢, ze nie jest zonaty.

Musi przesta¢ dyszec i pozby¢ si¢ go zaraz z samochodu!

— Prawdziwe? — zapytat.

— Stucham? — odpowiedziata tylko jednym slowem, bo inaczej nie ztapataby tchu.

— Te zderzaki, co ci stercza z przodu — wyjasnit. — Twoje cycki.

— Nie jade dalej... — powiedziala Isserley, zjezdzajac na $rodek drogi i wiaczajac kierun-
kowskaz. Z taski opatrznosci znalezli si¢ juz w zasiggu krzepigcego, cho¢ szkaradnego widoku
stacji Donny’s Garage w Kildary. WITAMY — glosit szyld.

— Gadatas co$ o Invergordon — zaprotestowat autostopowicz, ale Isserley skregcata juz
przez przeciwlegly pas ruchu, kierujac si¢ miedzy budynek stacji obstugi i dystrybutory paliwo-
we.

— Co$ mi stuka w nadkolu — powiedziata. — Nie styszysz? — Mowita chrapliwym



1 lamigcym si¢ glosem, ale teraz nie miato to znaczenia. — Kto§ powinien rzuci¢ okiem na woz.
Moze to co$ powaznego.

Silnik zgast. Za zastawiong najrozmaitszymi artykulami szyba wystawowa buzowato co$
w rodzaju zycia: byto stycha¢ obce glosy, skrzypienie drzwi wielkich lodowek 1 brzgk butelek.

Isserley zwrocita si¢ do autostopowicza, po czym tagodnym gestem wskazata za siebie,
na tras¢ A9.

— Tu pewnie bedziesz miat szczg$cie — poradzita. — To dobre miejsce. Kierowcy prze-
jezdzaja tedy dos¢ powoli. Ja musze odda¢ samochdod do mechanika. Jezeli bedziesz jeszcze stat,
kiedy skonczy naprawe, to moze ci¢ znow zabiore.

— Laski bez — odpowiedziat drwigco autostopowicz, ale wysiadl. A potem odszedt, na-
prawde, poszedt sobie.

Isserley otworzyta drzwi i nie bez trudu wysuneta si¢ z auta. Wyprostowata grzbiet, a jej
kregostup przeszyt bol. Opierajac si¢ o dach samochodu, rozprostowata kosci, obserwujac, jak
krzaczastobrewy czlapie na drugg stron¢ drogi. Zimny, przenikliwy wiatr osuszat jej spocone
ciato i wdmuchiwatl wprost do nosa tlen.

Teraz juz nic ztego si¢ nie stanie.

Wyciagneta z uchwytu dystrybutora pistolet paliwowy, niezgrabnie manipulujac jego
wielka lufa, ktorg trzymata w waskiej, szponiastej dtoni. Nie brakowato jej sit, ale rozpigtos¢
palcow miata za mata. Musiata poshuzy¢ si¢ obiema r¢gkami, zeby wprowadzi¢ koncéwke pompy
do baku. Bacznie §ledzac skomputeryzowany licznik, wycisneta z dystrybutora benzyng o war-
tosci doktadnie pigciu funtow. Pig¢, zero i zero. Odwiesita pistolet na miejsce, poszta do kasy
1 zaptacita jednym z wielu pieciofuntowych banknotow, ktdre nosita przy sobie wtasnie w tym
celu.

Wszystko to zajelo jej niecate trzy minuty. Kiedy wyszta z budynku, rzucita niespokojnie
okiem na drugg strone drogi w poszukiwaniu zielono-bialej postaci krzaczastobrewego. Nigdzie
go nie byto. To niewiarygodne, ale kto$ go juz zabrat.

Kilka godzin p6zniej nastato pdzne popotudnie i stofice zaczeto gasngé. Zaniepokojona
spotkaniem z krzaczastobrewym bardzo blisko domu, pojechata niemal pie¢dziesigt mil dalej na
potudnie, za Inverness, docierajac prawie do Tomatin, i dopiero tam zawrdcita, zreszta z pustymi
rekami.

Chociaz dni, kiedy udany podryw zdarzat si¢ jej grubo po zmroku, nie nalezaly wcale do
rzadkosci, wszystko zalezalo wylacznie od jej wytrzymatosci fizycznej 1 ochoty na dalsze polo-
wanie. A nawet jedno upokarzajace zblizenie potrafito czasem tak nig wstrzasnaé, ze mozliwie
najszybciej wycofywala si¢ na farme, by przeanalizowac¢ popetniony btad i1 przemysle¢, jak
moglaby si¢ ustrzec powtorki.

Zastanawiala si¢ teraz, czy krzaczastobrewy przerazit jg az tak bardzo.

Trudno bylo jej odpowiedzie¢ na to pytanie, bo ukrywata przed soba wlasne uczucia. Za-
wsze taka byta, nawet dawniej, w swoich rodzinnych stronach — jeszcze w dziecinstwie.
Mgzczyzni twierdzili, Ze nie potrafig jej rozgryz¢, ale i Isserley nie umiata rozgryz¢ same;j siebie,
musiala wiec, jak oni, poszukiwac¢ rozmaitych wskazowek, mogacych jg naprowadzi¢ na
wiasciwy trop. Kiedy$ najpewniejszg oznaka, ze thumi emocje, byty gwaltowne i niezapowiedzia-
ne wybuchy wsciektosci, czgsto pozatowania godne w skutkach. Odkad jednak osiagneta wiek
dojrzaty, nie do§wiadczala juz takich napadow furii. Obecnie w peini panowata nad wzburzeniem
— co bylo niezwykle cenng umiejgtnoscia, zwazywszy na to, o co toczyta si¢ gra. Z drugiej jednak
strony bylo jej trudniej odgadna¢, w jakim jest stanie ducha. Czasami dostrzegata przez chwilg
swoje uczucia, cho¢ tylko katem oka, niczym odbite w bocznym lusterku reflektory odlegtego
pojazdu. Mogta je wiec zauwazy¢ jedynie posrednio.



Ostatnio zaczgta podejrzewac, ze pozarta swoje uczucia, ktore zalegaja teraz, niestrawio-
ne, pod maska czysto fizycznych symptoméw. Bol plecow 1 oczu bez widocznego powodu przy-
bieral czasem na sile, ale w takich chwilach faktycznie dolegato jej zapewne zupelnie co innego.

Inng oznakg thumienia uczu¢ byto to, ze potrafity ja przygnebia¢ catkowicie banalne zda-
rzenia i rzeczy, jak gimbus, ktory wyprzedzit ja tego ponurego popotudnia. Widok wielkiego tyl-
nego okna w ksztatcie tarczy, przy ktérym tloczyty si¢ rozwrzeszczane, gestykulujace dzieciaki,
nie przeszkadzatby jej w najmniejszym stopniu, gdyby byta w przyzwoitej formie psychiczne;j.
Dzi$ jednak obraz dokazujacych nad nig dzieci, przypominajacy kadr na wielkim ekranie, za
ktérym musi postusznie podazaé przez wiele mil, wpedzit ja w depresj¢. Sadzita, ze robig jej na
zto$¢, wiercac sie, strojac rozne miny i smarujgc brudnymi tapami zaparowang szybe.

W koncu autobus skrecit z trasy A9 i Isserley jechata teraz za nieprzeniknionymi, czerwo-
nymi autami osobowymi, przypominajacymi do zludzenia jej wlasny samochod. Sznur pojazdow
zdawat sie ciagnaé w nieskonczono$é. Swiat ciemniat ze wszystkich stron.

Uznata ostatecznie, ze ma chandre. Poza tym bolaty ja plecy 1 kos¢ ogonowa. Piekly ja
takze oczy, bo od wielu godzin wytezata wzrok, ktory musiat przebija¢ si¢ przez grube soczewki
1 deszcz. Gdyby poddata si¢ 1 zawrdcita do domu, mogtaby zdja¢ okulary 1 da¢ odpocza¢ oczom,
zwinag¢ si¢ w kiebek na t6zku, a moze nawet zasnaé: och, jak by to bylo cudownie! Oto trywialne
uroki zwierzecej przyjemnosci, nagrody pocieszenia, majace ztagodzi¢ ukaszenia porazek.

Pod Daviot zauwazylta jednak wysokiego, dlugonogiego autostopowicza z plecakiem.

W reku trzymat kartonik z napisem THURSO. Wygladat okazale. Obejrzawszy go, jak zwykle,
trzy razy, Isserley zatrzymata si¢ mniej wiecej dwanascie jardow od niego. Widziala w lusterku,
jak sadzi wielkimi susami w stron¢ samochodu, zsuwajac w biegu plecak z szerokich ramion.

Wyciagajac reke, zeby otworzy¢ drzwi od wewnatrz, pomyslata, ze musi by¢ bardzo silny,
skoro potrafi tak szybko biega¢ z duzym ci¢zarem na plecach.

Podbieglszy do samochodu, autostopowicz zawahat si¢ przy drzwiach, ktére mu otwo-
rzyta, zaciskajgc dtugie, blade palce na swoim krzykliwie kolorowym plecaku. Usmiechat si¢
przepraszajaco — plecak byt wigkszy od Isserley i byto jasne, Ze nie zmie$ci mu si¢ na kolanach
ani nawet na tylnym siedzeniu.

Isserley wysiadla i otworzyta bagaznik, ktdry byt zawsze pusty, nie liczac butli z butanem
1 niewielkiej gasnicy. Wspolnymi sitami wtozyli plecak do srodka.

— Dzigkuje bardzo — powiedziat powaznym, dzwigcznym glosem. Nawet Isserley potrafita
rozpoznac, ze jego akcent nie pochodzi z terytorium Zjednoczonego Krolestwa.

Wrdcita za kierownice, autostopowicz usiadl obok i odjechali doktadnie w chwili, kiedy
stonce zapadto za horyzont.

— Ciesze si¢ — powiedzial, nie§mialo odwracajac karton napisem na dot i ktadac go na ko-
lanach. Miat na sobie pomaranczowe, dresowe spodnie. Tekturka byta ostonigta przezroczysta
wodoodporng koszulka, zawierajacg wiele podobnych kartonikdéw, niewatpliwie z nazwami in-
nych miejscowosci. — Po zmroku nie tak tatwo ztapac jakas okazje.

— Ludzie chca widzie¢, z kim maja do czynienia — zgodzita si¢ Isserley.

— Ma si¢ rozumie¢ — odpowiedziat.

Isserley rozparta si¢ na siedzeniu, wyprostowata ramiona i postanowita pokaza¢ temu
samcowi, z kim ma do czynienia.

Ta okazja to szcze$liwy traf. Dzigki temu dotrze do Thurso jeszcze dzi§ wieczorem, a ju-
tro przeprawi si¢ na Orkady. Oczywiscie Thurso lezy przeszto sto mil dalej na poétnoc, ale sa-
mochdd jadacy ze Srednig predkoscia pigédziesigeciu — a nawet czterdziestu, jak w tym wypadku —
mil na godzing moze teoretycznie pokonac ten dystans w niecalte trzy godziny.

Nie zapytal jeszcze, dokad ona jedzie. Moze podwiezie go tylko par¢ mil, a potem oznaj-



mi, ze skreca. Jednak to, ze chyba zrozumiata jego aluzje do trudnos$ci zwigzanych z podréozowa-
niem autostopem po zmroku, wskazuje, ze nie zamierza wysadzi¢ go dziesi¢¢ mil dalej na drodze
w zapadajacych ciemno$ciach. Wkrotce si¢ pewnie odezwie. Bo to on moéwil ostatni, postapitby
wiec chyba niegrzecznie, gdyby odezwat si¢ znow jako pierwszy.

Wydaje mu sig, ze ta dziewczyna nie mowi ze szkockim akcentem.

Moze jest Walijka — Walijczycy majg podobny akcent. A moze pochodzi z Europy, ale nie
z zadnego znanego mu kraju.

To niezwykte, ze zabrata go kobieta. Kobiety prawie nigdy si¢ nie zatrzymywaly — starsze
krecily glowami na jego widok, jak gdyby usitowal popetni¢ jakies wysoce ryzykowne ghupstwo,
na przyktad wykona¢ salto nad przejezdzajacymi pojazdami, a mtodsze robity bolesne 1 zdener-
wowane miny, jakby zdotatl juz wsuna¢ reke do samochodu i1 zaczat je molestowac. Ta kobieta
byla jednak inna. Zachowywata si¢ zyczliwie 1 miata ogromne piersi, ktore wyraznie wystawiata
na pokaz specjalnie dla niego. Mial nadzieje, ze dziewczyna nie chce go wykorzystaé seksualnie.

Chyba ze w Thurso.

Patrzyta przed siebie, nie widziat wigc jej twarzy. Szkoda. Jest naprawde niezwykta. Nosi
najgrubsze szkta korekcyjne, jakie w zyciu widzial. Ciekawe, czy w Niemczech osoba z tak
powazng wada wzroku dostataby prawo jazdy. Jego zdaniem postawa dziewczyny wskazuje, ze
cierpi na problemy z kregostupem. Ma dtugie, a zarazem bardzo szczupte rece. Skora na kancie
jej dtoni, od matego palca do nadgarstka, jest jakby jedwabiscie zrogowaciata i ewidentnie r6zni
si¢ fakturg od innych czgs$ci ciala nieznajomej, niczym blizna po zabiegu operacyjnym. Piersi ma
idealnie, wprost perfekcyjnie ksztattne — by¢ moze, jej biust jest rowniez dzielem chirurgii.

Odwrécita glowe w jego strong. Oddycha ustami, jak gdyby jej idealnie wyrzezbiony no-
sek, uksztattowany pewnie przez chirurga plastycznego, okazat si¢ jednak zbyt maty, by pra-
widlowo peli¢ swojg funkcje. Powiekszone przez szkta oczy dziewczyny sg nieco przekrwione
ze zmeczenia, ale, jego zdaniem, uderzajaco pigckne. Zrenice ma orzechowozielone, I$nigce jak...
Jak podswietlane slajdy, przedstawiajace wykonane pod mikroskopem zdj¢cia jakiej$s egzotycznej
kultury bakteryjne;j.

— A swoja droga, co bedziesz robit w Thurso? — zapytata.

— Nie wiem — odpowiedziat. — Moze nic.

Zauwazyla teraz, ze jest wspaniale zbudowany. Z pozoru szczupty, ale to kigbek migsni.
Gdyby jechata do$¢ wolno, mogiby pewnie biec obok samochodu nawet milg.

— A jesli naprawde nie bgdziesz miat nic do roboty w tym miescie?

Zrobil ming, ktora, jak sadzita Isserley, stanowita w jego kulturze odpowiednik wzrusze-
nia ramionami.

— Jade do Thurso, bo nigdy tam nie bylem — wyjasnit.

Perspektywa wizyty w Thurso zdawatla si¢ napetniac¢ go jednoczes$nie nudg i entuzja-
zmem. Ggste, szaroblond brwi wisiaty nad jego jasnobtgkitnymi oczami niczym burzowe chmu-
ry.

— Podroézujesz po catym kraju? — zagadneta.

— Tak. — Wymowe miat wyrazng, nacechowang pewng pozbawiong arogancji emfazg, jak
gdyby kazda wypowiedz musiat wtaczaé na $redniej wielkosci pagorek, zanim mogt wypuscié ja
na wolnos$¢. — Zaczatem przed dziesigcioma dniami w Londynie.

— Sam?

— Tak.

— Pierwszy raz?

— W dziecinstwie duzo jezdzitem po Europie z rodzycamy. — Ostatnie stowo wymowit
w taki sposob, ze okazalo si¢ pierwszym, z ktorego rozszyfrowaniem Isserley miata trudnos$ci. —



Ale wydaje mi si¢, ze w pewnym sensie ogladalem wtedy wszystko oczami rodzycuf. Teraz chce
zobaczy¢ Swiat wlasnymi oczami. — Rzucit jej nerwowe spojrzenie, jakby szukajac w twarzy
dziewczyny potwierdzenia, ze byto z jego strony ghupota wdawac si¢ w rozmowe na takie tematy
z nieznang cudzoziemka.

— Czy twoi rodzice potrafig to zrozumie¢? — zapytala Isserley, ktora poczuta si¢ swobod-
niej, znalaztszy z nim wspdlny jezyk, i nieco mocniej wcisneta pedat gazu.

— Mam nadziejg, Ze jeszcze zrozumiejg — powiedzial, marszczac niespokojnie brwi.

Chociaz kusito ja, by podazy¢ wzdtuz tej pgpowiny do odlegtego tozyska, Isserley wy-
czula, ze dowiedziata si¢ o jego ,,rodzycach” dokladnie tyle, ile miat ochote jej opowiedzie¢,
przynajmniej na razie. W tej sytuacji zadala mu inne pytanie.

— Skad jestes?

— Z Niemiec — odpowiedzial.

Znbéw spojrzat na nig nerwowo, jakby bat si¢, ze moglaby nieoczekiwanie dokona¢ na nim
jakiego$ aktu przemocy. Sprobowata doda¢ mu otuchy, dostrajajac rozmowe do atmosfery powa-
gi, ktdrg najwyrazniej pragnat nadac jej autostopowicz.

— Z tego, co dotad widziates$, czym, twoim zdaniem, najbardziej r6zni si¢ ten kraj od two-
jego?

Zastanawial si¢ przez jakie$ dziewiecdziesigt sekund. Po obu stronach drogi przeptywaty
dlugie, ciemne pola, nakrapiane bladymi plamkami kréw. W $wiatlach reflektoréw zal$nit zbudo-
wany z trzech odblaskowych elementow znak, przedstawiajacy wystylizowanego potwora z Loch
Ness.

— Brytyjczycy nie przejmujg si¢ tak bardzo, jakie miejsce zajmuje w §wiecie ich kraj — po-
wiedziat wreszcie autostopowicz.

Isserley zastanawiata si¢ przez moment nad tg odpowiedzig. Nie potrafita odgadna¢, czy
samiec sugeruje, ze Brytyjczycy sa tacy godni podziwu, niezalezni i samowystarczalni, czy raczej
godni pozatowania, bo zoboje¢tniali. Przyszto jej do glowy, ze moze to by¢ zamierzona dwuznacz-
nos¢.

Wokot nich zapanowata noc. Isserley zerkneta w bok, zachwycajac si¢ zarysem warg i po-
liczkoéw autostopowicza, widocznym w refleksach przednich i tylnych $wiatet samochodowych.

— Nocujesz u swoich tutejszych znajomych czy po prostu w hotelach? — zapytata.

— Gltoéwnie w schroniskach mtodziezowych — odpowiedziat po kilku sekundach, jak gdyby
w imi¢ prawdy musiat w mys$lach sprawdzi¢ jakie§ dane. — Ale pewna rodzina z Walii zaprosita
mnie na kilka dni do siebie.

— To tadnie z ich strony — mrukneta Isserley, widzac, ze w oddali migocza $Swiatta mostu
Kessock. — Spodziewajg sie, ze odwiedzisz ich jeszcze w drodze powrotnej?

— Nie, chyba nie — powiedzial, wytoczywszy wreszcie te stowa na szczyt bardzo tym ra-
zem stromego wzgorza. — Wydaje mi sie... Ze czym$ ich urazitem. Nie wiem czym. Mysle, ze
w pewnych sytuacjach moja angielszczyzna nie zdaje egzaminu.

— Mnie si¢ wydaje §wietna.

Westchnat.

— Moze w tym tkwi problem. Gdybym mowit gorzej po angielsku, ludzie spodziewaliby
si¢ po mnie... — trudzit si¢ w milczeniu, a potem zrzucit wreszcie zdanie ze szczytu wzgodrza —
no, nie oczekiwano by automatycznie, ze istnieje miedzy nami ptaszczyzna porozumienia.

Nawet w mroku widziata, ze jest zdenerwowany i zaciska swoje ogromne pigsci. By¢
moze ustyszal, ze oddycha szybciej, chociaz sadzita, Zze tym razem zmiana w rytmie jej oddechu
byta bardzo nieznaczna.

— Czym si¢ zajmujesz w Niemczech? — zapytala.



— Jestem studentem... Nie, wlasciwie nie — poprawit sie. — Kiedy wroce do Niemiec, bede
bezrobotny.

— Zamieszkasz z rodzicami? — domyslita si¢ Isserley.

— Mmh — mruknat ghucho.

— Jaki kierunek skonczyltes?

Zapadia cisza. Brudna, czarna furgonetka wyprzedzita Isserley, thumigc szmer jej oddechu
warkotem uszkodzonej rury wydechowe;.

— Ja nie skonczytem studiow — oswiadczyt w koncu autostopowicz. — Rzucitem nauke.
Mozna powiedzie¢, ze jestem zbiegiem.

— Zbiegiem? — powtorzyla jak echo Isserley, potyskujac zebami w zachecajagcym usmie-
chu.

W odpowiedzi autostopowicz usmiechnat si¢ ze smutkiem.

— Nie uciektem przed prawem, tylko z akademii medyczne;.

— Chcesz powiedzied, ze... Jeste$ psychopata? — spytata, wstrzymujac oddech.

— Nie. Ale o maly wlos nie zostatem lekarzem, co w moim przypadku oznaczatoby za-
pewne to samo. Moi rodzyce mysla, ze ciaggle jestem na studiach. Wystali mnie bardzo daleko
i zaptacili duzo pienigdzy, zebym modgl studiowac. To dla nich bardzo wazne, Zebym zostal leka-
rzem. Nie po prostu lekarzem ogdlnym, ale specjalistg. Pisz¢ im w listach, ze studia idg mi jak po
masle. Ale tak naprawde pije¢ tylko piwo i czytam ksigzki podrdznicze. A teraz sam wybratem si¢
w podroz.

— Co na to twoi rodzice?

Westchnat 1 spuscit wzrok.

— Nic o tym nie wiedza. Przygotowuj¢ ich na t¢ wiadomos¢. Miedzy kolejnymi listami
mija wiele tygodni, potem wigcej, potem jeszcze wigcej. Zawsze pisze, ze mam mnostwo zajec.
Nastepny list wysle im juz po powrocie do Niemiec.

— A przyjaciele? — naciskata Isserley. — Nikt nie wie, ze wybrales$ si¢ na t¢ eskapade?

— Zanim poszedtem na studia, miatem paru dobrych przyjaciét w Bremie. W akademii tez
mam wielu znajomych. Wszyscy chcg zosta¢ specjalistami 1 kupi¢ sobie porsche. — Zaniepokojo-
ny, zwrocit si¢ w jej strong, chociaz ze wszystkich sit usitowata zachowa¢ spokdj. — Nic ci nie
jest?

— Nie, wszystko w porzadku, dzigkuj¢ — wydyszata Isserley i uruchomita przetacznik
urzadzenia tloczacego ikpatue.

Wiedziata, ze autostopowicz osunie si¢ na nig, poniewaz siedziat odwrocony bokiem.
Byta przygotowana na taka ewentualnos$¢. Prawg reka prosto i pewnie prowadzita samochod,
lewa za$ zepchnetla bezwtadne ciato z powrotem na fotel. Jadacy za nig kierowca pomysli po pro-
stu, ze pasazer chciat ja pocatowac, ale ona odrzucita jego zaloty. Calowanie si¢ w samochodzie
podczas jazdy uwazano powszechnie za niebezpieczne. Wkrétce po przyjezdzie do Szkocji, jesz-
cze zanim nauczyta si¢ prowadzi¢, przeczytata o tym w przedpotopowej ksigzce o bezpie-
czenstwie na drodze, przeznaczonej dla mtodych Amerykanow. Pelne zrozumienie jej tresci
zajeto Isserley sporo czasu, totez studiowata tekst przez dtugie tygodnie przy akompaniamencie
telewizyjnej paplaniny. Nigdy nie mogta przewidzie¢, kiedy telewizja wyjasni jej cos$, czego nie
umiaty wytlumaczy¢ ksigzki — a w szczegolnosci ksigzki rozdawane w siedzibach réznych orga-
nizacji charytatywnych.

Autostopowicz zndw si¢ na nig osunat, wigc Isserley ponownie wepchneta go z powrotem
na miejsce. ,,Za kierownicg nie mozna si¢ migdali¢, obmacywac ani «lecie¢ w $ling»” — ostrze-
gata ksigzka. Dla kogos$, kto nie znat jeszcze dobrze angielskiego, byta to tajemnicza dyrektywa,
jednak z pomoca telewizji Isserley rozszyfrowala ja stosunkowo szybko. Z punktu widzenia prze-



pisow prawa w samochodzie mozna bylo robi¢ wszystko, na co si¢ miato ochot¢, nawet uprawiaé
seks — pod warunkiem ze pojazd nie znajdowat si¢ w ruchu.

Wilaczyta lewy kierunkowskaz, zblizajac si¢ do zjazdu. Bum — autostopowicz stuknat
glowa w lewa boczng szybe.

Bylo po széstej, kiedy wrocita na farme. Ensel i kilku innych m¢zczyzn pomogto jej
wyciaggng¢ autostopowicza z samochodu.

— Lepszego jeszcze tu nie mielismy — skomplementowat ja Ensel.

Skineta gtowa, zmeczona. Ensel zawsze tak mowit.

Kiedy mezczyzni tadowali bezwtadne ciatlo wodsela na wozek, Isserley wslizgneta sig
z powrotem do auta i odjechata w nierozswietlong ciemnos¢. Byta obolata i chciata si¢ juz
polozy¢.
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Nastepnego ranka obudzito j3 co$ niezwyklego: stonce.

Zazwyczaj w nocy przesypiala tylko kilka godzin. Potem lezata z otwartymi oczami
w klaustrofobicznej ciemnosci, a skurczone migsnie plecoéw wiezity ja w 16zku grozba ostrego ni-
czym igla bolu.

Lezata teraz, mrugajac powiekami, w zlocistym blasku stonca, ktoére musiato wstac juz
do$¢ dawno temu. W sypialni na poddaszu, wcisnigtej pod sam szczyt wiktorianskiego domku,
$ciany trzymaty pion tylko do polowy wysokosci, wyzej za$ ostro nachylaty si¢ ku sobie, zgodnie
z ksztattem dachu. Z miejsca, w ktérym lezata Isserley, sypialnia przypominata heksagonalng
komorke, rozjarzong niczym napromieniowany plaster miodu. Przez jedno otwarte okno widziata
bezchmurne, niebieskie niebo, przez drugie — skomplikowang architekture dgbowych galezi,
przyproszonych §wiezym $niegiem. Nie bylo wiatru; opuszczone przez pajaki pajeczyny zwi-
sajace z tuszczacych si¢ drewnianych ram okiennych prawie si¢ nie poruszaty.

Dopiero po kilku minutach ustyszala niemal infradZwigkowy szmer Zycia na farmie.

Przeciagnela sie, postekujac z bolu, a potem odrzucita nogami kotdre. Swiatto wpadato do
pokoju pod takim katem, ze zalewato t6zko promieniami stonca, wigc Isserley lezata przez
chwile odkryta, grzejac w nim nagie ciato i konczyny, rozrzucone w ksztalt litery X.

Sciany sypialni Isserley tez byty nagie. Podlogi, czyli nielakierowanych, starych jak $wiat
desek, ktorych lepiej byto nie poddawac badaniu poziomnica, nie pokrywal dywan. Bezposrednio
pod oknem I$nito na podtodze pasmo szronu. Z czystej ciekawosci siegneta po stojaca koto 16zka
szklanke wody 1 uniosta ja pod §wiatlo. Woda w naczyniu byla wcigz w stanie ptynnym — cho¢ na
granicy zmiany stanu skupienia.

Isserley napila si¢, mimo Ze woda zachrzgsécita delikatnie, gdy przechylita szklanke. Prze-
lezata calg noc w bezruchu, pozwalajac dziata¢ sitom natury, totez krew w jej ciele krazyta
1 miata krazy¢ powoli az do chwili, gdy ¢wiczeniami pobudzi organizm do uruchomienia dzien-
nego metabolizmu.

Tymczasem byla ciepla niczym ge$ arktyczna.

Popijajac wode, przypomniata sobie, ze od wczorajszego $niadania nic nie jadla, dzis jed-
nak musi naprawde porzadnie uzupehnic¢ zapas energii, zanim wyprawi si¢ w droge. O ile w ogodle
ruszy si¢ dzi$ z domu.

Ostatecznie, kto powiedziat, ze musi kursowac codziennie? Nie jest niewolnicg.

Tani, plastikowy budzik na kominku wskazywatl 9.03. W pokoju nie bylo innych urzadzen
mechanicznych, nie liczac poobijanego i lepigcego si¢ od brudu przenosnego telewizora,
wcisnigtego w palenisko. Wtyczka podiaczona byta do dtugiego przedtuzacza, ktory wit si¢ niby
waz wzdtuz listew podtogowych i prowadzit za drzwi. Gniazdko elektryczne bylo gdzies na dole.

Zsungeta si¢ z tozka 1 sprobowata wstac. Nie byto najgorzej. Przestata podchodzi¢ do ¢wi-
czen obowigzkowo, dlatego czuta si¢ bardziej obolata i zesztywniata niz zwykle, cho¢ wcale nie
musiato tak by¢. Mogtla przeciez czu¢ si¢ o wiele lepiej.

Podeszta do kominka i wiaczyta telewizor. Do ogladania telewizji okulary nie byty jej po-
trzebne. Prawd¢ mowiac, w ogole nie musiala nosi¢ okularéw — soczewki wykonane byty
z kawatkow grubych szyb, ktore udawaty tylko szkta korekcyjne. Dostawala od nich bolu glowy
1 oczu, ale byly jej potrzebne do pracy.

Na ekranie telewizora jaki§ wodsel, kucharz, pokazywat glupkowatej samicy, jak smazy¢
plasterki nerek. Samica zachichotata z zaktopotaniem, kiedy nad patelnig zaczat si¢ unosi¢ dym.
Na drugim kanale réznokolorowe, futrzaste stwory, niepodobne do Zadnych zwierzat, jakie Isser-



ley widziata w prawdziwym $wiecie, dokazywaty i §piewaly piosenki o kolejnych literach alfabe-
tu. Na kanale trzecim czyjes$ dtonie, ozdobione pomalowanymi na brzoskwiniowy kolor paznok-
ciami, demonstrowaty rozdygotany mikser. Bohaterowie programu na czwartym kanale, animo-
wana $winka 1 animowany kurczak, lecieli razem w kosmos jakim$ gruchotem o napedzie rakie-
towym. Najwyrazniej Isserley spdznita si¢ na wiadomosci.

Wylaczyla telewizor, wyprostowala si¢ i stangta na srodku pokoju, by zacza¢ ¢wiczenia
plecow. Ich prawidlowe wykonanie zajmowato duzo czasu i kosztowalo ja sporo wysitku, a ostat-
nio lenita si¢, wigc teraz organizm dawat jej za to w kos$¢. Musi odzyska¢ forme. Moze si¢ po-
zby¢ bolu, jaki cierpiata przez kilka ostatnich dni. Okazato si¢, ze nie ma sensu traci¢ sprawnosci
fizycznej, chyba ze z jakiego$ perwersyjnego powodu sama zamierza uprzykrzy¢ sobie zycie.
Zeby pozatowaé wreszcie swojej decyzji.

A jednak nie zatuje. Nie.

Wygiela zatem grzbiet w tuk, wykrecita ramiona, przerzucajac ci¢zar ciata z nogi na nogg,
a potem stang¢ta na palcach 1 wysuneta w gore rozdygotane rece. Wytrzymata w tej pozycji, jak
dtlugo mogta. Koncami palcow dotykata zwisajacej pod sufitem, przepalonej zarowki, ale nawet
kiedy wyciagata si¢ jak struna, sporo jej brakowalo, by mogta dosiggna¢ sufitu w dziecinnych
rozmiardéw sypialni.

Pigtnascie minut pézniej, ociekajac potem i z lekka drzac na catym ciele, podeszta boso
do szafy, zeby przygotowaé sobie ubranie. Ubrala si¢ zreszta doktadnie tak samo jak poprzednie-
go dnia, zapewne dlatego, ze mogta wybiera¢ tylko migdzy szescioma identycznymi, mocno wy-
dekoltowanymi bluzkami w réznych kolorach i dwiema parami rozkloszowanych spodni z zielo-
nego aksamitu. Miata zaledwie jedng pare robionych na zamdwienie butéw, ktore zwracata szew-
cowi az osiem razy, zanim wreszcie mogta zacza¢ w nich chodzi¢. Nie nosita majtek ani stanika.
Jej piersi sterczaty zupetnie samoistnie 1 nie trzeba byto ich podtrzymywac bielizng. Jeden pro-
blem z glowy — a nawet dwa.

Wyszta z domku tylnym wyj$ciem i wciggneta powietrze w nozdrza. Morska bryza byta
tego dnia wyjatkowo aromatyczna — na pewno pojdzie na plaze, gdy tylko zje $niadanie.

Musi jedynie pamigtac¢, by po powrocie umy¢ si¢ i zmieni¢ ubranie, na wypadek gdyby
trafita na drugiego tak sprytnego madrale jak tamten wodsel z migczakiem w kieszeni.

Otaczajace jej dom pola spowijat $nieg, spod ktérego jedynie tu 1 6wdzie wystawaty platy
ciemnej ziemi, jak gdyby $wiat byl pozywnym, pokrytym kremem ciastkiem owocowym. Na
polu po stronie zachodniej staly zagubione w bieli malenkie, ztociste owce, wpychajace pyszczki
w $nieg w poszukiwaniu zagrzebanej pod spodem stodyczy. Na polu pétnocnym I$nit w stoncu na
tratwie z siana olbrzymi kopiec rzepy, przypominajacej z dala mrozone wisnie. Na potudniu, za
zabudowaniami gospodarczymi i silosem, majaczyty geste, bozonarodzeniowe jodty, sktadajace
si¢ na Carboll Forest. Na wschodzie natomiast, za innymi farmami, pienito si¢ Morze Potnocne.

Nigdzie nie bylo wida¢ zadnych pojazddéw ani robotnikéw rolnych.

Wszystkie pola dzierzawili okoliczni farmerzy, ktorzy potrzebny sprzet sprowadzali tu je-
dynie na czas orki, zbioréw, strzyzenia owiec i tak dalej. W przerwach mig¢dzy tymi okresami ak-
tywnosci ziemia spoczywata w milczeniu, nietkni¢ta, a farmy butwiaty, rdzewialy 1 porastaty
mchem.

Za czasow Harry’ego Baillie w kilku budynkach zimowato bydto, byty to jednak lata, gdy
na hodowli dawalo si¢ zarobi¢. Obecnie liczebno$¢ bydta w okolicy spadta do kilku nalezacych
do Mackenziego wotow, pasacych si¢ na polu w poblizu Kréliczego Wzgorza. Od strony morza,
na urwiskach Ablach, niskowarto$ciowa i stong pasze skubato okoto stu owiec o czarnych mord-
kach. Miaty szczescie, bo sptywat tamtedy do morza niewielki strumyk, podczas gdy ich stare,
zeliwne poidta wypelniaty zawsze szpinakowe algi lub muszkatotowej barwy rdza.



Nie, obecny wtasciciel Ablach z pewnoscia nie byt podpora lokalnej spotecznosci, jak
niegdys Harry Baillie. Miejscowi sadzili, ze pochodzi gdzie$ ze Skandynawii, a poza tym uwazali
go za stuknigtego odludka. Isserley wiedziala, co ludzie o nim moéwia, bo chociaz hotdowata za-
sadzie, by nie podwozi¢ okolicznych mieszkancow, czasem zdarzali si¢ autostopowicze, ktorzy
przejechawszy dwadzie$cia mil drogg A9 w kierunku potudniowym, zaczynali ni stad, ni zowad
opowiadac nagle o Ablach Farm. Nawet biorgc pod uwagg niewielkie zaludnienie regionu High-
lands, prawdopodobienstwo pojawienia si¢ tego tematu w rozmowie z nieznajomym byto nie-
zwykle male, tym bardziej ze Isserley zawsze pamigtala, aby nie zdradza¢ prawdziwego miejsca
zamieszkania.

Swiat byt chyba jednak mniejszy, niz sadzita, poniewaz raz czy dwa w roku jaki$ gadatli-
wy autostopowicz poruszat kwesti¢ imigrantow, twierdzac, ze przez nich zanika stara szkocka
tradycja, 1 — oczywiscie — wspominat przy tej okazji o Ablach. Isserley udawata Greka, stuchajac
opowiesci o tym, jak pewien szalony Skandynaw potknat farme Bailliego, a potem, zamiast prze-
ksztatci¢ ja w jedng z wielu euromaszynek do robienia pieni¢dzy, pozwolit jej po prostu pod-
upas¢, oddajac pola w dzierzawe tym samym farmerom, ktoérych najpierw przebit na licytacji.

— Nie chciatbym ci¢ urazi¢, ale to tylko dowodzi, ze obcokrajowcy my$la inaczej niz my —
powiedziat jej kiedy$ pewien autostopowicz.

— Wecale si¢ nie obrazitam — odpowiedziala, zastanawiajac si¢, czy nie powinna zabrac
tego wodsela na farme, o ktorej, jak twierdzit, tak duzo wie.

— A ty skad jestes? — zapytat ja wtedy.

Nie mogta sobie teraz przypomnie¢, co odpowiedziata. W zalezno$ci od tego, czy autosto-
powicz sprawiat wrazenie doswiadczonego obiezy$wiata, czy nie, mogta wymieni¢ wiele
réznych krajow, z ktorych rzekomo pochodzita. Panstwa bytego Zwiazku Radzieckiego, Austra-
lig, Bosnie... a nawet Skandynawig, jezeli autostopowicz nie moéwit zadnych niemitych rzeczy
o tym oblagkanym sukinkocie, ktéry kupit Ablach Farm.

Z biegiem lat doszta jednak do przekonania, ze me¢zczyzna, ktérego znata pod imieniem
Esswis, powoli zdobywat sobie niechetny szacunek okolicznej spotecznos$ci. Inni farmerzy
mowili o nim ,,pan” Esswis. Przyzwyczaili si¢, ze Esswis kieruje swoimi interesami z tak zwane-
go Wielkiego Domu, dwukrotnie wigkszego od chatki Isserley, a stojacego w centralnym punkcie
farmy. W przeciwienstwie do jej domku, we wszystkich pokojach byta tam elektryczno$¢, ogrze-
wanie, meble, dywany, zastony, sprzet gospodarstwa domowego i najrdzniejsze klamoty. Isserley
nie wiedziata, po co Esswisowi te wszystkie rzeczy, ale robity zapewne wrazenie na gosciach —
cho¢ bylo ich bardzo niewielu.

Wiasciwie nie znata Esswisa dobrze, cho¢ byt jedynym cztowiekiem na swiecie, ktory
przeszedt przez to samo, co ona. Teoretycznie mieli wiec wiele wspolnych tematéw do rozmowy,
ale w praktyce unikali si¢ nawzajem.

Przekonata si¢, ze wspodlne cierpienie nie zawsze prowadzi do bliskiego kontaktu z dru-
gim czlowiekiem.

To, ze ona byla kobieta, on za$ mezczyzng, nie miato z tym nic wspdlnego. Esswis rzadko
zadawat si¢ tez z innymi m¢zczyznami. Po prostu zaszywat si¢ w swoim wielkim domu 1 czekat,
az bedzie potrzebny.

Szczerze mowiac, byl wlasciwie wigzniem domu. Musiat bezwzglednie przebywac na far-
mie dwadziescia cztery godziny na dobg na wypadek jakich$ nieoczekiwanych zdarzen, wskutek
ktorych posiadtos¢ Ablach Farm mogtaby wejs¢ w kontakt ze §wiatem zewngtrznym. Na
przyktad w zeszlym roku z winy operatora opryskiwacz zabit zbtgkang owce — nie zgingta od pe-
stycydow ani nawet nie pod kotami maszyny, lecz w wyjatkowo makabryczny sposéb, albowiem
czubek jednego z przypominajacych skrzydta wysiggnikdéw roztupat zwierzeciu czaszke. Jednak



pan Esswis szybko doszedl do porozumienia z wiascicielem opryskiwacza i wlascicielem owcy,
wprawiajac obu farmerow w niejakie zaklopotanie, wzigl bowiem cata wing za nieupilnowanie

zwierzecia na siebie, pod warunkiem ze pomogg mu unikng¢ nieprzyjemnych formalnosci i pa-
pierkowej roboty.

Wtasnie tego rodzaju postawa zdobyta mu niejaki szacunek w okolicy, cho¢ przeciez byt
cudzoziemcem i imigrantem. Wszyscy wiedzieli, ze nigdy nie pokazuje si¢ na zawodach oraczy
ani zabawach ludowych, cho¢ przypuszczano, ze chyba nie tylko w imi¢ $wigtego spokoju —
krazyly wiec pelne wspotczucia plotki, ze ma reumatyzm, drewniang noge badz raka. Esswis le-
piej niz wigkszo$¢ zamoznych przesiedlencow z zagranicy pojmowat takze i to, ze dla miejsco-
wych farmeréw przyszty cigzkie czasy, wigc regularnie domagat si¢ od nich stomy albo nadwyzki
produktow rolnych zamiast renty dzierzawnej. By¢ moze Harry Baillie faktycznie byt ostoja
miejscowej spolecznosci, ale kiedy przychodzito do wypetniania warunkéw umowy, potrafit za-
chowywac si¢ jak bydlak. Jesli natomiast chodzilo o Esswisa, stowo, ktore mrukliwie dawat
komus przez telefon, warte byto tyle, ile jego wtasnoreczny podpis. A co do sposobow, ktorych
si¢ imat, zeby zniechg¢ci¢ turystow do przechodzenia przez teren jego farmy, takich jak ogrodze-
nia z drutu kolczastego i pogrézki — no ¢z, z punktu widzenia dzierzawcoéw moglby dziatac jesz-
cze bardziej zdecydowanie. Highlands to nie publiczny, ogolnie dostgpny park.

Weszla na gléwna Sciezke 1 wzdychajac z ulga, gdyz na chwilg zdjeta okulary, obrzucita
spojrzeniem stojacy po drugiej stronie dom Esswisa. We wszystkich pokojach palito si¢ §wiatto.
Okna byly zamknig¢te, a szyby nieprzejrzyste, bo zasnute mgta pary. Trudno byto powiedziec,

w ktorym pomieszczeniu przebywa teraz Esswis.

Odgtos chrupigcego pod stopami swiezego $niegu sprawial Isserley gieboka przyjemnosc.
Juz sama mysl o tym, ze para wodna krzepnie calymi chmurami, a potem opada na ziemi¢ w for-
mie ptatkéw, wydawala si¢ jej cudowna. Nie potrafita do konca w to uwierzy¢, nawet po tylu la-
tach. Byto to zjawisko $wiadczace o zdumiewajacej, niczym nieusprawiedliwionej, bezuzytecz-
nej ekstrawagancji natury. A jednak na ziemi lezal migkki $nieg o konsystencji proszku, tak nie-
skazitelny, ze az jadalny. Isserley zgarneta z ziemi gar$¢ $niegu i zjadta troche. Byt pyszny.

Zblizata si¢ do najwickszego z zabudowan na farmie, znajdujacego si¢ w najlepszym — by
nie rzec: najmniej optakanym — stanie. Zniszczone dachowki zastgpiono arkuszami blachy. Tam,
gdzie ze $cian wykruszaty si¢ kamienie, otwory wypeiniano natychmiast cementem. Zapewne
dlatego budynek 6w przypominat nie tyle dom, ile raczej ogromne pudto, ale ten brak troski o es-
tetyke wynikat z konieczno$ci. Budynek nalezalo zabezpieczy¢ przed niszczacym dziataniem wa-
runkéw atmosferycznych i wécibskim wzrokiem intruzoéw, kryto si¢ w nim bowiem wejscie do
znacznie wigkszego, tajemniczego pomieszczenia, potozonego pod powierzchnig ziemi.

Staneta przed aluminiowymi drzwiami i nacisn¢ta dzwonek, umieszczony pod metalowa
tabliczkg z napisem: UWAGA, NIEBEZPIECZNE CHEMIKALIA — NIEUPOWAZNIONYM
WSTEP WZBRONIONY. Na drzwiach wisialo jeszcze jedno ostrzezenie w postaci stylizowane-
go wizerunku czaszki 1 dwoch skrzyzowanych piszczeli.

Uslyszata w domofonie abstrakcyjne trzaski, po czym nachylila si¢ do mikrofonu, niemal
muskajac ustami siatke kratownicy.

— Isserley — szepneta.

Drzwi rozsunely si¢ i weszta do srodka.

Chcac jak najszybciej p6j$¢ na spacer nad zatoke, nie guzdrata si¢ przy $niadaniu. Dwa-
dziescia minut pdzniej, przyjemnie syta, byla juz z powrotem w swoim domku. W matej, plasti-
kowej torebce niosta nalezace do niemieckiego autostopowicza rzeczy osobiste.

Pracujacym pod ziemig m¢zczyznom byto chyba milo jg zobaczy¢. Martwili sig, ze po-
przedniego wieczoru nie zjadla z nimi obiadu.



— Mieli$my prawdziwe delicje — poinformowat ja Ensel w ordynarnym, wiejskim dialek-
cie jej ojczystego jezyka. — Byta woddisynowa gicz w sosie serslidowym, a na deser swieze, dzi-
kie jagody.

— Nic nie szkodzi — powiedziala Isserley, smarujac kolejne kromki chleba pasta mussan-
towa. Nigdy nie wiedziata, o czym mogtaby rozmawia¢ z tymi me¢zczyznami, niewykwalifikowa-
nymi robotnikami i pracownikami przetworni, z ktérymi zapewne nigdy by si¢ nie zetknela, pro-
wadzac normalne zycie we wlasnym kraju. Oczywiscie to, ze tak bardzo r6znili si¢ od niej
wygladem, jak réwniez to, ze kiedy mysleli, iz nie widzi ich spojrzen, gapili si¢ na jej biust i wy-
ciosang niby dtutem twarz, nie ulatwiato kontaktu mi¢edzy nimi.

Mieli dzi$ robote, wiec zostawili jg samg podczas positku. Najpierw jednak przekazali jej
wazng informacje: przyjezdza Amlis Vess. Amlis Vess! Przyjezdza na Ablach Farm! Jutro! Za-
wiadomit ich, jest juz w drodze, prosit, Zzeby nie robili sobie specjalnego ktopotu, chce bowiem
zobaczy¢ wszystko takie, jakie jest. Kto by pomyslat?

Mrukneta pod nosem co$ niezobowigzujgcego w odpowiedzi, po czym mezczyzni wyszli
w pospiechu, zeby kontynuowaé przygotowania do tej waznej wizyty. W ich zyciu rzadko goscito
poruszenie, odkad na dobre zainstalowali si¢ na Ablach Farm i zyskali wigcej wolnego czasu.
Niewatpliwie wizyta syna samego szefa wywotata wsrod nich potgzne emocje, niedajace si¢
poroéwnac¢ z nudnymi popotudniami, spedzanymi na grach hazardowych, w ktérych zetony
zastepowaly zdzbta stomy, albo na robieniu czego$ innego, co moga robi¢ tego rodzaju
mezcezyzni. Zostawszy sama w jadalni, Isserley natozyta sobie miske guszu, ktéry okazat si¢ jed-
nak dziwnie kwasny. Dopiero wtedy zauwazyla, ze caly podziemny kompleks wypehnia, jak za-
wsze, nie tylko staby zapach meskiego potu i taniego zarcia, lecz takze ostra won srodkow
czyszczacych i farby. To umocnito w niej postanowienie, by jak najszybciej wroci¢ na §wieze po-
wietrze.

Powrotny spacer do domku po za$niezonej $ciezce oczyscil jej zatoki i korzystnie wptynat
na trawienie. Przytrzymujac miedzy nogami plastikowa torebke, otworzyta drzwi wejsciowe do
domku i1 weszta do salonu. Byt pusty, o gotych $cianach, jesli nie liczy¢ kilku wielkich stert chru-
stu, rozrzuconego tu 1 6wdzie na podtodze.

Wsungta pod pache wigzke najbardziej ksztattnych gatezi i wyniosta jg na podworko na
tytach domu. Rzucita chrust i torb¢ na o$niezong ziemi¢. Z najprostszych patykéw zbudowata
niewielki stos, a pozostate zachowata w rezerwie.

Potem zamaszystym ruchem otworzyla zardzewiale drzwi niewielkiej, przylegajacej do
domku blaszanej szopy. Potozyta dlonie na masce samochodu i poczuta lodowaty chtéd — miata
nadziejg, ze silnik zapali, kiedy trzeba bedzie ruszy¢ w droge. Na razie jednak nie musi si¢ tym
martwi¢. Otworzyta bagaznik i wyciagneta plecak niemieckiego autostopowicza. Nocny mréz
$cigl takze jego bagaz — nie byt catkiem zmrozony, ale wilgotny i1 chtodny, jakby lezat
w lodowce.

Zaniosta go na podwoérko, upewniwszy si¢ najpierw, ze nikt jej nie obserwuje. Wokoto nie
bylo zywej duszy, wigc podpalita galezie lezace u podstawy stosu. Chrust byt suchy jak pieprz,
zebrano go bowiem przed kilkoma miesigcami i od tamtej pory spoczywat w zamknig¢tym po-
mieszczeniu, totez zatrzeszczal tylko 1 natychmiast zajat si¢ ptomieniem.

Gdy odwrdcita plecak do géry nogami, okazat si¢ istnym rogiem obfitosci. Jego pojem-
no$¢ zdawatla si¢ przeczy¢ prawom fizyki. Zawieral mnostwo najdziwniejszych i najrézniejszych
rzeczy, niezwykle przemyslnie pouktadanych i posegregowanych, a skrytych w dziesigtkach pla-
stikowych pudelek, butelek, torebek, schowkow i zapinanych na zamki btyskawiczne kieszeni.
Kolejno wktadata do ognia wyjete z plecaka przedmioty. Rdznokolorowe pojemniki na zywno$¢
zwijaly si¢ 1 zapadaly w ptomieniach w nieprzyjemnym swedzie bulgocacego plastiku. Podko-



szulki i slipy, ktére wrzucata zlozone w kostke w ptomienie, ziewaly czarnymi dziurami, by wy-
dycha¢ dym. Skarpety pality si¢ z sykiem. Tekturowe pudeteczko, zawierajace jakie$ lekarstwo,
eksplodowato z trzaskiem. Przezroczysty, cylindryczny pojemnik, w ktérym tkwita plastikowa fi-
gurynka w szkockim stroju ludowym, przeszedt kilka stadiéw zniszczenia, z ktérych ostatni
zakonczyt si¢ dezintegracja nagiej, rozowej lalki. Czesci jej ciala zlaty si¢ ze soba, kiedy upadta
w koncu twarzg w zar.

Zaczynato brakowac tatwopalnych materiatéw, totez ogien buchat coraz stabiej, a kiedy
Isserley dorzucita do niego pare¢ spodni, zdawato sie, ze zgasnie. Wybrala kilka suchych galazek
1 wsunetla je do ogniska w strategicznych miejscach. Pomocne okazaly si¢ takze sktadane mapy
Anglii, Walii 1 Szkocji. Rozlozone swobodnie, zeby utatwi¢ napowietrzanie, palily si¢ zwawym
ptomieniem.

Niemal na samym dnie plecaka spoczywata r6zowa kosmetyczka — nie zawierala jednak
kosmetykdw, lecz paszport. Isserley zawahata si¢, nie wiedziata bowiem, czy moze si¢ jej przy-
da¢ — nigdy przedtem nie widziata paszportu, a w kazdym razie, by tak powiedzie¢, nie na wtasne
oczy. Zaczeta przerzucac kartki, ogladajac ksigzeczke z ciekawoscia.

Znalazta fotografi¢ autostopowicza, a takze jego nazwisko, wiek, date urodzenia i tak da-
lej. Te informacje nie miaty dla niej najmniejszego znaczenia, cho¢ zaintrygowalo ja, dlaczego
Niemiec jest na zdjeciu pulchniejszy 1 bardziej rozowy, a jednocze$nie jaki§ mniej substancjalny,
niz byt w rzeczywisto$ci. Na fotografii miat mine strapionego stoika. Dziwne, ze taki osobnik jak
on, zadbany, zdrowy, podr6zujacy swobodnie po §wiecie 1 doskonale zbudowany, co niewatpli-
wie pozwalatoby mu rozmnazac si¢ z ponadprzeci¢tng liczba samic, moégl mimo wszystko by¢
tak nieszczesliwy. Niejako prawem kontrastu inne samce, zaniedbane, toczone chorobami i od-
rzucone przez wlasnych wspoétplemiencéw, emanowaty niekiedy zadowoleniem, zdajacym si¢
promieniowac z jakiego$ bardziej enigmatycznego zrddta niz pospolita ghupota.

To, ze niektore najbardziej sprawne fizycznie i dobrze przystosowane wodsele nie potra-
fity cieszy¢ si¢ szczesSciem za zycia, stanowito dla Isserley jedng z najwigkszych tajemnic,

z ktorymi zetknela si¢ w pracy 1 ktorg dtugie lata doswiadczen uczynity tylko bardziej zagad-
kowa. Nie byto sensu dyskutowac¢ o tym z Esswisem, a co dopiero z innymi me¢zczyznami z far-
my. Cho¢ byli jej zyczliwi, juz dawno odkryla, ze nie prowadzg zycia duchowego.

Podniosta wzrok, zauwazyta, ze ognisko przygasa, i zaczela rozgladac si¢ za czyms
tatwopalnym. Pierwsza wpadta jej w reke plastikowa koszulka z kartonikami, na ktérych autosto-
powicz wypisat nazwy miast, wytrzasneta wiec plik tekturek na $nieg. Wrzucata je do ognia poje-
dynczo: THURSO, GLASGOW, CARLISLE i sze$¢ nastepnych, az po kartonik z napisem
SCHOTTLAND. Pality si¢ dos¢ dobrze, ale gingty blyskawicznie w ptomieniach. Stos gestniat
szybko, przeobrazajac si¢ w rozzarzong zup¢ popiotéw i stopionego plastiku, ktora prawdopo-
dobnie nie wyrzadzi wigkszej szkody najwigkszemu przedmiotowi, jaki pozostat jej jeszcze do
spalenia, czyli plecakowi.

Pobiegta do szopy, skad przydzwigata kanister z benzyng. Hojnie polata plecak 1$nigcym
paliwem i ostroznie rzucita go na migotliwy kopczyk. Ptomienie odzyty z oszalamiajacym
rzezeniem, przypominajacym prace silnika na przyspieszonych obrotach.

Po raz ostatni przyjrzata si¢ paszportowi. Uznala, ze jesli miataby zaryzykowac i zatrzy-
mac sobie jaki$ dokument, bardziej przydatne bytoby zapewne prawo jazdy. Zauwazyta takze,
dopiero teraz, ze paszport zawiera rowniez informacj¢ o ptci wlasciciela, ktérego wzrost wynosit
oficjalnie metr dziewiecdziesigt. Usmiechnela si¢ i1 cisnela czerwong ksigzeczke do ognia.

Z plastikowej torebki wyjela portfel, ktory rowniez powegdrowat w ptomienie, cho¢ naj-
pierw oproznita go z banknotow. Niektore nie byty legalnymi srodkami platniczymi w Zjedno-
czonym Krdlestwie, i te Isserley odrzucita. Funty uzupetnia fundusze na zakup benzyny. Dobrze,



ze nie kupuje nigdy nic innego, bo jej dlonie cuchngty teraz benzyna, ktorej zapachem przesiakty
takze banknoty.

Spacer nadmorska plaza, po ktérym wezmie prysznic, wydawal si¢ jej teraz jeszcze lep-
szym pomystem niz poprzednio. A potem si¢ przejedzie. Jezeli bedzie miata na to ochote. Auto-
stopowicze nie wylegng zresztg licznie na drogi w taki $niezny dzien. Amlis Vess bedzie musiat
po prostu przyjac to do wiadomosci.

Isserley wedrowata kamienistym brzegiem Moray Firth, upajajac si¢ picknem wielkiego,
odstonigtego $wiata.

Po jej prawej rgce, pomiedzy plazg w Ablach i niewidoczng za horyzontem Norwegia, fa-
lowaty tryliony litrow wody. Po lewej, strome, inkrustowane janowcem zbocza wzgdrz ciggnety
si¢ az po farme. Z przodu i z tytu rozciaggat si¢ przed nig nieskonczony skraj pétwyspu, ktdrego
podmokie Iaki, stuzace owcom za pastwiska, konczyty si¢ gwattownie na granicy przyptywu na
waskim, skalistym brzegu, zgranulowanym i wyrzezbionym przez prehistoryczny ogien i 16d.
Wiasnie tu Isserley uwielbiata spacerowac.

Wierzyla, ze ro6znorodnos¢ ksztattéw, barw i faktur pod jej stopami jest dostownie nie-
skonczona. Musiato tak by¢. Kazda muszla, kazdy kamien i kamyczek zawdzigczal swoj obecny
wyglad eonom podwodnego lub podlodowego masazu. To niewybiodrcze, odwieczne poswigcenie
natury dla sktadajacych si¢ na nig niezliczonych czastek miato dla Isserley znaczenie uczuciowe
— pozwalato jej bowiem oglada¢ niezastuzenie zalosne zycie ludzkie z wtasciwej perspektywy.

Wyniesione na brzeg kamienie, skad moze juz za chwile zostang na kolejny milion lat
weciagniete pod wode, gdzie beda polerowane i ksztalttowane na nowo, spoczywaly spokojnie
1 beztrosko pod jej nagimi stopami. Chciataby kiedy$ zgromadzi¢ je wszystkie, tworzac nie-
skonczenie bogata wystawe mineralogiczna, ktora bylaby wylacznie jej dzietem, lecz ktora
bylaby tak ogromna, ze nigdy nie zdotataby jej obejs¢ od kranca do kranca. W pewnym sensie
brzeg Ablach stanowit juz taka kolekcje, tyle tylko, ze ona nie przyczynita si¢ do jej powstania,
cho¢ bardzo chciataby mie¢ jaki$ wptyw na uktad eksponatow.

Podniosta gladki kamyk, przypominajacy ksztattem dzwonek z jedwabistg dziurka
w $rodku. Byt pasiasty, pomaranczowo-srebrno-szary. Nastepny kamien, na ktory nadepneta,
mial ksztalt kulisty i1 byt nieskazitelnie czarny. Upus$cita kamyk w ksztalcie dzwonka i wzigta do
reki czarng kulke. Juz w chwili, kiedy ja podnosita, dostrzegta katem oka jasnor6zowo-biate, kry-
staliczne jajo. Stala przed wytwornie trudnym wyborem.

Odrzucita czarng kulke 1 wyprostowata grzbiet, wpatrzona w ocean, w dematerializujace
si¢ bruzdy fal. Potem popatrzyta w druga strong, by znalez¢ wzrokiem gltaz, na ktéorym zostawita
buty. Staty na swoim miejscu, a ich sznurowadta drzaty z lekka na wietrze.

Ryzykowata, odstaniajac swoje stopy przed §wiatem, ale gdyby nawet — co byto bardzo
mato prawdopodobne — kto$ oprocz niej zabtgkat si¢ na plaze, dostrzeglaby intruza z odlegtosci
co najmniej kilkuset metrow. Zanim podszedtby na tyle blisko, by zobaczy¢ jej stopy, z fatwoscia
zdazytaby wtozy¢ buty, a w razie potrzeby nawet wejs¢ do wody. Odczuwata niewyobrazalng
ulge, rozcapierzajac palce na skalistym brzegu i chwytajac nimi kamyki. Czy ryzyko, jakie pode;j-
muje, nie jest wylacznie jej sprawa? Trudni si¢ zajeciem, ktdérego nie moze wykonywac nikt inny,
i rok po roku dostarcza zadany towar. Amlis Vess, jezeli ma do$¢ odwagi, zeby jej co$ zarzucié,
powinien o tym pami¢tac.

Szta dalej, kierujac sie ku wodzie, wigc fale niemal obmywaly jej stopy. Ptytkie katuze,
tworzace sie¢ pomiedzy wiekszymi skatami, pelne byty stworzen zwanych, jak si¢ dowiedziata,
trgbikami, cho¢ te byly chyba ,,maciupenkie”, a zatem rynek ich nie potrzebowal. Wyjela jednego
migczaka z glacjalnej solanki 1 podniosta go do ust, a potem wsung¢ta odwaznie czubek jezyka
w pokryty §luzem otwor. Miat cierpki, niewatpliwie morski smak.



Odtozyta trabika z powrotem do wody, delikatnie, Zeby nie robi¢ hatasu. Miala jednak
kogos$ w rodzaju goscia.

Niedaleko stata samotna owca, ktora zawedrowata na kamienisty brzeg. Wachata
dorownujace jej wielko$cig glazy i lizala je, by sprawdzi¢, jak smakujg. Isserley zdziwita si¢: nie
sadzita, ze owce mogg poruszac si¢ po takim podtozu, mys$lata, ze nie pozwala im na to budowa
ich racic. Teraz widziata jednak na wlasne oczy, jak owca z tatwoscig pokonuje zdradliwe grz¢za-
wisko kamykéw 1 muszli.

Podeszta do niej skrycie, ostroznie balansujac na palcach. Wstrzymata oddech, by nie wy-
straszy¢ swojej towarzyszki.

Trudno byto uwierzy¢, ze nie umie méwié, bo sagdzac po wygladzie, to stworzenie powin-
no byto posig$¢ sztuke porozumiewania si¢. Pomimo dziwacznych ryséw na pyszczku owcy ma-
lowat si¢ tudzaco ludzki wyraz, kuszacy Isserley, zreszta nie po raz pierwszy, aby przetamac
mi¢dzygatunkowg bariere i sprobowac nawigzac blizszy kontakt ze zwierzeciem.

— Witaj. Ahl. Wiin — powiedziala.

Te trzy powitania, wygloszone we wszystkich znanych jej jezykach, odniosty taki skutek,
ze sktonity owce do ucieczki.

Musiata przyznaé, ze kiepska z niej lingwistka.

Z drugiej strony mogta mie¢ catkowitg pewnos¢, ze zaden lingwista nigdy nie zgtositby
si¢ do pracy, jaka ona wykonuje. To zaj¢cie mogto interesowac wytacznie desperatow, ktorych je-
dyng alternatywa na przyszto$¢ byto zestanie do Nowych Posiadtosci.

Ale nawet oni musieliby by¢ niepoczytalni, zeby zdecydowac si¢ na co$ takiego.

Wracajac pamigcig do dawnych lat, nabierata przekonania, ze zachowata si¢ jak ostatnia
wariatka. Musiata by¢ delirycznie obtgkana. W koncu jednak wszystko utozylo si¢ jak najlepie;.
Okazato sig, ze to najlepsza decyzja, jakg w zyciu podjeta. Mozna by nawet powiedzie¢, ze zdo-
byla si¢ co najwyzej na bardzo skromne, osobiste poswigcenie, dzigki ktéremu unikneta zycia na
wygnaniu w Posiadto$ciach — a jakkolwiek by na to patrze¢, szto o zycie wprost bydlgco krotkie.

I rzeczywiscie, jesli kiedykolwiek zatowala, ze tak znieksztalcono jej pickne niegdy$
ciato, aby mogta tu przyjechaé, przypominata sobie zaraz, jak wygladaja ludzie, ktérzy spedzili
cho¢ troche¢ czasu w Nowych Posiadlosciach. Rozklad i kalectwo niewatpliwie szty tam w parze.
Moze byt to wynik przeludnienia, ztego odzywiania, zanieczyszczenia powietrza, braku opieki
medycznej albo nieuniknionych skutkéw zycia pod ziemia, ale tak czy inaczej mottoch z Po-
siadtosci odznaczal si¢ ewidentng szpetota, jakas$ skazg, czynigcg tamtejszych mieszkancoOw nie-
mal podludzmi.

Kiedy dowiedziata si¢, ze majg jg tam zestaé, powzigta zarliwe 1 uroczyste postanowienie,
ze na przekér losowi zachowa zdrowie i urode. Prosta niezgoda na przemiang fizyczng miata by¢
jej zemstg na tamtejszej wladzy, odwetowym kopniakiem oporu. Czy w rzeczywisto$ci mogta
jednak mie¢ jakakolwiek nadziej¢ na spetnienie swojego postanowienia? Niewatpliwie wszyscy
poczatkowo przysiegali sobie, Ze nie zamienig si¢ w garbate, pokryte bliznami bestie o pokruszo-
nych zg¢bach i pozbawionych palcow dloniach — i ze nie wypadng im wtosy. W koncu jednak
konczyli przeciez jako bestie, czyz nie? Czy czekalby ja inny los, gdyby znalazta si¢ tam, a nie
tu?

Oczywiscie, ze nie. Oczywiscie. A sprawy potoczyly si¢ w ten sposob, ze przeciez nie
wyglada dzi$§ gorzej niz najgorsze $mieci z Posiadtosci, prawda? No dobrze, powiedzmy, ze
wyglada zaledwie niewiele gorzej. Spojrzcie jednak tylko, co dostata w zamian!

Przyjrzata si¢ catemu szerokiemu $wiatu ze swojego skalistego punktu obserwacyjnego
na brzegu Ablach Farm. Widok byt niewiarygodnie wspanialy. Miala ochote¢ biegac¢ po tym wy-
brzezu przez calg wieczno$¢ — cho¢ biegaé juz nie mogta.



W Posiadtosciach, co prawda, takze nie mogtaby biega¢. Razem z innymi nieszczg¢$nika-
mi 1 kryminalistami btgkataby si¢ bez zycia, powtdczac nogami, po podziemnych korytarzach
z boksytu i skawalonego popiotu. Pracowataby ponad sity w zaktadach filtrow wodnych albo
w fabryce tlenu, harujgc wérdd nieczystosci jak robak w otoczeniu innych robakow.

Lecz ostatecznie wyladowata tutaj, gdzie mogta swobodnie wedrowaé po niezmierzonym
pustkowiu, az rozedrganym od niebywatych nadwyzek powietrza i wody.

A w gruncie rzeczy w zamian za to musiata jedynie chodzi¢ na dwdch nogach.

Nie, oczywiscie nie bylo to wszystko, co musiata robic.

Aby nie mysle¢ o pewnych bardziej gorzkich szczegdtach poswigcenia, na ktére zdecydo-
wala si¢ przed laty, postanowila nagle wréci¢ do pracy. Nie mogta dhuzej ptawic¢ si¢ w wolnosci,
bo zaczynat ogarnia¢ ja niepokoj. A lekiem nan byta praca.

Juz wcezesniej wrzucita do morza klucze 1 zegarek niemieckiego autostopowicza. Woda
nada im nowy ksztatt i fakture, podobnie jak innym, od tysigcleci wrzucanym do morza przed-
miotom. Pustg torebke zatkneta za pasek od spodni, zeby nie $mieci¢ na plazy. I tak zalegaly juz
na niej ohydne plastikowe opakowania, pochodzace z wiez wiertniczych i1 przeptywajacych w po-
blizu statkow. Pewnego dnia zbuduje na brzegu ogromne ognisko i spali w nim te $mieci. Wcigz
zapomina po prostu przynie$¢ odpowiedni sprzgt, to wszystko.

Wrocita po buty, ktore z niejaka trudnoscig wceiggneta na lodowate 1 nieco spuchniete sto-
py. Chyba troche¢ przesadzita, spacerujac tak dtugo w taki zigb. Ale po kilku godzinach w prze-
grzanym samochodziku na pewno dojdzie do siebie.

Ruszyla brzegiem na trawiasty skraj pastwiska. Owca wroécita do stada pasacego si¢ dale-
ko w wyzszych partiach wzgorza. Probujac wypatrzy¢ zwierze, do ktorego przemowita, Isserley
potkneta si¢ i omal nie upadta, bo w butach poruszala si¢ niezgrabnie — powinna patrze¢ pod
nogi. Na granicy, jakg wyznaczata zywa ros§linnos¢, osiadta skomplikowana platanina wyblaktych
1 wysuszonych stoncem wodorostow, przypominajacych szkielety albo fragmenty szkieletow nie-
istniejgcych zwierzat. Miedzy tymi zwodniczymi symulantami furkotaty na wietrze autentyczne
szczatki, pozostate po zjedzonych przez wlasnych pobratymcow mewach. Czasami, cho¢ nie dzi-
siaj, trafiata si¢ martwa foka, o tylnych ptetwach zaplatanych w skrawek rybackiej sieci i ciele
wypatroszonym przez innych mieszkancéw morza.

Isserley ruszyta $ciezka wydeptang przez kolejne pokolenia owiec, wiodgca zboczem
w gore. Myslami byla juz za kierownica.

Ognisko wygasto, zanim wrocita do domku. W $niegu utworzyla si¢ aureola, ciemny krag
popiotdéw 1 nadpalonej trawy. Na stosie lezaly jednak wcigz niestrawione przez ogien elementy
plecaka. Wyciagneta z popiotdow 1 odrzucita na bok pokryty sadzg metalowy stelaz, by pozby¢ si¢
g0 pdzniej. By¢ moze jutro, jezeli do tego czasu bedzie zndw miata ochote wroci¢ nad morze.

Weszta do domku i pomaszerowata prosto do tazienki.

Lazienka, jak wszystkie pomieszczenia w domku, miata nagie $ciany i wygladata na
nieuzywang. Plamit jg grzyb 1 zwtoki martwych owadow. Przez obrzydliwie brudng, mleczng
szybke malenkiego okienka saczylo si¢ przy¢mione §wiatto. We wnece za umywalka wisial ostry,
przekrzywiony okruch lustra, w ktorym nie odbijato si¢ nic oprdcz ztuszczonej farby. Wanna byta
czysta, cho¢ nieco zardzewiata, podobnie jak umywalka, w przeciwienstwie do rozwartego
wnetrza pozbawionej deski muszli klozetowej, ktorej powierzchnia kolorem i fakturg przypomi-
nata kore. Z sedesu nikt nie korzystat, przynajmniej odkad zamieszkata tutaj Isserley.

Zatrzymujac si¢ tylko na chwile, zeby zdja¢ buty, weszta do pokrytej brunatnozéttymi
smugami wanny. W $cianie nad jej glowa umocowana byla raczka prysznica. Isserley uruchomita
go za pomocg bakelitowego pokretla, by zrosi¢ cialo spr¢zong pod cisnieniem wodg. Kiedy tylko
wytrysnat strumien cieczy, zaczg¢ta si¢ rozbieraC, zrzucajac ubranie do wanny wokot swoich stop.



Na pokrytej cetkami rdzy poéteczce staly przygotowane trzy butelki z r6znymi szampona-
mi. Razem zaptacila za nie pie¢ funtéw na stacji Arabella. Wybrata swoj ulubiony szampon 1 wy-
cisneta bladozielony syrop najpierw na wlosy, potem na nagie ciato. Nastepnie obficie polata stos
mokrych ubran, lezacych na dnie wanny. Nogg przesuneta chlupoczacy sterte nad otwor
odplywowy, zeby podnies¢ poziom wody w wannie.

Starannie umyta wlosy, ptuczac je wielokrotnie. W ojczyznie wlosy stanowily zawsze jej
najwickszy atut. Jeden z cztonkéw Elity powiedziat jej kiedys, ze jest wykluczone, by kogo$ o ta-
kich wtosach mozna byto zesta¢ do Nowych Posiadtosci: patrzac z perspektywy czasu, byt to tani
i ghupkowaty komplement, cho¢ wtedy zarowno poruszyt ja, jak i pocieszyl. Poczula si¢ tak, jak
gdyby jej wedrowka ku §wietlanej przysztosci byta kwestig fizycznej nieuchronnosci, jej przyro-
dzonego prawa, ujawniajacego si¢ w postaci bujnego i I$nigcego znamienia, ktore juz na pierw-
szy rzut oka widzg wszyscy, cho¢ tylko kilku szczesliwcow moze je gltadzi¢ z podziwem.

Dzi$ pozostato jej tak niewiele wlosow, Ze nie umiata ich lubi¢. Wigkszo$¢ nie odrosnie
juz nigdy, a reszta to zwyczajne utrapienie.

Pogtadzita si¢ po barkach i ramionach, by sprawdzi¢, czy znéw nie powinna ich ogoli¢.
Jej sliskie od piany dtonie wyczuty miekka szczecing, uznata jednak, ze nic si¢ nie stanie, jezeli
odczeka jeszcze jeden dzien. Odkryla, ze wiele samic porasta tu i 6wdzie skape owlosienie,

a prawdziwe zycie w niczym nie przypomina uladzonych obrazéw, z luboscig serwowanych
przez telewizje i ilustrowane czasopisma. Tak czy owak, jej barkow i ramion nikt przeciez nie
bedzie ogladat.

Namydlita piersi i sptukala je z niesmakiem. Jedyny pozytek z wielkiego biustu byt taki,
ze dzigki niemu nie widziala, jak potraktowano nizsze partie jej ciata.

Kierujac sitko prysznica w druga strong, zaj¢ta si¢ ubraniem, wirujacym teraz w ptytkiej
katuzy szarych mydlin. Zaczeta deptac bluzke i1 spodnie, wyptukata je, wydeptata ponownie,

a potem wykrecita w swoich mocarnych szponach. Wyschng w koncu w kwadracie stonca, wpa-
dajacego przez okno do jej sypialni, a gdyby stonce zawiodto, wysuszy ubranie na tylnym siedze-
niu auta.

Ostatecznie opuscita farme dopiero po potudniu. Ztocistego o poranku stonca niemal nie
bylo juz wida¢, a obrzmiate od niewydalonego $niegu niebo przybrato teraz ciemnoszary kolor.
Prawdopodobienstwo spotkania na drogach autostopowiczow, nie méwigc juz o znalezieniu
w$rdd nich odpowiednich osobnikow, byto bardzo mate. Nastroj jednak sktanial ja do pracy,

a w kazdym razie do ucieczki od nerwowej krzataniny, ktora, jak wiedziata, trwata wcigz pod zie-
mig.

Mijajac gtowny budynek, zauwazyla absolutnie niezwykte zjawisko: Esswisa, ktory stat
na dhugiej, drewnianej drabinie z puszka farby w jednej i pedzlem w drugiej rece, malowat bo-
wiem kamienne $ciany na biato.

Zwolnila, zatrzymata si¢ u stop drabiny i podniosta na niego wzrok. Natozyta juz okulary,
wiec nie widziala go catkiem wyraznie. Przyszio jej do glowy, zeby zdjac je na chwilg, ale
pomyslata, ze zachowataby si¢ nieelegancko, poniewaz Esswis mial swoje szkta na nosie.

— Ahl — powiedziata, mruzac oczy. Nie byta pewna, czy dobrze postapila, zatrzymujac si¢.

— Ahl — odparl mrukliwie jak farmer, za jakiego uchodzit w okolicy. Moze bat si¢ uzywac
ojczystego jezyka poza domem, cho¢ wokot nie byto nikogo, a wigc nikt nie méogtby go ustyszec.
Z czubka pedzla, ktory trzymat w dtoni, kapata farba, ale Esswis zmarszczyt tylko brwi, jak gdy-
by pozdrowienie Isserley byto jedynie niepomysinym zrzadzeniem losu, ktére nalezy przyjac ze
stoickim spokojem. Mial na sobie ogrodniczki, czapke i pochlapane farbg kalosze. Dopasowanie
ich tajemnego wnetrza wymagato niemal tyle czasu, co wymodelowanie butow Isserley.

Pomyslata, ze biorac wszystko pod uwage, Esswis nie zostat doswiadczony réwnie cigzko



jak ona. Na przyktad nie mial piersi, a jego twarz pozostata bardziej kosmata.
Wskazata gestem $ciang, ktorg malowat. Zdazyt pobieli¢ tylko niewielki skrawek budyn-

ku.

— To z okazji przyjazdu Amlisa Vessa? — spytata retorycznie.

Esswis chrzaknat.

— Robicie spore zamieszanie — zaryzykowata Isserley. — Ale to chyba nie byt twoj po-
myst?

Esswis rzucit jej grozne, a zarazem petne obrzydzenia spojrzenie.

— Sram na Amlisa Vessa — wycedzit bardzo wyraznie po angielsku, po czym powrécit do
przerwanego zajecia.

Isserley zamkneta okno i odjechala. Z nieba spiralnym lotem zaczgty sptywac na ziemie
pierzaste ptatki $niegu.
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Jadac po przerzuconej wysoko w powietrzu betonowej nitce mostu, przyznata w duchu,
ze w zadnym wypadku nie Zyczy sobie pozna¢ Amlisa Vessa.

Byta juz niemal na $§rodku mostu Kessock 1 sciskata mocno kierownice, bata si¢ bowiem,
ze wsciekty, boczny wiatr bedzie probowal zmies¢ jej czerwony samochodzik w przepasé. Miata
pelng swiadomos$¢ ciezaru podwozia 1 przyczepnosci opon na asfalcie, co paradoksalnie przypo-
minato jej, jak solidna i wytrzymata jest konstrukcja samochodu, ktéry jednak opierat si¢ kierow-
cy, jak gdyby chciat powiedzie¢, ze jest cigzki, niemrawy 1 boi si¢ poruszac.

— Ziu-uuu-uu-uu! — gwizdato wokot powietrze.

Na moscie dygotaly rozstawione w regularnych odstepach metalowe tablice, przedsta-
wiajace siatk¢ wypetniona podmuchami wichury. Kiedy dawno temu Isserley przygladata si¢ tym
znakom po raz pierwszy, stanowity dla niej pozbawione znaczenia hieroglify. Obecnie jednak
odwotlywaty si¢ wprost do jej drugiej natury, totez chwycila mocno kierownice, jak zwierzg,
ktore rozpaczliwie usituje wyrwac si¢ na wolnos¢. Zablokowata i zacisneta dionie — wyobrazata
sobie, ze migdzy ktykciami palcow widzi uderzenia swojego tetna.

A jednak kiedy pomrukiwata pod nosem, ze nie pozwoli zepchna¢ si¢ z raz obranego kur-
su — nie, nie, za nic — nie miala na mysli bocznego wiatru, lecz Amlisa Vessa. Przylatywat z dale-
ko bardziej niebezpiecznych stron niz Morze Pdinocne, a ona nie umiata przewidzie¢ ewentual-
nych konsekwencji jego wizyty. Bez wzgledu jednak na to, jakie by one byly, nie zdota przeciw-
stawic si¢ Vessowi, zaciskajac po prostu palce na kierownicy.

Mingta juz srodek mostu i1 od jego przeciwleglego krafica w Inverness dzielito jg zaledwie
kilka minut jazdy. Auto, terkoczac, sun¢to z wolna prawym pasem, a Isserley wzdrygata si¢ za
kazdym razem, gdy z rykiem silnika wyprzedzaty ja szybsze samochody — bo wtedy ci$nienie
wiatru najpierw gwaltownie spadato, po czym podmuch uderzat w jej toyote ze zdwojong sila.

W gorze, po lewej stronie mostu wirowaly mewy — beztad bialych ptakéw, ktore bez konca opa-
daly ku morzu, a potem krazyly tuz nad powierzchnig zatoki 1 zanurzatly si¢ niespiesznie w wo-
dzie, jak gdyby wciagal je mut. Znoéw wbita wzrok w odlegle wciaz przedmiescia Inverness,
probujac sie zmusié, zeby weisng¢ mocniej pedat gazu — ale jak mogta sadzi¢ po wskazowce
szybkosciomierza, bez powodzenia.

— Ziu-uuu-uu-uu! — wyl wiatr przez catg drogg.

Zjechawszy cato 1 bezpiecznie z mostu po drugiej stronie zatoki, trzymata si¢ prawego
pasa ruchu, usitujac za wszelka cene oddychac¢ gleboko 1 rozluzni¢ chwyt na kierownicy.
Napigcie znikneto niemal w jednej chwili — mogta normalnie prowadzi¢ i funkcjonowac. Stata na
terra firma, panowata nad sobg i idealnie wtapiata si¢ w otoczenie, wykonujac zadanie, ktore wy-
kona¢ mogta tylko ona. Nic, co pomysli albo powie Amlis Vess, nie moze tego zmieni¢: nic. Jest
niezastgpiona.

Niepokoito ja jednak to stowo. Niezastapiona. Ludzie zwykle uciekaja si¢ do niego wtedy,
kiedy wisi nad nimi grozba zwolnienia z pracy.

Otwarcie 1 odwaznie probowata sobie wyobrazié, ze ja wyrzuca. By¢ moze znalazt si¢
kto$ gotowy ponies¢ ofiare, na ktorg zdecydowata si¢ ona i Esswis, 1 ten kto§ zajmie jej miejsce.
Oboje byli woéwczas w rozpaczliwym potozeniu, cho¢ kazde z innych powoddéw — czy zatem nie
znajda si¢ kiedys podobni im desperaci? Trudno byto to sobie wyobrazi¢. Nikt nie moze popas¢
w taka rozpacz, jak ona wtedy, przed laty. A poza tym kazdy nowy pracownik bedzie niespraw-
dzony i niedoswiadczony. Czy w grze o oszatamiajace zyski Korporacja Vessa gotowa bytaby
podjac takie ryzyko?



Raczej nie. Ale Isserley trudno bylo czerpac pocieche z tej konstatacji, bowiem mysl, iz
rzeczywiscie jest niezastgpiona, byta rownie niepokojaca.

Bo jesli jest niezastgpiona, to Korporacja Vessa nigdy jej nie zwolni.

To za$ oznacza, ze bedzie musiala wykonywac t¢ robote bez konca. I ze nigdy nie nade;j-
dzie dzien, kiedy bedzie mogla cieszy¢ si¢ Swiatem, nie dbajac o pelzajace po jego powierzchni
stworzenia.

Wszystko to jednak, jak przypomniata sobie z irytacja, nie powinno mie¢ nic wspolnego
z Amlisem Vessem. Bo czy w ogole istnieje jaki§ zwigzek miedzy tymi sprawami? Bez wzgledu
na to, jaki jest powod wizyty mtodego Amlisa, musi on by¢ czysto osobisty i niezwigzany z Kor-
poracja. Samo nazwisko goscia to za mato, zeby miata az tak si¢ nim przejmowac.

W porzadku, jasne, Amlis jest synem wazniaka, nie wida¢ jednak jakichkolwiek oznak, ze
odziedziczy kiedys jego imperium. Nie jest nawet pracownikiem Korporacji Vessa — w ogoéle nig-
dy nigdzie nie pracowal — nie jest wiec mozliwe, by mial pelnomocnictwa do podejmowania de-
cyzji w imieniu przedsigbiorstwa. Co wigcej, o ile wiedziata, Amlis darzyt §wiat biznesu pogarda
1 w oczach ojca byt wielkim nieudacznikiem. Oznaczal ktopoty, cho¢ nie dla Isserley. Nie ma si¢
czego obawiac z jego strony, mimo ze z niewyjasnionych przyczyn postanowil wpas¢ na Ablach
Farm.

Dlaczego zatem tak bardzo chciata unikna¢ spotkania z Amlisem Vessem?

Osobiscie nie miata nic przeciwko temu chlopcu (zapewne juz mezczyznie? — ile on moze
mie¢ teraz lat?), ktory nie zostal przeciez jedynym spadkobiercg najwigkszej firmy na $wiecie na
wlasng prosbe. Nie zrobit nic takiego, co mogloby ja jakos$ prywatnie urazié¢, a za dawnych
czasow S$ledzila jego poczynania z rozbawieniem. Zawsze byl bohaterem programéw informacyj-
nych, jak wszyscy bogaci, mlodzi dziedzice rodzinnych fortun. Pewnego razu ogolit cate cialo,
spetiajac rytuat inicjacyjny pewnej dziwacznej sekty religijnej, do ktérej wstapit z wielkim
rozgtosem medialnym i z ktorej wystapit kilka tygodni pdzniej, nie udzielajac prasie zadnego ko-
mentarza. Innym razem media doniosty, ze ojciec i syn bardzo si¢ por6znili z uwagi na poparcie
Amlisa dla ekstremistow na Bliskim Wschodzie. Ponadto Amlis o§wiadczyt kiedy$ publicznie, ze
stosowana w odpowiednio matych dawkach ikpatua jest tylko nieszkodliwym $rodkiem euforycz-
nym, ktéry nie powinien by¢ zakazany przez prawo. Co pewien czas wywotywaty takze zamie-
szanie rozmaite dziewczeta, ktore twierdzily, ze sg z Amlisem w cigzy.

Koniec koncow byt wige po prostu typowym miodziencem z bogatego domu, ktéremu
grozi odziedziczenie kolosalnego majatku.

Druga natura Isserley, czuwajaca pomimo zamyslenia, przyzwala ja z powrotem na fotel
kierowcy — za Inverness, przy szosie prowadzacej dalej na potudnie, zauwazyta bowiem co$
waznego, a mianowicie autostopowicza, stojacego w oddali naprzeciwko pierwszej z licznych
w tym miejscu, krzykliwie kolorowych, przydroznych jadtodajni. Wstuchana we wtasny oddech,
probowata oceni¢, czy uspokoita si¢ juz na tyle, by podja¢ wyzwanie. Uznata, ze tak.

Z bliska okazato si¢ jednak, ze posta¢ na skraju drogi to samica o udrgczonych rysach, si-
wych wtosach i niechlujnym wygladzie. Isserley mingeta ja, ignorujac widoczne w oczach auto-
stopowiczki wezwanie do plciowej solidarnosci. Samicy wystarczylta jedna chwila, by powiado-
mic ja wzrokiem, ze czuje si¢ skrzywdzona i ponizona, a potem plamka jej postaci zaczela szyb-
ko topnie¢ w lusterku wstecznym.

Isserley poczuta przyptyw energii. Byla zadowolona, ze pochtaniajg ja mysli o czyms in-
nym niz przyjazd Amlisa Vessa. Na szczescie pare mil dalej stal nastgpny autostopowicz, samiec,
na pierwszy rzut oka do$¢ imponujacy, na nieszczes$cie wybrat jednak miejsce, w ktorym mogiby
si¢ zatrzymac tylko wyjatkowy ryzykant. Isserley zamrugata §wiattami, by da¢ mu do zrozumie-
nia, ze mogtaby go zabra¢, gdyby nie narazata si¢ na niebezpieczenstwo, zatrzymujac si¢ w tym



miejscu. Watpita jednak, czy wystarczy wlaczy¢ swiatla, zeby przekaza¢ mu te informacje — byto
bardziej prawdopodobne, ze autostopowicz pomysli, iz mruga §wiattami ztosliwie, by z niego za-
kpié.

Nie wszystko byto jednak stracone — by¢ moze zobaczy go jeszcze w drodze powrotnej,
gdy znajdzie sobie bezpieczniejsze miejsce. Z biegiem lat nauczyla si¢, ze zycie czesto podsuwa
cztowiekowi drugg szanse: zdarzato jej si¢ nawet podwozi¢ autostopowiczow, ktorych widziata
wiele godzin i mil weze$niej, kiedy sadowili si¢ z wdzigcznoscig w obcych samochodach.

Jechata wiec dalej w optymistycznym nastroju.

Jezdzita caly dzien, krazac tam i z powrotem migdzy Inverness a Dunkeld. Stonce juz
zaszto. Zaczat padac $nieg, cho¢ $niezne chmury wycofaly si¢ rano. Jedna z wycieraczek zaczeta
pracowac z irytujacym skrzypieniem. Trzeba byto dokupi¢ znow paliwa, a przez caty ten czas nie
usitowal jej zatrzymac ani jeden odpowiedni osobnik.

Okoto szdstej wiedziata juz mniej wiecej, dlaczego tak bardzo boi si¢ spotkania z Amli-
sem Vessem.

Prawdziwa przyczyna jej leku nie miata nic wspodlnego z jego pozycja spoteczna: Isserley
stanowita nieoceniony tryb w maszynie biznesu jego ojca, on za$§ przysparzat problemow jemu
1 firmie, musiat si¢ zatem lgka¢ Korporacji Vessa bardziej niz ona. Nie, gtowny powdd, dla
ktorego obawiala si¢ z nim spotkac, byl o wiele prostszy.

Boi sig, poniewaz Amlis Vess przybywa z rodzinnych stron.

Isserley zrobi na nim takie wrazenie, jak na kazdej normalnej osobie z kraju, Amlis
przezyje zatem szok, a ona bedzie musiata bezradnie ogladac jego reakcj¢. Wiedziata z do§wiad-
czenia, jak to jest — i zrobitaby wszystko, zeby juz wigcej nie doznawac tego uczucia. M¢zczyzni,
z ktorymi pracowata na farmie, z poczatku tez byli wstrza$nieci, teraz jednak mniej lub bardziej
przywykli do jej widoku 1 potrafili zaymowac si¢ wtasnymi sprawami, nie gapigc si¢ na nig bezu-
stannie (cho¢ kiedy robili sobie przerwy w pracy, zawsze czuta na sobie ich wzrok). Nic dziwne-
go, ze trzyma si¢ swojego domku, zapewne z tego samego powodu, co Esswis. Bycie dzi-
wolagiem jest szalenie mgczace.

Amlis Vess, ktory nigdy dotad jej nie widzial, najprawdopodobniej wzdrygnie si¢ ze
wstretem. Pewnie przypuszcza, ze ujrzy istote ludzka, lecz zamiast niej zobaczy ohydne zwierzg.
Nie mogta znie$¢ wlasnie tej chwili... Chwili obrzydzenia, bedacego zaprzeczeniem rozpoznania
czlowieka.

Postanowita wroci¢ natychmiast na farme, zamkna¢ si¢ w domku na klucz 1 przeczekac
w nim zaréwno przyjazd, jak i wyjazd Amlisa Vessa.

Na tle gorskiego krajobrazu pustkowia Aviemore reflektory jej samochodu oswietlity ko-
lejnego autostopowicza. Wygladat jak mata chimera, gestykulujaca w blasku punktéwki, zareje-
strowana na siatkdwce oka niczym powidok — mata chimera, niemadrze tkwigca w miejscu, gdzie
samochody mijaty ja ze swistem w maksymalnym pedzie. Isserley jechala jednak najwyzej
piecdziesiat mil na godzing, miala wigc czas, zeby go zauwazy¢. Odniosta wrazenie, ze autosto-
powiczowi bardzo zalezy, zeby kto$ go podwidzt.

Przejezdzajac obok, zastanawiata si¢ powaznie, czy ma ochot¢ na autostopowicza. Ocze-
kiwala w tej sprawie sygnalow z kosmosu.

Snieg zndw przestat padaé, wycieraczki spoczywaly spokojnie na swoich miejscach, a sil-
nik mruczat przyjemnie i Isserley grozita nawet drzemka. Zwolnita, zjechala na bok i zatrzymata
si¢ w zatoczce autobusowej. Zostawila samochod na jatowym biegu, ale wytaczyta §wiatta mija-
nia. Z jednej strony majaczyty gory Monadhliath, a z drugiej Cairngorm. Byta z nimi sam na
sam. Zamkneta oczy, wsunegta czubki palcow pod okulary i1 zaczela trze¢ swoje ogromne, aksa-
mitne powieki. Nagle w pole widzenia Isserley wjechata z rykiem cysterna, zalewajac §wiatlem



wnetrze jej auta. Odczekata, az cysterna odjedzie, a potem wcisneta pedat gazu i wlaczyta kierun-
kowskaz.

Zblizajac si¢ do autostopowicza powtdrnie, z drugiej strony drogi, zauwazyta, ze jest
drobnokoscisty, ma wypuktg pier§ i mocno opalone, obnazone tu i 6wdzie ciato, nieszarzejace na-
wet w pelnym $wietle reflektorow. Tym razem spostrzegla takze, ze nieopodal stoi samotny sa-
mochdd, ktory, by¢ moze, zepsut si¢ 1 utkngt w rowie przy szosie. Byt to umorusany niebieski
nissan, caly porysowany i poobijany, chociaz na karoserii nie byto wida¢ zadnych swiezych
sladow $wiadczacych o tym, ze uczestniczyl w wypadku. Samiec i1 jego samochod byli cali i trzy-
mali pion, chociaz autostopowicz wykonywat przesadnie szerokie gesty, chcac zwroci¢ uwage
kierowcodw na swoj woz.

Isserley przejechala jeszcze kilka mil, nie zamierzata bowiem wplata¢ si¢ w incydent,
ktory mogt stac si¢ juz przedmiotem zainteresowania policji albo pomocy drogowej, w koncu
uznala jednak, ze gdyby samotny kierowca miat nadziejg, iz znajda go przedstawiciele wspo-
mnianych shuzb, z pewnos$cia nie probowatby ztapaé okazji. Zawrocita wiec i pojechata z powro-
tem.

Przy ostatnim podejsciu okazato si¢, ze autostopowicz wyglada dziwnie nawet jak na
Szkota. Chociaz niewiele wyzszy od Isserley, o zasuszonej, pokrytej kepkami wtosow gtowce
1 wrzecionowatych nogach, miat nieprawdopodobnie masywne ramiona, barki i tors, jak gdyby
przeszczepiono mu te czgsci ciala z jakiegos$ znacznie lepiej umig$nionego stworzenia. Ubrany
W postrzepiong, sptowiatg flanelowa koszulg z podwinigtymi rekawami, wydawatl si¢ catkiem
niewrazliwy na zigb. Wystawiat kciuk na przenikliwym zimnie z niemal btazenskim entuzja-
zmem, wskazujac szerokimi gestami swojego zdezelowanego nissana. Zastanawiata si¢ przez
chwile, czy nie widziala tego autostopowicza gdzie$ wczesniej, i dopiero po chwili zdata sobie
sprawg, ze przypomina jej bohaterow filmoéw rysunkowych, emitowanych w telewizji wczesnym
rankiem. Osobnik jego pokroju nie nalezatby jednak do gléwnych bohateréw — przywodzil na
mysl raczej postaci drugoplanowe, rozptaszczane na placek przez gigantyczne mtoty albo
skwierczace w ptomieniach eksplodujacych cygar.

Postanowita zatrzymac si¢ 1 podwiez¢ go. Ostatecznie migdzy biodrami a szyjg miat
wiecej masy migsniowej niz wielu dwa razy wiekszych od niego wodseli na catym ciele.

Widzac, ze zwalnia i zjezdza w jego strong, autostopowicz skingt idiotycznie gtowa
1 wznidst zaci$nigte pigsci z wyprostowanymi w gescie triumfu kciukami, jak gdyby przyznawat
jej dwa punkty za podjecie prawidtowej decyzji. Isserley zdato si¢, ze wraz z chrzgstem zwiru
styszy jego gardtowy okrzyk radosci.

Podjechata tak blisko do auta samca, na ile byto to mozliwe bez ugrzeznigcia przednimi
kotami w rowie. Miala nadzieje, ze migajace §wiatta stopu okaza si¢ wystarczajagcym
ostrzezeniem dla nadjezdzajacych z tylu kierowcdw. Miejsce byto naprawdg niebezpieczne
i chciata si¢ dowiedzie¢, czy autostopowicz zgodzi si¢ z tg opinig. Jego zdanie wiele jej o nim po-
wie.

Kiedy tylko zaciagne¢ta reczny hamulec, opuscita szybe w oknie po stronie pasazera, a sa-
miec natychmiast wetknal do wnetrza swojg malenkg gtowke. Usmiechat si¢ szeroko, ukazujac
garnitur krzywych, brunatnych na brzegach zebow, tkwiagcych pomigdzy dwoma skoérzastymi ro-
galikami warg. Jego opalona na brgzowo twarz byla szczeciniasta, pomarszczona, przeci¢ta
blizna, ozdobiona cetkowanym, ptaskim nochalem i dwoma zdumiewajaco przekrwionymi,
szympansimi oczkami.

— Oskalpuje mi dynke, jak pragng zdrowia — typnat na nig spod oka, ziongc alkoholem.

— Proszg?

— Moja dziewczyna. Oskalpuje mi dynke — powtorzyt, a jego szeroki usmiech przeszedt



w grymas. — Miatem przyjecha¢ do niej na podwieczorek. Zawsze mam si¢ u niej meldowac o tej
porze. I wiesz co? Nigdy nie udaje mi si¢ przyjechac na czas.

Jego ciato obwisto nieco w oknie samochodu i wodsel przymknat z wolna oczy, jak gdyby
zrodio energii, ktéra podtrzymywata mu dotad powieki, wyczerpato si¢ nagle. Po chwili ocknat
si¢ z wysitkiem i dodat:

— Co tydzien ta sama historia.

— To znaczy jaka? — spytata Isserley, usitujac si¢ nie krzywié, cho¢ otaczaty ja opary piwa.

Autostopowicz mrugnat do niej z wysitkiem.

— Dziewczyna ma temperament. — Powieki zndw mu opadty i zachichotat niczym rysun-
kowy kocur, stojacy w cieniu spadajgcej bomby.

Isserley stwierdzita, ze w pordwnaniu z innymi wodselami ten samiec jest wlasciwie
przystojny, zachowuje si¢ jednak zdecydowanie dziwnie, co kazato si¢ jej zastanowi¢, czy nie
jest przypadkiem staby na umysle. Czy imbecyl moze dosta¢ prawo jazdy? Dlaczego z ghupko-
watym usmiechem uwiesit si¢ po prostu okna jej auta, skoro i jego, 1 jej samochdd moze w kazdej
chwili zmiazdzy¢ przejezdzajaca droga cigzarowka? Nerwowo zerkneta w lusterko, chcac sie
upewni¢, ze z tytu nie nadjezdzaja zadne pedzace z duza predkoscia pojazdy.

— Co sig stato z twoim samochodem? — zapytata w nadziei, ze sktoni go w ten sposéb, by
wrocit do sedna sprawy.

— Po prostu nie chce dalej jechac 1 basta — wyjasnit zbolatym glosem samiec. Jego oczy
przypominatly zaskorupiate szparki. — Juz nie. Taka jest prawda. Nie ma sensu si¢ z nim spierac,
co? Co?

Wyszczerzyt zeby we wsciektym usmiechu, jak gdyby cheac ja oczarowac i sktoni¢ do
wyrazenia przeciwstawnego pogladu.

— Masz jaki$ problem z silnikiem? — podpowiedziata Isserley.

— Nie. Skonczylo mi si¢ jakby paliwo — powiedziat, pociagajac nosem z zazenowaniem. —
Przez moja dziewczyng, rozumiesz. Dla niej liczy si¢ kazda minuta. Ale benzyny powinienem
chyba nabra¢ nieco wiecej.

Spojrzat zezem w ogromne oczy Isserley, ktora odgadta, ze autostopowicz nie widzi
w nich nic bardziej egzotycznego niz wyimaginowane upomnienie.

— Bo widzisz, mam kompletnie rozpieprzony wskaznik paliwa — wyjasnil, odsuwajac si¢
od auta Isserley, by wskaza¢ swojego nissana. — Wskazuje, ze jest pusty, kiedy jest prawie pelny.
Wskazuje, ze jest pelny, kiedy jest prawie pusty. Nie mozna mu w ogole wierzy¢. Musze polegac
tylko na wlasnej pamigci, rozumiesz mnie?

Otworzyt szarpnigciem drzwi swojego auta, jak gdyby byt przewodnikiem, ktéry zamie-
rza oprowadzi¢ Isserley po stabych punktach wozu. W kabinie zapalito si¢ $wiatetko — blade
1 migotliwe, potwierdzajace reputacje oszusta, jakg cieszyt si¢ samochod wodsela. Na fotelach
dla pasazeréw walaty si¢ puszki po piwie i torebki po chipsach.

— Jestem na nogach od piatej rano — o$wiadczyt autostopowicz o ptaskim nosie, z hukiem
zatrzaskujac drzwi auta. — Pracowalem dziesi¢¢ dni bez przerwy. Spalem po cztery, pie¢ godzin.
Koszmar. Koszmar. Ale nie ma co narzekac, co? Co?

—No... Cheesz, zebym ci¢ podwiozta? — zaproponowata Isserley, wymachujac chudym
ramieniem w powietrzu nad fotelem pasazera, zeby przyciagnac i utrzymaé uwage samca.

— Potrzeba mi kanistra z benzyng — powiedzial, staniajac si¢ na nogach i zawisajac znow
w otwartym oknie auta Isserley.

— Nie mam ani kropli benzyny — odpowiedziata. — Ale wsiadaj. Zawioz¢ ci¢ na stacj¢ albo
gdzies dalej. Dokad jedziesz?

— Do mojej dziewczyny — typnat okiem, znéw z trudem unoszac powieki znad galtek



ocznych. — Ma temperament. Oskalpuje mi dynke.

— Tak. Czyli doktadnie dokad?

— Do Edderton — powiedzial.

— To wsiadaj — popedzita go. Edderton lezato tylko pi¢¢ mil od Tain i mniej wigcej trzy-
nascie od Ablach Farm. Czy moze si¢ jej nie uda¢? Jezeli bedzie musiata z niego zrezygnowac,
ukoi niepowodzenie, wracajac natychmiast na farme¢ — a jesli go zabierze, to tym lepiej. Tak czy
owak, kiedy przyjedzie Amlis Vess, ona bedzie siedzie¢ juz bezpiecznie w domku, a moze nawet
przespi cate zamieszanie — o ile nikt nie zastuka do jej drzwi.

Kiedy autostopowicz zapial pas, Isserley zjechata z pobocza, wlaczylta si¢ do ruchu i na-
cisneta pedat gazu, zmierzajac droga A9 w strone domu. Zalowata, Ze ten odcinek szosy nie jest
o$wietlony i ze nie moze zapali¢ lampki w samochodzie, poniewaz zabranialo tego prawo —

a chciata, zeby ten go$¢ miat sposobnos¢ dobrze si¢ jej przyjrze¢. Wyczuwata, ze jest durny, a te-
raz zapewne mysli wylacznie o tym, jak rozwigza¢ swoje niecierpiace zwtoki problemy. Zapewne
bedzie potrzebowal dodatkowej zachety, by opowiadac o sobie. Z powodu ciemnosci na drodze
Isserley byta jednak zbyt zdenerwowana, by prowadzi¢, trzymajac na kierownicy tylko prawa
reke — bedzie wigc musiat wytezy¢ nieco wzrok, jezeli zechce przyjrzec si¢ jej piersiom. Trzeba
przyznad, ze juz wytrzeszczat oczy. Wbila wigc wzrok w droge, prowadzita uwaznie i pozwolita
mu si¢ gapic.

Autostopowicz myslat, ze jego dziewczyna na pewno wyrzuci go na zbity pysk, ale moze
pozwoli mu si¢ najpierw krzynke zdrzemnac.

Ha! Na pewno nie! Pokaze mu wyjeta z pieca, wyschta na wior kolacje i powie, ze nie na-
daje si¢ juz do jedzenia, cho¢ rozpaczliwie bedzie chcial si¢ na nig rzuci¢, na co ona mu oczy-
wiscie nie pozwoli. Po to gnat jak szaleniec droga A9, co tydzien, tydzien w tydzien. Jego dziew-
czyna. Catriona. Gdyby chciat, méglby ja podnies¢ i wyrzuci¢ przez okno jak wazon, ale to ona
ciggle go sztorcuje. Jak to mozliwe, co? Co?

A teraz ta dziewczyna, ktora go zabrata. Pewnie bytaby w porzadku, jako narzeczona, na
ten przyktad. Przypuszczal, ze pozwolitaby mu zasna¢, kiedy nade wszystko pragnat spac. Nie
szturchataby go, kiedy usypial, i nie powtarzalaby: ,,Chyba nie $pisz, co?”’. Ma zyczliwe spojrze-
nie. I cholernie wielkie bufory. Szkoda, ze nie wozi w aucie wielkiego kanistra z benzyng. Mimo
to nie moze chyba narzeka¢, co? Nie ma co narzekac. Stawiaj czoto losowi z uSmiechem, mawiat
jego stary. Tyle tylko, ze on nie znal Catriony.

Dokad go podwiezie ta dziewczyna? Czy zgodzi si¢ odstawi¢ go z powrotem do samo-
chodu, jezeli uda mu si¢ zdoby¢ trochg benzyny? To okropne, ze zostawit tak samochod w rowie,
bez opieki. Moze go ukras¢ ztodziej. Tylko ze ztodziej tez bedzie potrzebowat benzyny. Ale
ztodzieje samochodowi kraza pewnie po okolicy, woza paliwo w kanistrach w bagazniku i szu-
kajg takich porzuconych samochodéw. Jak nisko mogg si¢ stoczy¢ pewni ludzie, co? Cztowiek
cztowiekowi wilkiem, oto do czego wszystko si¢ sprowadza.

Juz jest spdzniony, a Catriona zamorduje go, jezeli spdzni si¢ jeszcze bardziej. Whasciwie
nie byloby w tym nic strasznego, ale gorzej, ze nie pozwoli mu spac. Jezeli zatatwi benzyne,
moze si¢ przespa¢ w samochodzie i pojecha¢ do Catriony rano. Albo nocowa¢ w samochodzie
caty weekend, za dnia posiedzie¢ w Little Chefs, a w poniedziatek rano wréci¢ do pracy. Picknie,
kurwa, co? Co?

Za to ta dziewczyna nie bedzie chyba miata nic przeciwko temu, ze wtuli si¢ na kilka
chwil w zaglowek, nie? I tak zaden z niego partner do rozmowy. ,,Jestes ghupi jak dwa buty” —
mawiata zawsze Catriona.

Ale jak ghupi jest wlasciwie but, co? To chyba zalezy od tego, o jaki but chodzi, no nie?

Isserley kaszlneta, zeby go obudzié. Kaszel przychodzit jej z trudem, totez ¢wiczyta go



czesto, cheace sprawdzié, czy brzmi przekonujaco.

— Co? Co? — zagdakat, a jego przekrwione oczy i I$nigcy od smarkow nochal wyskoczyt
z ciemnosci jak dzikie, sploszone zwierze.

— Czym si¢ zajmujesz? — zapytala Isserley. Milczata przez chwile, sadzac, ze autostopo-
wicz gapi si¢ na nig, ale zduszone sapniecie uswiadomito jej, ze samiec znowu usypia.

— Wycinka drzew — powiedzial. — Robi¢ w drewnie. Od osiemnastu lat jestem drwalem,
od osiemnastu lat obstuguje pite tancuchowa. I ciaggle mam dwie rece i dwie nogi! Hej! Hej! Hej!
Niezle, co? Co?

Unio6st rece nad deske rozdzielczg i zatrzepotal palcami, prawdopodobnie, zeby zademon-
strowac, ze wcigz zachowal ich dziesiec.

— To masz chyba duze doswiadczenie — skomplementowata go Isserley. — Pewnie dobrze
ci¢ znajg we wszystkich tartakach.

— A jak — pokiwat energicznie glowa, a jego podbrodek za kazdym razem odbijat si¢ od
beczkowatej piersi. — I wszyscy dajg dyla na mo6j widok. Hej! Hej! Hej! Ale trzeba si¢ usmiechac
w kazdej sytuacji, co?

— Chodzi ci o to, ze nie s3 zadowoleni z twojej pracy?

— Powiadaja, ze nie mam poczucia czasu — wymamrotal niewyraznie. — Ze drzewa za
dtugo muszg na mnie czekaé, rozumiesz mnie? Spdzniam si¢, spozniam, Spozniam.
ze autostopowicz zapada powoli w niebyt.

— To bardzo niesprawiedliwe — zauwazylta glosno Isserley. — Liczy si¢ przeciez to, czy do-
brze wykonujesz swojg prace, a nie to, kiedy pracujesz.

— To mite stowa, mite. — Drwal usémiechnat si¢ z ghupkowata wdziecznos$cia, coraz
uwazniej patrzac na swoje kolana, a na jego miniaturowej czaszce znOw rozsypywaty si¢ powoli
kepki wlosow.

— Wiec mieszkasz w Edderton, tak? — wrzasneta Isserley.

Autostopowicz sapnat 1 ocknal si¢ raz jeszcze.

— Co? W Edderton? Tam mieszka moja dziewczyna. Oskalpuje mi dynke.

— A ty gdzie mieszkasz?

— W tygodniu nocuj¢ w samochodzie albo w tanich hotelach. Pracuje¢ dziesi¢¢ dni z rzedu,
czasami trzyna$cie. Latem zaczynam o piatej rano, w zimie o siddmej. Albo kaaaaazg mi...

Juz miata wytraci¢ go z drzemki, ale autostopowicz sam si¢ obudzil, zaczat si¢ wierci¢ na
fotelu 1 nawet wtulit policzek w zagtowek, jak gdyby to byta poduszka. Mrugnat znow okiem i ze
zmg¢czonym, unizonym usmiechem zamruczat:

— Pig¢ minut. Tylko pi¢¢ minut.

Rozbawiona Isserley prowadzita w milczeniu, a samiec tymczasem zasnat.

Zdziwita si¢ z lekka, kiedy mniej wigcej pie¢ minut pdzniej drgnal, wrocit do $wiado-
mosci i zaczal wpatrywac si¢ w nig polprzytomnie. Nie wiedziata, co powinna powiedzie¢, ale
autostopowicz zaraz znowu si¢ rozluznit i wcisnat policzek w zaglowek.

— ...szcze pie¢ minut. — Wydat proszaco wargi. — Pig¢ minut.

I znéw odptynat w nicos¢.

Jechata dalej, tym razem popatrujac jednym okiem na cyfrowy zegar w desce rozdziel-
czej. I, rzecz jasna, mniej wigcej trzysta sekund pozniej drwal poderwal gwattownym szarp-
nigciem glowe.

— Pig¢ minut — wystekat, odwracajac sie i wtulajac w zagtoéwek drugi policzek.

Powtarzato si¢ to przez dwadziescia minut. Isserley poczatkowo nie spieszyta sie, ale dro-
gowskaz zwrdcit jej uwage, ze ming za chwile zjazd z trasy, poczuta wigc, ze pora wziaé si¢ do



rzeczy.

— A ta twoja dziewczyna — powiedziata, kiedy autostopowicz si¢ ocknat. — Nie rozumie
cig, tak?

— Ma temperament — przyznal, jak gdyby sprowokowano go do wypowiedzenia tych stow
po raz pierwszy w zyciu. — Oskalpuje mi dynke.

— Myslates kiedys, zeby od niej odejs¢?

Jego szeroki u§miech przypominat cigcie, ktorym ktos$ rozptatat mu glowe na pot.

— Nietatwo o dobrg dziewczyn¢ — powiedziat z wyrzutem, ledwie poruszajac ustami.

— Mimo wszystko, jezeli o ciebie nie dba... — upierala si¢ przy swoim Isserley. — Na
przyktad, czy martwitaby si¢, gdybys si¢ dzi$ u niej nie pojawit? Szukataby cie?

Drwal wydat z siebie dlugie, §wiszczace, petne nieskonczonego zmegczenia westchnienie.

— Mam dos$¢ pienigdzy jak na jej gust — powiedziat. — A poza tym raka w plucach. Znaczy,
raka ptuc. Nic nie czuje, ale lekarze mowia, ze go mam. Wiec pewnie dtugo nie pozyje, rozu-
miesz mnie? Nie ma co wypuszcza¢ wrobla z garsci, rozumiesz mnie? Co?

— Mhhh — odpowiedziata niejasno Isserley. — Wiem, o co ci chodzi.

Mignat nast¢pny znak, przypominajacy kierowcom, ze zblizaja si¢ do stacji, ale autosto-
powicz poktadat si¢ znéw na siedzeniu, pomrukujac:

— Pie¢¢ minut. Jeszcze tylko pig¢ minut.

I znowu zasnal, parskajac przesyconym alkoholem oddechem.

Popatrzyta na niego. Siedziat bezwtadnie, glowa osuwata mu si¢ po zagtowku, gumowate
usta miat rozwarte, a oczy o czerwonych powiekach zamknigte. Wygladal, jakby dostat juz za-
strzyk ikpatuy.

Myslata o nim, jadac w dzwigkoszczelnej nocy, wazac na szali wszystkie jego wady i za-
lety.

Po stronie zalet mogta zapisac¢, ze wszyscy jego znajomi na pewno wiedza, ze to pijak
1 $pioch — nic zatem nie zdziwitoby ich mniej, niz gdyby nie pojawit si¢ tam, gdzie miat si¢ poja-
wi¢. Znajda samochdd, peten pustych pojemnikow po napojach alkoholowych, stojacy na wietrz-
nej wstazce drogi, przecinajgcej dwa tancuchy gorskie — 1 nie bedg mieli watpliwosci, ze pijany
kierowca oddalit si¢ chwiejnym krokiem, po czym przepadt gdzie$ na $cisnietych mrozem mo-
kradtach 1 urwiskach. Wykonujacy swoje obowiazki policjanci szukaliby ciata, ale wiedzieliby
dobrze od poczatku, ze moga go nigdy nie znalez¢.

Po stronie wad odnotowata, ze drwal nie byt zdrowym osobnikiem: jak sam przyznat,
ptuca miat petne raka. Usitlowata to sobie wyobrazi¢ — pomys$lata, ze temu, kto otworzy jego
piers, try$nie w twarz $§mierdzaca, czarna maz smoty z papieroséw i sfermentowanej flegmy. Po-
dejrzewata jednak, ze to jedynie niesamowita fantazja, powstata wskutek niesmaku, jaki budzi
w niej mys$l o wdychaniu dymu z rozzarzonych $mieci. W rzeczywistosci rak zapewne wyglada
zupetnie inaczej.

Zmarszczyta brwi, usitujgc przypomnie¢ sobie przeczytane lektury. Wiedziata, ze no-
wotwor ma co$ wspolnego z niekontrolowang reprodukcja komorek... Z mutacjami, powo-
dujacymi patologiczny rozrost tkanek. Czy to znaczy, ze w klatce piersiowej tego wodsela tkwig
$cis$niete olbrzymie, nienormalne pluca? Nie chciata przysporzy¢ ktopotow mezczyznom na far-
mie.

Z drugiej strony, czy to wazne, ze ten samiec ma za duze pluca? Z pewnoscig mozna si¢
ich pozby¢ bez wzgledu na wielkos¢.

Ale tak czy inaczej, bata si¢ troch¢ przywozi¢ na farme wodsela, o ktérym wiedziala, ze
jest chory. Nie zeby dawano jej do zrozumienia, ze to nie uchodzi, ale... C6z, ma przeciez
wlasne, wewngtrzne poczucie moralnosci.



Drwal mruczat przez sen, wydajac obwistymi wargami jekliwy dzwigk ,,t8$S, t$$8S, t$$8S”,
jak gdyby usitowat uspokoi¢ dzikie zwierze.

Spojrzata na zegar. Mingto juz ponad pi¢¢ minut, a nawet znacznie wigcej. Odetchneta
gleboko, usadowita si¢ wygodnie na fotelu i prowadzita dale;.

Po godzinie z oktadem mingta Tain i zaczg¢ta zblizaé si¢ do ronda przed mostem Dornoch.
Uderzylo ja, ze warunki jazdy sg tu zupehie inne niz wczesniej na moscie Kessock, jak gdyby
znalazla si¢ na innej planecie. Na tle czarnych niby smota pasoéw ruchu, oswietlonych smugami
neonowych latarni na dtugich tykach, cate rondo 1$nito niesamowicie w bezwietrznej ciszy, ktorej
nie zaktocal zaden pojazd. Wjechata na stromo wznoszacg si¢ spirale drogi, zerkajac na drwala,
by sprawdzi¢, czy zbudzi go jaskrawy blask swiatet. Ale wodsel nie poruszyt sie.

Sungc powoli do przodu, wysoko nad ziemia, samochéd Isserley opisal tuk na surreali-
stycznym labiryncie z betonu. Konstrukcja byta tak niewiarygodnie brzydka, ze gdyby nie otwar-
te niebo w gorze, mozna ja bylo wzig¢ za budowle rodem z Nowych Posiadto$ci. Skrecita na
lewo, zeby nie przekracza¢ Dornoch Firth, po czym zaczgta stromy zjazd w liSciasty mrok.
Dhugie $wiatta jej wozu o$wietlily bok stojacego ponizej Domu Krélestwa Swiadkoéw Jehowy,

a nastgpnie wyztobity dwa tunele w lesie Tarlogie.

O dziwo, dopiero w tej chwili drwal zaczat si¢ kreci¢ we $nie — nie zareagowal na bezlito-
sne $wiatta na rondzie, teraz jednak, mimo ciemnosci, zdawat si¢ wyczuwac las otaczajacy z obu
stron waskg szose.

— T$88, 388, t$8$ — pojekiwat, znuzony.

Isserley pochylita si¢ naprzod, probujac przebi¢ wzrokiem niemal podziemny mrok.
Czuta si¢ $wietnie. Wrazenie, jakie odnosita, byto tylko iluzjg, bo ostatecznie las to nie $wiat pod-
ziemi, dlatego nie emanuje mdlaca, klaustrofobiczng moca Nowych Posiadtosci. Wiedziala, ze
rozciggajace si¢ nad jej glowa sklepienie, ktore powstrzymuje dopltyw $wiatta, nie jest niczym
wigcej, jak tylko namiotem, utkanym z pierzastych galazek, za ktérym wisi krzepigca wiecznos¢
nieba.

Kilka chwil pdézniej samochod wytonit si¢ z lasu. Jechala teraz wérdd pastwisk wokot Ed-
derton. W mikroskopijnym miasteczku powitat jg ponury plac, na ktérym sprzedawano przycze-
py samochodowe. Uliczne latarnie o§wietlaty wymarty urzad pocztowy i krytg strzechg wiate au-
tobusowa. Nigdzie nie byto wida¢ zywej duszy.

Wiaczyta kierunkowskaz, chociaz na drodze nie byto zadnych pojazdow, i zatrzymata si¢
Ww najjasniej o$wietlonym miejscu.

Delikatnie szturchneta drwala silnymi palcami.

— JesteSmy na miejscu — powiedziala.

Szarpnat si¢ gwattownie, toczac wkoto szalonym wzrokiem, jak gdyby zagrazato mu ude-
rzenie tgpym narzedziem w glowe.

—Jaa... Cco... Gdzie? — zatrajkotat.

— W Edderton — powiedziata. — Tam, dokad si¢ wybierates.

Zamrugat kilkakrotnie powiekami, probujac jej uwierzy¢, po czym przymruzyt oczy
1 wyjrzat na zewnatrz przez przednig i boczng szybg.

— Nie zalewasz? — dziwowal si¢, rozpoznajac oaz¢ znajomej pustyni. Najwyrazniej musiat
przyzna¢, ze tak moze wygladac¢ tylko Edderton. — O kurczg... To... No, nie wiem — za§wiszczat,
szczerzac zgby z zazenowaniem, niepokojem i samozadowoleniem. — Musiatem si¢ kimna¢, co?

— Chyba tak — powiedziata Isserley.

Drwal znow zamrugat powiekami, a potem spiat si¢ w sobie, rzucajac przez szybe nerwo-
we spojrzenia na wyludniong ulice.

— Mam nadziej¢, ze moja dziewczyna nigdzie si¢ tu nie krgci. — Autostopowicz skrzywit



twarz. — Mam nadzieje, ze ci¢ nie zobaczy. — Popatrzyt na Isserley, marszczac brew, jakby roz-
wazajac, czy jej nie urazit. — To znaczy, chciatem powiedzieé¢, ze ona ma temperament — dodat,
usitujac odpiaé pas niezgrabnymi palcami. — Jest, jak by to powiedzie¢... zazdrosna. Tak,
wlasnie: zazdrosna.

Wysiadlszy juz z samochodu, zawahatl si¢, zanim zatrzasnat drzwi i znalazl wlasciwe
stowa pozegnania.

— A ty... — odetchnat chrapliwie 1 gleboko. — Jeste$ po prostu pigkna — rozpromienit sig.

Postata mu usmiech w odpowiedzi 1 nagle poczula si¢ zmeczona do szpiku kosci.

— No, to na razie — powiedziata.

Wylaczyta silnik 1 dlugo jeszcze siedziata w samochodzie, w kaluzy $wiatta w poblizu
krytego strzechg przystanku autobusowego w miasteczku Edderton. Zabrakto jej motywacji, by
odjechac.

Czekajac na jakis$ dar losu, wsparta rece na kierownicy, skrywajac podbrédek w ramio-
nach. Nie miata zbyt imponujacego podbrodka, a to malenstwo, ktore zdobito jej twarz, stanowito
owoc umiejetnosci chirurgdéw i cierpien, jakie jej zadawali. To, ze mogta wtuli¢ go w ramiona,
byto skromnym triumfem jej samej — a moze upokorzeniem, tego nie byta pewna.

Potem zdj¢ta okulary. Byt to glupi i ryzykowny gest nawet w tym sennym miasteczku, ale
w kacikach plastikowych oprawek zaczely zbierac si¢ tzy, ktore sptywaty jej dalej na policzki,

1 w koncu nie mogta znie$¢ ich wilgotnego dotyku. Dlugo ptakata, lamentujac cichutko w swojej
ojczystej mowie 1 bacznie obserwujac ulice, na wypadek gdyby zabtakat si¢ tu jakis wodsel. Nic
si¢ jednak nie stato, a czas uparcie nie chciat pltynaé dale;j.

Podniosta wzrok i spojrzata w lusterko, przekrzywiajac glowe pod odpowiednim katem,
az wreszcie widziata tylko swoje zielone jak mech oczy i fredzle wtosow. Niewielki, stabo oswie-
tlony ptatek twarzy byt jedynym skrawkiem jej ciata, na ktory mogta ostatnio patrze¢, nie czujac
do siebie odrazy, jedynym skrawkiem jej ciata, ktory chirurdzy zostawili w spokoju. Tak, ten
okruch twarzy Isserley byt jakby okienkiem, dzigki ktoremu pozostawata wcigz przy zdrowych
zmystach. W minionych latach wielokrotnie przesiadywata tak w samochodzie, wygladajac
wlasnie przez to male okno.

Na horyzoncie zal$nily $wiatta jakiego§ samochodu i Isserley wlozyta okulary. Zanim do
Edderton wjechalo obce auto, doszta juz catkiem do siebie.

Samochodd okazat sie¢ §liwkowym mercedesem o przydymionych szybach. Przejezdzajac
przez miasteczko, zamrugat Swiattami na widok Isserley. Byt to przyjazny znak, niemajacy nic
wspolnego z ostrzezeniem czy przepisami ruchu drogowego. Ot, jeden pojazd pozdrawiat po pro-
stu drugi o nieco podobnej linii i kolorze, nieSwiadomy jego zawartoS$ci.

Isserley przekrecita kluczyk w stacyjce 1 zawrocita, ruszajac za sympatycznym nieznajo-
mym. Zostawita za sobg Edderton i wjechata w las.

Przez cala powrotng droge do Ablach zastanawiata si¢ nad Amlisem Vessem i nad tym, co
sobie pomysli, dowiedziawszy si¢, ze wrdcila z trasy z pustymi rgkami. Czy nie przyjdzie mu do
glowy, ze siedzi samotnie w domku, bo wstydzi si¢ niepowodzenia? A, niech mysli, co chce. By¢
moze ta porazka, o ile Vess uzna jej powro6t za porazke, u§wiadomi mu jasno, ze zajecie Isserley
do tatwych nie nalezy. Jako rozpieszczony dyletant zapewne wyobraza sobie, ze jej zawod przy-
pomina zbieranie kwiatéw na skraju drogi albo... trabikow nad brzegiem morza, o ile Amlis ma
chociaz cien pojecia, czym sg trabiki i1 jak wyglada brzeg morza. Esswis miatl stuszno$¢: sra¢ na
Amlisa Vessa!

Moze powinna byla jednak zabra¢ tego drwala. Mial takie masywne ramiona! Masywne
buty, wickszych nigdy dotad nie widziata. Na pewno byltby dobry. No, ale ten rak... Musi si¢ zo-
rientowac, czy rak ma jakie$ znaczenie, zeby wiedzie¢ na przyszios¢. Nie ma jednak sensu pytac



o takie rzeczy mezczyzn z farmy — to ciemniaki, typowi mieszkancy Posiadto$ci.

Farma byta $nieznoblada i cicha jak zawsze. Isserley wjechata na teren gospodarstwa
zaros$ni¢ta, juz niepubliczng droga. Wlasciwie na farme¢ prowadzity dwie drogi dojazdowe,

z ktérych szersza stuzyta w zasadzie do przejazdow ciezkiego sprzetu rolniczego, obie byty jed-
nak spekane, wyboiste i poro$nigte chwastami, a Isserley wybierata migdzy nimi w zaleznosci od
nastroju w danym dniu. Dzisiaj skrecita na droge teoretycznie przeznaczong dla samochodow
osobowych, cho¢ poza nig nikt nigdy tedy nie jezdzit. Juz przy wjezdzie do Ablach caty bukiet
znakow grozil intruzom $miercia, trucizng i wszelkimi mozliwymi konsekwencjami prawnymi.
Isserley wiedziala, ze kazdy, kto lekcewazy tablice ostrzegawcze przy wjezdzie na teren farmy,
uruchamia alarmy, umieszczone w lezacych ¢wier¢ mili dalej zabudowaniach gospodarczych.

Lubita t¢ drogg, a zwtaszcza jej porosniety po bokach krzakami janowca odcinek, ktory
nazywata Kroliczym Wzgorzem. Poniewaz mieszkaty tam cate kolonie krolikow, zawsze,

o kazdej porze dnia i nocy mogta liczy¢ na widok kicajacych w poprzek drogi zwierzat. Jezdzita
tedy wyjatkowo powoli 1 ostroznie, by nie przejecha¢ zadnego z tych uroczych stworzen.

Poprzez $ciang drzew u szczytu drogi dostrzegla swiatetka w domu Esswisa i przypo-
mniata sobie ich niezrgczng rozmowe dzisiejszego ranka. Cho¢ stabo go znata, wiedziata dobrze,
ze o tej porze plecy Esswisa na pewno przysparzaja mu straszliwych mak. Zrobito jej si¢ go zal,
chociaz poczuta takze pogarde (mogt przeciez powiedzie¢ ,,nie”, prawda?) i mdlace uktucie swia-
domosci pokrewienstwa z rodakiem.

Mingta stajni¢, oswietlajgc drzwi tuszczace si¢ smugg oranzu i czerni. W stajni nie byto
koni. Ensel przeznaczyt ja na pomieszczenie, gdzie kiedys usilowat zrealizowa¢ pewien pomyst,
do ktorego byt bardzo przywigzany.

— Uda si¢, wiem, ze si¢ uda — méwil jej zaledwie na kilka dni przedtem, zanim zarzucit
swoje plany 1 pozwolil Esswisowi wywiez¢ zawartos¢ stajni. Isserley, oczywiscie, nie wyrazita
zainteresowania jego stowami. Tacy ludzie jak Ensel potrafig zanudzi¢ cztowieka na $mier¢, jesli
zachgca si¢ ich do wynurzen.

Budynek gospodarczy, przy ktérym zaparkowata, byt idiotycznie biaty, a $wieza farba
I$nita w blasku ksi¢zyca. Kiedy tylko wylaczyta silnik, wielkie blaszane drzwi rozsunety si¢
1 wyszto z nich kilku m¢zczyzn. Ensel, jak zawsze pierwszy, zajrzat do $rodka przez okno z lewej
strony.

— Nic nie ztapalam — powiedziata Isserley.

Ensel wsunat nochal do kabiny, podobnie jak przedtem drwal, i zaczat obwachiwac prze-
sycong zapachem alkoholu tapicerke.

— Czuje, ze nie dlatego, ze si¢ nie staratas — powiedzial.

— Tak, wlasnie — odparta Isserley. Ogarnat ja wstret do siebie za to, co zamierzata powie-
dzie¢ 1 co mimo wszystko powiedziata. — Po prostu Amlis Vess bedzie musiat przyzna¢, ze to
nietatwa praca.

Ensel zauwazyl jej zmieszanie i usmiechnat si¢. Nie miat tadnych zebow, wiedziat o tym,
totez majac na wzgledzie Isserley, pochylil gtowe.

— Ale wczoraj przywioztas duzego wodsela — powiedziat. — Lepszego jeszcze tu nie mie-
liSmy.

Zajrzata mu w oczy, z calego serca pragnac si¢ dowiedzie¢ chociaz ten jeden raz, czy jego
komplement jest szczery. Ale kiedy tylko przytapala si¢ na tym pragnieniu, wyrwata 6w godny
pogardy ped sentymentalizmu razem z korzeniami. Lump z Posiadtosci, pomyslata, odwracajac
wzrok. Postanowita jak najszybciej zamkna¢ si¢ bezpiecznie w domku na cztery spusty. Ten
dzien zdecydowanie za bardzo jej si¢ dtuzyt.

— Jeste$§ przemeczona — powiedziat Ensel. Jego towarzysze wroécili juz do $rodka, a on



probowat zosta¢ z nig cho¢ chwilg sam na sam, jak juz niejeden raz, cho¢ zawsze w rozpaczliwie
niewlasciwym momencie.

— Tak — westchnela. — Mozna tak powiedzie€.

Przypomniata sobie, ze kiedys, rok albo dwa temu, Ensel uwiezit ja w podobnej putapce —
zagladat do samochodu, opierajac si¢ o karoserie, a ona byla na tyle nierozsadna, ze wyltaczyta
juz silnik. Powiedziat wtedy konspiracyjnym, niemal czulym szeptem, ze ma dla niej prezent.

— Dzigki — powiedziata, biorgc od niego tajemnicza paczuszke i rzucajac ja na siedzenie
obok. Kiedy rozpakowata p6zniej zawiniatko, znalazta w srodku cienki, niemal przezroczysty fi-
let z duszonej woddisyny — smakotyk, ktory Ensel niewatpliwie ukradt. Spoczywat w woskowa-
nym papierze, pomrugiwat do niej, wcigz wilgotny 1 ciepty, nieprzeparcie kuszacy, a zarazem
obrzydliwy. Zjadta go, a nawet wylizata sok spomig¢dzy fald papieru, ale nigdy p6zniej nie wspo-
minata o tym Enselowi, 1 tyle. Mimo to Ensel wcigz usitowat imponowac jej na rézne sposoby.

— Amlis Vess przyleci najprawdopodobniej nad ranem — powiedziat teraz, wsuwajac
gltowe glebiej do samochodu. Miat brudne, gruztowate od strupoéw rece. — Dzisiejszej nocy —
dodat, na wypadek gdyby Isserley Zle go zrozumiala.

— Bede wtedy spa¢ — powiedziala Isserley.

— Nikt nie wie, na jak dlugo przyjezdza. Moze odleci od razu tym samym statkiem, kiedy
tylko zataduja towar. — Ensel pokazat reka, jak statek odlatuje niczym bezcenna okazja, ktérg
polyka pustka.

— Céz, wszystko wyjasni si¢ zapewne we wlasciwym czasie — odpowiedziata wesoto,
zatujac, ze wylaczyta silnik auta.

—To co... Mam ci da¢ zna¢? — zaproponowat Ensel.

— Nie — odpowiedziata, usitujac nie podnosi¢ glosu. — Nie, raczej nie. Powiedz mu, ze Is-
serley mowi ,,dzien dobry” i1,,do widzenia”, dobrze? A teraz przepraszam, ale naprawde musze
juz potozy¢ si¢ do 16zka.

— Oczywiscie — powiedziat Ensel, wycofujac si¢ z uktonem.

Skurwysyn, pomyslata, odjezdzajac. Byta zmeczona, okazata stabos¢, zdekoncentrowata
si¢ 1 niechcacy wspomniata o pojsciu do tozka. Ensel z pewnos$cia bedzie si¢ teraz napawat tg in-
formacja i nie omieszka podzieli¢ si¢ z innymi me¢zczyznami owym subtelnie rajcujagcym dowo-
dem jej statusu podcztowieka. Gdyby pozbyla si¢ go wczesniej, nigdy by si¢ niczego nie
domyslit — a mezczyzni sadziliby nadal, ze Isserley sypia w swoim tajemniczym domku wprost
na ziemi, jak czlowiek.

A jednak w tej jednej, upokarzajacej chwili bezmys$lnie obdarowata go niesmaczng
prawda, wizjg ohydnego dziwolaga, $pigcego w poscieli ze starego Inu na dziwacznej, podtuzne;j
konstrukceji z zelaza i obszytego tkaning kapoku, jak wodsel.
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Przyrzeklszy sobie, ze bedzie beztrosko spac, kiedy przybedzie transportowiec, Isserley
lezala w nocnych ciemnos$ciach, nashuchujac, czy statek nie laduje.

Nie zmienita swojego nastawienia — tym, co nie pozwalato jej zasna¢, byt przejmujacy
niepokdj, ze wyciagng ja z t6zka mezczyzni albo, co gorsza, moze sam Amlis Vess.

Najbardziej bata si¢, ze nie ustyszy, jak beda pukali do drzwi, ze hatas jej nie obudzi. Bo
wtedy wejda do $rodka i znajda si¢ w sypialni, gdzie beda mogli dobrze przyjrze¢ si¢ obnazone-
mu dziwadhu, dziewczynie-chimerze, pochrapujacej na wyrku. Ensel, mimo wszystko, jest lum-
pem z Posiadlo$ci, wigc wyobraza sobie samotnos¢ i intymnos¢ zupeknie inaczej niz ona. Mozna
by pomysle¢, ze nie dostyszat, kiedy méwita mu, iz nie zyczy sobie, by jej przeszkadzano — nie-
wiele mu potrzeba, by o tym zapomnial. Na pewno marzy, zeby zobaczy¢, co jej zrobili chirurdzy
ponizej pasa! Ale niech spierdala.

Erodowaly kolejne godziny. Oczy spuchly i swedziaty ja od wyimaginowanego piasku
bezsenno$ci. Wiercita si¢ jakby w zwolnionym tempie na poplamionym, starym materacu,

1 wytezala shuch.

Ladowanie statku, tuz po drugiej nad ranem, odbyto si¢ nieomal bezszelestnie — ustyszala
go z trudem na tle szumu fal w Moray Firth, wiedziata jednak, ze przybyt. Ladowal co miesiac
o tej samej godzinie, a ona dobrze znata jego won, potgzne, tajemne steknigcie cum i metaliczne
westchnienie, jakie wydawal, wsuwajac si¢ na teren gospodarstwa.

Lezata jednak wcigz nieruchomo, czekajac, az chmury odstonig ksiezyc, czekajac na
mezczyzn, na Amlisa Vessa, zeby si¢ o$mielili, zeby mieli czelno$¢. Wyobrazita sobie, Zze Amlis
Vess powiada: ,,No, to przyjrzyjmy si¢ tej Isserley”, a wtedy mezczyzni rzucajg si¢ w te pedy, by
mu jg przyprowadzié. ,,Odpierdolcie si¢!” — tak do nich zawota.

Lezata jeszcze przez mniej wigcej godzing, zwinigta w kiebek ze skwierczacymi na koncu
jezyka stowami ,,odpierdolcie si¢”. Bojazliwa po$wiata ksi¢zycowa z wahaniem zajrzata do sy-
pialni, rysujac widmowa kreche wokot nielicznych sprzetow 1 zatrzymujac si¢ daleko od t6zka.
Na dworze sowa pojdzka zaczela ztozony z krzykow 1 jekéw wystep — brzmiato to jak istny kon-
cert o wiele wigkszych stworzen, krzyczacych przerazliwie w przerazeniu 1 mece.

Ukotysana tg serenada, zasnela.

Wydawato sig¢ jej, ze spala zaledwie kilka minut, kiedy obudzito j3 nagle natarczywe
bebnienie do wejsciowych drzwi domku.

Usiadta na 16zku, rozgoraczkowana, przyciskajac do piersi zmigtg kotdre 1 zwierajac nogi.
Lomot nie ustawat, biegnac echem wokoét nagich drzew niczym upiorne stukanie do drzwi kilku-
dziesigciu upiornych domoéw.

Sypialnia byla wciaz przytulna i szczelnie zamknigta, ale Isserley spostrzegta, Ze ciem-
no$¢ §wiata za oknem przechodzi juz w poprzedzajacy swit bigkit. Mruzac oczy, spojrzala na
stojacy na kominku budzik: byta piata trzydziesci.

Owingla si¢ koldrg 1 wybiegta na korytarz, by wyjrze¢ przez malenkie okienko o czterech
szybkach. Otworzyta je, wytkneta gtowe na zewnatrz 1 spojrzata w dot.

Do drzwi wejsciowych dobijat si¢ Esswis, wystrojony w swoja najlepsza farmerska kre-
acje — mial nawet mysliwski kapelusik na glowie i strzelb¢ na ramieniu. Wygladat idiotycznie
1 przerazajaco w niesamowitym Swietle reflektorow zaparkowanego nieopodal land-rovera.

— Przestan tak wali¢, Esswis! — powiedziata groznym, cho¢ na poty histerycznym gtosem.
— Czy nikt z was nie rozumie, ze Amlis Vess mnie nie interesuje?!

Esswis odstgpit od drzwi i unidst gtowe, by widzie¢ twarz Isserley.



— Nic mnie to nie obchodzi — o§wiadczyt krétko. — Ale lepiej ubierz si¢ i wyjdz. — Prze-
sunat pasek od strzelby na ramieniu, jak gdyby wolno bylo mu jg zabié¢, jezeli nie ustucha.

— Mowitam ci juz... — zaczela.

— Daj sobie spokodj z Amlisem Vessem — szczeknat Esswis. — Poczeka. Cztery wodsele
uciekty.

Isserley byta jeszcze nieprzytomna od snu.

— Uciekly? — zapytata. — Co to znaczy?

Zirytowany Esswis zaczat machac¢ rekami, wskazujac szerokim gestem Ablach Farm
1 wszystko, co lezato poza jej obrebem.

— A jak myslisz?

Isserley gwattownie wsunela glowe z powrotem przez okienko i chwiejnym krokiem
wrocita do sypialni, zeby si¢ ubraé. Pelne znaczenie stow Esswisa zaczeto do niej docieraé, kiedy
meczyla si¢, wciggajac buty.

Po niecatej minucie byla juz na dworze. Szta po zmarzni¢tej ziemi u boku Esswisa do
jego samochodu. Esswis usiadt z rozmachem na fotelu kierowcy, a Isserley wskoczyla na siedze-
nie obok i zatrzasneta drzwi. Samochdd byt zimny jak kamien. Jego przednia szyba przypominata
opalizujacy wir btota i lodu. Rozgrzana i spocona wskutek sennego metabolizmu Isserley
opuscita szybe 1 wystawita rami¢ przez okno lodowatego land-rovera, gotowa juz wypatrywac
zbiegdw w ciemnosci.

— Jak sie wydostaty? — zapytata ostro, kiedy Esswis grzat silnik.

— Wypuscil je nasz dostojny gos¢ — warknat Esswis. Samochod ruszyt, miazdzac 16d
1 ZWir.

Isserley czuta si¢ dziwnie, siedzac na fotelu pasazera. Wiasciwie nawet ogarnat ja strach.
Przeszukiwala niezdarnie skraj tapicerki, ale jezeli samochod Esswisa byt wyposazony w pasy
bezpieczenstwa, musiaty by¢ dobrze ukryte. Nie chciata ich szuka¢ zbyt nisko, przy podtodze, bo
wszystko dokota pokrywata warstwa brudu i smaru.

Kiedy wjechali na grzgzawisko wybojéw w poblizu starej stajni, Esswis nie probowal na-
wet ich wymijaé. Kregostup Isserley doznawat kolejnych wstrzasow, jak gdyby kopali jg przez
fotel jacys$ rozjuszeni napastnicy. Katem oka zerkneta na Esswisa, zastanawiajac si¢, jak moze
znosi¢ podobne meczarnie. Widocznie nie nauczyt si¢ jezdzi¢ po farmie tak jak ona, z predkoscia
dziesigciu mil na godzing. Esswis obnazyt zeby, pochylajac si¢ nad kierownicg — mimo zdradli-
wej nawierzchni, mroku i niemal zupeinej nieprzejrzystosci przedniej szyby wskazdéwka szyb-
ko$ciomierza wahata si¢ miedzy trzydziestoma a czterdziestoma milami na godzing. Gatazki
krzewoOw 1 liscie ocieraty si¢ o lewy lokie¢ Isserley, wsungta wigc rami¢ do srodka.

— Ale dlaczego nikt go nie powstrzymal? — zawotata, przekrzykujac ryk silnika. Wyobra-
zita sobie, jak Amlis Vess uroczyscie obdarowuje wodsele wolnos$cia, a stojacy z boku robotnicy
nerwowo bija mu brawo.

— Oprowadzilismy Vessa po fabryce — warknal znow Esswis. — Wydawato si¢ nam, ze zro-
bita na nim duze wrazenie. Potem powiedzial, Ze jest zm¢czony i chee si¢ przespac. Zanim
zmiarkowalismy, co si¢ §wigci, drzwi staty otworem, a cztery wodsele uciekty.

Samochdd przebit si¢ przez gtéwng brame¢ prowadzaca na farme, i skrecit ostro w lewo,
na droge publiczng, w ogdle nie zwalniajgc. Esswis jakby nie przyjmowat do wiadomosci istnie-
nia kierunkowskazéw i hamulcéw — na szczescie land-rover byt wyposazony w automatyczng
skrzynie¢ biegdw.

— Jedz lewg strong, Esswis — przypomniata mu Isserley, kiedy wpadli w ciemnos¢.

— Wypatruj lepiej wodseli — odpart.

Przetkneta z trudem $ling, styszac te arogancka odpowiedz. Obserwowata uwaznie pola



1 zaro$la, wytezajac wzrok, by dostrzec wsrdd nich bezwlose, rozowe zwierzeta.

— Jakiej klasy towaru szukamy? — zapytala.

— Miesigczniakow — odpowiedziatl Esswis. — Byty juz prawie gotowe. Na pewno zabraliby
je tym transportem.

— O rany — powiedziata Isserley. Mysl o tym, ze ogolony, wykastrowany, utuczony, che-
micznie oczyszczony wodsel o zmodyfikowanych jelitach moglby pojawi¢ si¢ na komisariacie
albo w szpitalu, stanowita dla niej uciele$nienie najkoszmarniejszych snow.

Przyttoczeni zmartwieniem, objechali ladowe granice farmy, czyli przypominajace
potezna porcje tortu terytorium o obwodzie dlugos$ci mniej wiecej trzech mil. Nie zauwazyli nic
podejrzanego. Na szosie 1 obu drogach dojazdowych na farme nikogo nie byto, a w kazdym razie
nie zauwazyli zadnego wigkszego zwierzgcia niz kroliki i zdziczale koty — co oznaczato, ze albo
wodsele uciekty juz gdzie$ dalej, albo przebywaja wcigz na farmie.

Wydawato si¢ najbardziej prawdopodobne, ze beda szukaé schronienia w opuszczonych
oborach, stajni albo starym spichlerzu. Esswis podjezdzat kolejno do zabudowan, po czym
poteznymi reflektorami land-rovera o$wietlat ohydne, czarne dziury i odzywajace si¢ echem
wnetrza w nadziei, ze trupi blask wydobedzie z mroku cztery wodsele. Obory wypelniata jednak
niesamowita pustka, a klepisko otaczata fosa deszczowej papki zmieszanej z nawozem krow,
ktore juz dawno opuscity to miejsce. W stajni tez wszystko wygladato jak zawsze. Znalezli w niej
tylko przedmioty nicozywione. Z tytu lezaly w nietadzie szczatki poprzednich samochodow Is-
serley (drzwi od fady, a takze podwozie i1 kota od nissana). Reszte wolnego miejsca zajmowata
przede wszystkim maszynowa hybryda, ktorg probowat zbudowac¢ kiedy$ Ensel z przetrzasacza
siana Fahr Centipede i podno$nika widtowego marki Ripovator. Upstrzona roznymi spawanymi
dodatkami konstrukcja sprawiala groteskowo komiczne wrazenie, kiedy Esswis holowat ja na
zewnatrz, bo w rozswietlonym reflektorami ponurym mroku stajni jej pordzewiate szpony
1 1$nigce kregi wydawaly si¢ grozniejsze. Isserley zajrzala do upackanej smarem i rozbryzgami
lutowia kabiny, by sprawdzi¢, czy wodsele nie ukrywaja si¢ w srodku.

Stary spichlerz przypominal labirynt peten roznych zakamarkow i kryjowek, w ktorych
mozna by si¢ schowac, ale dostep do nich mogly mie¢ tylko stworzenia umiejace fruwac, skakaé
albo chodzi¢ po drabinie, a miesigczne wodsele o masie ciata dochodzacej do ¢wier¢ tony nie
byly zbyt sprawne. Gdyby schowaly si¢ w spichlerzu, musiatyby siedzie¢ na ziemi. A poniewaz
nie siedzialy na ziemi, nie schowaty si¢ w spichlerzu.

Wrociwszy pod gléwny budynek, Esswis zahamowat z piskiem opon, pchnat drzwi auta
1 wysiadl, zabierajac ze sobg strzelbg. Nie musieli si¢ naradza¢, by wiedzie¢, co robi¢ dalej. Po-
konali przetaz i sztywnym krokiem ruszyli przez zmrozong szczecing pola ciggnacego si¢ az do
Carboll Forest.

Esswis wreczyt Isserley latarke wielkosci termosu. Swiecita nia po polu, gdy szybkim
krokiem zmierzali w kierunku drzew.

— Szkoda, ze nie padat $nieg — wydyszata, nie widzgc zadnych §ladéw na ciemnym pasie
blotnistej ziemi i kolczastego §cierniska.

— Szukaj krwi — odpowiedziat z irytacjg Esswis. — Jest czerwona — wyjasnil, jak gdyby
bez tej dodatkowej wskazdwki nie umiata rozpoznaé posoki.

Upokorzona Isserley szta niepewnie obok niego, w milczeniu. Czy Esswis sadzi, ze na
kilkunastu akrach pola wykwitnie gdzie$§ nagle szeroki, 1$niacy, purpurowy $lad? To, ze bawi si¢
w farmera i ziemianina, nie znaczy jeszcze, ze wie lepiej od niej, gdzie szuka¢ zbiegow. Ach, ci
mezczyzni! Sg tylko kanapowymi bohaterami, a do brudnej roboty posytaja kobiety.

Kiedy dotarli do linii lasu, $wiatto latarki Isserley zaczeto wedrowac tam i z powrotem
wzdhuz gestwiny. Jednak sama mysl o ewentualnej skutecznosci poszukiwan zdawala si¢ bezna-



dziejna — bo waski, migotliwy promien generowanego przez bateri¢ $wiatta nie mogt rozjasnic
akra le$nej ciemnosci.

Mimo to po chwili zauwazyla r6zowy btysk, ktory pojawit si¢ na utamek sekundy posrod
czarnych gatezi.

— Tam — powiedziata.

— Gdzie? — zapytat Esswis, groteskowo mruzac oczy.

— Zaufaj mi — powiedziata Isserley, rozkoszujac si¢ smakowita §wiadomoscia, ze ma by-
strzejszy wzrok niz on.

Sadzili razem dlugimi susami przez gaszcz, ale prowadzila Isserley. Juz po paru chwilach
ustyszeli chrzest 1 szelest paproci, gtosniejszy niz hatas, ktory czynili w biegu — a po nastepne;j
sekundzie ujrzeli pierwsze zwierze. Ich spojrzenia skrzyzowaly si¢ nad lesng $ciotka — czworo
duzych, ludzkich oczu patrzylo w dwoje matych, zwierzecych $lepi.

— Tylko jeden? — skrzywit si¢ Esswis, kryjac ulge za udawanym rozczarowaniem.

Isserley oddychata ci¢zko, dyszata z zazenowaniem, a serce walito jej w piersi jak
mlotem. Zatowata, Ze nigdzie nie wida¢ dzwigni, ktorag mogtaby zgiaé jak mtode drzewo, zeby
spod ziemi wytrysnetly igly z ikpatug. Uswiadomita sobie nagle, ze nie ma pojecia, czego wilasci-
wie Esswis teraz od niej oczekuje 1 co powinna zrobi¢.

Biegnacy z trudem nagi, slamazarny wodsel zatrzymat si¢ i teraz stat bez ruchu, kulac si¢
w $wietle latarki. Wokot jego glowy wirowaty jasne obtoczki pary, gdy wciggal ze Swistem po-
wietrze. Pozbawiony ciepta swojej zagrody, wydawat si¢ zato$nie nieprzystosowany do srodowi-
ska, krwawil z setek zadrapan i byt az r6zowoniebieski z zimna. Wygladat jak kazdy mie-
sieczniak — wygolona giowka tkwita niczym pak na jego nieproporcjonalnie masywnym ciele,

a pusty worek mosznowy dyndat niczym blady 1i$¢ debu pod ciemng Zzotedzig penisa. Na ziemig,
spomiedzy nog wodsela, sptywat cienki strumien bigkitnoczarnego katu. Pigsci zwierzecia cigly
gwaltownie powietrze. Wodsel otworzyt usta, odstaniajac pienki trzonowych zebdw i kikut
obcietego jezyka.

— Ng-ng-ng-ng-ng! — zawotat.

Esswis wypalit mu w czoto 1 zwierzg rungto w tyl, odbijajac si¢ od drzewa. W poblizu
rozlegt si¢ kakofoniczny chichot, a Esswis 1 Isserley drgneli przestraszeni, gdy para bazantow ka-
tapultowata si¢ z ukrycia.

— No, to jednego mamy z gtowy — mruknal lekcewazaco Esswis, postepujac krok naprzod.

Isserley pomogta mu podnies¢ ciato. Chwycita trupa za nogi. Jej dlonie natychmiast staty
si¢ Sliskie od krwi i na wpdt zamarznigtych strzgpow migsa. Amlis Vess nie przystuzyt si¢ dobrze
temu biednemu stworzeniu, wypuszczajac je na wolnos¢.

Jeszcze zanim podzwigneli trupa, kiedy zastanawiali si¢ dopiero, jak chwyci¢ jego
konczyny, aby efektywnie roztozy¢ ciezar, Esswis 1 Isserley doszli jednoczesnie do tego samego
wniosku. Na horyzoncie gromadzit si¢ blady 16d $wiatta, rozproszonego wyzej, na cyjankowym
niebie. Mieli coraz mniej czasu.

Porzuciwszy cialo wodsela w krzakach, by zabra¢ go stamtad p6zniej, ruszyli biegiem
przez pole z powrotem do land-rovera. Esswis odczekat tylko, az Isserley usiagdzie obok niego,

1 natychmiast uruchomit samochdd, czemu towarzyszyto ohydne kaszlnigcie zaptonu i smrod
benzyny, ktorg krztusit si¢ silnik. Ruszyt z ogromng predkoscia, wydawal si¢ zdegustowany kiep-
skim przyspieszeniem i dopiero poniewczasie zwolnit hamulec reczny.

Raz jeszcze objechali calg Ablach Farm 1 znéw — zaréwno na drodze publicznej, jak i na
obu drogach dojazdowych na farme — nikogo nie znalezli. Zarysy gor za Dornoch byty wyraznie
widoczne, a na szosie do Tain pomrugiwaly Swiatetka, niebezpiecznie przypominajace wlaczone
reflektory obcego samochodu. Kiedy wracali w glab farmy, z mroku wznosita si¢ juz luminescen-



cja mglistej blisko$ci otwartego morza.

— A jezeli poszty nad zatoke? — podsuneta Isserley, gdy samochod znoéw stangt przed
gtéwnym budynkiem, pracujac na jatowym biegu.

— Nie majg dokad i8¢ — odpart nonszalancko Esswis. — Myslisz, ze mogtyby poptyna¢ do
Norwegii?

— Nie zorientujg si¢ nawet, gdzie jest morze, dopoki nie dojdg do wody.

— Wigc tam sprawdzimy na koncu. Drogi sg wazniejsze.

— Jezeli ktory$ wodsel si¢ utopi, woda moze go wyrzuci¢ na brzeg.

— Tak, ale beda si¢ trzyma¢ z dala od wody, jezeli maja cho¢ trochg¢ oleju w glowach.

Isserley zacisneta pigsci na kolanach, usitujagc zachowac zimng krew. Potem nagle co$
zwroécilo jej uwage i zmarszczyta brwi, wstuchujac si¢ w jaki$ odglos, wzbijajacy si¢ ponad szum
silnika.

— Zga$ na chwilg motor — powiedziata. Esswis uczynit zado$¢ temu zyczeniu, cho¢
poczatkowo jego dton zawahata si¢ na kierownicy, jak gdyby dotykat jej po raz pierwszy
w zyciu. Po chwili jednak samochod drgnat 1 umilkt.

— Postuchaj — szepneta Isserley.

Chtodny, furkoczacy wiaterek nidst odlegty, ghuchy, ale wyrazny tetent galopujacego stad-
ka poteznych zwierzat.

— Pole pod Geanies — powiedziat Esswis.

— Krolicze Wzgorze — potwierdzita Isserley w tej samej chwili.

Ruszyli niezwtocznie, a kiedy przybyli na miejsce, znalezli dwa wodsele, ktore usitowaty
pokona¢ okalajgcy zachodnie pole ptot i uciec przed stadem rozztoszczonych wotow, par-
skajacych i ryjacych kopytami ziemi¢ za ich plecami.

W oczach miesi¢czniakow malowalo si¢ szalencze przerazenie. Przystrojony drutem kol-
czastym ptot siegal im tylko do pasa, ale ich zmarzni¢te i pokaleczone nogi, dzwigajace dodatko-
wy thuszcz 1 migsnie, ktore przyrosty im po miesigcznym pobycie w zagrodach, odmawiaty
postuszenstwa i nie chciaty unosi¢ si¢ wysoko nad zmrozong ziemi¢. Wygladato to tak, jak gdyby
wodsele, opierajac nogi na drucie kolczastym, robily jakies chaotyczne ¢wiczenia albo roz-
grzewke baletowa.

Kiedy zauwazyty nadjezdzajacy land-rover, stanetly jak zaczarowane. Na widok nieznajo-
mej, okolonej bokobrodami twarzy Esswisa, wygladajacej przez okno z prawej strony, ogarngto
je wielkie poruszenie, zaczglty wigc machac¢ rekami 1 lamentowac gltosno. Woty, przestraszone
swiatlem reflektoréw, poktusowaly w ciemno$¢.

Isserley wysiadta pierwsza i wtedy wodsele raptownie umilkty. Jeden chwiejnym krokiem
rzucit si¢ do ucieczki na pole, a drugi schylit si¢ 1 podniost grudke ziemi, ktorg rzucit w Isserley.
Na ramionach i piersi wodsela przyrosto jednak tyle masy mi¢sniowej, ze kat zamachu jego reki
byt komicznie waski, a brytka gliny spadia z bezradnym plasnigciem na betonowa $ciezkg.

Esswis podniost strzelbe do oka i kolejno dobit oba wodsele. Brak wprawy w prowadze-
niu samochodu nadrabiat talentem strzeleckim.

Isserley weszta na pole i1 odszukata ciata. Przeciggneta najblizsze z nich pod ptot, uniosta
je 1 osadzila na drucie, by mogt go dosiegnaé Esswis. Zwierze, ktore rzucito w nig grudka ziemi,
byto wytatuowane na piersiach i ramionach — 1 podsuwajac teraz trupa Esswisowi, Isserley przy-
pomniata sobie co$ bardzo osobliwego na temat tych tatuazy. Zostaly wykonane w Seattle, a zro-
bit je ,,geniusz, kurwa”, jak méwit ten wodsel. Isserley uderzyto wtedy stowo ,,Seattle”.
Pomyslata, ze to pigkne stowo, i nadal byla tego samego zdania.

Pomimo jej wysitkéw migsiste plecy wodsela nadziaty si¢ na kolce drutu, oboje posteki-
wali wiec z wysitku, probujac zdja¢ z nich ciato w taki sposob, zeby mozliwie jak najmniej je po-



harata¢. Przez caty ten czas krew z przestrzelonej czaszki zwierzgcia tryskala obficie na $ciezke,
a jego roztrzaskana szczeka kotysata si¢ swobodnie niczym oslizgly, pokryty juchg zawias.

— Potem doprowadzi si¢ je do porzadku — mruknat Esswis.

Drugi wodsel byt 1zejszy i Isserley omal nie doznata kontuzji, kiedy usitowata dzwignaé
go nad plotem, nie dotykajac drutu.

— Nie badz ghupia — powiedzial Esswis. — Mozesz tego zalowac. — Ale i on wytezat
wszystkie sity, nie chcac okazaé stabosci wobec kobiety.

Dopiero kiedy wodsele spoczety juz bezpiecznie z tytu w land-roverze, Isserley 1 Esswis
spojrzeli po sobie i wybuchneli $miechem. Nie spodziewali si¢, ze poscig za zwierzetami prze-
istoczy si¢ w az tak brudng aferg. Z ubran i ramion $ciekata im glutowata zupa krowiego tajna,
zmieszanego z krwig i ziemig. Nawet twarze mieli pomazane.

— No, to trzy zatatwione — powiedzial Esswis, wpuszczajac Isserley do samochodu
z ming, w ktorej kryt si¢ cien nowo nabytego szacunku dla nie;j.

Znéw okrazyli farme, nie napotykajac nikogo na drogach. Okolica wygladala teraz
zupetnie inaczej, bo gdzies od strony linii brzegowej wschodzito zza morza stonce, niewidoczne
jeszcze pod klifami. Ciemnos¢ ulatniata si¢ z kazda chwila, odstaniajac niebo, ktore zapowiadato
pogodny, tagodny dzien, i jak gdyby zapraszato kierowcow, by ruszyli w tras¢ mozliwie naj-
wczesniej. Bydlo 1 owce, ktore przez catg noc wedrowaty nieuchwytnie i w nieznanej liczbie,
zaczely si¢ nagle materializowaé — niektore zwierzeta byto widaé z odlegtosci ¢wieré mili.

Ostatni wodsel mogt by¢ jednym z tych zwierzat, o ile tylko udato mu si¢ dotrze¢ na
wlasciwe miejsce we wlasciwym czasie.

Wracajac na $ciezke do Ablach, Esswis przeniost wzrok daleko za pola i zauwazyt w za-
toce dryfujacy przy brzegu kuter rybacki. Z przerazeniem zacisnal palce na kierownicy — Isserley
odgadta, ze w duchu widzi to samo, co ona wyobrazita sobie juz wczesniej: nagie, dwunogie
stworzenie, ktore stoi na brzegu i gorgczkowo wymachuje r¢kami.

— Moze w tej sytuacji powinnas p6j$¢ teraz na przechadzke nad morze — zazartowat
niezrecznie Esswis, usitujac nada¢ swojemu ustepstwu lekcewazace brzmienie. Ale oczywiscie
ten nagly zwrot w jego planach nie wynikat, jak mozna bylto sadzi¢, z zadnej ulegtosci: jezeli nie
znalezliby nic na brzegu, mogltby udawacé, ze tracg cenny czas ze wzgledu na jej kaprysy.

— Nie — powiedziata Isserley. — Mam pewne przeczucie. Objedzmy farme jeszcze raz.

— Jak chcesz — chrzaknat ze zloscig Esswis. A zatem to z jej winy w gazetach pojawig si¢
nagtowki w rodzaju: RYBACY ZNALEZLI POTWORA.

W milczeniu przemierzali Krolicze Wzgorze. Jezdzac tam i z powrotem po betonie, roz-
mazali kotami krew, rozcienczyli jg pylem oraz kurzem i wypeknili posoka szpary w nawierzchni.
Mimo to drézke trzeba bedzie potem porzadnie sptukac.

O ile w ogole nastgpi jakies ,,potem”.

Na odcinku szosy taczacym obie drogi dojazdowe do Ablach Isserley pochylita si¢ nagle
na fotelu. Poczuta na grzbiecie kropelki potu i dzgnigcie instynktu.

— Tam! — zawotlala, kiedy wytonili si¢ zza grzywy pagorka i potoczyli w dot, w kierunku
skrzyzowania.

Prawd¢ moéwiac, zadna wyjatkowa spostrzegawczo$¢ nie byta tu potrzebna. Skrzyzowanie
stanowito otwarty krucyfiks drog, na srodku ktorego stat wodsel. Jego migsiste ciato potyskiwato
w stoncu ztotem i biekitem jak krzykliwie kolorowa reklama jakiej§ miejscowej atrakcji tury-
stycznej. Styszac nadjezdzajacy z tylu samochod, zwierzg odwrocito si¢ sztywno i uniosto reke,
wskazujac w bok, w strong Tain.

Isserley w przyptywie strachu wyciagneta szyje¢, stwierdzajac z niedowierzaniem, ze Es-
swis nie zatrzymat si¢ na skrzyzowaniu. Pojechat dalej prosto, wzdtuz granicy farmy, w kierunku



miasteczka Portmahomack.

— Co ty wyprawiasz? — zaskrzeczata Isserley.

Esswis zachnat si¢ gwattownie, jak gdyby skoczyla na niego z pazurami albo usitowala
oderwac jego rece od kierownicy.

— Na drodze z Tain widziatem $wiatta samochodu — warknat.

— Nie bylo zadnych $wiatet — nie zgodzita si¢ z nim Isserley.

— Widziatem na drodze §wiatla.

— Na lito$¢ boska... Jak daleko?

— Blisko! Blisko! — krzyknat Esswis, walgc dtonig w kierownice, przez co samochdod
zakotysat si¢ niebezpiecznie.

— No to zatrzymaj si¢ — sykneta. — Wracajmy i sprawdzmy, co si¢ tam dzieje.

Zatrzymat si¢ przy Petley’s Farm 1 zawrocit. Cho¢ manewr ten wymagat najwyzej trzech
skretow kierownicg, Esswis wykonal ich sze$¢ albo wigce;j. Isserley siedziala bezradna i roz-
goragczkowana na fotelu obok, nie mogac uwierzy¢, ze przytrafia jej si¢ cos takiego.

— Pospiesz si¢! — zaskomlita, wciskajac zwrdcone palcami do siebie pigsci pod brodg.

Ale do Esswisa chyba dotarto nagle, co to jest ostrozno$¢, bo jechat powoli i czujnie, a za-
trzymat si¢ tuz przed skrzyzowaniem, pod ostong drzew. Posrod lisci wyraznie rysowata si¢ syl-
wetka wodsela, ktory wyczekujgco stal weigz na asfalcie. Nie byto wida¢ zadnych obcych po-
jazdow.

— Jestem pewien, ze z Tain nadjezdzat samochod — upierat si¢ Esswis z ponurg pedanteria.
— Byl juz na wysokosci Easter Farm.

— Wiec moze skrecit — podsungta Isserley, z trudem powstrzymujac si¢ od wrzasku. — Nie
wiem, czy zdajesz sobie z tego sprawe, ale ta farma jest zamieszkana.

— Mimo to szanse, ze...

— Na lito$¢ boska, Esswis — zakwiczata. — Co si¢ z tobg dzieje? Na wprost nas stoi wod-
sel! Ruszaj!

— A jak zwabimy go do wozu?

— Zastrzelisz go 1 po krzyku.

— Jest juz dzien, stoimy na skrzyzowaniu. Lada moment moze nadjecha¢ jaki$§ samochdd.

— Wigc zabij to zwierzg, zanim kto$ si¢ pojawi.

— Jezeli kierowca zobaczy, jak strzelamy do miesi¢czniaka albo taszczymy go do samo-
chodu, to koniec. Wystarczytoby nawet, ze zobaczytby katuze krwi.

— Jezeli kto$ go tu znajdzie, to takze bedzie oznaczaé dla nas koniec.

Przez kilka sekund tkwili w tym groteskowym impasie, az przez zapaskudzong szybe
o$wietlito ich stonce, a z ciat obojga zaczat unosi¢ si¢ niezno$ny niemal smrdd fajna. Potem Es-
swis wdepnat pedal gazu, ruszyt z szarpnigciem i wjechal na skrzyzowanie.

Wodsel na powitanie zrobit kilka chwiejnych krokéw w ich strong. Podniost reke 1 wska-
zal znéw w kierunku Tain, usitujgc unie$¢ niebieskawy kciuk spuchnietej tapy. Z bliska spostrze-
gli, ze zamarzt niemal na $mier¢, kotysat si¢ jednak na swoich pulchnych stopach w wegetatyw-
nym transie determinacji.

Mimo to na widok zatrzymujacego si¢ samochodu w jego oczach pojawit si¢ przebtysk
zrozumienia. Usta wodsela drgnety. Byt zbyt utuczony i zesztywniaty z zimna, zeby si¢
usmiechna¢, po jego minie byto jednak wida¢, ze mysli.

Esswis siggnal na tylne siedzenie. Szukal po omacku strzelby, ktora spadta na podtogg.
Obolaty wodsel podszedt na chwiejnych nogach do samochodu.

— Bron ci nie bgdzie potrzebna — powiedziata Isserley, odwracajac si¢, zeby otworzy¢ tyl-
ne drzwi.



Wodsel pochylit glowe, wtarabanit si¢ do wngtrza wozu i wyczerpany opadt na siedzenie.
Isserley, postekujac z wysitku, zamkneta drzwi palcem zakrzywionym niby szpon.

— Jest czwarty — powiedziata.

Gdy tylko Esswis po powrocie na farm¢ wymowit do domofonu swoje imig, natychmiast
otworzyly si¢ aluminiowe drzwi budynku. W rosngcej szczelinie wejscia cisn¢lo si¢ czterech
mezcezyzn, ktorzy weszyli z niepokojem i przestepowali z nogi na noge na betonie.

— Ztapaliscie je? Ztapaliscie? — wotali.

— Tak, tak — warknat zm¢czonym gltosem Esswis 1 wskazatl land-rover.

Na dworze bylo juz jasno. Mezczyzni wysypali si¢ gesiego na zewnatrz i dyszac obtoka-
mi pary, jak lokomotywy, pobiegli wyladowa¢ towar. Esswis 1 Isserley nie poszli z nimi, lecz
staneli w przejsciu, jak gdyby cheac zastoni¢ wnetrze budynku przed wzrokiem ewentualnych in-
truzoéw, ktorzy mogliby sie zabtgkac¢ na farme. W srodku cumowat przeciez cudzoziemski statek
transportowy, ktory trudno byloby pomyli¢ z traktorem.

Isserley patrzyta, jak mezczyzni szarpig drzwi land-rovera, 1 zobaczyla spuchnicte, za-
krwawione nogi ostatniego wodsela, ktére wysungty si¢ z kabiny jak para olbrzymich tososi.
Odwrdcila wzrok. Sciany stajni 1$nity w stoncu przerazliwa biela, w poréwnaniu z ktora zotte,
wolframowe §wiatto wnetrza wygladato na przy¢mione i watle.

Nagle, jakby kosci barkow wypadly mu ze stawow, Esswis zgarbit si¢ 1 opart o §cian¢ bu-
dynku. Jego kosmata reka zadrzala pod znakiem przedstawiajacym czaszke i skrzyzowane pisz-
czele.

— Wracam do domu — westchnat.

Isserley nie mogta odgadna¢ po jego zgarbionym grzbiecie, jak daleko idgce konsekwen-
cje zapowiada owo o$§wiadczenie. Esswis najwyrazniej miat jednak na mysli farme, bo
powtdczac nogami, ruszyt w tamtg strone.

— A samochdd? — zawotata za nim Isserley.

— Wroce po niego pozniej — jeknat Esswis, nie odwracajgc glowy.

— Odwiozg cig, jesli chcesz — zaproponowata.

Nie zatrzymujac si¢ 1 nie odwracajac, unidst ramie, ktéremu pozwolit nastepnie opas¢ ze
znuzeniem. Isserley nie wiedziata, czy jest to gest podzickowania, czy raczej odmowy.

Z miejsca, gdzie stat land-rover, dobiegt jg okrzyk zdumienia w jej ojczystym jezyku:
mezczyzni znalezli bowiem dwa najbardziej sponiewierane wodsele, upchnigte z tytu samocho-
du. Isserley nie interesowaty ich wymowki; ona i Esswis zrobili, co mogli, zeby odzyskac
zwierzeta w jednym kawatku — czego wigcej mozna byto od nich oczekiwac?

Zeby oszczedzié sobie meskich narzekan i nie ofiarowac¢ si¢ z pomoca przy wnoszeniu
cial do budynku, przenikneta do wnetrza w poszukiwaniu prawdziwej przyczyny wszystkich tych
problemow — Amlisa Vessa.

Na rozbrzmiewajacym echem pierwszym poziomie ogromnej stodoty nie byto wida¢ nic
oprocz wielkiego, czarnego, obtego ksztaltu transportowca, spoczywajacego wprost pod wlazem
w dachu. Nawet symboliczny sprzgt rolniczy, ktéry zalegat zwykle tu i 6wdzie na wypadek ja-
kiej$ urzegdowej inspekcji miejscowych wtadz, zostat usuniety, zeby nie przeszkadzat w zatadun-
ku. O tej porze miesiaca, jezeli nic nie stato na przeszkodzie, m¢zczyzni powinni fadowac juz to-
war na statek, ale wech podpowiadat Isserley, ze dzisiaj nic nie zrobili.

W kacie stodoty spoczywatl masywny, stalowy bgben, wysoki na siedem stop i mierzacy
co najmniej pie¢ w przekroju. Na jego korpusie widniaty wyttoczone wizerunki owcy i krowy.

Z boku wystawat zachgcajaco mosiezny zawor — Isserley przekrecita go i otworzyta beben. Ukry-
ty szew rozprut si¢ gtadko niczym pionowa powieka.

Weszta do $rodka, otoczyta ja blacha, i winda zaczgta zsuwac sie pod ziemig.



Drzwi otworzyly si¢ automatycznie na pierwszej kondygnacji, przeznaczonej na kuchni¢
dla robotnikow i sale rekreacyjng. Kuchnia byta niska i zle o§wietlona, niczym przydrozna stacja
benzynowa — Isserley widziata w niej jedynie utylitarng ohydg¢ architektoniczng, w ktorej zawsze,
ale to zawsze, cuchneto smazonymi kartoflami, niemytymi meskimi ciatami 1 pasta mussantowa.

W kuchni nikogo nie bylo, wigc Isserley zjechala pigtro nizej. Miala nadzieje¢, ze Amlis
Vess nie ukrywa si¢ na najnizszym poziomie, gdzie mezczyzni szlachtuja i oprawiajg zwierzeta.
Nigdy tam nie byta i — jako osoba cierpigca na klaustrofobi¢ — wcale nie miata ochoty oglada¢
tego miejsca.

Winda znéw staneta, tym razem na pigtrze, gdzie kwaterowali me¢zczyzni — i gdzie (jak
przyszto jej teraz do glowy) najprawdopodobniej przebywal Amlis Vess. Od przyjazdu na Ablach
Farm Isserley byta tylko raz na tym poziomie, nigdy wigcej nie znalazta bowiem zadnego powo-
du, aby ponownie odwiedzi¢ owo pizmowe klebowisko kleistej meskosci, ktore przypominato jej
pobyt w Posiadtos$ciach. Dopiero teraz miata motywacje. Kiedy drzwi rozsunely swe metalowe
skrzydta, Isserley byta juz gotowa na burzliwg konfrontacje.

Pierwszg osoba, ktora ukazata si¢ jej oczom, byt sam Amlis Vess. Przerazit ja, stat bo-
wiem tuz za drzwiami. Nie spodziewata si¢ ujrze¢ go z tak bliska — sprawial wrazenie, jakby miat
za chwile wej$¢ do windy i stang¢ obok niej, trwat jednak w catkowitym bezruchu. Witasciwie
wszystko znieruchomiato — jak gdyby czas bez skrupuléw wstrzymat bieg, by mogta si¢ przypa-
trzy¢ Amlisowi. Chcac obrzucié¢ go stekiem wyzwisk, otworzyta usta — i zapomniata je zamknac.

Byt najpigkniejszym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek w zyciu spotkata.

Jak wigkszo$¢ stawnych ludzi, wydawat si¢ jej niepokojaco znajomy, a jednoczesnie
zupetnie obcy. Mozna by sadzi¢, ze pierwszy raz widzi go na oczy, poniewaz cz¢$ciowo zatarte
juz w pamigci obrazy, znane jej ze srodkow masowego przekazu, w najmniejszym stopniu nie od-
dawaty jego atrakcyjnosci.

Jak wszyscy cztonkowie rasy, do ktorej nalezala (z wyjatkiem, rzecz jasna, jej samej i Es-
swisa), chodzil nago, na czterech tapach. Wszystkie konczyny Amlisa byly jednakowej dtugosci
1 wszystkie odznaczaty si¢ identyczng gietko$cig. Miat takze chwytny ogon, ktory, kiedy chciat
uzywac przednich tap, wykorzystywat jako dodatkowy punkt oparcia i dzieki temu wspierat
ci¢zar ciala jakby na trojnogu. Pier§ Amlisa zwezata si¢ ptynnie w dluga szyje, ktora, niczym tro-
feum, wienczyla gtowa. Jej trzy najbardziej charakterystyczne punkty wyznaczaty dlugie, spicza-
ste uszy 1 lisi nos. Duze, idealnie okragle oczy mtodzienca osadzone byly posrodku twarzy,
porosnigetej, podobnie jak cate ciato, migkkim futrem.

Pod tym wzgledem Amlis byt jednak normalnym, przeci¢gtnym mezczyzna, nieréznigcym
si¢ niczym od stojgcego dalej robotnika, ktéry przypatrywal mu si¢ z niepokojem.

Mimo to Vess byt inny.

Po pierwsze, okazat si¢ niemal monstrualnie wysoki. Siggat glowa do jej piersi — gdyby
po zabiegu chirurgicznym mogt, jak ona, chodzi¢ na dwoch nogach, gérowatby nad nig niby
wiezowiec. Bogactwo 1 przywileje uchronity go wida¢ przed typowym dla m¢zczyzn z Po-
siadlosci skarleniem, ktore dotkngto, na przyktad, jego straznika. Amlis wzrostem przypominat
olbrzyma, ale byt przy tym szczupty, nie masywny czy niezgrabny. Sier$¢ miat bajecznie barwnag
(plotka glosita, ze farbuje wtosy): ciemnobrazowa na grzbiecie, ramionach i bokach, czarng jak
smota na twarzy i nogach, 1 zupeknie biatg na piersi. Ponadto futro Amlisa bylo niewyobrazalnie
I$nigce, zwlaszcza wilasnie na piersi, ktorg porastaty grubsze i bujne, niemal krzaczaste wlosy.
Byt drobnokoscisty, chociaz dostatecznie umigs$niony, by bez wysitku dzwiga¢ swoj wielki tutow,
a jego lopatki wyraziscie rysowaly si¢ pod warstwg attasowej siersci. Najbardziej niezwykta oka-
zala si¢ jednak jego twarz: wszyscy mezczyzni, z ktorymi pracowata Isserley, mieli zmierzwione
futro, posrod ktorego przeswitywaty placki tysiny, przebarwienia i odpychajace blizny. Amlis



Vess natomiast dysponowat mickkim piernatem nieskazitelnej czerni od czubkéw uszu az po sam
tuk szyi, jak gdyby jego oblicze uksztattowat z czarnego zamszu rzemieslnik perfekcjonista. Osa-
dzone glgboko w tej smolistej doskonalosci brazowe oczy mtodzienca ptongty niczym dwa
podswietlone bursztyny. Zaczerpnat tchu, chciat chyba co$ powiedzie¢.

Nagle jednak zasungty si¢ metalowe drzwi windy, rozdzielajac ich, jak gdyby opadta kur-
tyna, konczac przedstawienie. Isserley dopiero teraz zrozumiata, ze uptyneto kilkanascie sekund,
a jej nie udato si¢ w tym czasie wysig$¢. Tymczasem drzwi zamknety si¢ 1 Amlis zniknat —
podioga pod jej stopami znowu sun¢ta powoli.

Winda zjezdzata nizej, na poziom Przetworni i zagrod wodseli — doktadnie tam, dokad Is-
serley nie chciata jechaé. Otwarta dtonia bojazliwie uderzyta przycisk z napisem: W GORE.

Dzwig stanal, a jego drzwi drgnely, ale rozsunely si¢ zaledwie na centymetr lub dwa, za-
nim kabina ruszyta niepewnie z powrotem, ku powierzchni. Do wnetrza wpadt tylko powiew wil-
gotnego, zwierzgcego odoru — nic wigce;j.

Winda otworzyla si¢ ponownie na kondygnacji, gdzie mieszkali m¢zczyzni.

Amlis Vess cofnat si¢ nieco od drzwi i przysunat blizej do pilnujacego go robotnika.
Nadal byt piekny, ale tych kilka chwil roziaki wystarczyto, by Isserley odzyskata kontrole nad
swoim gniewem. Wszystko jedno, czy jest przystojny, czy nie, Vess odpowiada za akt infantylne-
go sabotazu, i to przez niego przeszia dzisiaj piekto. Jego widok po prostu jg zaskoczyt, 1 tyle —
Amlis nic dla niej nie znaczy. Nie spodziewala si¢, ze ujrzy w nim kogo$ wiecej niz tylko
sprawce nikczemnie niemadrego czynu — okazato si¢ jednak, ze mlodzieniec nie jest zupehie
anonimowy, Isserley musi wigc zachowac si¢ stosownie do okolicznosci.

— Och, jak to dobrze. Juz myslatem, ze postanowitas nas opusci¢ — powiedziat Amlis
Vess. Miat ciepty, §piewny i bardzo, bardzo arystokratyczny glos. Isserley chwycita si¢ nutki re-
sentymentu, ktoérg w niej obudzil, i rezolutnie postanowita si¢ jej trzymac.

— Prosz¢ mi oszczgdzi¢ swoich btyskotliwych komentarzy, panie Vess — powiedziata, wy-
siadajgc z windy. — Jestem bardzo zmg¢czona.

Z rozmystem, ztos§liwie zwrocita si¢ do stojacego obok mezczyzny, w ktérym dopiero te-
raz rozpoznala inzyniera Ynsa.

— Jak myslisz, Yns? — powiedziala zadowolona, Ze przypomniata sobie jego imi¢ w porg,
by moc si¢ nim postuzy¢. — Czy mozna by juz wywiez¢ pana Vessa z powrotem na pierwszy po-
ziom?

Yns, ogorzaty wiarus o heroicznej brzydocie, obnazyt pozotkte zeby w grymasie zaktopo-
tania i przelotnie spojrzat Amlisowi w oczy. Byto jasne, ze mieli do$¢ czasu, by sobie po-
gawedzi¢ podczas rozgrywajgcej si¢ na zewnatrz awantury ze zbiegtymi wodselami, 1 ze zdazyli
pogodzi¢ si¢ z nienaturalng absurdalnoscia ich wzajemne;j relacji jenca i straznika.

— Mhh... Tak — skrzywit si¢ Yns. — Pan Vess nie ma tu chyba nic wigcej do roboty.

— Sadzg, ze powinien wyjechaé na pierwszy poziom i przyjrze¢ si¢ temu, co me¢zczyzni
wnosza wiasnie do srodka — powiedziata Isserley.

Nie odrywajac wzroku od Amlisa Vessa, wygieta rami¢ do tytu i nacisneta guzik, zeby
$ciggna¢ winde. W trakcie tej czynnosci skrzywita si¢ z nieoczekiwanego bolu 1 zauwazyta, ze
Amlis zobaczyl ten grymas — niech go szlag trafi. Tak rzadko miala sposobno$¢, zeby korzystaé
z naturalnej elastycznos$ci swego ciala, 1 tak pilnie starata si¢ zawsze nasladowa¢ prymitywne,
jakby zawiasowe ruchy wodseli, ze utracita swoja sprawno$¢ fizyczng. On za$ z pewno$cig bar-
dzo chciatby wiedzie¢, co potrafi jej ciato, a czego nie!

Nadjechata winda i Amlis Vess postusznie wszedl do $rodka. Kosci i mig$nie graty mu
delikatnie pod migkka skora. Nie zakotysal si¢ nawet niby tancerz. Prawdopodobnie byt biseksu-
alista, jak wszyscy stawni i bogaci ludzie.



Widzac, ze kabina nie pomiesci trzech osob, Amlis Vess spojrzat na Isserley, ktora spoj-
rzeniem data mu jednak wyraznie do zrozumienia, ze Yns i on powinni jecha¢ razem, ona zas
dotaczy do nich pdzniej. W oczach starata si¢ zawrze¢ takze wyraz hamowanego obrzydzenia,
jak gdyby Amlis Vess byl wielkim zwierzeciem, ktore moze jg zbrukacd, i to na dodatek wtasnie
teraz, w tej chwili, gdy jest za bardzo zmeczona, Zeby si¢ umyc.

Kiedy winda ruszyta w gore, poczuta mdtosci, jak gdyby zamkneta si¢ nad nig ziemia
1 jakby wdychata miazmaty zuzytego powietrza cudzych oddechow. Spodziewata si¢ jednak ta-
kich sensacji, wiec tylko powtarzata sobie, ze musi si¢ trzymac. Pod ziemig zawsze czula si¢
koszmarnie, szczegdlnie w takich pomieszczeniach. Musiataby chyba by¢ nizszg forma zycia,
zeby tu nie zwariowac.

— Szybciej — szepneta, czekajac z utesknieniem na wybawienie.

Kiedy stan¢li wreszcie razem w gtdéwnym budynku — Isserley, Amlis Vess 1 pieciu robot-
nikéw z farmy — ich oczom ukazat si¢ ponury i surrealistyczny widok. Wodsele przetransporto-
wano tymczasem do stodoty — najpierw przyniesiono zywego miesi¢czniaka, potem zas$ trzy
zbroczone krwig trupy. Co prawda, 6w rzekomo zywy wodsel juz nie zyt. Ensel na wszelki wypa-
dek wstrzyknagt mu po drodze dawke ikpatuy, ktora nieszczesliwym zbiegiem okolicznosci za-
trzymata akcj¢ ottuszczonego serca zwierzecia.

Ciata lezaty rzedem na betonie, na srodku stodoty. Nogi osobnika, ktorego ciato byto
w najlepszym stanie, pokrywaty wcigz wysieki skrzeptej krwi, cho¢ z gtow zastrzelonych
zwierzat krew przestata juz ciec. Blade i 1$nigce od mrozu, cztery trupy przypominaty masywne
posagi ze swiecowego loju, ktére topnialy nierowno pod wtochatymi knotami.

Isserley spojrzata na niezywe zwierzgta, na Amlisa Vessa, a potem zno6w na wodsele, jak-
by nakazujac mu, zeby si¢ nimi zainteresowatl.

— I co? — spytata zaczepnie. — Jest pan z siebie dumny?

Amlis Vess przygladat si¢ jej uwaznie, obnazajac z¢by w odruchu obrzydzenia i lito$ci.

— Wiesz co? To bardzo dziwne, ale nie przypominam sobie, zebym to ja poodstrzelal tby
tym nieszczgsnym zwierzgtom — powiedzial.

— Mimo to zginety z twojej winy — rzucita zmartwiata Isserley, bo Yns niestosownie par-
skat za jej plecami.

— By¢ moze — powiedzial Amlis Vess takim tonem (by nie rzec: z takim akcentem),
ktorego mogtaby uzy¢ Isserley, by uspokoi¢ rozstrojonego nerwowo autostopowicza.

Isserley zesztywniala z wsciektosci. Pierdolony skurwiel z wyzszych sfer! Zachowuje si¢
tak, jakby nie musiat thumaczy¢ si¢ ze swoich czyndéw. Typowy dzieciak z bogatej rodziny, roz-
pieszczony milionerek. Tacy jak on nigdy nie muszg thumaczy¢ si¢ ze swoich uczynkow.

— Dlaczego to zrobite$§? — spytata bez ogrodek.

— Jestem po prostu przeciwny zabijaniu zwierzat — odpowiedziat, nie podnoszac glosu. —
I tyle.

Isserley przez chwile przygladata mu si¢ z niedowierzaniem, a potem, wzburzona,
zwrocita jego uwage na palce stop martwych wodseli, przypominajgce nierdéwny szereg czter-
dziestu opuchnigtych cyfr, rozptaszczonych na betonowej podtodze.

— Widzisz to? — wybuchngta, wskazujac najbardziej zmienione kawatki ciata. — Widzisz,
ze palce ich stop sa szare i gagbczaste? To §lady odmrozen. Powstaja pod wplywem zimna. Te
czesci ich ciat sg martwe, panie Vess. A zatem te zwierzeta niewatpliwie zdechtyby po prostu
Z zimna.

Zaklopotany Amlis Vess poruszyt si¢ niespokojnie, co byto pierwsza oznaka jego
stabosci.

— Trudno mi w to uwierzy¢ — powiedziat, marszczac czoto. — Ostatecznie ten §wiat nalezy



do nich.

— Ten $wiat? — wykrzykneta Isserley. — Zartujesz sobie? Czy zdaje ci sie — dzgala kolejno
palcem odmrozone stopy, niechcacy otwierajac w jednej z nich nowa rang — ze te zwierzeta bie-
gaty 1 figlowaly w swoim naturalnym srodowisku? Czy twoim zdaniem wygladaja, jakby... si¢
dobrze bawity?

Amlis Vess otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, ale po chwili chyba si¢ zreflektowat. Wes-
tchnat. A kiedy wzdychat, zafalowata biala sier$¢ na jego piersi.

— Chyba ci¢ rozgniewatem — powiedzial ponuro. — I to bardzo. Dziwne jest tylko to, ze
moim zdaniem wcale nie ztoscisz si¢ dlatego, ze tym zwierz¢tom stata si¢ krzywda z mojej winy.
Przeciez i tak zamierzaliscie je wkrotce zabi¢, czyz nie?

Nieswiadomi swojego okrucienstwa, wszyscy mezczyzni przylaczyli si¢ do Vessa, ocze-
kujac odpowiedzi od Isserley. Milczata, zaciskajac pigsci. I nagle zdata sobie sprawe, dlaczego
nie powinna zaciska¢ dloni w pie$¢ — poczuta bowiem dotkliwy bdol w dtoniach, z ktérych ampu-
towano jej kiedys szosty palec. To przypomniato jej wszystkie pozostate réznice anatomiczne
dzielace ja od mezczyzn, ktorzy stali przed nig potkolem na tle martwych wodseli. Skulita si¢ od-
ruchowo, pochylajac ramiona, jakby zamierzata opas¢ na cztery tapy, a potem skrzyzowata ra-
miona na piersiach.

— Proponuje, zeby pan Vess nie rozrabiat wigcej, dopoki nie bedzie mozna go odestaé tam,
skad przyjechat — os§wiadczyta lodowato, nie kierujac owej propozycji do nikogo konkretnie. Po-
tem, powoli, krok za bolesnie dystyngowanym krokiem, opuscita budynek.

Mgzczyzni stali przez chwile w milczeniu.

— Wpadtes jej w oko — powiedzial Yns do Amlisa. — Znam si¢ na tym.
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Godzing pdzniej 1 czterdziesci mil dalej na smaganej wiatrem trasie A9 zamglone oczy Is-
serley spojrzaty spod przymknigtych powiek ku gorze na ogromng elektroniczng tablice z napi-
sem ZMECZENIE MOZE ZABIC: ODPOCZNIJ. Byt to znak jawnie ,,eksperymentalny”,
zachgcal bowiem kierowcow, by wyrazali swoje zdanie o nim, dzwonigc na podany nizej numer
telefonu.

W drodze do Inverness Isserley przejezdzata pod ta tablicg juz setki razy, zastanawiajac
sie, czy pewnego dnia nie wyswietli waznych informacji o sytuacji na drodze: na przyktad, wia-
domosci o jakim$ wypadku, korku na trasie albo o trudnych warunkach jazdy na moscie Kessock.
Tego rodzaju informacji nigdy jednak nie bylo. Wcigz powtarzaty sie tylko ogdlnikowe kazania
na temat predkosci, uprzejmosci na drodze i zmeczenia.

Tego dnia na widok porady widniejacej na tablicy us$miechneta si¢ ponuro. To prawda:
odczuwala zmeczenie i powinna zrobi¢ sobie przerwg. W pewnym sensie bylo zabawne, ze przy-
pomniala jej o tym bezduszna maszyna, ale z drugiej strony wtasnie dlatego przyszto jej tatwiej
zastosowac si¢ do tej rady. Miata natomiast powazne trudnosci z korzystaniem z rad jej pobra-
tymcow — ludzi.

Zatrzymata si¢ na parkingu i wylaczyta silnik. Wojownicze stonce patrzyto jej uporczywie
prosto w oczy. Zastanawiala si¢ nawet, czy nie przyciemni¢ okien, ale opanowata si¢ na mysl, co
by si¢ stato, gdyby zasneta 1 gdyby obudzita ja policja, bgbnigc w nieprzezroczyste, bursztynowe
szyby samochodu. Nic takiego nigdy dotad nie zaszlo, ale gdyby kiedys si¢ zdarzyto, bytaby
skonczona. Policjanci mogli ja przeciez poprosi¢ o najrozniejsze rzeczy, ktoérych nie bylaby
w stanie im pokaza¢ — a gdyby, na przyktad, zdjeta te swoje grube szkla, odkryliby, ze skryte za
nimi oczy nie przypominajg wielko$cig oczu normalnego wodsela.

A oczy piekly ja teraz, podraznione brakiem snu 1 wysitkiem, jakiego wymagato patrzenie
na $wiat przez dwie warstwy szkta. Zamrugata, potem jeszcze raz, wolniej, coraz wolniej, az
wreszcie jej powieki w ogodle przestaty si¢ unosi¢. Pozwoli odpocza¢ oczom tylko na chwilke,

a potem wroci na potnoc, zeby si¢ porzadnie wyspac. Ale nie na farmie, tylko gdzies indziej. Bo
na farmie, gdzie grasuje ten kretyn Amlis Vess, znowu, by¢ moze, panuje zamieszanie.

Znata jedno odpowiednie miejsce, potozone w bok od gtéwnej drogi, na trasie B9166 do
Balintore, gdzie czasem zatrzymywata si¢ na drzemke w ruinach sredniowiecznego opactwa.
Nikt nigdy tam nie przyjezdzal, cho¢ byta to oficjalna atrakcja turystyczna — szeroko rozsnuta
pajeczyna reklam okazata si¢ jednak zbyt dziurawa, by kierowcy dali si¢ w nig ztapa¢. Dlatego
Isserley uznata, Ze tam jej bedzie najlepiej, skoro niemal catg noc nie spata, zmuszona goni¢ za
zbiegltymi wodselami az do $witu.

Wyobrazajac sobie, Ze jest juz w Fearn Abbey, zasnela, opartszy wygodnie glowe i reke
o migkka tapicerke kierownicy.

Najpierw przys$nito si¢ jej, ze $pi w pozbawionych dachu ruinach opactwa, a nad nig roz-
cigga si¢ ocean lazurowego nieba, pokrytego pasmami pierzastych chmur. Potem jednak, co
czesto si¢ jej zdarzalo, niby przez zdradliwg warstewke sypkiej ziemi spadta na jeszcze nizszy
poziom snu, ladujac w podziemnym piekle Posiadtosci.

— To pomylka — powiedziata nadzorcy, ktory prowadzil ja w glab labiryntu sprasowanego
boksytu. — Mam poteznych przyjacidl na wysokich stanowiskach. Wiadomos$¢, ze mnie tu
zestano, bardzo ich wzburzyta. Juz pracuja nad tym, aby zmieniono moja klasyfikacje.

— Dobra, dobra — mruczal nadzorca, wciagajac jg coraz glebiej. — A teraz pokaze ci, na
czym bedzie polegala twoja praca.



Dotarli do mrocznego centrum fabryki. Gtadka szyj¢ olbrzymiego, betonowego krateru
wypetiat migotliwy gulasz rozktadajacej si¢ materii roslinnej. Ogromne korzenie i bulwy obra-
caty sie leniwie w potyskujacej mazi, a tluste liScie drzaly konwulsyjnie na jej srebrzystej po-
wierzchni niczym wyrzucone na brzeg olbrzymie plaszczki. Bable niebieskawego gazu bity z po-
wstajacych nagle luk w napigciu powierzchniowym. Wokot i1 ponad ta kipiaca czeluscia,

w duszacym powietrzu krazylta zielona para i czasteczki torfu.

Przezwycigzajac obrzydzenie, Isserley podeszta blizej i zajrzata do $rodka. Zauwazyla
setki kabli, grubosci wezy przeciwpozarowych, owini¢tych wokot obrzezy krateru i znikajgcych
w lepkiej mazi w odlegtosci kilku metréw od siebie. Jeden z kabli wyciagato wlasnie jakies$ cicho
pracujace urzadzenie mechaniczne. L$nit na catej dlugosci, pozwalajac si¢ domyslaé rzeczywistej
glebokosci krateru. Po pewnym czasie na koncu kabla wytonit si¢ workowaty skafander, potaczo-
ny z nim sztuczng pgpowing i oblepiony czarnym btockiem. Nurka nie byto wida¢, wigc wyda-
walo sig, ze to pusty skafander, $ciskajacy wcigz w rekawicach jakie$ przypominajace szpadel
narzedzie, poslizgnat si¢ niezdarnie na betonowej krawedzi, a teraz usiluje powsta¢ na kolana.

— Tu wytwarzamy tlen dla tych na powierzchni — wyjasnil nadzorca.

Isserley krzykneta tak przerazliwie, ze si¢ obudzita.

Siedziata w samochodzie, na poboczu drogi, ciggnacej si¢ z wiecznosci w wiecznosc,

w obcej, odleglej krainie. Niebo za oknem byto niebieskie, przezroczyste i nieskonczone. Milio-
ny, miliardy, a moze tryliony drzew wytwarzaly tu tlen bez koniecznos$ci ludzkiej ingerencji

w ow proces. Swiecito, jak co dzien, dojrzate znowu stofice, a od kiedy zasneta, mineto zaledwie
kilka minut.

Przeciagneta si¢, wykrecajac z jekiem bolu chude ramiona o trzysta sze§¢dziesiat stopni.
Wociaz byla bardzo zmg¢czona, ale koszmarny sen zniechecit ja tymczasem do drzemki. Wiedziala,
Ze na razie nie grozi jej zasnigcie za kierownica. Popracuje troche, a potem zobaczy, jak si¢ po-
czuje o zmierzchu. Oczywiscie zniknela takze presja, ktora kazala jej wezoraj za wszelka ceng
zdoby¢ $wiezy towar, by mogt go podziwia¢ dostojny gos¢, syn szefa, bo okazato sie, ze przy-
wozac wodsela na farme, nie przemowi do serca Amlisa Vessa — ani do zadnej innej cze$ci jego
ciata, ktorej chciataby zaimponowac. Powinna zapomnie¢ wigc na razie o stuknigtych przyby-
szach: musi zadba¢ o zaspokojenie swoich wlasnych ambicji.

Jadac dalej na potudnie, za Inverness, zauwazyta poteznego autostopowicza, trzy-
majacego w reku kartonik z napisem GLASGOW.

Przejechata obok z przyzwyczajenia, bo przestrzegata przyjetych zasad gry, nie miata jed-
nak watpliwosci, ze zabierze go za drugim podejsciem: byl mocno zbudowany i w kwiecie wie-
ku. Byloby zbrodnig pozostawic¢ takiego osobnika na drodze.

Pomimo swej masy pobiegt zwinnie w jej kierunku, gdy zatrzymata samochdd — byt to
dobry znak, poniewaz niepelnosprawne albo pijane wodsele przewracaty si¢ w biegu.

— Pasuje ci Pitlochry? — zaproponowata, sagdzac bowiem po otwartym, majacym wzbudzié
jej sympati¢ wyrazie twarzy wodsela, Pitlochry wrecz przerastato jego oczekiwania.

— Super! — rzucit entuzjastycznie i wskoczyt do samochodu.

Ujrzata wielkie, migsiste oblicze, przypominajace juz nieco twarz miesi¢czniaka, okolone
na czole skottunionymi, jasnymi lokami. Miat jednak rzadkie wlosy, a skore na czaszce pomarsz-
czong 1 usiang plackami tysiny, jak gdyby zgubit kiedys w morzu gltowe, a fale wyrzucily ja na
brzeg, gdzie schia latami w stoncu, zanim wreszcie znéw polaczyla si¢ z cialem.

— Dave jezdem. — Wyciagnat do niej reke i Isserley niezgrabnie podata mu dion, starajac
si¢ nie skrzywi¢, gdy uscisnat ja w miejscu, z ktorego kiedy$ wyrastat jej szosty palec. Autosto-
powicze przedstawiali si¢ tak rzadko, ze musiata zastanowic si¢ nad odpowiedzig.

— Louise — odezwata si¢ po kilku chwilach.



— Milo ci¢ poznajomi¢ — rozpromienit si¢ wodsel, zapinajgc starannie pas, jak gdyby byli
kolegami po fachu i mieli przezy¢ za chwile jakas wspdlng przygode — przekroczy¢ predkose
dzwicku w wyscigowym bolidzie albo przetestowac¢ terenowe auto na skalistych bezdrozach.

— Widzg, ze jestes w dobrym nastroju — zauwazylta Isserley, ruszajac.

— Sie wie, laleczko, jest git — przytaknat Dave.

— Czy twdj dobry humor ma co$ wspolnego z tym, co czeka ci¢ w Glasgow? — naciskata
dale;.

— Znowu strzal w dyche, laleczko — usmiechnat si¢ szeroko. — Dostatem bilety na Johna
Martyna.

Isserley przebiegta w pamieci catg liste nazwisk artystow estradowych, ktérych widywata
w telewizji podczas porannych ¢wiczen lub ktorych z jakich$ powoddéw wspominano w wieczor-
nych wiadomos$ciach. Nie pamigtata jednak nazwiska ,,John Martyn”, wigc byto catkiem
mozliwe, ze nie wyginal on tyzeczek na odleglos¢ sita swojego umystu ani nie tamat przepisow
zabraniajacych zaciggania si¢ dymem z pewnego rodzaju roslin.

— Nie znam go — powiedziala.

— Niektore hity znasz na bank — zapewnit jg Dave, marszczac z niedowierzaniem brwi. —
May You Never to hicior. — Nagle, zupelnie nieoczekiwanie, zaczat glosno §piewac. — Ach,
0000bys nie zamkngt oczu, nie trzymajgc nikogo za reke... Nie styszatas tego?

Isserley pospiesznie skrecita kierownice, bo jej samochod, jakby przestraszony $piewem
wodsela, zjechat nagle na srodek jezdni.

— A Over the Hill? — upierat si¢ Dave. Pocierajac krzepka dlonig o zebra, drugg za$ przy-
ciskajgc struny na gryfie niewidzialnej gitary, zaspiewal: — Mysle o dzieciakach i martwie sie
o Zong, trzeba mi jechad, gdy moje Zycie tonie; wiec jade do domu, HEJ HEJ HEJ, za wzgorze!

— Martwisz si¢ o0 swoja zong¢, Dave? — dopytywata si¢ spokojnie Isserley, patrzac uwaznie
na drogg.

— No. Martwig sig¢, ze skapuje, gdzie nocuje, he, he.

— Masz dzieci? — Wiedziala, ze to zuchwalstwo, ale nie byta dzi§ w nastroju, zeby tracic¢
czas.

— Nie mam, laleczko — powiedziat Dave, powazniejac nagle i sktadajac rece na kolanach.

Isserley pomyslata, ze moze przeciggneta strune. Zamilkta, podata piers do przodu i pro-
wadzita dalej.

Szkoda, ze Louise nie zawiezie go dalej niz do Pitlochry, pomys$lat Dave. W tym tempie
dotrze do Glasgow o cztery godziny za wczesnie, a z ta dziewczyng moglby nie najgorzej spedzié
wolny czas. Nie zeby byt seksista, nic z tych rzeczy, ale Louise wyraza si¢ szalenie bezposrednio,
jak wszystkie puszczalskie, no i zaprosita go do samochodu, jego, wielkiego, muskularnego face-
ta, a tego, musiat przyznac¢, kobiety nie robily prawie nigdy. Ma fantastyczny biust i oczy wigksze
nawet niz Sinead O’Connor, 1 tadne wlosy, cho¢ jednak troch¢ zmierzwione, opadaja na boki jak
mop na kiju, dlatego nie widac teraz jej twarzy z profilu. Moze kobiety wlasnie w takich sytu-
acjach mawiaja, ze w kiepski dzien nic im si¢ nie uktada, nawet wtosy. Moze powinien wspo-
mnie¢, ze jemu tez zdarzajg si¢ takie dni, zeby pokazac jej, ze ma pewne pojecie o tych sprawach.
Przekonalt si¢ juz nie raz, ze kiedy kobieta uwierzy, ze miedzy nig a mgzczyzng nie zieje przepasc
nie do pokonania, chetnie rozchyla nogi.

Moze zaiskrzy miedzy nimi w drodze do Pitlochry! L.6zka nie sa w koncu najwazniejsze.
Louise mogtaby zjecha¢ na pobocze 1 pokazaé, co potrafi.

Pomarzy¢ kazdy moze, Dave. Bo naprawde bedzie tak: dziewczyna wysadzi go na ulicy
w Pitlochry i1 odjedzie w sing dal, pomrugujac na pozegnanie $wiattami. I koniec.

Obejrzy jednak koncert Johna Martyna, warto o tym pami¢taé. Z perspektywy czasu na



numerek z panienkg patrzy si¢ zawsze z pewnym zazenowaniem, ale koncert to ciepte wzrusze-
nie na zawsze.

A skoro juz o tym mysli: co ta dziewczyna ma na odcinku muzyki? Zauwazyl odtwarzacz
kasetowy, ktorego niemal dotykat kolanami: majag mnostwo czasu, zeby przed Pitlochry
wystucha¢ ,,dziewigédziesigtki”!

— Masz jakie$ kasety, laleczko? — zapytat Dave, wskazujac urzadzenie. Isserley spojrzata
na metalowg szpare, probujac przypomnie¢ sobie, co tez w niej tkwito albo i nie tkwito, kiedy
przed laty dostata ten samochod.

— Tak, jedna chyba jest w srodku — odpartla, przypominajac sobie jak przez mgle, ze prze-
straszyta ja niechciana muzyka, ktora rozbrzmiata nagle, kiedy zapoznawala si¢ z dzialaniem
przyciskow na desce rozdzielcze;j.

— Super: to pus¢ ja — poprosit natarczywie, uderzajac si¢ dlonmi w obciggnigte dzinsami
uda, jak gdyby zaczynat solo na perkus;ji.

— Nie krepuj sie. Sam jg wiacz — powiedziata. — Ja prowadzg.

Poczuta na sobie jego wzrok, peten niedowierzania wobec takiej ostroznosci, ale nieustan-
nie wyprzedzaty ja obce samochody i byta zbyt zdenerwowana, zeby spusci¢ oczy. Esswis pro-
wadzil jak wariat 1 szybka jazda z nim tak nig wstrzasne¢ta, Ze teraz nie miata ochoty przekraczaé
czterdziestu pieciu mil na godzine.

Dave wlaczyl odtwarzacz, z ktdrego postusznie natychmiast poptynal dzwiek. Z poczatku
Isserley odczuta ulge, ze dostat to, czego chcial, ale szybko zorientowata si¢, ze co$ jest nie
w porzadku, 1 skupita uwage na muzyce. Brzmiala tak, jak gdyby dzwigk co kilka sekund zanu-
rzat si¢ pod wodg, zmuszony omija¢ w ten sposob jakies przeszkody.

— Ojej — zafrasowata si¢. — Czy moje urzadzenie nie funkcjonuje wiasciwie?

— A skad, to wina tasiemki, laleczko — odpowiedziat. — Obluzowata si¢.

— Ojej — powtorzyta Isserley, marszczac w skupieniu czolo, a jadacy za nig kierowca
zatrabit, zapewne zirytowany, ze dziewczyna nie wyprzedza turystycznego autokaru. — Czy trze-
ba ja... No... Wyrzucic¢?

— Gdzie tam! — zapewnit Dave, krecgc radosnie gatkami odtwarzacza, cho¢ Isserley z tru-
dem znosila popiskiwanie tasmy. — Trza ja tylko przewina¢ wte i wewte par¢ razy. Cudowny
sposob. Zobaczysz. Ludzie wyrzucaja kasety, bo mysla, ze tasma zdechta. A wcale jej nie trza
wyrzucac.

Jeszcze przez kilka chwil majstrowat przy odtwarzaczu, po czym zndéw go wiaczyt.

Z glosnikdw zabrzmiata piosenka, ostra i wyrazna jak obraz telewizyjny. Nosowy, meski glos
spiewal o kims, kto catg noc prowadzi cigzarowke, by pozostawi¢ miasteczko Heartache o sto mil
za sobg. W tonie wykonawcy pobrzmiewat jowialny bol.

Miata nadziej¢, ze Dave begdzie wreszcie zadowolony, ale jego twarz wyrazata zdziwienie.

— Ciekawa sprawa, Louise — odezwat si¢ po chwili. — To dziwne, ze stuchasz muzyki co-
untry.

— Dziwne?

— No... wiesz, babki rzadko stuchajg takiej muzyki. A w kazdym razie mtode laski, ku-
masz? Jeste$ chyba pierwsza mioda laska, com ja spotkal z kasetg country w bryce.

— A jakiej muzyki bys si¢ po mnie spodziewal? — zapytala Isserley. (Na niektorych
wiekszych stacjach sprzedawano kasety — moze tam uda jej si¢ kupi¢ wlasciwe nagrania).

—Ja wiem? Czego$ do tanca — wzruszyl ramionami, rytmicznie przecinajac pi¢scig powie-
trze. — Jak Eternal. Dubstar. M Pipple. Albo Bjork, Pulp, Portishead... — Te trzy ostatnie nazwy
kojarzyty si¢ Isserley z karma dla zwierzat.

— Chyba mam dziwny gust — przyznata. — Myslisz, ze spodobatby mi si¢ John Martyn?



Jak brzmi jego muzyka? Mozesz mi jg opisac?

Na to pytanie oblicze autostopowicza roz§wietlit wyraz pogodnego, acz giebokiego sku-
pienia, jak gdyby cate jego zycie prowadzilo do tej wtasnie chwili, on za$ wiedziat dobrze, ze po-
trafi stang¢ na wysokosci zadania.

— Czesto gra z echopleksem... Znaczy uzywa pedatéw, kumasz? Rznie akustycznie, ale
instrument brzmi jak elektryka, znaczy sig, tak przestrzennie.

— Mmm — powiedziata Isserley.

— Gra spokojna, cichg muzyczke na akustycznej gitarze, az tu nagle ZIUUU, SZAKATA-
KA, SZAKATAKA, feb ci normalnie wiruje.

— Mmm — powiedziata Isserley. — Brzmi... efektownie.

— A jak on $piewa! Nikt tak nie §piewa, jak ten gosciu! To jest jak... — I Dave znow zaczat
$piewac. Razony melizmatycznym skurczem betkotat i powarkiwat, sprawiajgc wrazenie niepo-
kojaco pijanego. Isserley juz od kilku lat z zasady nie zabierata pijanych autostopowiczow, bata
si¢ bowiem, ze bgda zasypiaé, nim ona zdazy podjac¢ przemyslang decyzje, czy uzy¢ ikpatuy.
Gdyby Dave poczgstowat ja takim wystepem na powitanie, z pewnoscig nie zaprositaby go do sa-
mochodu. Wodsel jednak zapewnit jg po chwili: — On tak specjalnie §piewa. To jakby jazz, ku-
masz?

— Mmm — powiedziata. — A ile razy widziates Johna Martyna?

—No, sze$¢ albo siedem, w ciggu paru lat. Ale, kumasz, on ostro daje w szyj¢. I nigdy nie
wiadomo, kiedy taki gosciu wykorkuje, a wtedy bys se mowita: mogtam pojechac i zobaczy¢
koncert Johna Martyna, a on odwalit kite! A co ja wtedy robitam, no co? Pewnie ogladatam tele-
wizje!

— Czy tak wlasnie spedzasz wolny czas, Dave? Ogladasz telewizje?

— Jasne, laleczko. Sie wie — przyznat z naciskiem.

— W dzien tez?

— Nie, laleczko — zasmial si¢. — W dzien jezdem w robocie.

Isserley przyjeta to do wiadomosci z niejakim rozczarowaniem. A co$ jej mowilo, ze ten
autostopowicz jest bezrobotny.

— Wigc wzigle§ wolny dzien, zeby pojecha¢ na koncert? — zapytata w nadziei, ze jego
zaktad pracy stynie z duzej absencji robotnikow.

Popatrzyl na nig z niejakim politowaniem.

— Jest sobota, laleczko — poinformowat tagodnie.

Isserley drgneta.

— Oczywiscie, oczywiscie — powiedziata.

Byta przekonana, ze wszystko to jest w jakims$ sensie wing Amlisa Vessa, ktory swoim
ghupim aktem sabotazu nie osiggnat niczego poza tym, ze zdekoncentrowat ja na caty dzien.

— W porzadku, Louise? — zapytat siedzacy obok wodsel. — Czy moze wstalas z 16zka lewa
nozka?

Skineta glowa.

— Za duzo pracuj¢ — westchnela.

— Tak tez se myslalem — potwierdzit ze wspotczuciem. — Ale glowa do gory: pamigtaj, ze
masz weekend.

Isserley usmiechneta si¢. Rzeczywiscie, miata przed soba weekend — podobnie jak on.
Koledzy z pracy nie spodziewajg si¢ go zobaczy¢ az do poniedziatku, a nawet wtedy, kiedy sie
nie pojawi, pomysla, ze ma jakie$§ problemy z powrotem z Glasgow. Mimo wszystko chyba si¢ na
niego zdecyduje. Nadaje si¢ idealnie.

— Gdzie si¢ zatrzymasz w Glasgow? — zapytala, kotyszac palcem nad dzwignig zwal-



niajagca mechanizm ikpatuy i spodziewajac sie, jak zwykle w takiej sytuacji, jakiej$ niewyraznej
odpowiedzi o kumplach i hotelach.

— U mamy — odpowiedziat bez namystu.

— U mamy?

— U mojej mamy — przytaknal. — Jezd super. Rejwerka w glebi duszy, kumasz? Sama by
poszta ze mng na Martyna, gdyby nie ten pic na dworze.

— To fajnie — powiedziata Isserley, cofajac dton znad dzwigni, uruchamiajacej igty z ikpa-
tua, 1 zaciskajac palce na pecherzykowatej powierzchni kierownicy.

Podczas dalszej podrdzy nie rozmawiali prawie wcale. Kaseta z muzyka country dobiegta
konca, a wtedy Dave przelozyt ja na drugg strone, wykorzystujac wszystko, co Isserley miata do
zaoferowania. Przepetniony jowialnym bdlem piosenkarz jodtowat ciagle o jakich$ stodkich
wspomnieniach, dtugich autostradach i utraconych szansach.

— Chyba wyrostam z tej muzyki, wiesz? — powiedziata mu w koncu. — Podobata mi si¢
parg lat temu, ale chciatabym sie dalej rozwija¢. Moze teraz kupi¢ cos$ Johna Martyna.

— Super — odpowiedziat zachgcajaco.

W Pitlochry wysadzita go na drodze i odjechata, pomrugujac na pozegnanie Swiattami.

Dave tkwit wcigz w tym samym miejscu, trzymajac swoj kartonik z napisem GLASGOW,
kiedy pig¢ minut poézniej mijata go po drugiej stronie drogi. Jezeli jg zauwazyt (a byta prawie
pewna, ze tak wtasnie bylo), na pewno zachodzit w gtowe, gdzie popelnit btad.

Przed drugg stonce zostalo zwabione glgboko w szare morze chmur: znoéw zanosito si¢ na
$nieg. Jezeli nadejdzie raczej szybciej niz pdzniej, ciemno$¢ zapadnie niemal natychmiast, za-
miast odczekac jeszcze pottorej godziny — a wtedy tylko obtgkancy albo desperaci mogliby wyjs¢
na stop. Isserley watpila jednak, czy ma do$¢ energii, zeby uzera¢ si¢ dzi$ z obtgkancami, i do$¢
szczescia, zeby trafi¢ na jakiego$ desperata. Jesli chodzi o jej dzien pracy, realnie rzecz biorac,
powinna go uwaza¢ za zamkniety w chwili, kiedy z nieba spadnie pierwszy platek $niegu.

A wtedy? Dokad wtedy pojedzie? Na pewno nie na Ablach Farm, jesli tylko bedzie miata
jaki$ wybor — gdzie$, gdzie poczuje si¢ swobodniej, gdzie nikt nie bedzie jej obserwowat ani ob-
gadywal. Znajdzie jakie$ miejsce, ktorego nie zna nikt procz nie;j.

Moze sprobowac przespac si¢ w Fearn Abbey — to znaczy, spedzi¢ tam noc, nie tylko
zdrzemna¢ si¢ chwile. Czy naprawde jest jej potrzebne 16zko? Potrafi chyba obejs¢ si¢ bez niego
1 przespa¢ cho¢ jedng noc jak normalny cztowiek? Niech Ensel i jego kolesie tamig sobie gtowy,
dumajac, co si¢ z nig stato, a ona bedzie sobie spa¢ pod gwiazdami, w zupelnej samotnosci.

Dobrze wiedziata, ze to jest ghupi pomyst. Grzbiet nigdy jej na co$ takiego nie pozwoli.
Nie moze si¢ spodziewac, ze potozy si¢ na twardym podtozu i zwinie w przytulny kiebek, skoro
amputowano jej pot kregostupa, a to, co z niego zostalo, naszpikowano metalowymi klamrami.
Zaptacita wysoka ceng, aby moc siedzie¢ w wyprostowanej pozycji za kierownicg samochodu.

W drodze powrotnej na potnoc Isserley wiaczyta autopilota, wypatrujac autostopowiczow
1 — dalej od szosy — fok nad Moray Firth. Na ekranie jej wyobrazni pojawil si¢ jednak o wiele
bardziej wyrazisty wizerunek migkkiego t6zka na farmie: bo strasznie chciala w nim leze¢! Jak
cudownie bytoby wyciggnac¢ si¢ i utozy¢, jak zwykle, w ksztatcie litery X, na postusznie podtrzy-
mujacym jej plecy materacu. Stare t6zko, wgniecione przez wiele pokolen wodseli, byto idealnie
elastyczne: ustegpowato na tyle, by kregostup Isserley rozluzniat si¢ lekko 1 wyginat, nie na tyle
jednak, zeby metalowe klamry bezlito$nie szarpaty jej Sciegna, jak zawsze wtedy, kiedy garbita
si¢ nad kierownicg. Oto zatosna prawda.

Nie podobato jej sie, ze kiedy wraca, mgzczyzni zawsze wybiegaja z gtownego budynku,
pytajac, czy przywiozla im wodsela, czy nie. Skad si¢ w ogole wziat ten ghupi zwyczaj? Nie
mogg spokojnie zaczekad, az da im jaki$ sygnat? Dlaczego nie moze po prostu wjecha¢ czasami



na farme niezauwazona i nieobserwowana, wslizgna¢ si¢ do domku i potozy¢ spac? Czy istnieje
uzasadniony powod, dla ktérego nie udzielono jej upowaznienia, by mogla wytacza¢ system alar-
mowy, kiedy wjezdza na farme¢? Czy to mozliwe, Ze zamieszanie, jakie zawsze towarzyszy jej
powrotom, jest skutkiem czyjegos$ doskonalego pomystu, zmierzajacego do tego, by pracowata
pod presja i czula si¢ zmuszona, aby dostarcza¢ towar? Kto mogtby wpas¢ na cos takiego? Kto-
kolwiek to jest, niech wypierdala na drzewo. Wszystkie te drobne intrygi wymyslit zapewne oso-
biscie stary Vess, zeby trzymac pracownikéw w garsci — jest pewnie rownie zakrecony i pomylo-
ny, jak syn, z tg r6znicg, ze ojciec ma bzika na innym punkcie...

Poczuta nagle mdlace szarpnigcie i wydalo si¢ jej, ze jakas sita przeniosta ja w czasoprze-
strzeni w miejsce, gdzie grozi jej dziwne, przerazajace niebezpieczenstwo: wszedzie dokota bu-
czaly przerazliwie elektroniczne klaksony, ona za$ zatracita si¢ w ciemniejacej nicosci i jak za-
czarowana patrzyta w nadjezdzajace z oddali, oslepiajace, rozszczepione §wiatla. Nie zdawata so-
bie sprawy, ze jedzie — czula si¢ niczym przypadkowy przechodzien, ktory przyglada si¢ spa-
dajacemu z géry meteorytowi albo bombie zapalajacej. Nieporuszona, czekata, az eksplozja
$mierci wtraci ja w niebyt.

Dopiero kiedy z piskiem opon wyminat jg pierwszy jadacy z przeciwka samochod,
odhupujac boczne lusterko jej wozu z gtosnym hukiem i w deszczu odtamkéw szkta, Isserley
uswiadomita sobie, gdzie jest i co si¢ z nig dzieje. Wcigz oslepiona §wiattami, szarpneta kierow-
nice w lewo, a kilka kolejnych aut z trudem przecisng¢to si¢ obok niej na szosie, tomoczac w bok
toyoty strumieniami wypartego powietrza.

Potem niebezpieczenstwo zostato uprowadzone w przeszios¢ rownie gwattownie, jak si¢
pojawito, a samochod Isserley stat si¢ jednym z wielu w szeregu aut, jadacych grzecznie
o zmierzchu szosg na Thurso.

Przy pierwszej okazji zjechata na parking. Siedziata przez chwile w samochodzie, drzac
na calym ciele i oblewajac si¢ potem, a wokot wszystko spowijata cicha noc i $nieg.

Nie zgingla, lecz zadziwiata jg mysl, ze mogta umrze¢. Jak przerazajgco kruche jest zycie
ludzkie, skoro mozna je straci¢ w utamku sekundy — wystarczy zboczy¢ z kursu ledwie o kilka
stopni. Nie istnieje zadna gwarancja przetrwania, nad ktérg mozna przej$¢ do porzadku dzienne-
go — przetrwanie zalezy bowiem od koncentracji i szczgscia.

To dawato do myslenia.

Ostatni incydent byt najwigkszym zagrozeniem, jakie spotkato ja dotad na drodze, liczac
nawet pierwszy, nerwowy dzien za kierownicg. A czyja to wina? Nie miata watpliwosci, ze znéw
Amlisa Vessa. Jezdzi samochodem od czterech dtugich lat i przez caty ten czas nie spowodowata
zadnego wypadku. Jest chyba najostrozniejszym kierowca na $wiecie, wiec dlaczego omal nie
zgineta akurat dzis? Przez Amlisa Vessa, nie inaczej. On i jego akt infantylnego sabotazu omal
nie wepchnat jej w paszczeke Smierci.

Co on tu, kurwa, w ogoéle robi? On, ktéry nie umiatby odrézni¢ wodsela od wiasnej dupy!
Kto mu pozwolil wsig$¢ na ten transportowiec? Czy stary Vess nie wie, Ze jego syn jest niebez-
pieczny? Gra idzie przeciez o niebywale wysoka stawke, dlaczego wiec nie znalazt si¢ dotad nikt,
kto zapanowatby nad sytuacja?

Po dalszych kilku minutach uspokoita si¢ na tyle, by skonstatowac¢, ze miota nig szalencza
wsciektos¢. W duchu, rzecz jasna. Ale nawet kiedy zdata sobie z tego sprawg, nie mogla zebrac¢
mysli. Przez caty dzien wzbieraty nad nig grozne fale irracjonalizmu, ktére mogtly ja wciagnac
w topiel. A powinna raczej zastanowic¢ si¢ nad tym, jak zaspokoi¢ swoje bezposrednie, praktycz-
ne potrzeby. Zto$¢ na Amlisa Vessa, jej paranoiczne mysli kragzace wokot Ensela i jego
przyghupich kompandéw — to wszystko moze poczekac, dopdki nie zjedzie gdzie$ bezpiecznie
z trasy. (Ale: oczywiscie zaden mezczyzna nie stangt w jej obronie, kiedy Vess na nig naskoczyt!



— s3 wszyscy jak mali chlopcy, kurwa, nie ma co do tego zadnych watpliwosci — czy moze jednak
za ich zachowaniem kryje si¢ co$ wiecej?). Niewazne, wszystko niewazne: sprawdz lepiej
wskaznik paliwa.

Bak samochodu byt juz niemal pusty. Powinna go napetnic.

Teraz, kiedy o tym pomyslata, stwierdzita, ze juz dawno skonczyto si¢ takze paliwo w jej
zotadku: byta gltodna jak wilk, jest jej wrecz stabo z gtodu! Boze, kiedy ona ostatnio jadta?
Wczoraj rano! A dzisiaj lata jak obtgkana od $witu, w dodatku wigc prawie nie spata.

Musi by¢ szczera wobec samej siebie 1 spojrze¢ prawdzie w oczy: od momentu, kiedy wy-
jechata na drogg tego dnia, przez caty czas kusi los.

Zmeczona do szpiku kosci, Isserley, ktorej zaczynato krecié sie juz w glowie, zatrzymata
sie na stacji Donny’s Garage w Kildary, by zatankowa¢ benzyne. Zatowata, ze rownie tatwo nie
moze kupi¢ paliwa dla ciala. Przyczajona w sklepie, czekata, az inni stojacy w kolejce kierowcy
zaptacg za zakupy, 1 przygladata si¢ tesknie produktom spozywczym, wyeksponowanym w cho-
robliwym, fluorescencyjnym swietle. O ile zdotata si¢ zorientowac, nie bylo wsrdd nich nic, co
nadawatoby si¢ do spozycia przez cztowieka.

A przeciez na pewno jest tam co$ takiego. To tylko kwestia wlasciwego wyboru, ktorego
nie bylo jej jednak tatwo dokonaé. Ostatnim razem, kiedy zdobyla si¢ na odwage i zjadta jakas
wodselska potrawe, przez trzy dni nie wychodzita z tozka.

Ocigzata 1 niezdecydowana, rozejrzata si¢ po sklepie w poszukiwaniu kosztujacych
doktadnie pi¢¢ albo dziesig¢ funtow nagran Johna Martyna albo muzykow o nazwiskach przypo-
minajgcych nazwy karmy dla zwierzat. Ale w sklepie w ogole nie mieli kaset.

By wroci¢ jednak do jej nieszczesnych doswiadczen z jedzeniem dla wodseli: by¢ moze
popeinita btad, wybierajac wtedy cos, co wygladato doktadnie jak tuski serslidy, zapieczone
w ksztalcie paluszkow. Moze tym razem uda jej si¢ wybra¢ co$ nie z uwagi na wyglad, lecz za-
wartos¢. Wilasciwie koniecznie powinna si¢ na co$ zdecydowaé, skoro nadarza si¢ po temu oka-
zja. Gdyby nawet miala si¢ rozchorowac¢, ryzykowata mniej niz dalsza wyczerpujaca jazde o pu-
stym zotadku.

Kolejka topniata: musi teraz szybko zaptaci¢ za benzyne, inaczej kto§ moze zwréci¢ na
nig uwage. Z matej, metalowej klatki wyjeta paczke chipséw ziemniaczanych i z niejakim trudem
odcyfrowala sktad surowcowy, podany mikroskopijnymi literkami na 1$nigcym opakowaniu.
Wygladato na to, ze nie zawiera nic egzotycznego, tylko kartofle, olej i s61 — me¢zczyzni na farmie
regularnie jadali podobne dania w kantynie, cho¢ przyrzadzano je na thuszczu catkowicie innego
pochodzenia.

Sumujac szybko ceny, wybrala trzy paczki chipsow, urodzinowg bombonierke i gazete
,,Ross-shire Journal”, by koszt zakupoéw wyniost doktadnie pig¢ funtow. Wreczyta znudzonemu
mtodziencowi, stojagcemu za lada, dwa banknoty, po czym wrocita szybko do samochodu.

Pigtnascie minut pdzniej auto, pracujac na jatowym biegu, stalo na innym parkingu, a Is-
serley, pochylona nad pomrukujgcym silnikiem, kantem dtoni zmiatata z przedniej szyby puszy-
sty $nieg. Nabrata go w dlonie i z wdzigcznos$cig wessata do ust. Wargi Isserley niczego nie czuly
—w ogole nie miata w nich czucia — ale migkka tkanke jej podniebienia i gardta pod wplywem
rozpuszczajacej si¢ krystalicznosci i niebianskiego smaku zmrozonej wilgoci przebiegt dreszcz
rozkoszy. Zjadta wszystkie trzy paczki prazonych krazkow ziemniaczanych i odczuwata nieby-
wale pragnienie.

Kiedy natykata si¢ do$¢ $niegu, wrocita za kierownice.

Od domku dzielito ja zaledwie dziesi¢¢ mil i wtedy natkneta si¢ na autostopowicza, bez-
skutecznie usitujacego zatrzymacé w ciemnosci jakis samochdd.

Wijechala na wzgorze, zostawita go daleko w tyle i pomyslata, Ze lepiej da¢ sobie z nim



spokoj.

Ale po chwili zacze¢ta tworzy¢ w myslach jego wizerunek, jak gdyby w jej glowie uak-
tywnity si¢ chemiczne odczynniki fotograficzne. Byt jednak imponujacy. A w kazdym razie wart
tego, zeby przyjrze¢ mu si¢ jeszcze raz. Dochodzi dopiero pigta, latem panowalby ciagle jasny
dzien. Na drogach o tej porze moze sta¢ jeszcze wielu niekoniecznie oblgkanych autostopo-
wiczéw. Nie wolno jej postepowac az tak nonszalancko.

Zawrocita, manewrujgc pewnie i ostroznie. Nikt na nig nie tragbil ani nie mrugat ostrze-
gawczo Swiatlami — z punktu widzenia innych uzytkownikéw drog byta normalnym, przecigtnym
kierowca. Zmeczenie ustapito, bo po jedzeniu poczula si¢ nieco lepie;.

W ulotnym kregu $wiatet jej samochodu autostopowicz wygladat ztowieszczo, ale nie
agresywnie. Nie trzymat w r¢ku kartki z nazwa miejscowosci, do ktdrej si¢ wybieral, i — jak na
panujace warunki atmosferyczne — byt chyba nieco zbyt lekko, cho¢ nie dziwacznie, ubrany. Na
rekach mial skorzane rekawiczki, na grzbiecie za$ skorzang kurtke, zapigta po szyje na zamek
btyskawiczny. Na ramionach, ciemnowlosej glowie i wasach wodsela potyskiwat $nieg. Byl, jak
na Szkota, wysoki i poteznie zbudowany, a widzac jego twarz, w utamku sekundy Isserley wy-
czuta w nim jaka$ nieokreslong niecierpliwos$¢. Pomyslata, Ze jest bliski przekroczenia wytyczo-
nej samemu sobie granicy i ze porzuci zamiar podrdzy stopem, jezeli nikt si¢ za chwile, do jasnej
cholery, nie zatrzyma.

Zawrdcila wigc ponownie, podjechata blizej i zatrzymalta sig.

Pochylit si¢ nad lewym oknem toyoty, ktore Isserley uchylita do potowy.

— Kiepska pogoda na podr6z — zauwazyta dyplomatycznie, by sprowokowa¢ wodsela do
wyjasnien.

— Bylem na rozmowie w sprawie pracy — odpart. Z jego wasow skapywat stopiony $nieg.
— Skonczyto si¢ pdzniej, niz zapowiadali. Nastgpny autobus mam dopiero za godzing, wigc
pomyslatem, ze sprobuje ztapac jakas okazje.

Otworzyta mu drzwi, usuwajac z fotela pasazera puste opakowania po chipsach.

— Dzigki — powiedziat, cho¢ nie us§miechnat sie. Wydat natomiast gtebokie, chmurne wes
tchnienie, zapewne wyrazajace wdzigcznos¢ pod jej adresem. Zdjat regkawiczki, zeby zapia¢ pas.
Na jego obu mocarnych dtoniach, na cienkiej siateczce ciala, dzielacej kciuk i palec wskazujacy,
widniata wytatuowana lecaca jaskoika.

Kiedy ruszyli, Isserley co$ sobie przypomniata.

— Przeciez jest sobota.

— Owszem — zgodzil si¢ autostopowicz. — Ale przestuchanie nie odbywato si¢ w zadnym
Urzedzie Pracy, tylko prywatnie. — Przez chwilg przygladat si¢ jej uwaznie, jak gdyby oceniajac,
czy moze jej ufaé, po czym dodat: — Powiedziatem im, ze niedaleko zaparkowalem swdj woz.

— O prace bywa dzi$ trudno — usitowata go pocieszy¢ Isserley. — Czasami potrzeba sprytu,
zeby co$ znalez¢.

Nie odpowiedzial, jak gdyby nie chcial od razu utraci¢ w jej oczach catej swojej god-
nosci. Po chwili odezwat si¢ jednak:

— Wiasciwie to mam samochod. Musze zaptaci¢ tylko podatek drogowy i zrobi¢ badania
techniczne. Nic takiego, wystarczytyby dwie tygodniowki.

— I co, myslisz, ze dostaniesz prace u tych ludzi? — spytata Isserley, ruchem gtowy wska-
zujac oddalajacych si¢ coraz bardziej, tajemniczych pracodawcow wodsela.

Odpowiedz byta natychmiastowa i gorzka.

— Strata czasu. Powiedzieli, ze na razie zastanawiajg si¢ tylko, czy kogo$ nie zatrudnic.
Rozumiesz mnie?

— Tak, chyba tak — powiedziata Isserley, prostujac si¢ na fotelu.



Wybawicielka nie zrobila na autostopowiczu szczegdlnego wrazenia. Skad u bab ostatnio
ta obsesja na punkcie glebokich dekoltow? — pomyslat. Takie kobitki pokazujg ciggle w telewizji.
Na przyktad te mtode laski z wyzelowanymi wlosami, bywalczynie nocnych klubow w Londy-
nie, ktére chodza w czarnych kamizelkach, tak kusych, ze nie datoby si¢ nakry¢ nimi jamnika.
Moze o takich facetkach powiedzie¢ tylko tyle, ze gdyby musialy walczy¢ o przetrwanie w przy-
rodzie, przysztoby im przezy¢ najwickszy w zyciu szok. Nie dziwota, ze niech¢tnie przyjmujg
kobiety do wojska. Zreszta, kto mogiby powierzy¢ swoje zycie kobiecie, ktora odstania na mro-
zie caty hektar cyckow?

Chryste, czy ta dziewczyna nie moze trochg przyspieszy¢?! Wloka sie, jakby szli na pie-
chote. Powinien zaproponowac, zeby zamienili si¢ miejscami, bo on poprowadzitby tego grata
dwa razy szybciej, cho¢ to przeciez tylko japonskie goéwno. Ach, gdyby odzyskat kiedys tego
wolseleya, ktorym jezdzit w latach osiemdziesigtych! Ciagle pamigta, jak lezata w dloni dzwignia
zmiany biegdw. Gatka obciaggnieta luksusowa skora. Byta migkka, jak swinska. Bo to naprawde
bylta chyba swinska skora. Gdzie teraz jest jego wolseley? Jezdzi nim pewnie jaki$ kretyn
z komorka. Albo juz go rozbit. Nie kazdy potrafi prowadzi¢ wolseleya.

Nie byto po co zawracac sobie glowy i w ogole jecha¢ na spotkanie z tymi przeklgtymi
ludzmi. Typowe, ordynarne, szpanerskie matzenstwo, oboje pracuja. Swiatla zapalaja si¢ automa-
tycznie, kiedy podejs¢ pod dom. Rozne rodzaje kawy do wyboru. W kazdym pokoju komputer.
Na poétkach z klonowego drewna petno ksigzek, na przyktad cholerne Feng shui i ogrodnictwo
albo Rados¢ cholernego seksu, no i jeszcze ten cholerny rodowodowy chart rosyjski, o ktorego
wychowaniu nie majg zielonego pojecia. — Nie gryz naszego dywanika z owczej skory, kochanie.
— Jezu, jak wielka mial wtedy ochote wyrwac te skore psu z pyska i nauczy¢ go paru podstawo-
wych zasad postuszenstwa.

Moze powinien otworzy¢ szkote tresury psow. Ale przekonaé tych petakow, ze warto
zaja¢ si¢ wychowaniem psa, bytoby jeszcze trudniej, niz wytlumaczy¢ im, ze na ogrodnika trzeba
wytozy¢ sporo kasy. Takie wlasnie sg te japiszony. W dawnych, dobrych czasach nie miewat po-
dobnych problemoéw z arystokracja. Arystokraci wiedzieli, ze za dobrg ustuge trzeba dobrze
zaptaci¢. No, i umieli wychowywac psy.

Tak, to byly czasy. Czy jeszcze kiedys$ wroca? To cholernie mato prawdopodobne. Klase,
prawdziwg klase, tepi si¢ wszedzie, jak okiem siegngc. Tylko patrzec¢, jak nawet krélowag wyrzucg
na zbity pysk. Nowe tysigclecie otworzy droge do wtadzy pryszczatym pedatkom w przyduzych
garniturach 1 glupkowatym cudzoziemkom, ktore za bardzo odstaniajg piersi.

Czterdziesci pig¢ na godzing! Niech ja ge$ kopnie!

Isserley popatrywata ukradkiem na pasazera, usitlujac odgadna¢, o czym mysli, bo siedziat
ze skrzyzowanymi na piersiach r¢kami i milczal. Przypominal do ztudzenia pewnego autostopo-
wicza, ktorego podwozita mniej wigcej rok temu. Gadat bez przerwy o ochotniczej stuzbie
w Obronie Cywilnej przez calg droge z Alness do Aviemore. Ba, przez kilka sekund byta wrecz
przekonana, ze to ten sam wodsel, dopoki nie przypomniata sobie, ze to niemozliwe: bo tamtemu
autostopowiczowi wstrzykneta ikpatue, kiedy zaczat opowiadaé, jak przez swoja wiernos¢ forma-
cjom OC rozszed! si¢ z zong 1 jak si¢ wtedy przekonat, kto jest jego prawdziwym przyjacielem.

Oczywiscie wiedziala, ze wodsele nie r6znig si¢ w zasadzie mi¢dzy sobg. Bylo to dobrze
wida¢ po kilku tygodniach intensywnej hodowli, bo wszystkie dostawaly wtedy znormalizowang
karme. Ale wodsele, ktore nosily ubrania, uktadaty wlosy w niecodzienne wzory i spozywatly
rozne dziwne rzeczy, zeby przybiera¢ nienaturalne ksztatty, czgsto zyskiwaty indywidualny
wyglad, zupetie jak ludzie, wrecz do tego stopnia, ze Isserley czasami odnosita wrazenie, iz zna
juz skads$ danego osobnika. Bez wzgledu na to, co robit tamten wodsel z Obrony Cywilnej, by
wygladac tak, jak wygladat, samiec siedzacy obok robi z pewnoscig co$ bardzo podobnego.



Mial gesty was, bezpardonowo przyciety rowno w kacikach szerokich, czerwonych ust,

1 przekrwione oczy, pelne spokojnie znoszonego bolu, ktéry mogta ukoi¢ jedynie pomsta o mocy
fali tsunami i przeprosiny czotlowych przywddcow politycznych §wiata, o ile padliby przed nim
na kolana. Ostre zmarszczki przydawaty rzezbiarskiej wyrazistosci zmarszczonemu czotu wodse-
la, osadzonemu pod symetrycznie przystrzyzonymi wlosami, zaczesanymi do tylu niczym
sptukany pedzel. Byt dobrze umigs$niony, ale zaokraglony w pasie, skora jego sptowiatej kurtki
zaczynata si¢ kruszy¢, a klucze i twarde kanty portfeli wytarly w dzinsach autostopowicza puszy-
ste, strzepiaste dziury.

Isserley, cho¢ ze zdumiewajacym trudem, oparta si¢ pokusie, zeby zagadnaé go prosto
z mostu o Obron¢ Cywilng. Znow obarczyta za wszystko wing Amlisa Vessa — jego postawa
etyczna i falszywa odwaga zirytowaty ja tak bardzo, ze z trudem przychodzito jej tolerowanie na-
wet najlzejszych przejawow podobnego zachowania ze strony jakiejkolwiek innej istoty. Chciata
wykurzy¢ zajecze namigtnosci z duszy tego wodsela niby lisa z jamy, brutalnie wyciggna¢ je na
$wiatto dzienne, zanim zdazy zanudzi¢ jg wstepnymi wyjasnieniami.

Bardzo pragneta zrobi¢ mu zastrzyk i mie¢ juz wszystko za soba, wiedziata jednak, ze
taka pokusa to wyjatkowo niedobry znak. Mogta nieSwiadomie palna¢ jakie$ nieckwestionowane
glupstwo, ktore nie roznitoby sie chyba zbytnio od tego, czego mogta si¢ spodziewac po takim
Amlisie Vessie. Ze wzgledu na zawodowg 1 osobistag dume nie wolno jej znizy¢ si¢ do jego pozio-
mu.

A wigc:

— Jakiej posady szukates? — zapytata pogodnie.

— Ostatnio zajmuj¢ si¢ troche ogrodnictwem krajobrazowym, zeby przetrzymaé najgorsze
— odpowiedzial. — A swoje gtowne zajgcie zawiesitem na razie, jak to si¢ mowi, na kotku.

— Czym si¢ naprawde zajmujesz?

— Hodowlg psow.

— Psow?

— Rasowych. Gtéwnie wechowcami 1 wzrokowcami, chociaz pod koniec... Przez kilka
ostatnich lat miatem tez mastyfy i teriery. Ale wytacznie najlepsze z najlepszych, rozumiesz
mnie? Medalistow.

— To fascynujace — powiedziata Isserley, opuszczajac wreszcie przedramiona. — Pewnie
sprzedawates psy réznym stawnym i wptywowym osobom?

— Tiggy Legge-Burke kupit psa z mojej hodowli — potwierdzit autostopowicz. — I mtody
ksigze Kentu. I ludzie z szotbiznesu. Mick McNeill z Simple Minds. I ten go$¢ z Wham tez.
Wszyscy kupowali psy u mnie.

Isserley nie miata pojecia, kim sg ci ludzie. Ogladata telewizje tylko po to, by uczy¢ si¢
jezyka 1 sprawdzaé, czy policja nie prowadzi przypadkiem dochodzenia w sprawie zaginionych
autostopowiczow.

— Pewnie nietatwo jest wytresowac psa, a potem odda¢ go w obce rece — zauwazyta,
probujac nie okazywac, ze stracila zainteresowanie autostopowiczem. — Taki pies pewnie przy-
zwyczaja si¢ do wilasciciela, nie?

— Dla mnie to zaden problem — odpowiedziat wojowniczo samiec. — Tresuj¢ zwierzeta,

a potem odstepuje je komus innemu. Przechodza z rak jednego pana do drugiego. Psom to nie
przeszkadza. To stadne zwierzgta. Potrzeba im przywddcy, a nie kumpla od serca... W kazdym
razie nie kumpla na dwoch nogach. Ludzie sg za bardzo sentymentalni, jezeli chodzi o psy. To
dlatego, ze kompletnie nic o nich nie wiedzg.

— Na przyktad ja na pewno zupehie si¢ nie znam na psach — zgodzita si¢ Isserley, myslac,
czy nie przegapita odpowiedniego momentu, zeby zapyta¢ wodsela, gdzie ma go wysadzi¢.



— Po pierwsze musisz zrozumie¢, ze dla psa to ty jestes przywddca stada — powiedziat au-
tostopowicz, ozywiajac si¢. — Ale pies zrozumie to tylko pod warunkiem, ze ciggle mu bedziesz
przypominala, kto tu rzadzi, doktadnie jak prawdziwy przywodca stada. W stadzie nie moze by¢
stabego przywddcy, rozumiesz mnie? Wez moja suke, Gertie. Jak §pi na moim 16zku, to pod-
chodze i1 po prostu ja spycham, tubudu! Na podtogg, o tak. — Wyprostowat gwattownym ruchem
masywne ramiona i przypadkowo zwolnit zatrzask schowka, ktory otworzyt si¢ i wyplut mu na
kolana jaki$§ wlochaty przedmiot.

—Jezu, co to takiego? — mruknat wodsel. Na szczes$cie sam podnidst peruke, oszczedzajac
Isserley konieczno$ci szukania jej po omacku w jego kroczu. Na jedng petng niepokoju chwile
oderwala wzrok od drogi, delikatnie wyciggneta autostopowiczowi z reki kepe wtosow 1 rzucita
ja za siebie, w mrok tylnego siedzenia.

— Nic takiego — powiedziala, wyjmujac z przetadowanego schowka bombonierke i zatrza-
skujac klapke. — Poczestuj sie.

Byta dumna, ze prowadzac samochod, potrafi wykonywac jednoczes$nie takze inne czyn-
nos$ci, i mimo woli usmiechneta sie.

— Na czym skonczyle$? — zapytata, kiedy autostopowicz walczyt z celofanem. — Spychasz
swoja suke z 16zka...

— A jak — zaczat znowu. — Zeby jej przypomnieé, Ze jest moje. Rozumiesz mnie? Psy tego
potrzebuja. Pies, ktory ma stabego przywodce, to nieszczesliwe zwierze. Wtedy zaczyna obgry-
za¢ dywany, sika¢ na kanape, podkrada¢ zarcie ze stotu... Jak dziecko, ktore rozpaczliwie szuka
dyscypliny. Nie ma ghupich pséw, sa tylko ghupi wlasciciele, tak wtasnie.

— Wiesz tak duzo o psach, ze na pewno bytes §wietnym hodowca. Dlaczego zajmujesz si¢
teraz ogrodnictwem?

— Dlatego, ze na poczatku lat dziewigc¢dziesigtych hodowla pséw przestala si¢ optacaé —
odpowiedzial skwasniatym nagle tonem.

— Co bylo przyczyng tego stanu rzeczy?

— Brukselki — o§wiadczyt ponuro.

— Aha — powiedziata Isserley, usitujac dostrzec jaki§ zwigzek miedzy psami i niewielkimi,
okraglymi, zielonymi warzywami. Byla prawie pewna, ze psy sa niemal wylacznie migsozerne.
Moze ten hodowca karmit psy brukselka — jezeli tak, to nic dziwnego, Ze jego interes ostatecznie
padt.

— Wszystko przez zabojadow, brukselki, chodaki i szkopdéw — wyliczat znaczagcym tonem.

— Aha — powiedziala Isserley.

Powinna byta postucha¢ ztych przeczué, ktore ogarnety ja przed nocg — po zmroku tylko
wariaci wychodza na autostop. Trudno: za par¢ minut pojawi si¢ zjazd do kilku nadmorskich
miejscowosci, a wtedy bedzie mogta wysadzi¢ tego typa, chyba ze zechce jecha¢ tam, gdzie ona.
Miata nadzieje, ze nie. Znow czuta si¢ okropnie, a jej ciato pulsowato niewyttumaczalng roz-
pacza i zmeczeniem.

— Te skurwysyny siedza tam sobie i podejmuja decyzje z dala od tego jebanego kraju —
wypalit hodowca pséw, wbijajac niezdarnie palce miedzy czekoladki. — Przepraszam za t¢
tacing... I nie maja pojgcia, co si¢ tutaj dzieje. Rozumiesz mnie?

— Mmmbh. Musze na chwile zjecha¢ gdzie$ na parking — powiedziata, marszczac brwi
1 kotyszac gtowa na boki. Szukata w ciemnos$ci znajomego znaku, zwiastujacego zjazd na
droge B9175.

Jej chwilowe skupienie na tej czynnosci wywotato nagla i gwattowna reakcje autostopo-
wicza.

— Chryste Panie! — jeknat. — Ty wcale mnie nie stuchasz. Paru cudzoziemcow z twoich



stron spierdolito mi zycie, rozumiesz mnie? Miatem w banku osiemdziesiat patoli, wolseleya,
zong 1 tyle psow, ze nie moglem juz si¢ z nimi obrobi¢. Mingto pie¢ lat 1 zostatem goty jak Swigty
turecki. Mieszkam sam w jakims$ tandetnym domku w pierdolonym Bonar Bridge, a na moim
podworku rdzewieje jebany mondeo! A ja szukam roboty jako jebany ogrodnik! Totalnie bez sen-
su, co? No, sama powiedz, tak czy nie?

Kierunkowskaz juz tykat, pobtyskujac §wiatetkiem w poétmroku kabiny. Isserley zwolnita,
wypatrujac zakretu, i po kolei spojrzala we wszystkie lusterka wsteczne, by sprawdzi¢, czy nic za
nig nie jedzie. Potem odwrocita si¢ do niego 1 ogromnymi oczami spojrzata w szkliste oczka au-
tostopowicza.

— Tak, to kompletnie bez sensu — zapewnita go, przetaczajac dzwigni¢ ikpatuy.

Kiedy wrdcita na farme, Ensel jak zwykle pierwszy wypadt z budynku i podbiegt do sa-
mochodu w podskokach, z niemal groteskowa skwapliwoscia. Swiatto wydobyto z mroku sylwet-
ki jego dwoch towarzyszy, niekwapiacych si¢, by ruszy¢ za nim, jak gdyby chcieli uszanowac
jakis rytualny przywilej, zastrzezony tylko dla Ensela.

— Nie rob tego wigcej — powiedziata Isserley z irytacja, kiedy Ensel wepchnat pysk przez
okno, zeby podziwia¢ sparalizowanego wodsela.

— Czego? — odpart, mrugajac powiekami.

Isserley pochylita si¢ nad hodowca psow, zeby otworzy¢ drzwi.

— Nigdy wiecej nie biegnij tak, zeby zobaczy¢, co przywioztam — stekneta, na wpot osle-
piona ukluciem bolu w krzyzu. Drzwi otworzyty si¢ i1 cialo zwierzgcia opadto w ramiona Ensela.
Mgzczyzni otoczyli go, zeby mu pomoc.

— Czy nie mogtabym cho¢ raz wej$¢ sama do srodka 1 powiedzie¢ wam, co przywioziam?
I czy nie mogtabym pojecha¢ prosto do domku, bez zadnych ceregieli, jezeli zdarzy mi si¢ wrdcié
z pustymi rgkami? — pytala uparcie Isserley, ostroznie prostujac plecy.

Ensel niezgrabnie szukal odpowiedniego chwytu na piersi wodsela. Krowia skora, z ktorej
zrobiona byta kurtka zwierzecia, rozsuneta si¢ niepokojaco, gdy tkwigce pod nig obce ciato
gwaltownie si¢ przechylito.

— My przeciez nie mamy do ciebie pretensji, jezeli czasem nie uda ci si¢ nic ztapa¢ — za-
protestowat urazony Ensel. — Nikt si¢ ciebie nie czepia.

Scisneta kierownice, z trudem powstrzymujac tzy wéciektosci i zmeczenia.

— Nie chodzi o to, czy co$ przywoze, czy nie — westchnela. — Czasami czuj¢ sig. ..
Zmeczona, to wszystko. I chce by¢ wtedy sama.

Ensel cofnat si¢, by wraz z towarzyszami wciggnaé wodsela na wozek. Zmarszczyt brwi
z wysitku, kiedy potoczyli swoje brzemi¢ z powrotem w strong Swiatta. A moze zrobit grozna
ming dlatego, ze Isserley napadta go przed chwila.

— Ja tylko... Chcieli$my ci po prostu pomdc, nic wigcej — zawotal do niej famigcym sie
glosem.

Ukryta gtlowe w ramionach i osungta si¢ na kierownicg.

— O Boze — jekneta cichutko. To ponad jej sity, zeby po catym dniu cigezkiej harowki
w niemozliwych warunkach, ledwie uszediszy §mierci, miala teraz roztrzasa¢ zawitosci delikat-
nych, ludzkich uczué.

— Daj spokdj! — krzykneta, wbijajac wzrok w ciemno$¢ pod stopami, kryjaca ktgbowisko
powleczonych smarem pedatow, paskudng, gumowa wycieraczke, skorzane rekawiczki i rozsypa-
ne czekoladki. — Pogadamy o tym jutro rano!

Kiedy drzwi glownego budynku zamknely si¢ i na Ablach Farm powr6cila cisza, Isserley
znoéw zaczela plakac, i to tak rzewnie, ze kiedy zdjeta wreszcie okulary, omal nie wyslizgnety sie
jej z reki.



Tak to jest z m¢zczyznami, pomyslata.
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Kiedy wygramolita si¢ wreszcie na powierzchni¢ z czarnej dziury snu i otworzylta oczy,
okazato sie, ze jest jeszcze ciemno. Szybujace w pustce §wietlne cyferki jej matego budzika,
ktory pokazywat cztery zera, wydawaty si¢ watte 1 migotliwe. Bedzie musiata wymieni¢
wewnetrzne zrodto energii. Powinna byla to przewidzie¢, pomyslata, a nie... A nie co? A nie wy-
rzuca¢ pieniedzy na czekoladki, ktorych 1 tak nie zamierzala zjesc.

Lezata zaplatana w posciel, oszolomiona, zdezorientowana i lekko zdenerwowana. Cho¢
w mroku nie widziata nic poza mrugajacym budzikiem, nagle oczami wyobrazni ujrzata wyraznie
podloge w samochodzie, ostatnig rzecz, o jakiej mys$lala, zanim zapadla w sen. Musi pamig¢tac,
zeby sprzatnag¢ rozsypane czekoladki, nim znow ruszy w trase¢, bo inaczej je porozdeptuje. Wi-
dziata, jak hodowca psow zjadl takg jedng. W $rodku byla jaka§ maz, ktora kleitaby si¢ pod noga-
mi, a w koncu niewatpliwie zaczetaby gnic.

Zaniedbata ostatnio pare spraw, ktorymi powinna si¢ zaja¢ przy najblizszej okazji.

Nie miata pojecia, ile czasu spata ani czy dluga, zimowa noc jest jeszcze mtoda, czy moze
wkrotce si¢ skonczy. Mozliwe nawet, ze oto przespata krotkie godziny bladego $witu i nastat juz
popotudniowy mrok nastepnego dnia.

Sprobowata ustali¢, jak dtugo spata, analizujac swoje samopoczucie i1 stan organizmu.
Byta goraca niczym przegrzany silnik, a pot Sciekal powoli z tych cze¢sci jej ciala, ktorymi wcigz
mogla si¢ poci¢. To za$§ oznaczalo, o ile powinna nadal ufa¢ wlasnemu cyklowi biologicznemu,
ze spata bardzo krotko albo bardzo dtugo.

Przeciagneta si¢ ostroznie — bol nie byt wigkszy niz zwykle, a zwykle byl dotkliwy.
Bedzie musiata wstac i1 troche po¢wiczy¢, bez wzgledu na to, ktéra jest godzina, bo inaczej pew-
nego dnia w ogole nie wstanie, uwieziona w klatce wtasnych kosci 1 miesni.

Swiatto ksigzyca wydobyto z mroku kilka szczegdtow w sypialni, kiedy jej zrenice
zaczely sie wreszcie rozszerza¢. Poniewaz jednak pokoj byt wlasciwie pusty, zobaczyta jedynie
szpary w $cianach, odpryski tuszczacej si¢ farby, bezuzyteczne przelaczniki §wiatet 1 matowy,
perlowy potysk uspionego telewizora w kominku. Spragniona, si¢gn¢ta po stojaca pod 16zkiem
szklanke, ktora jednak okazata si¢ pusta. Podniosta jg do ust, a potem odwrocita do gory dnem,
zeby sie upewnié, ze nie ma w niej wody. Nie byto. Nie szkodzi: moze poczekaé. Jest silna. Nie
bedzie poddawac si¢ dyktatowi potrzeb fizjologicznych.

Usiadta, nieporadnie wyplatata si¢ z poscieli i1 zeskoczyta z materaca na podtoge, na
ktorej wyladowata chwiejnie, omal nie przewracajac si¢ na bok. Dluga igta bolu dZgneta ja
w krzyzu, w miejscu, w ktorym przeprowadzono operacj¢, bo znowu usitowata podtrzymac
rOwnowage przy pomocy amputowanego ogona. Zakotysata si¢ w przod i w tyt, odnajdujac nowy
punkt cigzko$ci. Podeszwy jej stop, mokre od potu, kleily si¢ nieznacznie do zimnych klepek po-
sadzki.

Ksiezyc $wiecit zbyt skapo, Zeby mogta si¢ gimnastykowac. Nie rozumiala, dlaczego
musi widzie¢ swoje konczyny, by ¢wiczy¢. Chyba dlatego, ze w zbyt glebokiej ciemnosci nie
byla pewna, kim naprawdg jest. Zapewne po prostu chce widzie¢, co pozostato z jej dawnego
ciata.

Moze telewizja nie tylko o§wietli troche pokoj, ale pozwoli jej jako$ dojs¢ do siebie. Nie-
realno$¢ wirowata wokot, jak deliryczne miazmaty nad fabrykami tlenu w sercu Posiadtosci —
znow przysnil si¢ jej ten koszmar.

Budzac si¢ ze snu o podziemnych fabrykach, wolala otwiera¢ oczy w stonecznym swietle
bezpiecznego $wiata. Kiedy jej sie to nie udawato, krzepit ja widok potyskujacego obiecujaco bu-



dzika. Dzi$ nie ma ani tego, ani tamtego, ale i tak da sobie jakos radg.

Podeszta chwiejnie do kominka i wiaczyta telewizor. Matowy ekran powoli budzit si¢ do
zycia, jak ogien z popiotéw owiewanych wiatrem. Potem jasny obraz zmaterializowat si¢ niczym
psychodeliczny ptomien w palenisku, kiedy Isserley zacze¢ta prezy¢ ciato, zeby przywrdci¢ mu
sprawnosc¢.

Dwa wodsele, przypominajace pluszowe zabawki wyobrazajace potwory z Loch Ness,
samce ubrane w fiotkowe ponczochy, zdobione kryzami bluzy i dziwaczne, zielone kapelusiki,
staly nad dotem w ziemi, z ktérego niby obtoczki brunatnego oddechu tryskat piach. Jeden
z wodseli trzymal w dloni malg bialg rzezbe, przedstawiajaca w trojwymiarowej postaci ten sam
symbol zagrozenia, ktory zdobil gtowny budynek na farmie.

— ...A teraz, gdy stracil szczeke, musi stuzy¢ pani Gliscie — mowit wodsel, zwracajac si¢
do rzezby z niewiarygodnym akcentem, dziwniejszym nawet niz akcent mieszkancow Glasgow —
...1 cierpie¢ szturchance zakrystianskiej topaty?.

Isserley zastanawiata si¢ przez kilka sekund nad tymi stowami, postekujac z wysitku, wy-
konywata bowiem sktony w bok i kilkakrotnie wyprostowanym sztywno tutowiem dotkneta pra-
wego biodra.

Kamera telewizyjna zaprosita ja (fuj!) do wnetrza dotu, gdzie stary, brzydki wodsel kopat
wcigz w ziemi. Pod$piewywat przy pracy papkowatym, jakby rozrzedzonym glosem, przypomi-
najacym gtos Johna Martyna.

—...Loze w ziemi 1 wor zgrzebny na pokrycie kosci, oto caly sprz¢t potrzebny dla tutej-
szych gosci...2

Byto to wszystko dos¢ przygnebiajace, wiec Isserley zaczeta zmienia¢ kanaty palcami
stop.

Wielki thum wodseli maszerowat szeroka, wytozong kamieniami ulicg. Uczestnicy proce-
sji owinigci byli prze$cieradtami, w ktorych wycigto szparki na oczy. Jeden z nich trzymat w rgku
plansze z powickszonym zdjeciem z gazety, przedstawiajagcym wodsela owinig¢tego w przescie-
radlo, jak oni. Niewidoczny reporter, komentujacy te demonstracje, stwierdzil, ze oto na oczach
catego $wiata pojawia si¢ pytanie, jak daleko pozwolimy jeszcze posung¢ si¢ kobietom.

Isserley ogladata procesje przez kilka chwil, ciekawa, jak daleko pozwoli si¢ zaj$¢ sami-
com, ale kamera juz tego nie pokazata — oko urzadzenia przeniosto si¢ na co$ zupehie innego,

a mianowicie na thum wodseli-samcdow, zebranych na jakims$ stadionie. Wielu z nich przypomi-
nato z wygladu hodowce psow. Niektorzy oktadali si¢ pigsciami i szarpali, a policjanci probowali
oddzieli¢ ich od reszty widzow.

Nastepnie kamera pokazata zblizenie imponujaco muskularnego wodsela, ktorego ciato
opinata kolorowa koszulka futbolowa. Samiec kciukami naciaggnat gérng warge na nos,
odstaniajac stowo BRYTYJSKI, wypalone w wilgotnej, r6zowej tkance, krasniejgcej nad jego
pozotkltymi zebami. Nastepnie dolng warge naciaggnat na podbrodek, odstaniajac stowo BUL-
DOG.

Zmienila kanat. Samica wodsela o piersiach niemal rownie duzych, jak biust Isserley, kur-
czowo trzymata si¢ za glowe 1 policzki, wrzeszczac histerycznie na widok jakiego$ stworzenia,
ktérego Isserley nie potrafita zidentyfikowac. Nieznana istota przypominata olbrzymiego insekta,
wymachujacego szczypcami niczym krab, poruszala si¢ jednak na dwoch nogach. W kadr wbiegt
wodsel-samiec i zabil insekta promieniem, przypominajacym $wiatto latarki, cho¢ wydoby-
wajacym si¢ z plastikowego pistoletu.

— Moéwilem ci chyba, zebys$ zostata z tamtymi — szczeknat samiec do samicy, kiedy
nieszczesny insekt wil si¢ juz w agonii. Krzyki konajacego stworzenia, ledwie styszalne na tle
hatasliwej, animalnej orkiestracji muzycznej, brzmiaty niepokojaco po ludzku. Byty §wiszczace



1 syczace, przywodzac jej na mysl namietne odglosy seksualnej rozkoszy.

Wylaczyta telewizor. Rozbudzona juz i nieco przytomniejsza, przypomniata sobie cos,

o czym powinna byta wiedzie¢ od dawna, a mianowicie, ze nie ma sensu poznawac rzeczywi-
stosci za posrednictwem telewizji, bo ona powigksza tylko jej dezorientacje.

Przed laty telewizja byla dla Isserley cudowng nauczycielka, oferujaca bezustannie sma-
kowite kaski informacji, ktore ignorowata albo konsumowata, jesli miata ochotg. W przeci-
wienstwie do ksigzek, jakie zgromadzit dla niej Esswis, $wiecace pudto w palenisku kominka
trajkotato niestrudzenie bez wzgledu na to, czy go stuchata, czy nie, nie zatrzymujac si¢ nigdy na
zadnym slowie czy akapicie. Przez pierwszych kilka miesigcy lektury, cho¢ te same teksty czy-
tala czasem po wielekro¢, nigdy nie udato si¢ jej przebrnaé¢ przez wigcej niz parg stron Historii
swiata W.N. Weecha, sedziego pokoju, cztonka rzeczywistego Stowarzyszenia Antykwariuszy
1 magistra (nawet przerazajaco zatytutowana broszura rolnicza Jaki kultywator wybrac? nie oka-
zala si¢ rOwnie zniechecajaca), ale podstawy psychologii wodseli staty si¢ dla niej dzigki telewi-
zji krysztatowo jasne zaledwie po kilku tygodniach.

Bylo to dziwne, a jednak w pewnym momencie, juz kilka lat temu, poczuta, Ze nie jest
w stanie wchiong¢ wigcej smakowitych kaskow z ekranu. Telewizja przestata by¢ uzyteczna, jak
gdyby osiagneta petnie rozkwitu i powracata do regresywnego beltkotu.

Isserley chciata si¢ jednak dowiedzie¢, jaki jest dzien tygodnia i czy stonce jest blisko,
czy daleko. Postanowita, ze kiedy tylko poczuje si¢ lepiej, wyjdzie przed dom i sama sprobuje
zinterpretowac noc. Cho¢ z drugiej strony, dlaczego miataby zwleka¢? Moze przeciez skonczy¢
¢wiczenia na plazy, pod ostong ciemnos$ci — podejrzewata, ze jest bardzo wczesny ranek. Ponie-
dziatkowy ranek.

Wracata do réwnowagi.

Trzymajac si¢ poreczy, zeszla po schodach do tazienki. Sypialnia i tazienka byly jedyny-
mi pomieszczeniami w domku, ktore dobrze znata — pozostate pokoje stanowily dla niej pewna
tajemnice, ale tazienka nie przedstawiata problemu. Chodzita tam w ciemnosci niezliczong ilos¢
razy — w miesigcach zimowych wlasciwie kazdego ranka.

Weszta do $rodka po omacku. Podeszwami stop wyczula, ze drewniana podtoga ustepuje
miejsca gnijacemu linoleum. Bez wigkszych trudno$ci znalazta w ciemno$ci wszystko, czego po-
trzebowata. Wanna, kurki, szampon, gwattowny strumien wody pod ci§nieniem: wszystko byto
na swoim miejscu i czekato na nig. Nikt inny nigdy przy nich nie majstrowat.

Isserley starannie i cierpliwie myta si¢ pod prysznicem, poswigcajac szczegdlnie duzo
uwagi krechom blizn i dziwnym, obcym fatdom jej nowego ciata, niepokojaco dretwym i pozba-
wionym czucia: byly to miejsca, gdzie mogly rozwijac si¢ rozmaite infekcje i1 skrycie otwiera¢
nigdy do konca niewygojone rany. Wygladzala dlonmi wielkie strugi piany na catym ciele,
gabczaste kopce kremowego detergentu, wyobrazajac sobie, ze sg obfitsze niz w rzeczywistosci.
Widziata si¢ zwienczona i otoczona aureolg piany, ktorej obloczki przypominaty pieniste banki
zanieczyszczen, wyrzucanych czasem przez morze na plaze w Ablach.

Rozkojarzona, odptywata z krainy §wiadomosci, wirujac powoli pod cieptymi kaskadami
wody. Dlonie i ramiona Isserley $lizgaly si¢ po sliskim od piany ciele, osiagajac regularny rytm
1 nieustannie krazac tg sama trasg. Zamkneta oczy.

Dopiero kiedy uswiadomita sobie, Ze jej palce zbtadzily miedzy nogi, szukajac po omac-
ku tego, czego nie mozna juz tam byto znalez¢, oprzytomniata nagle i oplukata si¢ z urzgdnicza
sprawnoscia.

Catkowicie ubrana w swoj roboczy uniform, maszerowata w tunelu drzew w stron¢ mo-
rza. Jej buty wydawaty ciche, chrupigce dzwigki w zmrozonym btocie, a mokre wtosy parowaty
na chlodzie. Poruszata si¢ ostroznie, odmierzajac starannie kroki w pétmroku i balansujac r¢kami



z dala od bioder, by w kazdej chwili ztagodzi¢ ewentualny upadek. W pewnym momencie
odwrdcita si¢ 1 odczekata, az rozwieje si¢ chmurka jej oddechu, zeby zobaczy¢, jak daleko zaszia.
Na tle nocnego nieba rysowala si¢ mgliscie przygarbiona sylwetka jej domku, w ktérego dwoch
gornych oknach potyskiwato $wiatlo ksiezyca niczym oczy sowy. Potem odwrocita si¢ znow

w strong zatoki i ruszyta dale;j.

Na koncu alei otworzyta si¢ szeroka perspektywa — dopiero stad byto wida¢, jak wielka
jest Ablach Farm. Isserley szta dtuga, trawiastg §ciezka wijaca si¢ pomiedzy rozlegtymi kartofli-
skami i polami u$pionego jeczmienia. Widziata juz morze, a szum fal zdawat si¢ jg otaczac ze
wszystkich stron.

Ksigzyc wisiat nisko nad zatokg. Na niebie §wiecity niezliczone gwiazdki z najciemniej-
szych, najdalszych krancow wszech§wiata — musi by¢ druga albo trzecia nad ranem.

W glownym budynku mezczyzni tadujg juz pewnie towar na statek. To dobrze. Im szyb-
ciej skoncza, tym szybciej transportowiec odleci. Wkrotce nadejdzie chwila, kiedy Amlis Vess
powrdci tam, skad przybyl, a ona zazna wtedy niewystowionej ulgi!

Odetchneta gleboko, antycypujac ten moment, wyobrazajac sobie, jak mezczyzni wypra-
wiajag w droge Amlisa Vessa. Wprowadza go zapewne do fadowni na statku, do ktorej arogancko
wejdzie niespiesznym krokiem, eksponujac swoje wypieszczone, potyskliwe ciato, z wysoko
podniesiong glowa, w postawie mtodzienczej pogardy. Odwroci si¢ chyba tuz przed wejsciem na
poktad i rzuci przenikliwe spojrzenie wszystkim, ktdrzy znajda si¢ w zasiggu jego wzroku, a jego
bursztynowe oczy zaptong na chwil¢ w wykwintnej czerni futra. A potem odjedzie. Zniknie.

Isserley dotarta do granic Ablach. Farme od strony klifow i stromych $ciezek, wiodacych
w dot, nad wodg, okalal w tym miejscu plot. Brama wej$ciowa, osadzona miedzy dwoma stupami
grubosci pni drzewnych, byla masywna konstrukcja z zeliwa, stwardniatych niemal na kamien
desek i drucianej siatki. Zamki i zawiasy, szczegdlnie w blasku ksiezyca, przypominaty jakby
nieporeczne kesy silnika samochodowego, przyspawane do elementow drewnianych. Na
szczescie poprzedni wlasciciele farmy z obu stron bramy zamontowali niewielkie drewniane dra-
binki, zeby dwunodzy przechodnie mogli ja tatwiej sforsowac. Isserley z btazenskim trudem po-
konata po trzy szczeble z obu stron ptotu, wdzigczna losowi, ze nikt nie obserwuje jej wysitkow.
Kazdy normalny cztowiek po prostu przesadzitby ogrodzenie.

Po jego drugiej stronie, niedaleko bramy, na waskim pasie poros$nigtej trawg ziemi mi¢dzy
granicg Ablach a skrajem klifu, odpoczywato nieliczne stadko kroéw. Spostrzegltszy nadchodzaca
Isserley, zaczely parska¢ nerwowo. Zwierzeta bledszej masci jasniaty stabo w mroku. Jeden cie-
lak dzwignat si¢ na nogi, a btyski w jego oczach wirowaty niby ogniste iskierki. Po chwili wstato
cate stado, by cofng¢ si¢ dalej wzdtuz granicy farmy. Rejteradzie zwierzat towarzyszyt wyjatko-
wo wyrazny stukot kopyt i ciezkie plagnigcia spadajacych na ziemi¢ odchodow.

Odwrdcila sig, zeby spojrze¢ na farme. Jej domek zastanialy drzewa, widziala jednak do-
brze dom Esswisa. Nie palito si¢ w nim Zadne $wiatto.

Esswis zapewne spat. Nie przyznatby si¢ kobiecie, jak bardzo zmordowata go wczorajsza
awantura, tego byta pewna. Wyobrazila sobie, ze lezy wyciagnigty na takim samym 16zku, na ja-
kim sypia ona, tkwi ciggle w tym idiotycznym, farmerskim stroju, i gto$no chrapie. Bez wzgledu
na to, czy jest twardzielem, czy nie, byt znacznie starszy od niej i harowat w Posiadto$ciach przez
wiele lat, nim wytowita go stamtad korporacja, Isserley za§ zaoferowano wybawienie zaledwie
po trzech dniach zestania. Poza tym Esswis przeszedt operacje¢ o rok wczesniej. Catkiem
mozliwe, ze chirurgom zabieg na nim nie udat si¢ zbyt dobrze, eksperymentowali bowiem dopie-
ro z technikami, ktére udoskonalili, kiedy pod néz poszta Isserley. Jezeli tak, to jest jej zal Es-
swisa. Nocami na pewno bardzo si¢ me¢czy.

Zeszta wydeptang przez krowy $ciezka na plaze, ostroznie stawiajac kroki na stromym



zboczu. Byta juz w pét drogi, niemal w tym miejscu, gdzie nachylenie stoku stawato si¢ tagod-
niejsze, ale przystaneta nagle. Na dole pasty si¢ owce, ktorych nie chciata wystraszy¢. Lubita je
bardziej niz wszystkie inne zwierz¢ta — byta w nich jaka$ niewinno$¢ i pogodna determinacja,
nieprzypominajgca ani troche brutalnej przebiegtosci i szalenczej pobudliwosci, powiedzmy, na
przyktad, wodseli. Widziane w mizernym $wietle ksiezyca owce mozna byto niemal wzig¢ za
ludzkie dzieci.

Dlatego Isserley przystangta w pot drogi na klifie, by tam dokonczy¢ éwiczen. W gorze,
nad jej glowa, krecily si¢ zaniepokojone krowy, w dole za$ pasty si¢ spokojnie owce. Zaczeta
gimnastyke: najpierw wyciagneta ramiona ku srebrzystemu horyzontowi, potem ztozyta pokton
brzegom Moray Firth, nastepnie wykonata dwa sktony w bok, jeden ku Rockfield 1 latarni mor-
skiej na poétnocy, drugi ku Balintore i lezacym dalej, ges$ciej zaludnionym miastom, a w koncu
wyciagneta rece w gore, do gwiazd.

Powtarzala te ¢wiczenia dtugo i wielokrotnie, az wreszcie poczuta si¢ upojona, oczarowa-
na ksigzycem i monotonig treningu, ktory trwat dzisiaj znacznie dtuzej niz zwykle, dopoki jej ru-
chy nie nabraly gibkiej ptynnosci 1 wdzigku.

Zdawato sig jej, ze tanczy.

Kiedy wrécita do domu, do $witu pozostawato wcigz kilka godzin i byta znéw w gorszym
nastroju. Krecila si¢ bez celu po sypialni, znudzona i rozdrazniona.

Bedzie musiata w koncu poprosi¢ mezczyzn, by naprawili instalacj¢ i pozwolili jej korzy-
sta¢ ze Swiatta elektrycznego. W gtownym budynku jest przeciez elektrycznos¢, podobnie jak
w domu Esswisa, wiec dlaczego nie moze jej mie¢ u siebie? Wiasciwie, kiedy tak si¢ nad tym za-
stanowi¢, to zdumiewajace, ze jej domek pozbawiony jest pragdu — zdumiewajace, ba, wrecz obu-
rzajace.

Usitowata sobie przypomnie¢ wszystkie okoliczno$ci swojego przyjazdu na farme. Nie
chodzilo jej o podrdz, a juz na pewno nie o wczesniejsze przezycia w Posiadlosciach, lecz o to,
co zastata bezposrednio po przyjezdzie do Ablach. W jaki sposdb mezczyzni przygotowali si¢ na
jej przybycie? Czy sadzili, ze bedzie z nimi mieszka¢ w podziemiach gospodarstwa, w tych ich
smierdzacych norach? Gdyby tak byto, szybko wybitaby im z glowy ten pomyst.

A zatem gdzie spedzita pierwsza noc? Wspomnienia byty rownie niewyrazne, jak stopio-
ne i poczerniate resztki wygaszonego ogniska.

By¢ moze sama wybrata sobie ten domek, a moze zaproponowat go jej Esswis, ktory miat
ostatecznie caly rok, by zaznajomi¢ si¢ ze wszystkimi zabudowaniami na farmie. Pamigtala tylko
tyle, ze w przeciwienstwie do domu Esswisa jej chatka byta mocno zdewastowana, kiedy si¢ do
niej wprowadzata, 1 pozostata mniej lub bardziej zaniedbana do dzisiaj.

Z drugiej strony, znalazta tu przeciez wijacy si¢ po catym mieszkaniu przedtuzacz, ktory
potaczyt telewizor, bojler i latarni¢ przed domem z generatorem pradu: czyja niech¢tna reka przy-
gotowata dla niej te urzadzenia? Czy w ten sposob nie zamierzali po raz kolejny dac jej do zrozu-
mienia, ze wyzyskuja i wykorzystuja ja jak zwykty sprzet domowy?

Whysilita pamig¢, a potem zawstydzita si¢ i popadta w niejakie zaktopotanie.

Albowiem me¢zczyzni — a chyba szczegdlnie Ensel, cho¢ nie umiata przypomnie¢ sobie
konkretnych oséb — nadskakiwali jej od pierwszej chwili, gotowi dokonywa¢ dla niej naj-
wiekszych cudow. Rzucajac jej zalotne spojrzenia, petne zarazem fascynacji i litosci, zapewne
zmawiali si¢ czasem, ze beda ja zalewac deszczem otuchy. Owszem, wiedzieli, ze tego, co uczy-
nita jej Korporacja Vessa, nie da si¢ cofna¢, nie jest to jednak przeciez koniec §wiata. Oni wyna-
grodza jej cierpienia. Uczynig z tej nieomal zrujnowanej, peinej przeciaggéw chatki prawdziwy
dom, uwija jej tu przytulne gniazdko — jest nieszczgsng biedaczka, na pewno boleje bardzo nad
tym... jak jg urzadzili, tak, rozumiejg to wszystko, jasne, wystarczy tylko popatrze¢ na tego



zatosnego, starego sukinsyna, Esswisa — ale ona jest dzielna, tak, jest m¢zng dziewczynka, wigc
beda ja traktowac tak, jakby nie widzieli w niej nic dziwnego ani ohydnego, bo ona i oni pod
skora sg przeciez tacy sami, czyz nie?

Powiedziata, ze nic od nich nie chce. Nic.

Ona bedzie wykonywac swoja robote, a oni swoja.

By jednak mogta dobrze pracowaé, muszg jej zapewni¢ kilka podstawowych rzeczy, jak
swiatto w szopie, w ktorej stoi samochdd, albo gdzies w poblizu, biezaca goragca wodg 1 przy-
najmniej jedno zrddto pradu, zeby mogta uruchomic radio lub jakie$ inne podobne urzadzenie.
Jesli chodzi o reszte, da sobie rade. Sama o siebie zadba.

Prawde moéwiac, powiedziata im to jeszcze wyrazniej 1 dosadniej, na wypadek gdyby oka-
zali si¢ zbyt ghupi, zeby zrozumie¢ aluzj¢: najbardziej ze wszystkiego potrzebuje spokoju i swo-
body. Wigc majg dac jej spokdj.

Pytali, czy nie bedzie czuta si¢ samotna. Odpowiedziata, ze nie, bedzie zbyt zajeta, zeby
odczuwaé samotnos$¢. Musi przygotowac si¢ do pracy, do zrozumienia pewnych ztozonosci i sub-
telnosci, na pojecie ktorych nie moga mie¢ nawet nadziei. Czeka ja cigzki wysitek umystowy.
Musi nauczy¢ si¢ wszystkiego od podstaw, bo inaczej caty plan wezmie w teb. Zadania, ktore jej
powierzono, sg nieco trudniejsze niz wnoszenie bel stomy do stajni albo kopanie dotow.

Chodzita wcigz po sypialni, §wiadoma, ze cyfry elektronicznego budzika ciggle stabo mi-
gocza. Jej kroki odbijaty sie gto§nym, pustym dzwigkiem od gotych desek podtogi — w domu
rzadko nosita buty, chyba ze byta juz gotowa do wyjscia.

Rozdrazniona, wiaczyta znow telewizor, cho¢ kiedy wrécita do siebie, ogladata przeciez
telewizje 1 zrezygnowata z niej, poirytowana.

Odbiornik ozyt natychmiast, poniewaz wylaczyta go bardzo niedawno. Wodsel, ktory
przed kilkoma minutami ogladat przez lornetke trzepoczace na sznurze do bielizny jasnokoloro-
we majtki, oblizat teraz wargi i skrzywit kurczowo twarz. Pod sznurem zgromadzita si¢ tymcza-
sem grupka samic, ktore usitowaly odpiac i zdja¢ bielizne. Nie wiedzie¢ czemu, sznur wisiat dla
nich nieco za wysoko, hustaty si¢ wiec na palcach, podskakujac jak dzieci, a ich r6zowe piersi
drzaty na podobienstwo galaretki.

Na drugim kanale kilkoro wodseli ptci obojga siedzialo rzedem z bardzo powaznymi mi-
nami za jakim$ biurkiem. Nad ich glowami, na dtugiej, waskiej tablicy elektronicznej, przypomi-
najacej zabawke w pordwnaniu z tablicg spod mostu Kessock, wyswietlita si¢ nagle sekwencja li-
ter i kresek: I I UI Y.

— R? — zaryzykowal jeden z wodseli.

— Nnnie, obawiam si¢, ze nie — zamruczat jakis glos, ktoérego wilasciciela nie byto widac.

Samochod Isserley pracowat na jalowym biegu obok szopy, oswietlonej pojedyncza wol-
framowg latarnig. Powoli i z namystem sprzatata kabing wozu, przeciggajac w czasie nawet naj-
skromniejszg czynno$¢. Stonce, skryte za lukiem planety, miato jeszcze do pokonania dtuga
droge¢ do switu.

Klgczata obok pojazdu, zagladajac do srodka przez otwarte drzwi. Uzyta ,,Ross-shire Jo-
urnal” jako podktadki pod kolana, zeby nie zabtoci¢ zielonych aksamitnych spodni. Koncami
palcow wyszukiwala rozsypane czekoladki i jedng po drugiej wyrzucala przez rami¢ na zewnatrz.
Nie watpilta, ze z czasem zjedzg je ptaki.

Nagle wrocita jej pamig¢, poczula si¢ stabo i zemdlito jg z gtodu. Ostatnio jadta wczoraj
po potudniu chipsy ziemniaczane, potem troche $niegu, a dzisiaj rano wypita pod prysznicem
okoto litra cieptej wody prosto z kranu. Bylo to o wiele za mato, zeby dostarczy¢ energii istocie
ludzkiej.

Rzecz bardzo dziwna, ale wlasciwie nigdy nie uswiadamiata sobie uczucia gtodu, dopoki



nie byta gltodna jak wilk i omal nie leciata z ndg z ostabienia. To niefortunna idiosynkrazja,

1 w dodatku potencjalnie niebezpieczna: dlatego powinna zachowac w jej obliczu wyjatkowa
ostrozno$¢. Musi stosowac si¢ do przyjetego toku codziennych zaje¢ i, na przyktad, chodzi¢

z m¢zczyznami na $niadanie, ktore jadata zwykle przed wyjazdem w tras¢ — lecz rozkltad jej zajec¢
zaktocit Amlis Vess.

Oddychajac gleboko, jak gdyby kilka poteznych wdechéw mogto pozwoli¢ jej przetrwac
o pustym zotadku jeszcze jakis$ czas, sprzatata dalej samochdd. Rozsypane czekoladki zdawaty
si¢ nie mie¢ konca — ukrywaty si¢ we wszystkich mozliwych zakamarkach niczym pekate zuki.
Zastanawiata si¢, czy organizm pozwoli jej bezkarnie spozy¢ kilka z nich.

Podniosta pudetko, ktore odtozyta na ziemie wraz z rekawiczkami hodowcy psow, zeby je
p6zniej spali¢. Trzymajac tekturowy prostokat pod §wiatto i mruzac oczy, przyjrzata si¢ sktadni-
kom. ,,Cukier”, ,,mleko w proszku” i ,,thuszcze roslinne” wcale nie brzmiaty groznie, ale
w ,,miazdze kakaowej”, ,,spulchniaczu”, ,lecytynie” i ,,sztucznych aromatach” kryta si¢ nutka ry-
zyka. ,,Miazga kakaowa” brzmiala wrecz §miercionosnie. Budzac w niej zar6wno intuicyjne
skruputy, jak 1 mdtosci, Natura zapewne daje jej do zrozumienia, by jadta tylko te artykuty
spozywcze, ktore zna.

Ale jezeli pdjdzie do budynku na $niadanie, moze natkna¢ si¢ na Amlisa Vessa, czego so-
bie w zadnym wypadku nie zyczy. Jak dlugo jeszcze wytrzyma? Jak predko Vess wyjedzie? Ob-
rzucita przeciaglym spojrzeniem horyzont, tesknigec do pierwszego btysku $wiatta.

W miare¢ uptywu lat nieche¢ do wszelkich spotkan z mezczyznami, ktore wykraczaty poza
niezbe¢dne kontakty zawodowe, uczynita jg kobieta niezalezna, ktora umiata nawet zadba¢ o swoj
samochdd. Sama wymienita juz peknigte boczne lusterko, cho¢ kiedy$s musiataby prosi¢ o to En-
sela. Jezeli si¢ nie rozbije, nigdy nie wsiadzie do innego samochodu, bo tym bedzie mogta
jezdzi¢ w nieskonczonos$¢. Jest wykonany ze stali, szkta i plastiku — dlaczego wigc miatby si¢
zuzy¢? Kiedy zachodzi potrzeba, uzupetnia w nim paliwo, olej, wode, wszystko. Prowadzi auto
powoli i tagodnie, a przy tym trzyma si¢ z dala od policjantow.

Nowe lusterko wymontowala z mocno juz ogotoconego szarego nissana kombi. Jego
kadtub stanowit dzis smutny widok, sentymentalizm nie byt tu jednak na miejscu. Lusterko paso-
walo idealnie do matej czerwonej corolli, a po ostatniej sthuczce nie byto juz ani $ladu.

Wciaz podziwiajac chirurgiczng precyzje, z jaka przeprowadzita t¢ operacje, sprzatata da-
lej samochdd. Silnik, dobrze naoliwiona maszyna, pracowat nadal na luzie, wydychajac aroma-
tyczne gazy na §wiezym, surowym powietrzu. Lubi swo6j samochod. Jest naprawdeg dobry. Jezeli
bedzie o niego dbac, nigdy jej nie zawiedzie. Pedantycznie wytarta z pedaléw bloto i smar, a po-
tem wyjeta zakonczong cienkg szyjka flaszeczke i napetnita mieszczacy si¢ pod siedzeniem
zbiorniczek z ikpatua.

Moze pojechac na stacj¢ catodobowg 1 kupi¢ cos$ do jedzenia? Amlis Vess szybko wyje-
dzie, zapewne za dzien lub dwa, a ona z pewno$cig nie umrze, jezeli przez ten czas bedzie zywic
si¢ pokarmem wodseli. Potem Vess odleci, ona za$ wroci do normalnego zycia.

Wiedziata jednak, ze jesli wyjedzie teraz na tras¢, zaryzykuje, istniala bowiem mato
prawdopodobna, acz realna, mozliwos¢, ze spotka na drodze jakiego$ nedznego, pomylonego au-
tostopowicza. Znajac siebie, zapewne by go zabrata, on za$ okazalby si¢ nic niewart, wigc
w koncu wylagdowataby zapewne az w gérach Cairngorm. Taki juz miata charakter.

Megzczyzni jadali zawsze obfite $niadania, bogate w biatko i1 skrobie¢. Parujace potrawy
pietrzyty si¢ wysoko: migsne zapiekanki, kietbaski, sos. I chleb prosto z pieca, ktory mozna bylto
kroi¢ na dowolnie grube pajdy. Zawsze kroita chleb cienko, doktadajac staran, zeby wszystkie
kromki byty ksztattne 1 réwnej szerokos$ci, niepodobne do tych zdeformowanych bryt, ktore od-
rzynali dla siebie mezczyzni. Zwykle zjadata dwie pajdy, najwyzej trzy, z guszem albo pasta



mussantowg. Dzi$ jednak...

Wstala i zatrzasneta drzwi auta. Za nic nie zjedzie pod ziemig, by wystuchiwaé pouczen
jakiego$ nadgtego awanturnika na oczach bandy kreatur z Posiadtosci, ciekawych, czy wreszcie
peknie. Glod to jedno, a zasady drugie.

Obeszta samochod dookota i podniosta maske. Schylona, uwaznie przyjrzala si¢
cieptemu, wydzielajagcemu ostrg won, dygoczacemu tagodnie silnikowi. Stwierdzila, ze smukta
antenke z nierdzewnej stali, ktorg niedawno wsuwala do miski, by sprawdzi¢ poziom oleju,
umiescilta z powrotem we wilasciwej pochewce. Potem, z kupionym na stacji Donny’s pojemni-
kiem aerozolu w r¢ku, zajeta sie $wiecami 1 przewodami zaptonu. Palcami odstonita I$nigcy cy-
linder z ptynnym awiirem, bedacy jedyng importowang modyfikacjg oryginalnego poza tym silni-
ka pojazdu. Metal, z ktorego wykonano cylinder, byt przezroczysty, wyraznie widziata wiec
awiir, ktorego oleista powierzchnia drzata w napigciu w rytm pracy silnika. Cylinder byt takze
W nienaruszonym stanie, zreszta jesli szczescie si¢ od niej nie odwroéci, nigdy nie bedzie musiata
g0 uzy¢.

Opuscita maske i usiadta na niej pod wptywem jakiego$ niewyttumaczalnego impulsu.
Ciepty, wibrujacy metal dostarczat jej przyjemnych wrazen przez cienkg tkanine spodni i odwra-
cat uwage od burczacego nieustannie brzucha. Btysk wschodzacego stonca uwydatnit na hory-
zoncie zarys gor, a tuz przed jej nosem spadi na ziemi¢ pojedynczy, wirujacy spiralnie ptatek
$niegu.

— Isserley — powiedziata do domofonu Isserley.

Drzwi budynku rozsungty si¢ natychmiast, a ona szybkim krokiem weszta w $wiatto. Wir
ostrego jak sosnowe igly $niegu wpadt za nig do srodka, niby wessany przez prozni¢. Potem
drzwi znéw si¢ zamknety i Isserley schronita si¢ we wnetrzu.

Jak przypuszczata, praca w hangarze szta peing parg — dwoch mezczyzn fadowato towar
na statek. Jeden siedziat w kucki w $rodku i czekat na kolejng dawke I$nigcego tadunku, podawa-
nego z dotu, a drugi obstugiwat wozki, petne r6zowo-czerwonych paczuszek. Starannie poporcjo-
wane, warte fortung surowe migso, kotysato si¢ na plastikowych paletach, spowite w przezro-
czystg wiskoze.

— Hoi, Isserley! — Robotnik pchajacy wozki przystanat, zeby si¢ z nig przywitaé. Zawa-
hata si¢ w drodze do windy 1 pomachata mu w odpowiedzi z takg nonszalancja, na jakg zdotata
si¢ zdoby¢. Zachecony tym gestem mgzczyzna pozwolil, by ruchoma wiezyczka palet wytracita
samoczynnie rozped, 1 spokojnym krokiem podszedt do Isserley. Nie miata pojecia, kto to jest.

Na pewno zostala przedstawiona wszystkim mezczyznom, kiedy tylko przyjechata na
farme, ale nie mogta sobie przypomnie¢ jego nazwiska. Wygladatl na przygtupa, byt gruby i krgpy
— nizszy o gtowe od Amlisa Vessa — a jego futro przypominalo martwe zwierze, wysychajace na
widr na drodze A9, szorstkie, szare zwtoki, rozjezdzone kotami i zmienione nie do poznania
wskutek dzialania wiatru, deszczu 1 stonca. Na dodatek cierpial na jaka$ ohydna chorobe skory,
totez pot jego twarzy wygladato niczym splesniaty owoc. Z poczatku Isserley nietatwo byto pa-
trze¢ wprost na niego, potem jednak, z obawy, ze go urazi i Zze me¢zczyzna w rewanzu zwroci
uwagg, jak bardzo zdeformowane jest jej wlasne ciato, pochylita si¢ nad nim, zagladajgc mu
W 0CZy.

— Hoi, Isserley — powiedzial znowu, jak gdyby wysitek zwigzany z konstrukcjg tak wy-
czerpujacej wypowiedzi w ich ojczystym jezyku byt zbyt wielki, by mozna go zmarnowac.

— Pomyslatam, ze powinnam cos$ zje$¢ przed wyjsciem do pracy — oswiadczyta Isserley
oficjalnym tonem. — Czy droga wolna?

— Droga? — Mezczyzna o splesniatej twarzy z zaktopotaniem zmruzyt oczy i mimo woli
odwrdcit si¢ w strong szosy.



— Chodzi mi o to, czy nie kreci si¢ tu gdzie§ Amlis Vess?

— Ach, nie, ni ma go tu — wycedzil splesnialec. Méwil z dwa razy ciezszym akcentem niz
Ensel. — W jadalni siedzi abo w zagrodach wodseli, a my tu tadujem, nie ma problemu.

Isserley otworzyta usta, zeby co$ powiedziec, ale nic nie przychodzito jej do glowy.

— Lun tera nic nie zrobi — zapewnil sples$nialec. — Yns i Ensel pilnujom go na zmiane,

a tun sie¢ tylko kreci tu i tam 1 pierdoty gada. Nie obchodzi go, ze nikt nie kuma, o co mu idzie.
Jak ludzie majom go dosy¢, to gada se do zwierzont.

Isserley na moment zapomniata, ze wodselom obcina si¢ jezyki, 1 zdenerwowala jg mysl,
ze moglyby porozumie¢ si¢ z Amlisem Vessem. Uspokoila si¢ jednak, kiedy splesnialec zasmiat
si¢ chrapliwie 1 dorzucit:

— A my mu gadamy: ,,No i jak, to co ci méwiom zwierzenta?”’. — Zasmiat si¢ znowu. Jego
plugawy $miech przypominat rzenie, skazone nutg dlugiego pobytu w Posiadtosciach, w ktorych
spedzit pot zycia. — Smiszny gnojek, dobry na te nudy — mrugnat do niej, podsumowujac swoj
wywod. — Jak se pojedzie, bedzie go nam brak.

— Hmm, moze i tak... Skoro tak uwazasz. — Isserley skrzywita twarz, umykajac do windy.
— Przepraszam, umieram z gtodu.

I znikneta.

Amlisa Vessa nie byto w jadalni ani w sali rekreacyjne;.

Isserley upewnita si¢, ze nigdzie go nie wida¢, obrzucajac jeszcze jednym spojrzeniem
sterylne, niskie pomieszczenie, i dopiero potem zaczeta znow oddychac.

Jadalnia, cho¢ duza, miescita si¢ w zwyktym, prostokatnym dole, wykopanym wprost
w ziemi. Nie bylo w niej zadnych wnek ani zakamarkéw. Staty tu wiasciwie tylko niskie stoly —
brakowato jednak wigkszych sprzetow, za ktorymi moglby si¢ ukry¢ wysoki mezczyzna
o wyjatkowo pieknym, plamistym futrze. Po prostu go tam nie byto.

Choc¢ sala $wiecita pustkami, na dlugiej, niskiej tawie pod drzwiami kuchni staty juz mi-
seczki z przyprawami, wazy petne warzyw na zimno, tubki z pastg mussantowa, bochenki §wiezo
upieczonego chleba, ciastka, dzbany z wodg i1 ezziing oraz wielkie tace, na ktorych lezaly sztucce.
Z kuchni rozchodzit si¢ boski zapach pieczystego.

Isserley rzucila si¢ na chleb i ukroita dwie kromki, ktére posmarowata grubo pasta.
Ztozywszy je w kanapke, zaczeta jes¢, obejmujac chleb nieczutymi wargami i wpychajac go
w glab wyglodnialych ust. Pasta nigdy nie smakowala tak wybornie. Polykata jedzenie gwattow-
nie, zula energicznie i z niecierpliwoscia czekata, az bedzie mogta ukroi¢ nastepna pajde, aby ja
posmarowa¢ mussantowym przysmakiem.

Zapachy dochodzace z kuchni byty odurzajace. Gotowato si¢ w niej co$ znacznie lepsze-
go niz zwykle i1 bardziej spektakularnego niz kartofle w ttuszczu. Co prawda Isserley rzadko
przebywata w jadalni podczas przygotowywania potraw — zazwyczaj spozywala zimne positki
pod nieobecno$¢ kucharza, kiedy wiekszo$¢ mezczyzn juz skonczylta jes¢. Wybierata pozostate
po nich resztki, usitujgc nie zwracaé na siebie uwagi i kryjac niesmak, jaki wywotywata w niej
won krzepnacego tluszczu. Ale dzisiaj zapach byt zupehie inny.

Sciskajac wciaz w dtoni kanapke, chytkiem podeszta do otwartych drzwi kuchni
1 zerkneta do $rodka, gdzie mignat wielki, brunatny grzbiet Hilisa, kucharza. Cieszacy si¢ zta
stawg z uwagi na wyjatkowa czujnos¢, Hilis btyskawicznie wyczut jej obecnosc.

— Wypierdala¢! — krzyknal wesoto, zanim si¢ odwrocit. — Jeszcze niegotowe!

Zawstydzona Isserley chciata si¢ wycofa¢, ale kiedy tylko Hilis odwrécit glowe 1 zoba-
czyt ja, wyciagnat do niej na zgode osmalone, zylaste ramig.

— Isserley! — zawotal, usmiechajgc si¢ na tyle szeroko, na ile pozwalat mu masywny pysk.
— Dlaczego ty zawsze jesz to gowno? Lamiesz mi serce! Wejdz i zobacz, co bede zaraz podawat!



Onie$smielona, zostawita na tawie gorszacg Hilisa kanapke 1 weszta do kuchni. Zazwyczaj
nikomu nie wolno byto tam wchodzi¢ — Hilis strzeglt swojego I$nigcego krolestwa, gospodarujac
W nim samotnie niczym oblagkany naukowiec w wilgotnym i stabo o§wietlonym laboratorium.
Wielkie srebrne naczynia wisialy na $cianach niczym narzgdzia w sklepie na stacji Donny’s, obok
za$ staly dziesiatki specjalistycznych przyrzadow i instrumentéw. Przezroczyste stoje z przypra-
wami oraz butelki sosow na potkach i stotach ubarwialy nieco metaliczne powierzchnie blatow,
cho¢ zywno$¢ spoczywata w wigkszosci w lodowkach i blaszanych bebnach. Bez watpienia naj-
bardziej wyrazi$cie organicznym obiektem w kuchni byt sam Hilis — porosnigty gestym futrem,
poteznie zbudowany kiebek nerwowej energii. Isserley stabo go znala — przez te wszystkie lata
zamienili ze sobg najwyzej czterdziesci zdan.

—No chodz, chodz! — warknat. — Ale patrz pod nogi.

Piekarniki ludzkim zwyczajem wbudowano w podtoge, zeby mozna byto doglada¢ po-
traw, nie tracac rownowagi. Hilis pochylil si¢ nad najwigkszym piecem, wpatrujac si¢ przez gru-
be, oszklone drzwiczki w glab potyskliwej wneki. Gestykulujgc gwattownie, pokazat Isserley,
zeby zrobita to samo.

Uklekta obok niego.

— Spojrz tylko — powiedziat z duma.

W piekarniku powoli obracato si¢ szes¢ roznow, migoczacych w pomaranczowej aureoli.
Na kazdym tkwito po kilka kawatkow migsa identycznej wielkosci. Byly brazowe, jak §wiezo za-
orana ziemia, i pachniaty absolutnie niebiansko, skwierczac i migoczac w swoich wtasnych so-
kach.

— Wygladaja smacznie — przyznala Isserley.

— Bo sg3 smaczne — potwierdzil Hilis, przysuwajac drzacy nos do szyby, ktérej prawie do-
tknat. — To migso na pewno jest lepszej jakosci niz ochlapy, ktére zazwyczaj gotuje, nie ma
dwoch zdan.

Wszyscy wiedzieli, co bolato Hilisa: najlepsze kawalki migsa przeznaczone byty do trans-
portu, jemu za$ pozostawat gorszej jakosci surowiec — mielonka, szyje, podroby i konczyny.

— Kiedy si¢ dowiedzialem, ze przyjezdza syn starego Vessa, uznalem, ze moge przygoto-
wac¢ dla odmiany co$ wyjatkowego — powiedzial, ptawiac si¢ w pomaranczowym blasku piekar-
nika. — Skad mialem wiedzie¢, co si¢ stanie?

— Ale... — Isserley zmarszczyta brwi, nie rozumiejac, dlaczego mingto tyle czasu od przy-
jazdu Amlisa do chwili, w ktorej owe wspaniate steki zaczglty wirowac na roznach. Hilis jednak
przerwal jej te rozmys$lania.

— Zamarynowatem steki na dwadziescia cztery godziny, zanim ten stukniety skurwiel si¢
tu zjawil! Co mialem zrobi¢? Sptukac je woda z kranu? Te male, jebane bydlaki sa po prostu do-
skonate, powiadam ci. Ogladasz absolutng, pieprzong doskonato$¢, nadziang na rozen. Beda sma-
kowa¢ kurewsko niewiarygodnie! — Entuzjazm sprawit, ze Hilis zachowywat si¢ nadpobudliwie.

Isserley wpatrywata si¢ w pieczone migso, ktérego aromat przebijat si¢ przez szybe i szy-
bowat prosto do jej nozdrzy.

— Czujesz, jak pachng, tak! — o§wiadczyl triumfalnie Hilis, jak gdyby udato mu si¢ wycza-
rowaé co$, co wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu przenikalo do jej zalo$nie malenkiego,
chirurgicznie okaleczonego noska. — Czyz nie sg wspaniate?

Isserley przytakneta. Krecilo si¢ jej w gtowie z pozadania.

— Tak — szepngeta.

Hilis, ktory nie mogt ani chwili usta¢ w miejscu, zaczal niespokojnie krazy¢ po kuchni.
Zataczajac ciasne kregi, krzatat si¢ nerwowo.

— Isserley, prosze — btagal, przerzucajac z reki do reki widelec i n6z. — Prosze cig. Musisz



sprobowac tych stekow. Uszczesliwisz starca. Wiem, ze potrafisz doceni¢ dobre jedzenie.
W miodych latach obracatas si¢ w kregach Elity, a w kazdym razie tak powiadajg mezczyzni. Nie
jadatas wigc w dziecinstwie byle czego, jak te tepaki z Posiadtosci.

W stanie ekshibicjonistycznego podniecenia kucharz jednym szarpnigciem otworzyt
drzwiczki piekarnika, wypuszczajac z wngtrza aromatyczny, soczysty powiew zaru.

— Isserley — zaklinat jg dalej Hilis. — Pozwol, ze ukroje ci kawatek. Pozwol, pozwol,
pozwol.

Isserley zasmiala si¢, zaklopotana.

— No, dobrze, bardzo prosze¢! — zgodzita si¢ skwapliwie.

Hilis byt szybki jak iskra. Ukroil migso z tak wielkg wprawa, ze wystarczyto mgnienie
oka, by przegapi¢ ten popis.

— Taktaktak — cieszyt si¢, prostujgc raptownie grzbiet.

Isserley cofngta si¢ nieznacznie na widok dymiacego i skwierczacego zaledwie o kilka
cali od jej twarzy, wbitego na ostry jak brzytwa czubek noza kesa pieczeni. Ostroznie zacisngta
na nim z¢by i zsung¢ta go z ostrza.

W drzwiach kuchni zabrzmiat cichy glos.

— Nie wiesz, co czynisz — westchnagt Amlis Vess.

— Osobom nieupowaznionym wstep do mojej kuchni jest, kurwa, zabroniony! — wypalit
natychmiast Hilis.

Amlis Vess cofngl si¢ — prawde mowigc, nie wszedt wlasciwie do kuchni, a najwyzej
wsunat do §rodka swe wstrzasajace oblicze i, by¢ moze, wzgorze biatej piersi. Jego rejterada nie
przypominata wcale ucieczki, wydawato si¢ raczej, ze jedynie balansuje ciatem, napinajgc
migénie. W zasadzie znieruchomiat wigc ostatecznie jeszcze przed progiem kuchni, chociaz spoj-
rzeniem, ktorego ostro$¢ i moc wcale nie stopnialy, ogarnial nadal wigksza czgs¢ wnetrza. Poza
tym nie patrzyt na Hilisa, lecz na Isserley.

A Isserley zuta resztki pysznej pieczeni z zazenowaniem, zbyt zaklopotana, zeby si¢ poru-
szy¢. Na szczg$cie mieso byto tak delikatne, ze rozptywato si¢ w ustach.

— O co chodzi, panie Vess? — spytata w koncu.

Amlis zacisnat szczeki ze zlo$ci 1 napigt mig$nie ramion. Mozna by pomysle¢, ze chee si¢
na nig rzuci¢. Po chwili rozluznit si¢ jednak nagle i nieoczekiwanie, jak gdyby wstrzyknat sobie
jaki$ srodek uspokajajacy.

— Jesz migso stworzenia, ktore zyto 1 oddychato tak jak ty i ja — powiedziat cicho.

Hilis jeknal, wywracajac rozpaczliwie oczy z politowaniem nad tak charakterystyczna
wsrdéd mtodych ludzi pretensjonalnos$cia i cielgca glupoty. Potem, ku zdumieniu i przerazeniu Is-
serley, pokazal im plecy i powrdcit do biezacych zaje¢, chwytajac najblizszy garnek.

Stowa Amlisa wcigz wibrowaly w uszach Isserley, ale, podobnie jak ostatnim razem,
wrocila jej $miatos¢, kiedy skupita uwage na jego arystokratycznym akcencie 1 aksamitnej dykeji,
wypielggnowanej przez bogactwo 1 przywileje. Celowo zaczeta wspominad, jak cztonkowie Elity
najpierw jg rozpieszczali, a potem odrzucili — przywolala w wyobrazni przedstawicieli wtadzy,
mezczyzn mowigcych z akcentem Amlisa Vessa, ktorzy zdecydowali, ze zamiast posrod nich, po-
winna raczej spedzi¢ zycie w Posiadlosciach. Zaprosita ten akcent do siebie, nastuchujac ostro
brzmigcej nuty niecheci, jaka obudzit gieboko w jej duszy, 1 pozwolita jej powroci¢ echem.

— Panie Vess — rzekta lodowatym tonem. — Przykro mi, ze musze to panu powiedzie¢, ale
trudno mi dopatrzy¢ si¢ wickszego podobienstwa nawet pomigdzy moim i panskim zyciem, a co
dopiero pomiedzy mng a... — tu przesunela jezykiem po zebach, zeby jej stowa nabraty bardziej
prowokujgcego wyrazu — moim $niadaniem.

— Pod skéra wszyscy jestesmy tacy sami — zauwazyt Amlis, jak si¢ wydawalo Isserley,



nieco rozdrazniony. Powinna celowa¢ dalej w ten jego staby punkt, w to pragnienie obrzydliwie
bogatego idealisty, by przeczy¢ spotecznym realiom.

— Zabawne wigc, ze dotad zdotates zachowac swoja urode, biorac pod uwage, jak dtugo
oddawate$ si¢ morderczej pracy — zadrwita.

Zauwazyta, ze trafita w dziesiagtke. Amlis znow zdawat si¢ prezy¢ do skoku, ale i tym ra-
zem rozluznit migénie, jakby zaaplikowat sobie kolejny zastrzyk tego samego specyfiku, co
przedtem.

— W ten sposob do niczego nie dojdziemy — westchnat. — Chodz ze mng...

Isserley otworzyla usta z niedowierzaniem.

— 7 tobg?

— Tak — odpowiedziat Amlis, jakby potwierdzat najdrobniejsze szczegoty wspolnej wypra-
wy, na ktorg umowili si¢ juz wezesniej. — Zjedz ze mng na dot. Tam, gdzie trzymacie wodsele.

— Chy... Chyba zartujesz — powiedziata i za§miata si¢ urywanym, w intencji drwigcym
$miechem, ktory zabrzmial jednak drzaco i niepewnie.

— A czemu nie? — rzucil rozméwczyni niewinne wyzwanie Amlis.

Odpowiedz o mato nie uwi¢zla jej w gardle, cho¢ moze w przetyku Isserley utkwito po
prostu malenkie widkienko migsa. Bo strasznie si¢ boj¢ podziemi, pomyslata. Bo nie chce znowu
dac si¢ pogrzeba¢ zywcem.

— Bo muszg wraca¢ do pracy — powiedziata.

Patrzyt jej w oczy uwaznie — nie agresywnie, lecz jakby oceniat dystans, rozpoczynajac
logistyczne przygotowania do przeniknigcia w jej duszg.

— Prosze ci¢ — powiedziat. — Widzialem tam na dole co$ dziwnego i chcialbym, zeby$ mi
wyjasnita, jak to jest mozliwe. Naprawdg, pytalem mezczyzn, ale zaden nie umiat mi odpowie-
dziec¢. Proszg.

Zapadta cisza. Isserley i Amlis stali w bezruchu, Hilis natomiast bezustannie dzwonit
1 grzechotat garnkami. Po chwili zdumiona Isserley ustyszata swojg spdzniong odpowiedz, dobie-
gajaca z wielkiej oddali. Zabrzmiala niewyraznie — nie byta nawet pewna, jak doktadnie ja sfor-
mutowata, bez wzgledu na to jednak, z jakich sktadala si¢ stow, oznaczata ,,tak”. We $nie, przy
surrealistycznym akompaniamencie dzwigczacej blachy i skwierczacego migsa, powiedziata
Htak”.

Odwrocit sig, a jego gibkie ciato odptyneto. Isserley ruszyla z kuchni w $lad za nim, do
windy.

W jadalni zebrato si¢ tymczasem kilku mezczyzn. Krecili si¢ bez celu, mamrotali co$,
przezuwali $niadanie 1 przygladali sig, jak Isserley 1 Amlis Vess wychodza.

Nikt z nich nie kiwnat palcem, zeby interweniowac.

Nikt nie zagrozit Amlisowi, ze czeka go §mier¢, jesli osmieli si¢ postapi¢ cho¢ krok dale;.

Otworzyta si¢ winda, alarm milczat jednak, a drzwi dzwigu nie odméwily postuszenstwa
1 zamknely sie, gdy weszli razem do $rodka.

Wszystko wskazywato wiec na to, ze wszech§wiat nie uznal, iz kosmiczny tad zostat
zaktocony.

Kompletnie oszolomiona Isserley stala obok Amlisa w bezksztaltnej klatce windy,
zwrocona twarza do drzwi, ale §wiadoma, ze dluga, ciemna szyja i glowa mezczyzny kotysza si¢
na wysokosci jej ramienia, a jego gtadki bok wzbiera oddechem zaledwie kilka cali od jej biodra.
Kabina zjechala na dot bezszelestnie i1 zatrzymata si¢ z sykiem.

Drzwi rozsungly sie, a Isserley jeknela cicho w klaustrofobicznej udrgce. Wszystko tongto
tu w niemal catkowitych ciemnosciach, jak gdyby zostali wrzuceni w waska szczeling pomiedzy
dwiema warstwami sprasowanych skat, majac do dyspozycji jedynie gasngce §wiatetko dzie-



cigcej latarki. Wokoto unosit si¢ odor fermentujacej uryny i katu. Stabe zarowki, pracujace
w podczerwieni, wydobywaty z mroku pajecze zarysy drucianej siatki, a wszedzie, gdzie spojrze-
li, wida¢ byto rozchwiane, swietlikowe iskierki roju obcych oczu.

— Wiesz, gdzie zapala si¢ Swiatto? — zapytat grzecznie Amlis.
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Odszukata po omacku przetacznik. Fala ostrego $wiatla btyskawicznie zalata cale po-
mieszczenie od podtogi po sufit, niczym morski przyptyw wpadajacy w skalng rozpadling.

— Uch — stekneta z obrzydzeniem. Przebywanie na tej glebokosci pod ziemig byto dla nie;j
koszmarnym snem na jawie.

— Istny koszmar, co? — powiedzial Amlis Vess.

Spojrzata na niego, bo byla przestraszona i szukata pociechy, ale Amlis myslat oczywiscie
o inwentarzu, nie o jej klaustrofobii — poznala to po irytujgcym wyrazie litosci, jaki malowat si¢
na jego twarzy. Typowy mezczyzna: jest tak opetany wlasnym idealizmem, Ze nie potrafi odczu-
wac empatii dla cztowieka, ktory cierpi tuz pod jego nosem.

Wyszta z windy z mocnym postanowieniem, ze nie bedzie si¢ poniza¢ w jego obecnosci.
Jeszcze przed kilkoma minutami miata ochote skry¢ twarz w migkkim, czarnym futrze na szyi
Amlisa i przytuli¢ si¢ do jego idealnie proporcjonalnego ciala — ale teraz wolataby go zabi¢.

— To tylko smréd tych zwierzat — pociggneta nosem, odwracajac wzrok, kiedy Amlis
stangt obok niej. Winda zamkneta si¢ z sykiem za ich plecami i znikngta.

Poglebiajac wykop na najnizszym poziomie, m¢zczyzni wydobyli z ziemi tylko tyle litej,
triasowej skaly, ile byto trzeba. Sufit wisial na wysokos$ci niespetna siedmiu stop, wigc skumulo-
wana para bydlecych oddechow unosita si¢ mgietka wokoét jarzeniowek. Zagrody wodseli,
tworzace wieniec potagczonych z sobg klatek biegnacy pod $cianami, zajmowatly niemal catg prze-
strzen — jedynie posrodku zostato troche miejsca na waski chodnik. W klatkach po lewej stronie
siedziaty miesigczniaki, po prawej przejsciowce, w glebi natomiast, pod $ciang naprzeciw windy,
trzymano dopiero co schwytane zwierzeta.

— To tw@j pierwszy raz, prawda? — dobiegl ja gtos Amlisa.

— Nie — odparta z irytacja, sptoszona, zorientowata si¢ bowiem, jak bacznie obserwuje
jezyk jej ciata.

Scisle rzecz biorac, byta tu raz wezesniej, na samym poczatku, zanim pierwsze wodsele
trafity do klatek. Me¢zczyzni chcieli pokazaé, ze pomieszczenia, ktore zbudowali z okazji przyby-
cia Isserley na farme, sg gotowe 1 czekaja tylko na przyjecie zwierzat, bedacych jej decydujagcym
wktadem w cale przedsiewzigcie.

— To naprawde imponujace — powiedziata wtedy chyba co$ takiego i uciekta.

Teraz, po kilku latach, wrocila tu z jednym z najbogatszych mlodziencoéw na swiecie, po-
niewaz chciat jg o co$ zapyta¢ w tym miejscu. Powiedzie¢, ze znalazta si¢ w surrealistycznej sy-
tuacji, byloby grubym niedomowieniem.

Klatki nie wydawaly jej si¢ dawniej takie brudne i ciasne — drewniane belki popgkatly
1 wyblakty, druciana siatka byla poplamiona i brudna, miejscami za$ pokrywat ja ciemny kit katu
1 niezidentyfikowanej materii innego rodzaju. Poza tym, oczywiscie, zwierzeta wypehiaty je
smrodem, zwalistg, gesta masg swoich ciat 1 wilgotng aurg krazacych wcigz w zamknigtym obie-
gu oddechow. W sumie zgromadzono na dole ponad trzydziesci wodseli, co wlasciwie zasko-
czyto Isserley — nie zdawata sobie dotad sprawy, jak cigzko w istocie pracuje.

Kilka pozostatych przy zyciu miesigczniakow sttoczyto si¢ w stos gwaltownie dyszacego
mig¢sa. Trudno bylo odrézni¢ ich poro$nigte masg miesniowa korpusy i konczyny. Dtonmi i stopa-
mi miesieczniakoOw wstrzgsaty chaotyczne skurcze, tak jakby 6w otumaniaty, zbiorowy organizm
usitowat bezskutecznie zmusi¢ si¢ do jakiej$ wspdlnej, skoordynowanej reakcji. Ich thuste, mate
gtowki wygladatly identycznie, kotyszac si¢ jak ki§¢ polipow anemona. Zwierzg¢ta pomrugiwaty
glupawo w nieoczekiwanym blasku $wiatta. Nikt by sie nie domyslil, Ze sa dos¢ sprytne, aby



probowac ucieczki, jezeli zostatyby wypuszczone na wolno$¢.

Gesty, kolczasty dywan ze stomy wokot miesigczniakow 1$nit ciemng biegunka,
$wiadczaca, ze osiagnely stadium hodowlanej dojrzatosci. Nic, co mogloby cho¢ w najmniejszym
stopniu zaszkodzi¢ uktadowi trawiennemu cztowieka, nie ocalato w ich masywnych
wnetrznosciach — wszystkie obce mikroby zostaty doszczetnie wytepione, a zastapily je
wylacznie najpozyteczniejsze i najbardziej godne zaufania bakterie. Zwierzeta tulity sie¢ do siebie,
jakby nie chciaty, by ktores z nich zabrano. Zostaty juz tylko cztery; wczoraj bylo ich pig¢,
przedwczoraj — szes¢.

Po przeciwnej stronie zamiecionego do czysta chodnika siedziaty apatycznie w swoich
klatkach przejsciowce — kazde zwierze oddzielnie, na wtasnym sptachetku stomy. Kawatkujac
dang im przestrzen wedle niewypowiedzianych prawidet jakiej$ instynktownej arytmetyki, uda-
walo im si¢ trzymac osobno, chociaz siedziaty w odleglosci zaledwie kilku cali od siebie, rzu-
cajac Isserley i Amlisowi grozne spojrzenia. Jedne ostroznie przezuwaty nieznang im nowg
karme, inne drapaty si¢ po tysiejgcych, jakby omszatych glowach, a byly i takie, ktére zaciskatly
pigsci w okolicach wykastrowanych kroczy. Chociaz wcigz jeszcze roznily si¢ miedzy sobg pod
wzgledem budowy ciata i1 koloru skéry, dniem 1 nocg ogladaty swoja przysztos¢. Powoli dojrze-
waty do celu przeznaczenia, do naturalnego konca.

W klatce na koncu chodnika staly trzy nowe wodsele. Opieraly si¢ o druciang siatke, wy-
machujac rekami i1 gestykulujac.

— Ng! Ng! Ng!

Amlis Vess zareagowal natychmiast. Puscit si¢ biegiem, a jego bujny ogon kotysat si¢
pomiedzy poteznymi, jedwabistymi posladkami. Isserley szta za nim, powoli 1 ostroznie. Miata
nadzieje, ze wszystkim wodselom wycigto starannie jezyki. Czego nie zobacza oczy Amlisa, tego
nie bedzie zal jego sercu.

Od klatki dzielita ja juz najwyzej dlugos¢ ludzkiego ciala, kiedy niemal $§miertelnie prze-
razit ja ogromny pocisk, ktory rzucit si¢ od wewnatrz na siatke, rozciggajac metalowe druty z ro-
zedrganym trzaskiem. Mierzyl prosto w nig. Zrobito si¢ jej niedobrze, bo na utamek sekundy
pomyslata, ze siatka peka, ale w koncu zywa kula zostala jednak odrzucona do tylu 1 wodsel padt
na ziemig, wrzeszczac z bolu 1 wsciektosci. Dostrzegla czarne, zweglone wnetrze jego rozwar-
tych ust i opalony kikut jezyka. Wasy wodsela pokrywaty biate kropelki §liny. Wstat z trudem,
najwyrazniej chcae znowu rzucic si¢ na Isserley, ale dwoje pozostatych zwierzat chwycito go
1 odciagneto od siatki.

Przytrzymywany przez wysokiego, atletycznie zbudowanego i znacznie mtodszego osob-
nika, pobudliwy wodsel, ktoremu drzaty kolana, opadt bezradnie na swoje stomiane gniazdo.
Tymczasem trzecie zwierz¢ wczotgalo si¢ na czworakach na wysypany piaskiem skrawek klatki
tuz przy drucianej siatce. Wodsel wpatrywat si¢ w ziemig, postekujac 1 sapigc ze zgryzoty, jak
gdyby co$ zgubit.

— Spokojnie, spokojnie, kolego — zachecatl go z przejeciem Amlis. — Zréb to jeszcze raz.
Na pewno potrafisz. Wiem, ze tak.

Wodsel pochylit si¢ nad podtoga i kantem dtoni start z jej powierzchni niewyrazne $lady
stop swojego nieposkromionego towarzysza. Pusty worek mosznowy zwierzecia, pokryty wcigz
cetkami zakrzeptej krwi po kastracji, kotysat si¢ na wszystkie strony, kiedy samiec wygladzit pia-
sek i zaczat wybiera¢ z niego potamane zdzbta rozrzuconej tu i 6wdzie stomy. Po chwili zebrat
gars$¢ dhugich zdzbel, skrecit je 1 splott w sztywna rozdzke, po czym zaczat nig cos rysowac na
piasku.

— Spojrz! — powiedziat zapalczywie Amlis.

Isserley patrzyta z niepokojem, jak wodsel niezwykle skrupulatnie wypisuje w piasku ja-



kie$ siedmioliterowe stowo. Zadatl sobie nawet trud, zeby kresli¢ litery do gory nogami i przed-
stawi¢ napis ogladajagcym go zza siatki ludziom od wtasciwej strony.

— Nikt mi nie mowit, Ze one potrafig si¢ porozumiewaé — zachwycat si¢ Amlis, chyba zbyt
poruszony, zeby wpas¢ w gniew. — M6j ojciec powtarza zawsze, ze to chodzace warzywa.

— Wydaje mi si¢, ze wszystko zalezy od tego, jak zdefiniowac jezyk — odpowiedziata lek-
cewazaco Isserley. Tymczasem wodsel osunat si¢ na ziemi¢ przed swoim r¢kodzietem, chylac
z pokorg gtowe. Oczy miat wilgotne i btyszczace.

— Ale co znaczy ten napis? — dopytywat si¢ natarczywie Amlis.

Isserley zastanawiala si¢ nad znaczeniem stowa, ktore brzmiato LITOSCI. Rzadko napo-
tykata ten wyraz podczas lektury, a w telewizji nie styszata go nigdy. Przez chwile tamata sobie
glowg, jak go przettumaczy¢, i w koncu zdata sobie sprawe, ze stowa tego nie mozna odda¢ w jej
jezyku ojczystym — bo takie pojecie po prostu w nim nie istnieje.

Wahata si¢, zakrywajac dlonig usta, jakby nie mogta dtuzej znie$¢ zwierzecego smrodu.
Przybrata wprawdzie oboj¢tng ming, ale przez caly czas myslata gorgczkowo. Jak ma zniecheci¢
Amlisa, zeby nie zrobit znow afery z niczego?

Postanowita wymoéwic to dziwne stowo, wydymajac wargi i marszczac brwi, jak gdyby
poproszono ja, zeby nasladowata gdakanie kury albo muczenie krowy. Potem, jezeli Amlis spyta
ja, co to znaczy, odpowie zupetnie szczerze, ze w ludzkim jezyku nie istnieje odpowiednik tego
pojecia. Juz otwierata usta, ale zrozumiata w samg porg, ze popetnitaby wielkie glupstwo. Albo-
wiem gdyby wymowita to stowo, nadataby mu godnos¢, godnos¢ stowa wlasnie — a wowcezas
Amlis niewatpliwie zaczaltby si¢ unosi¢ nad zdolnoscig wodseli do tagczenia znakéw pisma z od-
powiadajagcymi im dzwigkami, cho¢ byty one gardtowe i niezrozumiate. W ten sposéb za jednym
zamachem przyznalaby wodselom godno$¢ istot znajagcych mowe i pismo.

Czy jednak nie jest prawda, spytata sama siebie, ze wodsele takg godnos¢ posiadajg?

Odrzucita t¢ mys$l. Wystarczy przeciez popatrze¢ na te zwierzeta! Spojrze¢ na ich bydlece
cielska 1 przepelnione idiotyzmem oblicza, poczu¢ ich smrod i zobaczy¢ kat, sciekajacy
pomiedzy thuste paluchy ich stop. Czy okaleczono ja tak bardzo, czy na tyle upodobnita sig¢ fi-
zycznie do tych bestii, ze utracita swoje cztowieczenstwo i1 zaczela utozsamiac si¢ ze
zwierzetami? Jesli nie bedzie uwazac, skonczy posrod nich, gdaczac i muczac w bezsensownym
zapamictaniu, jak te rozbrykane dziwadia w telewizji.

Wszystko to przemkneto jej przez glowe w ciagu kilku sekund. Po dalszych kilku chwi-
lach sprokurowata odpowiedz dla Amlisa.

— Co masz na mysli, pytajac ,,Co to znaczy?” — wykrzykneta gniewnie. — To jakie$ ba-
zgroty, ktére najwyrazniej znacza co$ dla wodseli, ale ja nie umiem ich odczytac.

Patrzyta Amlisowi prosto w oczy, by jej przeczaca odpowiedz zabrzmiata jeszcze bardziej
przekonujaco.

— A ja si¢ domys$lam, co znaczy to stowo — zauwazyt cicho.

— No, c6z. Nie watpie, ze taki drobiazg, jak nieckompetencja, nie zdota powstrzymac cie
przed domystami — zadrwita Isserley, spostrzegajac po raz pierwszy, ze powieki Amlisa porastaja
rzadkie, nieskazitelnie biate wloski.

— Probuje ci tylko powiedzie¢ — upierat si¢ z rozdraznieniem — Ze to samo mi¢so, ktore
jadtas kilka minut temu, teraz prébuje si¢ z nami porozumie¢, tu, na dole.

Isserley westchneta, krzyzujac ramiona na piersi. Jaskrawe §wiatto jarzeniowek i cigzkie
oddechy trzydziestu zwierzat w szczelinie, skrytej gleboko pod powierzchnig ziemi, wywolywaty
w niej mdtosci.

— Amlisie, mnie owo mi¢so nic nie potrafi powiedzie¢ — stwierdzita i zarumienita si¢, bo
nieopatrznie nazwala go po imieniu. — Czy mozemy juz i$¢?



Amlis zmarszczyl brwi i spojrzal na kreski na piasku.

— Naprawde nie wiesz, co te symbole znacza? — zapytat z krzyczagcym niedowierzaniem
w glosie.

— Nie wiem, czego ty ode mnie chcesz — wybuchnela Isserley, nagle bliska tez. — Jestem
czlowiekiem, nie wodselem.

Amlis obrzucit ja wzrokiem od stop do gtéw. Zdawalo si¢, ze dopiero teraz zauwazyt, jak
bardzo jest oszpecona. Stal obok w catej swej krasie, a jego czarna siers¢ potyskiwala w wilgot-
nym powietrzu. Patrzyt na Isserley, wodsele i znaki na piasku.

— Przepraszam — powiedzial w koncu i odwrécit glowe w strong windy.

Kilka godzin pdzniej, na nieskonczonej drodze, wdychajac petng piersig niebo
zagladajace do samochodu przez otwarte okno, zastanawiala si¢ nad przebiegiem spotkania
z Amlisem Vessem.

Pomyslata, ze dobrze z niego wybrngta. Nie ma si¢ czego wstydzi¢. Za duzo sobie pozwa-
lat. Ale przeprosit ja.

Jesli chodzi o wodsele, to ludzie, ktorzy nic o nich nie wiedza, na ogo6t z tatwoscig mylnie
oceniajg ich zachowania. Istnieje przeciez powszechna sktonnos¢ do antropomorfizacji. Bywa, ze
wodsel zrobi co$ pozornie ludzkiego — na przyktad wyda dzwiek podobny do tego, jaki wydaje
pograzona w rozpaczy istota ludzka, albo wykona gest upodobniajacy go do btagajacego cztowie-
ka, a dyletancki obserwator gotow jest zaraz wyciggac na tej podstawie nieuprawnione wnioski.

W ostatecznym rozrachunku jednak wodsele nie umiejg robi¢ nic, co stanowi o istocie
czlowieczenstwa. Nie umiejg siuwilowac ani mesnisztilowac, i nie znajg pojecia slanu. W swoim
zbydleceniu nie nauczyty si¢ postugiwac hunszurem, a ich spotecznosci sg tak prymitywne, ze
nie istniejg w nich nawet hississiny. Ponadto zwierzeta te zdaja si¢ nie potrzebowac czejlow ani
nawet czejlsinow.

I patrzac w ich szkliste oczka, nietrudno byto zrozumie¢ dlaczego.

Oczywiscie, jesli patrze¢ jasno i rozumnie.

Dlatego bytoby lepiej, by Amlis Vess nie wiedziat, ze wodsele maja wilasny jezyk.

Bedzie musiata uwazaé, by nie uzywa¢ mowy wodseli w jego obecnosci. To by go tylko
wzburzyto. I nie doprowadzitoby do niczego. W takich wypadkach lepiej nie wiedzie¢ nic, niz
wiedzie¢ troche.

To dobrze, ze wodsele sg nieprzytomne, kiedy transportuje si¢ je do budynku. Potem, kie-
dy odzyskuja przytomnos¢ i zaczynajg zndw chodzié, sg juz po operacji i nie potrafig wydoby¢
z siebie glosu, co likwiduje wszelkie problemy w zarodku.

Jezeli uda si¢ dopilnowac¢ Amlisa, zeby nie sprawial wigcej zadnych ktopotow, zanim sta-
tek bedzie gotowy do odlotu, nigdy nie dowie si¢... Niczego wiecej.

Potem zas$, kiedy znajdzie si¢ na statku w drodze do domu, bedzie mégt pofolgowac do
woli swojemu nadmiernie wybujalemu sumieniu i sentymentalizmowi. Jesli zechce, wyrzuci za
burte to, co pozostato z wodseli, aby w ten sposdb posmiertnie obdarzy¢ te zwierzeta wolnoscia,
ale to juz nie bedzie jej zmartwienie.

Isserley ma o wiele bardziej fundamentalny problem, ktéry nie obejmuje kwestii
pobtazania wtasnej naturze: czeka ja trudna robota, ktérej nikt oprdcz niej nie jest w stanie wyko-
nac.

Mijajac Dalmore Farm w Alness, zauwazyta w oddali autostopowicza, sterczacego na
grzbiecie wzgorza niczym latarnia morska. Zamkneta okno 1 podkrecita ogrzewanie. Byta juz
przeciez w pracy.

Nawet z odleglosci przeszto stu metrow widziata, ze zbudowany jest niczym ci¢zka ma-
szyna rolnicza i ze pod takim zwierzgciem ugielyby sie kota kazdego pojazdu. Masywne cielsko



wodsela bylo tym lepiej widoczne, ze zostato wttoczone w z6lty, odblaskowy kombinezon. Przy-
pominat eksperymentalny znak drogowy.

Kiedy podjechata blizej, zauwazyla, ze zo6tty kombinezon samca jest stary, wytarty i miej-
scami czarny — koloru gnijacej skorki od banana. Taki brudny i zniszczony kombinezon z pew-
nos$cig nie nalezy do pracownika zadnej firmy. Ten go$¢ pracuje na swoim, a moze nawet w ogole
nie pracuje.

To dobrze. Bezrobotne wodsele stanowig zawsze mniejsze ryzyko. Cho¢ w oczach Isser-
ley wygladaty rownie zdrowo, jak wodsele, ktore miaty prace, przekonata si¢, ze prowadzg za-
zwyczaj zycie wyrzutkéw, na marginesie spoleczenstwa, w bezbronnej izolacji. A raz skazane na
wygnanie, spedzaty zwykle reszte zycia w ukryciu, z dala od stada, wypatrujgc wysokich ranga
samcoOw 1 samice na wydaniu, z ktorymi pragnelyby si¢ zaprzyjaznié, lecz do ktérych nie mogly
si¢ nawet zblizy¢ z obawy przed rychtg i okrutng karg. W pewnym sensie mozna byto sadzi¢, ze
spoleczno$¢ wodseli sama dokonuje selekcji swoich cztonkéw, przeznaczonych na rzez.

Dotarta do miejsca, gdzie stat autostopowicz, mijajac go w typowym dla niej spacerowym
tempie. Wodsel rzucit z ukosa obojetne spojrzenie na przejezdzajace auto i siedzacg za kierow-
nicg dziewczyne, ktéra najwyrazniej chciala utrze¢ mu nosa — wiedziat doskonale, ze zdaniem
wigkszosci kierowcoOw kombinezon w kolorze zgnilego banana nie pasuje do ciemnoszarych tapi-
cerek ich wozéw. Pomyslal chyba jednak, ze stamtad, skad przyjechala, nadjedzie jeszcze niejed-
no auto, wigc niech dziewczyna si¢ wypcha.

Jadac dalej, zastanawiala sig¢, czy jest wart zachodu. Byt bez watpienia bardzo pulchny —
chyba nawet za bardzo. A tluszcz jest niedobry: stanowi nie tylko bezwarto§ciowa wysciotke,
ktorej nalezy si¢ pozbyc¢, ale przenika takze daleko w glab, przerastajac migso — a w kazdym ra-
zie tak mowit jej kiedy$ Unser, glowny przetworca. Ttuszcez toczy smaczne mig¢so niczym robak.

Ale moze autostopowicz jest po prostu dobrze umigs$niony. Zjechata na pobocze, wycze-
kata na odpowiedni moment i ostroznie zawrdcita.

Zauwazyla co$ jeszcze: ot6z wodsel okazat si¢ zupelnie tysy. Nie miat na gtowie ani jed-
nego wiloska. Jak sadzita, nie miato to znaczenia, poniewaz gdyby go zabrala, i tak stracitby
w koncu wszystkie wlosy. Dlaczego jednak wodsele tysieja przedwczesnie? Miata nadzieje, ze
nie na skutek jakiej$ utomnosci albo choroby, ktéra miataby wptyw na jako$¢ migsa. Bezosobo-
wy glos w telewizji poinformowat jg kiedys, ze tysiejg ofiary raka. Autostopowicz w zottym
kombinezonie — a oto znowu i on! — nie wyglada jednak na chorego na raka. Przeciwnie, wydaje
sie, ze mogtby zdemolowac szpital gotymi rekami. A wodsel, ktoérego zabrata jaki$ czas temu, ten
z rakiem w ptucach? O ile pamigtata, byt gesto owlosiony.

Przejechata raz jeszcze obok tysonia, upewniajac sig, iz jest naprawde dobrze umigsniony.
Przy najblizszej okazji zawrdcita znowu.

Wiasciwie to dziwne, ale nigdy dotad nie wiozta tysego autostopowicza, cho¢ ze staty-
stycznego punktu widzenia powinna juz byla natkna¢ si¢ na tysonia. By¢ moze to wlasnie
btyszczaca, bezwlosa glowa wodsela, w zestawieniu z jego stalowg budowa 1 dziwnym strojem,
wzbudzita w niej zte przeczucia, kiedy zatrzymata si¢, zeby go zabrac.

— Podwiez¢ cig? — krzykneta bez potrzeby, bo cztapat wtasnie do drzwi, ktére mu otwo-
rzyta.

— Dzigki — powiedzial, probujac si¢ wcisngé do srodka. Kiedy zgiat si¢ wpot, jego kombi-
nezon zaskrzypiat $miesznie. Isserley zwolnita blokade fotela, zeby zrobi¢ mu wiecej miejsca.

Byt chyba zaktopotany jej uprzejmoscia. Usiadtszy, patrzyt przed siebie, niezdarnie
usitujac zapiagé pas bezpieczenstwa — zdawalo si¢, ze musi go wyciagnaé na dtugos¢ kilku jardow,
zanim wreszcie owingt si¢ nim w biodrach.

— Dobra jest — powiedzial, kiedy sprzaczka zaskoczyta z trzaskiem.



Ruszyla, a siedzacy obok autostopowicz zaczerwienit si¢. Jego twarz przypominata
rozowy melon, zatkniety na czubku zwalistego stosu brudnej zofci.

Mingta cala minuta, zanim wodsel wreszcie z wolna odwrocit si¢ ku Isserley. Zmierzyt ja
spojrzeniem od stoép do gtéw, po czym ponownie przeniost wzrok na szybe.

To bedzie moj szczgsliwy dzien, pomyslat.

— To bedzie moj szczgsliwy dzien — powiedzial.

— Mam nadziej¢ — Isserley odpowiedziata tonem, w ktérym pobrzmiewat ciepty, dobry
humor, chociaz po krzyzu przebiegt jej niewyttumaczalnie chtodny dreszcz. — Dokad si¢ wybie-
rasz?

Pytanie zawisto w powietrzu, ostygto niczym nietknigta potrawa, i w koncu stezato. Auto-
stopowicz patrzyt wcigz przed siebie.

Zastanawiala si¢, czy nie powtdrzy¢ pytania, ale kiedy rozwazala t¢ ewentualnos¢,
ogarng¢to ja dziwne zazenowanie. Prawde méwiac, w ogoble czula si¢ zawstydzona. Nie zdajac so-
bie sprawy z tego, co robi, zgarbita si¢ nieznacznie, podajac tokcie do przodu i zastaniajgc piersi.

— Masz niezte cycki — powiedziat autostopowicz.

— Dziekuj¢ — odpowiedziata. Atmosfera w samochodzie zaczeta natychmiast pulsowac po-
budzonymi nagle molekutami.

— Nie wyrosty ci chyba przez jedng noc — zachichotat.

— Owszem, nie — zgodzila si¢ Isserley.

Jej prawdziwe sutki, paczkujace naturalnie na brzuchu, zostaty chirurgicznie usunigte.
Dopiero pdzniej, podczas innego zabiegu, przeszczepiono jej te sztuczne, rozdete banki na klatke
piersiowg. Chirurdzy podczas operacji wykorzystali zdjecia z jakiegos tutejszego czasopisma,
ktére Esswis przystat im na wzor.

— Dawno nie widzialem takich wielkich cyckéw — dodat autostopowicz, ktéry ewidentnie
nie zamierzal rezygnowac z tego zasobnego ztoza konwersacji.

— Mmh — powiedziala Isserley. Wypatrzyta drogowskaz i szybko zacze¢ta oblicza¢
w myslach odleglosé. Pewnego dnia bedzie musiata powiedzie¢ Esswisowi, ze podczas swoich
dalekich podrozy poza teren krolestwa pol 1 ptotdw nigdy nie widziala jeszcze samicy wodsela
o piersiach tak wielkich, jak te z czasopisma, ktore dostarczyt chirurgom.

— Dhugo state$? — zapytata, zeby zmieni¢ temat.

— Ze wiecej nie trzeba — chrzaknat wodsel.

— Dokad chcesz jecha¢? — Mingto juz troch¢ czasu 1 miata nadzieje, ze moze teraz pytanie
dotrze do niego.

— Zdecydujg sie, jak bede na miejscu — powiedzial.

— Obawiam sig¢, ze jad¢ tylko do Evanton — o§wiadczyta. — Ale tobie to chyba i tak po dro-
dze.

— Jasne. — Wodsel pociggnal nosem. — Nie ma sprawy.

Dzielace ich molekuty znoéw zaczely niedostrzegalnie wic sie¢ w zapadtej ciszy.

— Co ci¢ wygnato na tras¢? — spytala pogodnie.

— Mam pare¢ spraw do zatatwienia, i tyle.

— Nie chciatam by¢ wécibska — ciagneta Isserley. — Jestem po prostu ciekawa ludzi, to
wszystko.

— W porzasiu. Nie lubi¢ duzo gadaé. Taki juz jestem. — Powiedzial to dziwnym tonem, jak
gdyby matoméwnos¢ byta jakims szczegdlnym wyrdznieniem, przypisanym mu z racji urodze-
nia, niby rodzinny majatek albo atrakcyjnos¢ fizyczna. Isserley bezradnie wspomniata Amlisa.

— Puszczalska z ciebie, co? — rzucit autostopowicz.

— Prosze? — odpowiedziata, bo nie slyszata wczesniej tego stowa.



— Chodzi mi o seks — wyjasnit bez ogrodek, a jego duzg, przypominajaca melon glowe
oblat znow rumieniec. — Myslisz tylko o tym. Potrati¢ wyczu¢ puszczalskg na odlegltos¢. Uwiel-
biasz seks, co?

Isserley przesuneta si¢ niespokojnie w fotelu, zerkajac w lusterko wsteczne.

— Prawde mowigc, na co dzien za ciezko pracuje, zeby o tym mysle¢ — powiedziata, silagc
si¢ na swobodny ton.

— Goéwno prawda — odparl beznamigtnie. — Teraz tez myslisz o seksie.

— Prawd¢ méwiac, mysle o... O problemach w pracy — podsune¢ta Isserley. Miata na-
dzieje, ze moze zapyta ja, czym si¢ zajmuje, postanowila bowiem przedstawic si¢ jako funkcjo-
nariuszka policji po cywilnemu.

— Taka dziewczyna jak ty w ogdle nie musi mys$le¢ — parsknat autostopowicz.

Do Evanton zostalo jeszcze osiem minut jazdy. Powinna byta powiedzie¢, ze jedzie do
Ballachraggan, miejscowosci lezacej w potowie drogi do Evanton, ale wodsel moglby sig
rozztoscié, ze Isserley proponuje mu tak krotka przejazdzke.

— Zatozg sie, ze dotykato ich mndstwo facetéw, co? — powiedziat nagle, jak gdyby chciat
rozrusza¢ konwersacje, ktorej pozwolita zgasng¢ wskutek swojej nieudolnosci.

— Weale nie tak wielu — o$wiadczyta. Sci$le rzecz biorac, jej piersi nikt nie dotykat.

— Nie wierze — powiedzial, opierajac gloweg o zagtowek i1 przymykajac oczy.

— Ale... To prawda — westchneta niepocieszona Isserley. Wedle elektronicznego zegara
uptyneto zaledwie pigcédziesigt sekund.

Wszechs$wiat jednak wystuchat chyba w koncu jej modlitw. Oczy autostopowicza zaczety
najpierw przypomina¢ szparki, a potem zamknety sie, jakby zapadal w drzemke. Glowa osungta
mu si¢ glebiej za wytluszczony, postawiony na sztorc kotnierz kombinezonu. Mijaty minuty,

a pomruk silnika 1 szara fala toczacej si¢ przed nig drogi zaczely pomatu, stopniowo, odzyskiwac
utracong realno$¢. Od Evanton dzielity ich zaledwie dwie mile, kiedy tyson znowu si¢ odezwat.

— Wiesz, co mnie wkurza? — zapytal z wigkszym niz dotad ozywieniem.

—Nie. A co ci¢ wkurza? — odczuta ulge i rozluznita sig, szczg$liwa, ze atmosfera rzednie,
a molekuty zwalniajg.

— Supermodelki — powiedzial.

Isserley pomyslata najpierw, ze chodzi mu o drogie, ekscentryczne samochody, ale potem
doszta do wniosku, ze wodsel ma na mysli animowane rysunki, migoczace zawsze w telewizji
wczesnym rankiem — przedstawialy one wystylizowane samice, unoszace si¢ w przestrzeni
w siegajacych tokci rekawiczkach i butach az po uda. W samg pore, gdy otwierata juz usta, zeby
si¢ odezwac, przypomniata sobie jednak, co naprawde znaczy to stowo: widziata kiedys jedno
z okre$lanych przez nie niezwyktych stworzen w wiadomosciach.

— Podobajg ci sie? — domyslita sig.

— Nie znoszg ich.

— Zarabiajg znacznie wigcej od ciebie czy ode mnie, no nie? — spytata, usitujgc nawet
w takiej chwili znalez¢ jaka$ furtke, ktorg mogltaby wejs¢ w jego zycie.

— A nic, kurwa, nie robig.

— Zycie bywa czasem niesprawiedliwe — rzucila prowokacyjnie.

Zmarszczyt brwi 1 wydat wargi, zapewne szykujac si¢, zeby w ptomiennych stowach
zrzuci¢ z piersi jaki$ ci¢zar.

— Niektore z tych supermodelek, jak Kate Moss albo ta czarna, wiesz ktora... — powie-
dziat. — Nie rozumiem. Po prostu nie rozumiem.

Mowit to takim tonem, jakby znalazt na ulicy co$ bardzo warto§ciowego — cos, czego
cena wykraczata daleko poza sitg¢ nabywcza jego portfela, lecz czym zamierzal teraz chetpic sig



przed wszystkimi.

— Czego nie rozumiesz? — zapytata zupenie zdezorientowana Isserley.

— (Gdzie one maja cycki, to chciatbym wiedzie¢! — wykrzyknat autostopowicz, ktadac
wielka, wygieta w ksztalt miseczki tape na swojej piersi. — Supermodelki, a nie majg cyckow! Jak
tak moze by¢?

— Nie wiem, kto o tym decyduje — zgodzita si¢ ponuro, bo atmosfera w samochodzie zno-
wu zgestniata w r6j rozpedzonych czasteczek.

— Zatozg sie, ze pedaty — chrzaknat tyson. — Co ich obchodza cycki? Pewnie taka jest
prawda.

— Mozliwe — odpowiedziala Isserley tak cichutko, ze ledwie jg byto stycha¢. Czuta sig¢
wykonczona. Dojezdzali juz do Evanton, musiata wigc oszczedzaé resztki energii, zeby tagodnie
wyprosi¢ go z samochodu.

— Z ciebie bylaby zajebista modelka — poinformowat jg autostopowicz, ponownie mierzac
Isserley spojrzeniem od stop do gtow. — W sam raz na rozktadoéwke.

Westchneta, probujac zdoby¢ sie¢ na wymuszony usmiech.

— Wiec moze bytoby lepiej, gdybym miata jednak mniejsze cycki, nie? — rzucita Isserley.
— Jak te supermodelki. — Starala si¢ moéwi¢ ordynarnie, jak on, ale nasladowata go tak nieporad-
nie, ze jej stowa zabrzmialy fatszywie i zalo$nie przymilnie — zaczynata traci¢ gtowe. Boze, co
on sobie o niej pomysli!

— Chuj z supermodelkami! — oznajmit z naciskiem, tonem bliskim grubianskiego pocie-
szenia. — Masz duzo lepsze ciato. Tamte dziewczyny nie sg naturalne, pewnie biorg sterydy, jak te
ruskie biegaczki. A potem kurczg si¢ im cyce, méwig grubym glosem i rosng im wasy. Kurwa, co
to si¢ wyrabia na tym $wiecie? Przechodzi pojecie. I nikt nie tupnie nogg. Nie rozumiem.

— Tak, dziwny jest ten $wiat — zgodzila si¢ Isserley. A po chwili dodata: — JesteSmy prawie
na miejscu.

— Gdzie? — spytat podejrzliwie.

— W Evanton — przypomniata mu. — Nie jade dale;j.

— Ach, chyba jednak pojedziesz — odpart ghuchym, niemal dudnigcym gltosem. — Na pew-
no mozesz pojechaé troche dale;.

Serce Isserley zabilo mocniej.

— Nie — powiedziata z uporem. — Dalej nie pojadg.

Autostopowicz siegnat do wewnetrznej kieszeni kombinezonu i wyciagnat z niej duzy,
szary, sktadany ndz z juz otwartym jasnym, trojkatnym ostrzem.

— Jedz dalej — powiedziat cicho.

Isserley $cisneta mocno kierownice, usitujac oddychac spokojnie.

— Nie powiniene$ tego robi¢ — powiedziata.

Autostopowicz wreszcie si¢ roze$§miat.

— Skre¢ w lewo przed nastepnym skrzyzowaniem.

— Bedzie lepiej... Dla nas obojga... Jezeli si¢ zatrzymamy... | wysigdziesz — zadyszata.
Wskazujacy palec jej lewej reki zadrzal nad dzwignig zwalniajacg ikpatuowy mechanizm.

Autostopowicz jakby jej nie styszal. Po lewej stronie drogi majaczyt stary kosciot o za-
murowanych oknach, a obok biegla dtuga, zwirowana $ciezka, znikajgca w krzakach.

— Skre¢ tutaj — poradzit jej cicho.

Zerkneta w lusterko wsteczne. Najblizszy samochdd jedzie mniej wigcej o sto jardow za
nig. Jezeli zdota si¢ zmusi¢, by wcisna¢ pedal gazu, a potem przyhamowac znacznie raptowniej
niz zwykle, bedzie juz stata bezpiecznie na poboczu i przyciemni szyby, zanim dogoni ja jadace
z tyhu auto.



Uruchomita ttoczek ikpatuy.

— Skrec tutaj w lewo, powiedziatem ci! — wrzasnat autostopowicz. — W lewo!

Wzbierata w niej panika niby babelki gazu w cieczy. Wrzucita niewtasciwy bieg
1 szarpneta dzwignig przektadni. Rozlegt si¢ nieprzyjemny, mdlacy chrobot. Jednoczesnie spoj-
rzata katem oka na fotel pasazera. Dopiero teraz zauwazyla, ze spodnie kombinezonu tysonia sg
grube jak krowia skoéra, a przy tym pokryte dodatkowa warstwa jakiegos$ zottego materiatu przy-
pominajacego brezent. Igly go po prostu nie dosiegty.

Poczuta klujacy bol w boku. Czubek noza wpijat si¢ jej w skore przez cienkg tkanine
bluzki.

— Tak! Tak! — sykneta niespokojnie, wiaczajac kierunkowskaz i skrecajac na sciezke zgod-
nie z jego zyczeniem. Zwir zachrzescil pod kotami i stukal gloéno w podbrzusze podwozia.

Kierownica szarpneta ja za r¢ce, odbijajac po gwattownym skrecie, a z kazdym ciezkim
oddechem Isserley czuta uzadlenie ostrza noza w boku.

— Dobrze, dobrze! — zawolala.

Autostopowicz cofnat ndz i wyciagnat nieuzbrojong reke, zeby przytrzymac kierownicg.
Uscisk miat stanowczy, ale fagodny, jak gdyby uczyt ja prowadzi¢ samochdd. Jego r¢ka byta
dwukrotnie wigksza od jej dtoni.

— Prosze, zastanow si¢... co robisz — wydyszata.

Nie odpowiedzial, ale puscit kierownice, uznajac widocznie, ze dalej Isserley poradzi so-
bie sama. Samochdd z terkotem silnika toczyt si¢ teraz przez zaniedbany pejzaz niskich zarosli
1 zgnitych resztek beli sprasowanej stomy. Z przodu majaczyla gromadka ngdznych farmerskich
zabudowan gospodarczych, a dalej szkielety z rozbitego betonu i splatanej stali. Trasa A9
znikneta niemal catkowicie z lusterka, potyskujac niewyraznie niby odlegta rzeka.

— Skre¢ w prawo, kiedy zobaczysz stos opon — poinstruowat jg autostopowicz. — Potem
zatrzymaj woz.

Isserley zastosowata si¢ do tego polecenia. Stan¢li za litg Sciang, wysoka na trzy i dtuga
na dziesie¢ metrow. Z budynku pozostata jedynie ta Sciana.

— Dobra jest — powiedziat autostopowicz.

Isserley zapanowata juz nad swoim oddechem i prébowata skoncentrowac si¢ wytacznie
na mysleniu. Tylko spryt mogt ja ocali¢, bo nie zdotataby uciec wodselowi. Ona, ktéra kiedys po-
trafita pomykac szybko jak jagnig¢, teraz w ogdle nie mogta biegac.

— Mam wysoko postawionych przyjaciot — powiedziata btagalnie.

Autostopowicz roze$mial si¢ znow krotkim, suchym $miechem, ktory brzmiat jak kaszel.

— Wysiadaj — powiedziat.

Oboje otworzyli drzwi i stangli na skalistej ziemi. Autostopowicz obszedt samochdd
dokota 1 zatrzasnat drzwi od strony kierowcy, a potem popchnat Isserley na bok auta. Trzymajac
wcigz w jednej rece néz, drugg dlonig chwycil jej czarng bluzke, zagarnal gar§¢ tkaniny i szarpnat
ja w gore, zeby odstoni¢ piersi. Byt tak silny, ze kiedy ciagnat zwiniety w kigbek materiat, ktory
utkwil jej pod pachami, o mato nie oderwat Isserley od ziemi. Szybko podniosta rece i pozwolita,
zeby zdjat jej bluzke.

— Jezeli cheesz, mozemy przezy¢ razem... co$ cudownie rozkosznego — zaproponowata,
zakrywajac piersi drzacymi z lekka dtonmi.

Czerwony na twarzy, niewzruszony, stangl na wprost niej, po czym wyciggnat nieuzbro-
jong reke 1 zaczat migtosic jej piersi, najpierw jeden, potem drugi sutek, co chwila chwytajac
w palce jej brodawki i ugniatajac je jak kulki ciasta.

— Dobrze ci, co? — zapytal.

— Mmmh — odpowiedziata. Nie miata, oczywiscie, zadnego czucia w piersiach, czuta jed-



nak wyraznie b6l w kregostupie, bo autostopowicz weiskat ja w tuk boku samochodu. Chtodny,
elektryzujacy pot bolu i strachu zaktut j3 w ramiona.

Migtosit jej piersi cata wiecznos¢. Oddechy ich obojga mieszaty sie, tworzac obtoczki na
mrozie. Wysoko w goérze wyszto blade stonce, ktére odbijato si¢ od jego kopulastej gtowy. Silnik
samochodu tykat co chwila, tracil bowiem cieplo i przenikato do niego zimne powietrze.

W koncu autostopowicz puscit jej brodawki i cofnat si¢ o krok.

— Ukleknij — powiedzial. Kiedy Isserley spetniata pospiesznie jego polecenie, tyson
wsunat reke w szpare posrodku kombinezonu i delikatnie rozerwat rzepy, odstaniajac zaska-
kujaco bialy podkoszulek, skryty w ohydnie czarnozottym opakowaniu. Rozpigt kombinezon az
po krocze i rozchylit poty. Potem wyciagnat na wierzch swoje genitalia, wtochatg bulwe mosz-
nowa i cztonek. Podszedt blizej. Jego penis kolysat si¢ na wysokos$ci twarzy Isserley.

Przystawit jej n6z do karku 1 wcisnal ostrze we wiosy.

— Nie probuj gryz¢, rozumiesz?

Jego cztonek byt ohydnie nabrzmiaty, grubszy i bledszy niz ludzki, zakonczony fioletowa,
asymetryczng gtowka. Na jej czubku widniata niewielka szpara, przypominajgca niedomkniete
oko martwego kota.

— Rozumiem — powiedziata.

Trzymata smakujacy uryng cztonek w ustach przez minute. Potem ostrze noza cofngto si¢
z jej karku, a jego miejsce zajety twarde, grube paluchy.

— Dos¢ — jeknat, chwytajac jg za wlosy.

Postapit krok w tyl i wysunat penis z jej ust. Potem bez ostrzezenia chwycit ja za tokie¢
1 pociagnat w gore. Nie zdazyta napig¢ miesni w sposob charakterystyczny dla wodseli, dlatego
jej rami¢ wygieto si¢ swobodnie w kilku stawach naraz, w zygzak, jak rami¢ kazdego normalne-
go czlowieka, czego autostopowicz jednak nie zauwazyl. Ogarnelo ja mdlace przerazenie, bo
dotad nic nie przerazito jej tak bardzo, jak teraz brak reakcji z jego strony.

Kiedy wstala, autostopowicz popchnat ja dalej, na maske.

— Odwroc¢ sig¢ — powiedzial.

Ustuchata, a on natychmiast chwycit jej zielone, aksamitne spodnie i jednym szarp-
ni¢ciem zdart je az do kolan.

— Jezu — warknat zza plecow Isserley. — Miatas wypadek samochodowy czy co?

— Tak — szepneta. — Przepraszam.

Przez jedna odurzajaca chwile myslata, ze si¢ zniechgci, ale zaraz poczula na grzbiecie
jego otwartg dton, ktora przyciskata ja do maski.

Zrozpaczona, szukata wiasciwego stowa — stowa, ktére mogtoby sprawi¢, ze przestanie.
Znata to stowo, ale widziata je tylko w formie pisanej — ba, nawet dzi$ rano, kiedy napisat je
wodsel. Nie wiedziata jednak, jak si¢ je wymawia.

— Lito$ci — poprosita.

Autostopowicz obiema dlonmi napart na jej kark — poczuta na grzbiecie rekojes¢ jego
noza. Cztonek tysonia bodt i suwat si¢ miedzy jej udami w poszukiwaniu wejscia.

— Prosze — zaczeta blagac, bo co$ nagle przyszto jej do glowy. — Sama ci pokaze. Tak
bedzie lepiej, przysiggam.

Osuwajac si¢ na maske samochodu, z piersiami i policzkiem wcisnietym w gtadka blache,
polozyta rgce na posladkach i rozwarla je. Wiedziata, ze jej genitalia zostaty na zawsze pogrzeba-
ne pod masg ohydnej, zabliznionej tkanki, ktéra narosta po amputacji ogona. Ale krechy blizn po-
winny przypominaé szczeling narzadéw rodnych samicy wodsela.

— Nic nie widz¢ — chrzaknat autostopowicz.

— Chodz blizej — zachgcita go, odwracajac z bolem twarz, by obserwowaé majaczaca co-



raz blizej kopule gtowy tysonia. — To tu. Popatrz tylko.

Wykorzystujac fakt, ze wspiera si¢ na masce samochodu, btyskawicznym ruchem wyrzu-
cita ramiona w tyt i w gore. Zatrzepotaly jak bicze i nie chybily celu. Palce obu jej dloni zanu-
rzyty si¢ w oczach autostopowicza az po ktykcie, siggajac gorgcego, lepkiego wnetrza czaszki.

Dyszac cigzko, wyciagnela palce z oczodotow autostopowicza i trzepneta rekami o maske
samochodu. Zdotata si¢ wyprostowac, kiedy tyson padal na kolana — cho¢ spodnie wokot kostek
krepowaly jej ruchy, odsuneta sie, gwattownie odskakujac w bok, gdy wodsel runat na wznak,
uderzajac twarzg o zderzak z soczystym plasni¢ciem.

— Fuj! Fuj! Fuj! — wotata z obrzydzeniem, histerycznie wycierajac palce o swoje nagie
uda. — Fuj! Fuj! Fuj!

Podciagneta spodnie i zataczajac si¢, porwala z ziemi rzucong niedbale bluzke.

— Fuj! Fuj! Fuj! — krzyczata wcigz, wciskajac si¢ z powrotem w przemoczone i ubtocone
ubranie. Smugi drobnego piasku podrapaty jej ramiona i tokcie, gdy obciggata rekawy az po
drzace nadgarstki.

Wgramolita si¢ do samochodu i przekrecita kluczyk w stacyjce. Silnik zakaszlat, ozyt
1 zaryczat glosno, kiedy zwigkszyta obroty. Cofneta woz, zeby oddali¢ si¢ od ciala tysonia, ale
zgrzytneta biegami i toyota zgasta.

Miata juz zapali¢ znowu silnik 1 odjecha¢, nie mogta si¢ jednak oprzec, by jeszcze raz nie
wytrze¢ palcow Sciereczka, ktorej uzywala do czyszczenia przedniej szyby. Zauwazyla wtedy, ze
odtupat si¢ jej spory, klinowaty kawalek paznokcia, i ze ztosci hukneta z catej sity otwartymi
dlonmi w kierownice. Po chwili wysiadta i podeszta znoéw do ciala autostopowicza, by usuna¢ to,
czego w zadnym wypadku nikt nie powinien znalez¢ 1 podda¢ analizie.

Zajelo to troche czasu. Poza tym musiala postuzy¢ si¢ zaimprowizowanymi narz¢dziami,
ktorych dostarczyta jej okoliczna roslinnos¢.

Kiedy skonczyta, wsiadta do samochodu i odjechata z powrotem na gtéwna drogg.

Kierowcy trabili na nig, kiedy probowata wiaczy¢ si¢ do ruchu.

Jechata na dlugich $wiatlach.

Nie wolno jej byto z nich korzystaé, jezeli chciata dotaczy¢ do spokojnej kawalkady sa-
mochodow.
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Pojechata prosto nad Tarbat Ness, na molo, ktore znata w tej okolicy. Lezato na koficu
krotkiej 1 niebezpiecznie stromej drogi, wyrdznionej znakiem przedstawiajagcym samochdd spa-
dajacy w fale oceanu.

Zjechata ostroznie az na sam dot, zaparkowala réwniutko niemal na krancu mola
1 zaciggneta hamulec reczny takim ruchem, jakby siegata po cos, co mogloby jej zgingé. Potem
oparla si¢ rekami o kierownice, uznajac, ze musi pozwoli¢ sobie poczu¢ emocje, ktére powinna.
Ale nie czuta niczego.

Na stalowoszarym morzu panowala martwa cisza. Dtlugo wpatrywata si¢ przez szybe
W morze, nie mrugajac powiekami. Czasami bawily si¢ tu foki — gdzie$ na drodze, z tytu, infor-
mowat o tym odpowiedni znak. Wpatrywala si¢ w wode chyba przez dwie godziny. Postanowita,
ze jej uwadze nie ujdzie zaden szczegot. Morze pociemniato niczym pas barwionego szkta. Jezeli
nawet w glebinach kryty si¢ foki, to Zadna nie wychyneta na powierzchnig.

Po pewnym czasie w milczeniu nadszedt przyptyw, a fale zaczety oblewac molo. Isserley
nie wiedziata, czy woda podniesie si¢ na tyle wysoko, by unies¢ samochod i zmy¢ go do morza.
Jesli porwie j3 woda, najprawdopodobniej si¢ utopi. Kiedy$ dobrze ptywata, ale jej ciato
wygladato wtedy zupelnie inacze;.

Bezskutecznie usitowala znalez¢ jaki§ powod, dla ktorego powinna byta zapali¢ silnik
1 odjecha¢ w bezpieczne miejsce. Nie potrafita sobie wyobrazié¢, ze moze nagle znalez¢ si¢ gdzie
indziej. Przeciez postanowita przyjecha¢ wiasnie tutaj, kiedy miata jeszcze do$¢ animuszu, by po-
dejmowac decyzje — ale teraz 6w animusz zniknal. Dlatego zostanie. Morze pochlonie jg albo nic
jej nie zrobi. Czy to nie wszystko jedno?

Im dhuzej siedziata na molo, tym bardziej nabierata przekonania, Ze przyjechata nad Tar-
bat Ness dopiero przed chwilg 1 bawi tu zaledwie od kilku minut. Stonce sung¢to po niebie jak
zhudny blask §wiatet odleglego samochodu, ktore nigdy nie zblizaja si¢ do patrzacego. Wody Mo-
rza Polnocnego chlupotaty i postukiwaly tagodnie o podwozie. Nadal patrzyta przez szybe.
Woeiaz umykata jej jakas wazna mysl. Bedzie czeka¢, dopoki jej nie uchwyci. Bedzie czekac bez
konca, jezeli tak trzeba.

Ogromna chmura na ciemniejagcym niebie zmieniata ciggle ksztatt. Chociaz Isserley nie
czuta wiatru, w goérze dziataty wida¢ jakies$ potezne sity, niezadowolone z formy chmury, wiec
ksztattujace i rzezbiace ja, by nada¢ jej nowa postaé. Najpierw wygladala jak dryfujaca mapa ja-
kiego$ nieznanego kontynentu, nastepnie zbita si¢ w sylwetke statku, a potem urosta w ksztatt do
ztudzenia przypominajacy wieloryba. Z czasem, tuz przed zmrokiem, zmienita si¢ w co$ jeszcze
wiekszego, bardziej rozrzedzonego, abstrakcyjnego i bezsensownego.

Zapadta ciemno$¢, a Isserley wciaz nie mogta si¢ zdecydowac, co robi¢ dalej. Samochod
kotysat si¢ z lekka, potracany od spodu grzbietami fal. Odjedzie, kiedy bedzie miata na to ochoteg.

Noc trwata sekundy — z pewnoscia nie dtuzej niz kilka tysiecy sekund. Isserley nie spata.
Siedziata za kierownicg i1 obserwowatla uptywajaca noc. W nieokreslonej chwili jednej z tych
mrocznych godzin morze zrezygnowalo, przestalo jg straszy¢ i wycofato sie.

O swicie Isserley kilka razy zamrugata powiekami. Zdjeta okulary, ale nieprzejrzysta oka-
zata si¢ pokryta mgta szyba. Ciato miata rozgrzane niby piec 1 lepkie, jakby dopiero zbudzita si¢
ze snu. Ale na pewno nie zasneta. Nie przestata czuwac ani na moment.

Wiaczyla wycieraczki, by zetrze¢ z szyby potyskliwg mgietkg. Nawet nie drgnety.
Przekrecita kluczyk w stacyjce. Silnik zakastat stabo, zadygotat 1 zgast.

— Dobrze, jak cheesz — powiedziata roztrzgsionym z wscieklo$ci glosem.



Bedzie musiata si¢ tym zaja¢ pozniej.

Mniej wigcej po godzinie mgietka ustgpita samoistnie. Isserley poczuta bol w boku. Po-
tarta obolale miejsce — bluzka byta przyklejona do skory, zapewne zakrzepta krwig. Szarpneta
tkanine 1 oderwata ja ze ztoscig od rany. Byta przekonana, ze nie odniosta obrazen.

Sprébowata poruszy¢ biodrami, siedzagc w fotelu, a potem unies$¢ uda. Bezskutecznie. Jej
ciato ponizej pasa byto jak martwe. Bedzie musiata si¢ tym zajac¢ pdznie;.

Uchylita troche prawa, boczng szybe 1 wyjrzata przez szparg. Fale wycofaty si¢ z brzegu,
odstaniajac galaretowate wodorosty, rozmaite, na wpot zgnite Smieci i ostre skaty, usiane tymi
malenkimi migczakami, ktore zbierali ludzie — to znaczy wodsele. Trabiki. Tak si¢ nazywaja te
migczaki. Trabiki.

W oddali szty brzegiem w kierunku mola dwie postaci. Patrzyla, jak nadchodza, prébujac
sktoni¢ je sitg woli, by zawrécity z drogi. Promien jej mysli, chociaz wsciekle palacy, nie zdotat
pokona¢ dzielacej ich przepasci. Postaci wcigz si¢ zblizaty.

Z odlegtosci mniej wigcej pigcdziesieciu metréw Isserley rozpoznata w odlegtych sylwet-
kach samic¢ wodsela i psa, ktorego plci nie potrafita ustali¢. Samica byta drobnej i delikatnej bu-
dowy, ubrana w kozuszek 1 zielong spddnice. Jej chude jak patyki, ostonigte czarng tkaning nogi
tkwity w zielonych kaloszach. Dlugie, geste wlosy, opadajace na twarz, rozwiewat jej wiatr.
Kluczac posrdod skat, wotata psa po imieniu, glosem zupetie nieprzypominajagcym gtosow wod-
seli samcow.

Pies nie byl nagi — mial na sobie czerwong kamizelke w szkocka krate. Szedt chwiejnie,
z trudem utrzymujac rownowagg na $liskich kamieniach, i ogladat si¢ co chwila na samicg.

W koncu, kiedy oboje byli juz tak blisko, ze Isserley zastanawiata si¢, czy nie powinna
nalozy¢ okularéw, stangli. Samica machneta reka, a potem odwrocita si¢ i ruszyta z powrotem.
Pies biegt przy jej nodze.

Isserley odetchneta z ulga. Znowu zaczeta przygladaé si¢ chmurom i morzu.

Kiedy uznata, ze samochod wysecht juz na stoncu, spréobowata go uruchomi¢ ponownie.
Silnik postusznie zaskoczyt. Wylaczyla go. Odjedzie, kiedy bedzie miata na to ochotg.

Zwrocita si¢ w strong fotela pasazera i1 spojrzata na ospowate siedzenie, uruchamiajac jed-
noczes$nie dzwigni¢ mechanizmu ttoczacego ikpatue. Dwie srebrzyste igly przebity tapicerke
1 dwie cienkie struzki cieczy wytrysnety w powietrze.

Odchylita gtowe na oparcie fotela, zamkneta oczy i zaczgta kwilic.
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Isserley zawsze za pierwszym razem mijala autostopowicza, by zyska¢ na czasie. Zawsze
tak robita. Postapi w ten sposob i teraz. Zauwazyta autostopowicza. I mineta go.

Szukata poteznych muskutéw. Nie interesowatly jej osobniki watte 1 kosciste. A ten byt
wlasnie watty i koscisty. Nie interesowat jej, wigc pojechala dale;.

Switato. Fizyczny §wiat zupetnie dla niej nie istniat, wyjawszy wstege szarego asfaltu, po
ktérym jechala. Przyroda zwykle ja dekoncentrowala, a Isserley nie chciata si¢ rozpraszac.

Trasa A9 wydawala si¢ pusta, nie mozna jej jednak ufa¢. Tu wszystko moze si¢ zdarzyc¢,
w kazdej chwili. Dlatego nie spuszczata oka z szosy.

Trzy godziny pozniej spostrzegta nastepnego autostopowicza, a raczej autostopowiczke,
byla to bowiem samica. Nie interesowala si¢ samicami.

Gdzies z lewej strony, nad kotem, rozlegt si¢ dziwny stukot. Kiedy$ go juz styszata. Na
pozor zniknat, ale po prostu ukrywat si¢ gdzie§ w nadwoziu samochodu. Nie bedzie go tolero-
wac. Po pracy pojedzie na farme, znajdzie przyczyng usterki i usunie ja.

Dwie i p6t godziny p6zniej zauwazyla kolejnego samca, usitujagcego ztapaé okazje. Za-
wsze za pierwszym razem mijata autostopowicza, by zyskac¢ na czasie. Wiec mineta i tego.

Trzymat w reku duzy karton z napisem DO PERTH, PROSZE. Nie byt tysy. Nie nosit
kombinezonu. Pot¢zny miat tylko tutow, tors w ksztatcie litery V na dlugich nogach. Czy byly
bardzo chude? Wytarte dzinsy powiewaty wokot jego tydek — widocznie jest bardzo wietrznie.

Zawrdcita 1 przyjrzata mu si¢ jeszcze raz. Miatl niezte ramiona. Doskonate barki. Roz-
rosnieta piers, cho¢ w pasie byl szczupty.

Zawrociwszy ponownie, podjechata do niego po raz trzeci. Zauwazyta, ze ma krecone,
rozwichrzone rude wlosy 1 nosi gruby, zrobiony na drutach sweter z wielokolorowej wetny.
Wszystkie wodsele w takich grubych, domowej roboty swetrach, jakie zdarzyto si¢ jej dotad spo-
tka¢, byly bezrobotne i prowadzily Zywot pariasow. Sadzila, ze moze wladze zmuszaja je, aby
nosity te stroje jako stygmaty swojego niskiego statusu spotecznego.

Ten wodsel, ktory usituje teraz jg zatrzymac, na pewno jest wyrzutkiem. A jego nogi
pigknie nabiorg ciata.

Zjechata na pobocze i autostopowicz podbiegt do samochodu, usmiechajac sig.

Isserley otworzyta lewe boczne drzwi, zamierzajac zapyta¢ wodsela, czy chce, zeby go
podwiez¢.

Nagle wydato si¢ jej, ze bytoby to pytanie absurdalne. Oczywiscie, ze chce. Trzymat prze-
ciez duzy karton z napisem DO PERTH, PROSZE, a ona zatrzymala si¢, zeby go zabra¢. Trudno
o bardziej wymowng sytuacje. Stowa bytyby tu stratg energii.

Przygladata si¢ w milczeniu, jak zapina pas.

—Ja... To bardzo mito z twojej strony — powiedzial autostopowicz, uSmiechajac si¢
niezrecznie i przeczesujac palcami bujne wtosy, ktore natychmiast znow mu opadty na oczy. —
Zdazytem juz niezle zmarznac.

Skingta ponuro glowa i sprobowata u§miechna¢ si¢ w odpowiedzi. Nie byta jednak pew-
na, czy jej si¢ to udaje. Migsénie twarzy Isserley zdawaly si¢ jeszcze stabiej sprzezone z ustami
niz zwykle.

Autostopowicz trajkotat dale;j:

— Potoze swoj kartonik pod nogami, dobrze? Bedziesz mogta swobodnie zmienia¢ biegi?

Znowu skineta glowa 1 weisneta pedat gazu, wchodzac na wysokie obroty. W glebi duszy
zaniepokoito ja, ze milczy — mozna by sadzi¢, ze traci zdolno$¢ mowy albo ze ma jakies$ proble-



my z gardlem. Serce juz walito jej jak mlotem, cho¢ nic si¢ jeszcze nie stalo, a na horyzoncie nie
majaczyta na razie zadna decyzja.

Zdecydowana, by zachowywac¢ si¢ normalnie, otworzyta usta, chcac co$ powiedzie¢, byt
to jednak btad. Wyczula, ze dzwigk, jaki wzbiera w jej krtani, dla wodsela nie bedzie oznaczat
nic, potkneta go wige z powrotem.

Autostopowicz nerwowo pocierat podbrodek. Miat delikatny, rudy zarost, tak rzadki, ze
z daleka w ogdle nie byto go wida¢. Usmiechnal si¢ znowu, a jego twarz oblat rumieniec.

Isserley, drzac nieco, odetchneta gieboko, wiaczyta kierunkowskaz 1 ruszyta, wpatrujac
si¢ w drogg za szyba.

Odezwie si¢, kiedy bedzie miala na to ochote.

Autostopowicz nieporadnie uktadat swoj kartonik, usitujac ztowi¢ wzrokiem jej spojrze-
nie, kiedy pochylit si¢ naprzod. Nie nawigzata kontaktu wzrokowego. Wyprostowat si¢, zazeno-
wany, ogrzewajac na przemian zzigbnigte dtonie, Sciskajac jedng w drugiej, a potem wsunat rece
w welniane rekawy swetra.

Zastanawiat si¢, co moglby powiedzieé, zeby ja uspokoié, i dlaczego w ogole go zabrala,
skoro nie chce z nim rozmawia¢. Na pewno ma jaki§ powod. Rzecz w tym, by go odgadnac.
Sadzac po minie, jakg zrobita, nim odwrocita twarz, musi by¢ kompletnie wykonczona — moze
zaczetla zasypiac za kierownicg 1 uznala, ze pasazer nie pozwoli jej zasng¢. Ale w takim wypadku
na pewno oczekuje, ze bedzie z nig gawedzit o tym i o owym.

Byta to niepokojaca mysl — on nie nalezy bowiem do oséb lubigcych gledzi¢ o wszystkim
1 0 niczym. Woli dtugie, filozoficzne dyskusje w cztery oczy, jak nocne rozmowy z Cathy do
biatego rana. Palili wtedy trawg¢. Szkoda, ze nie moze zaproponowac tej kobiecie jointa, by mogla
si¢ rozluznic.

Pomyslal, ze lepiej bedzie rozmawiac o pogodzie. Nie mowic byle czego, ale powiedzie¢,
jak si¢ naprawdg czuje w takie dni, kiedy niebo przypomina... $niezny ocean. To niesamowite, ze
zmrozona woda wisi po prostu tam, w gorze, a jest jej tak duzo, ze mogtaby pogrzebac cate hrab-
stwo pod tonami biatego, sproszkowanego lodu, ktéry wysoko, bardzo wysoko szybuje sobie lek-
ko niby chmurka. Istny cud.

Spojrzat zné6w na kobiete. Prowadzi niczym robot, a plecy ma proste jak metalowy pret.
Wydawato mu sig¢, ze uroki natury nic dla niej nie znaczg. W tej kwestii nie znajdg pewnie
wspolnego jezyka.

Moze powiedzie¢ ,,Czes¢, nazywam si¢ William”. Ale na to jest juz chyba za p6zno.
Bedzie musiat jednak przerwac jako$ to milczenie. Kto wie, czy ona nie jedzie az do Perth.

A jesli przejada razem sto dwadzie$cia mil, nie zamieniajgc ze sobg ani stowa, on bedzie wra-
kiem cztowieka, gdy znajda si¢ na miejscu.

Stowa w rodzaju ,,Cze$¢, nazywam si¢ William” zabrzmiatyby chyba jednak gtupkowato,
w amerykanskim stylu, co$ jak ,,Cze$¢, nazywam si¢ Arnold, jestem kelnerem i dzi§ wieczorem
bede wam ustugiwal”. Moze lepiej przedstawi¢ si¢ mniej ostentacyjnie. Na przyktad: ,,A tak
w ogole, to mam na imi¢ William”. Jak gdyby przedstawiat si¢ w trakcie trwajacej juz, ozywionej
rozmowy, ktorej, niestety, nawet nie podjeli.

Cos tu nie gra. Co jest nie tak z tg babka?

Zastanawial si¢ przez chwile nad tym pytaniem, usitujac zapomnie¢ o whasnej konsterna-
cji 1 skupi¢ si¢ raczej na dziewczynie. Probowatl zobaczy¢ ja oczami Cathy, jak gdyby to ona sie-
dziata na jego miejscu — Cathy genialnie znata si¢ na ludziach.

Doktadajac wszelkich staran, aby nawigza¢ kontakt z intuicyjna, kobieca strong swojej
osobowosci, William bardzo szybko doszedt do wniosku, ze z siedzacg za kierownicg dziew-
czyna jest co$ bardzo, bardzo nie w porzadku. Ma jakie$ klopoty, zmartwienia. A moze nawet jest



w szoku.

Z drugiej strony, czy na pewno nie dramatyzuje? Przyjaciel Cathy, Dave, pisarz, zawsze
miat wlasnie taki wyraz twarzy. Od wielu lat, jak pamigcig sigga, odkad go poznali. Pewnie si¢
urodzit z takg ming. Ale wro6¢my jednak do tej kobiety: ptyna od niej najdziwniejsze wibracje.
Jest jeszcze dziwniejsza niz Dave. I bez watpienia w kiepskiej formie fizyczne;j.

Ma skottunione wtosy, pokryte ciemnymi smugami, jak gdyby Sciekat z nich smar maszy-
nowy. Ich zmierzwione kepki stercza na wszystkie strony. Ta kobieta od dawna nie przegladata
si¢ w lustrze, na bank. Bije od niej zapach — wlasciwie smrod, jezeli moze sobie pozwoli¢ na takg
obcesowo$¢ — sfermentowanego potu i wody morskie;j.

Ubranie dziewczyny jest cate uwalane zeschltym blockiem. Przewrdcita si¢ — a moze
miata wypadek? Czy powinien jg zapytac, czy nic jej nie jest? Moglaby si¢ poczu¢ urazona, jesli
skomentuje stan, w jakim znalazto si¢ jej ubranie. Ba, moglaby nawet pomysle¢, ze usituje ja mo-
lestowac seksualnie. Mezczyznie trudno jest zachowywac si¢ przyjaznie, znaczy tak naprawde po
ludzku, wobec obcych 0s6b pici przeciwnej. Moze by¢ szarmancki 1 uprzejmy, ale nie o to chodzi
—bo w ten sposob traktuje przeciez zenski personel w Urzgdzie Pracy. Nie moze natomiast po-
wiedzie¢ obcej kobiecie, ze podobaja mu si¢ jej kolczyki czy ze ma pigckne wlosy — ani zapytac,
skad na jej ubraniu wzigto si¢ zaschnigte bloto.

By¢ moze jest tak ze wzgledu na nadmierny rozwoj cywilizacyjny. Dwoje zwierzat albo
ludzi pierwotnych nigdy nie zastanawiatoby si¢ nad czyms$ takim. Gdyby jedno z nich byto
ubtocone, drugie zaczetoby po prostu zlizywac albo wyczesywac brud czy co$ w tym rodzaju.
Bez jakiegokolwiek seksualnego podtekstu.

Moze zachowuje si¢ jak hipokryta. Chyba widzi w tej kobiecie... Hm... Kobiete? Ona
jest kobieta, a on — mezczyzng. Taka jest odwieczna rzeczywisto$¢. I, badzmy szczerzy, jak na t¢
pore roku, dziewczyna jest zadziwiajgco skapo ubrana. Tak ogromnego dekoltu nie ogladat poza
domem, odkad nadeszly $niegi.

Jej piersi sg jednak podejrzanie twarde 1 nie poddaja si¢ prawu grawitacji — moze napom-
powata je silikonem. Szkoda. To zagrozenie dla zdrowia — krwotoki, rak. A takie zabiegi sg prze-
ciez zupelnie niepotrzebne. Bo wszystkie kobiety sa pickne. Mate piersi mieszczg si¢ przytulnie
w dloni, sg cieple i jedrne. Powtarzal to Cathy zawsze, kiedy z nadsytanymi poczta reklamami
przychodzit najnowszy katalog z damska bielizng, a ona wpadata w depresje.

A moze nieznajoma nosi po prostu taki szatanski biustonosz, modelujacy i podnoszacy
piersi? Mezczyzni bywaja naiwni w podobnych sprawach. Zmierzyt ja wzrokiem z boku, od pa-
chy po pas, w poszukiwaniu oznak zdradzajacych obecnos¢ fiszbinow albo twardych niczym stal
tasiemek, nie zauwazyt jednak niczego z wyjatkiem matej dziurki w tkaninie bluzki. Rozdarcie
wygladato, jakby materiat zostat rozerwany przez drut kolczasty albo ostra gatazke. Tkaning
wokot rozdarcia pokrywata lepka, zaschnigta substancja niewiadomego pochodzenia. Czyzby
krew? Bardzo chciat ja o to zapyta¢. Zatowal, ze nie jest lekarzem, bo wtedy moglby bezkarnie
zadac takie pytanie. Czy moze udawac lekarza? Zna si¢ troch¢ na medycynie, bo Cathy kilka razy
byla w cigzy, przezyta wypadek motocyklowy, jego ojciec dostat wylewu, a Suzie byta niewol-
nicg ré6znych natogow.

Moglby powiedzie¢: ,,Przepraszam, jestem lekarzem i mimo woli zauwazytem...”. Ale
nie pochwalat ktamstwa. ,,Och, jak splatang tkamy sie¢, gdy po raz pierwszy chcemy zwies¢...™,
tak powiedziat Szekspir. A Szekspir nie byt glupi.

Im dtuzej si¢ przygladat tej dziewczynie, tym dziwniejsza mu si¢ wydawala. Jej zielone
welwetowe spodnie w stylu retro z lat siedemdziesiagtych, cho¢ ubtocone na kolanach, sa znowu
krzykiem mody, ale ona z pewnoscig nie ma nog kociaka z nocnego klubu. Dygocza jej lekko
pod cienkg tkaning, a sg tak krotkie, ze ledwie si¢gaja pedatléw. Przywodza na mysl nogi cztowie-



ka chorego na porazenie moézgowe. Odwrdcit glowe, zeby spojrze¢ w szczeline dzielaca fotele,

bo niemal spodziewat si¢ zobaczy¢ wcisnigty miedzy siedzenia sktadany wozek inwalidzki. Za-
uwazyl jednak tylko stary skafander, w ktérym z fatwos$cig potrafit ja sobie wyobrazi€. Jej buty

wygladaja na martensy, ale sg jeszcze bardziej klocowate niz buciory Borisa Karloffa.

Najdziwniejsza jednak jest jej skora. Powierzchnia wszystkich odstonigtych czesci ciata
dziewczyny, z wyjatkiem bladych, gtadkich piersi, wyglada wyjatkowo osobliwie: pokrywa ja
meszek, jak skorg niedawno wykastrowanego kota, ktoremu zaczgto wlasnie odrastac futro.

I wszedzie ma blizny: na kantach dtoni, wokot obojczykow, a zwlaszcza na twarzy. Nie widziat
jej teraz, skrywala ja bowiem splatana grzywa wtosow, ale wezesniej dobrze przyjrzal sie twarzy
nieznajomej 1 zauwazyt blizny biegngce wzdhuz szczeki, na szyi, na nosie, a takze pod oczami.
No, i jeszcze te szkla korekcyjne. Optometria nie zna chyba soczewek o wigkszej mocy
powigkszajacej, jesli jej oczy wydaja si¢ tak wielkie.

Nie cierpiat osadza¢ ludzi po wygladzie. Liczy si¢ wngtrze czlowieka. Ale w przypadku
kobiety o tak niecodziennej powierzchownosci istnieje znaczne prawdopodobienstwo, ze wyglad
zewngtrzny determinuje jej zycie. Historia tej kobiety bytaby zapewne nadzwyczajna: moze tra-
giczna, a moze inspirujaca.

Bardzo chciat jg o to zapytac.

Zalowatby bardzo, gdyby nie uzyskat odpowiedzi. Bo zastanawiatby sie nad nig przez
reszte zycia. Wiedziat o tym. Doswiadczyt juz kiedys$ czego$ podobnego. Pewnego razu, przed
osmiu laty, kiedy mial wtasny samochod, podwozit jakiego$ mezczyzne, ktory rozptakat si¢ po
prostu, usiadtszy obok niego. William nie zapytat, co si¢ stalo — byl zbyt zmieszany, on, ufny
w swojg meskos¢ dwudziestolatek. Potem mezczyzna uspokoit sig, a kiedy dotarli na miejsce,
wysiadt i podzigkowal mu za podwiezienie. Od tamtej pory William my$lal o nim przynajmnie;j
raz w tygodniu.

,Dobrze si¢ czujesz?”. O to chyba moze ja zapyta¢. Gdyby chciata, Zeby si¢ od niej od-
czepit, mogtaby mu od razu pokaza¢, gdzie jest jego miejsce. Ale mogta tez zostawi¢ sprawe
otwarta.

Oblizat usta, szukajac odpowiednich stow na koncu jezyka. Serce bito mu szybciej, a jego
oddech stat si¢ urywany. To, Ze dziewczyna na niego nie patrzy, stawia go w jeszcze trudniejszym
potozeniu. Przyszto mu do glowy, ze moze powinien odchrzagknaé, bo widzial w paru filmach,

w kinie, ze tak zachowuja si¢ me¢zczyzni w podobnych sytuacjach, ale po chwili oblat go rumie-
niec na mysl, jak tandetny jest to pomyst. Mostek zaczat mu wibrowac niczym beben basowy.
A moze jednak rzgzit i to jego pluca wydawaty 6w odglos?

Co za idiotyczna sytuacja. Bylo juz stycha¢, jak dyszy. Dziewczyna gotowa pomysle¢, ze
zaraz si¢ na nig rzuci albo co$ takiego.

Odetchnat glteboko 1 porzucit mysl, zeby zadac jej jakie$ pytanie, a w kazdym razie znie-
nacka. Moze p6zniej, naturalng koleja rzeczy, nadarzy si¢ po temu inna sposobnosc.

Gdyby udato mu si¢ wspomnie¢ w rozmowie o Cathy, mogiby zapewne rozwia¢ obawy
dziewczyny. Dowiedziataby sie¢, ze ma partnerke zyciowa, jest ojcem dwojga dzieci i cztowie-
kiem, ktoremu nawet nie postatoby w glowie, zeby kogos$ zgwatci¢ albo molestowac. Jak moze
jednak poruszy¢ ten temat, jesli dziewczyna o nic go nie pyta? Nie moze przeciez powiedzie¢ ni
stad, ni zowad: ,,A swoja droga, jezeli ci¢ to interesuje, zyj¢ z pewng kobieta, ktorg bardzo ko-
cham”. To brzmialoby strasznie tandetnie. Nie, gorzej niz tandetnie: po prostu przerazajaco,
wrecz psychopatycznie.

Oto jak klamstwo odmienito $wiat. Klamstwo, ktorym ludzie karmig si¢ od zarania
dziejow, kltamstwo, ktoremu oddajg si¢ wcigz po dzi§ dzien. Ceng, jakg ptacimy za nie wszyscy,
jest $Smier¢ zaufania. A to oznacza, ze dwoje ludzi, cho¢by nie wiadomo jak niewinnych i cnotli-



wych, nigdy nie bedzie mogtlo traktowac si¢ wzajemnie jak dwoje zwierzat. Oto, do czego prowa-
dzi cywilizacja!

Mial nadziejg¢, ze zapamigta to wszystko, zeby pomowi¢ z Cathy po powrocie do domu,
bo uwazal, ze wlasnie przyszta mu do gtowy bardzo ciekawa mysl.

Cho¢ moze jesli bedzie za duzo opowiadat o kobiecie, ktora go podwiozta, Cathy zle go
zrozumie. Musiat przyzna¢, ze rozmowa o Melissie, jego bylej dziewczynie, 1 ich wspolnej pie-
szej wedrowce po Katalonii nie wypadta najlepiej, mimo iz Cathy w zasadzie juz mu wszystko
wybaczyla.

Jezu, dlaczego ta dziewczyna w ogdle si¢ do niego nie odzywa?

Isserley patrzyta przed siebie w rozpaczy. Wcigz nie byta w stanie wydobyc¢ z siebie
glosu, a autostopowicz najwyrazniej nie chciat si¢ do niej odzywac. Jak zwykle, nawigzanie roz-
mowy zalezato od niej. Wszystko zalezy od nie;j.

Ogromny zielony drogowskaz informowal, ze do Perth pozostato jeszcze sto dziesie¢ mil.
Powinna mu powiedzie¢, dokad si¢ wybiera. Nie miata jednak pojecia, dokad jedzie. Zerkneta
w lusterko wsteczne. Droga byta pusta i ledwo widoczna w szarym, ci¢zkim od $niegu $wietle.
Jedyne, co mogta zrobi¢, to jecha¢ dalej przed siebie. Niemal nie poruszata rgkami na kierowni-
cy, a w gardle uwiazt jej krzyk udreki.

Przerazata jg mysl, ile kosztowatoby jg kontynuowanie rozmowy, nawet gdyby zdotata si¢
zmusié, zeby ja zaczaé. Autostopowicz jest widocznie typowym samcem swojego gatunku — nie-
komunikatywnym i glupim, cho¢ umiejgcym unika¢ wszelkich putapek z iscie szczurza prze-
biegloscig. Gdyby go zagadneta o cokolwiek, stekatby tylko albo odpowiadat monosylabami na
najsprytniejsze pytania, a przy kazdej okazji pograzalby si¢ w milczeniu. Ona prowadzitaby
SW0jg gre, on za$ swoja, 1 tak bez konca, zapewne calymi godzinami.

Zrozumiata nagle, ze nie ma juz sit, by gra¢ dale;.

Whita wzrok w rozposcierajacg si¢ przed nig ponurg droge. Poczuta, ze upokarzaja ja te
absurdalne wysitki, aby sprowokowac 1 otworzy¢ samca, jak gdyby byl bezcenng perta, ktora
nalezy wyluska¢ z tajemnej skorupy za pomoca niemal zupehnie niedostrzegalnych, drobnych
manipulacji. Cierpliwos¢, jakiej wymagaty te zabiegi, byta wprost nadludzka. I po co to wszyst-
ko? Zeby zdoby¢ wodsela niczym nierézniacego sie od innych, jedno z kilku miliardow zwierzat,
od ktorych roi si¢ na tej planecie. Dla kilku paczek migsa.

Dlaczego musi wktada¢ tyle wysiltku, zeby codziennie od nowa prowadzi¢ t¢ gre? Czy
w ten sposOb ma spedzi¢ reszte zycia? Gra¢ nieustannie i starac si¢ ze wszystkich sit tylko po to,
by pozosta¢ w koncu z pustymi rekami (jak najczesciej bywato), a potem zaczynac wszystko od
poczatku?

Nie moze juz tego wytrzymac.

Spojrzata znowu w lusterko, a potem katem oka na autostopowicza. Spotkata jego wzrok
— zaczerwienit si¢ 1 skrzywit w kretynskim usmiechu, dyszac ciezko. Jego gleboka, zwierzeca
obcos$¢ uderzyta jg nagle jak obuchem — zalata jg fala gorgca niczym mdtosci po raptownym
uplywie krwi i poczula, ze go nienawidzi.

— Hasusse — powiedziala przez zacis$nigte zeby 1 wiaczyta dzwigni¢ mechanizmu
ttoczacego ikpatug.

Autostopowicz zaczat osuwac si¢ na nig, ale odepchneta go otwartg dtonig. Opadt na dru-
gi bok, jego potezne barki przechylity si¢ jak chybotliwa bela siana, 1 uderzyt glowa w boczna
szybe. Wtedy Isserley wigczyta kierunkowskaz i spokojnie zjechata na pobocze.

Stangta bezpiecznie na parkingu i nie wytaczajac silnika, weisngta wlasciwy przycisk,
zeby zaciemni¢ okna. Po raz pierwszy byta Swiadoma tej czynnosci. Zazwyczaj, kiedy nadcho-
dzita owa chwila, Isserley unosita si¢ gdzie$s wysoko w przestrzeni — a dzisiaj siedziata solidnie



zakotwiczona w fotelu kierowcy, manipulujac pokrettami i przyciskami na desce rozdzielcze;.
Szyby wokot niej przybraty kolor ciemnobursztynowy, a §wiat Sciemniat 1 zniknat. W kabinie za-
palita si¢ malenka lampka. Wsparta glowe o zagtowek i zdjeta okulary, wstuchujac si¢ w daleki
szum przejezdzajacych samochodow, glosniejszy niz pomruk silnika.

Zauwazyla, ze oddycha zupetnie normalnie. Serce, ktore co prawda bito jej mocno, kiedy
wpuszczata wodsela do samochodu, pracowato teraz catkiem spokojnie.

Mogtoby si¢ wydawac, ze rozwigzata wreszcie bezimienny problem, ktory w przesztosci
byl przyczyna niepozadanych reakcji fizjologicznych jej organizmu.

Schylita si¢, zeby otworzy¢ schowek. Z jej oczu na dzinsy autostopowicza sptynety dwie
tzy. Zmarszczyta brwi, bo nie umiata wyjasnié¢, dlaczego ptacze.

Wrécila bez zwloki na Ablach Farm, zastanawiajac si¢ przez cata droge, co jej jest.

Oczywiscie, to, co stato si¢ wczoraj... Czy moze przedwczoraj? Nie byla zupetie pewna,
ile czasu spedzita na molo... Ale tak czy owak, to, co si¢ stalo... Prawda, przygnebilo ja to,
owszem, nie moze zaprzeczy¢. To wszystko nalezy juz jednak do przesztosci. Od tamtej pory
duzo wody uptyneto, jak powiadaja wodse... Jak to si¢ mowi.

Mijata nieczynng stalownie, bylta juz prawie w domu, a obok niej siedziat pickny, rosty
wodsel — dzief jak co dzien. Zycie toczy sie dalej, czeka ja praca. Przeszto$é topniata niczym wi-
dok, kurczacy si¢ do rozmiarow cetki w lusterku wstecznym, a w przedniej szybie jasniata
przysztosé, ktora zadata od niej pelnej koncentracji. Wiaczyta kierunkowskaz, kiedy zauwazyta
drogowskaz na Ablach.

Jadac przez Krolicze Wzgorze, byta gotowa przyznac si¢ przed soba, ze mimo wszystko
nie jest chyba w dobrej formie. Postanowita jednak wzia¢ si¢ w gars¢, nie tracac wigcej czasu.
Wiedziata juz, czego jej trzeba, zeby poczuta si¢ lepiej. Otdz siedzialo w niej cos, co pragngto
wyrwac si¢ na wolno$¢. Co§ malego: nic wielkiego. Ale jednak.

Zeby zakonczy¢ kuracje i w petni odzyska¢ rownowage ducha, musiata to co§ wyzwolié.

I byta pewna, ze wie, jak tego dokonac.

Zaparkowala pod gldownym budynkiem i zatrabita, niecierpliwie oczekujac na m¢zczyzn.

Drzwi rozsunely si¢, za nimi zas$, jak zwykle, stat juz Ensel 1 jego dwoch kompanow,
ktérych imion nigdy nie chciato si¢ jej zapamigtac. Ensel, jak zwykle, podbiegt zaraz do samo-
chodu, zeby przyjrze¢ si¢ przez boczng szybe, co tez im przywiozta. Zebrata wszystkie sity, aby
wystucha¢ jego tradycyjnych truizméw, odnoszacych sie do jakosci i klasy nowego osobnika.

— Wszystko w porzadku? — skrzywit si¢ Ensel za szybg. Patrzyt wprost na Isserley, nie
zwracajac uwagi na bezwtadnego, niedbale okrytego skafandrem wodsela ze zle dopasowana, ja-
snowtosg perukg na glowie. — Jestes... Ach... Masz zabtocone ubranie.

— Wypierze si¢ — odparta lodowato.

— Oczywiscie, oczywiscie — powiedzial, nieco sptoszony jej tonem. Otworzyl drzwi,

a wtedy niepewnie wsparty na siedzeniu wodsel wypadt z samochodu jak worek kartofli. Ensel
odskoczyl, zaniepokojony, a potem parsknat z zaktopotaniem, usitujgc zbagatelizowac incydent
bunczuczng ming. — Umm... niezly, co? — Lypnatl okiem z ukosa. — Lepszego tutaj dotad nie mie-
lismy.

Nie raczyta odpowiedzie¢, ale otworzyla z rozmachem drzwi i wysiadta. Ensel, ktory
wraz ze swoimi towarzyszami wyciggal juz wodsela z samochodu, spojrzat na podchodzaca do
nich Isserley zmruzonymi ze zdziwienia oczami.

— Czy cos sie¢ stato? — wystekal, usitujgc dzwignaé ciezar na wozek. Wetniany splot okazat
si¢ tak rzadki, ze trudno mu bylo uchwyci¢ sweter do§¢ mocno, by unies¢ wodsela.

— Nie — powiedziata Isserley. — Ide z wami, to wszystko.

Ruszyla przodem i oparta si¢ o §ciang budynku. M¢zczyzni, kiwajac si¢ na boki, poszli za



nig, ciggnac wozek z lezacym juz na nim wodselem.

— Och... Masz jaki$§ problem? — zapytat Ensel.

— Nie — odparta, obserwujac ze spokojem, jak mezczyzni w koncu wtarabaniajg si¢ do
srodka. — Po prostu chce zobaczy¢, co z nimi robicie.

— Ach, tak? — spytal zaskoczony Ensel.

Jego kompani odwrdcili glowy i popatrzyli po sobie i w milczeniu powlekli si¢ w gtab
hangaru. Isserley szta obok.

Kiedy wsiadali do windy, doszto do jeszcze bardziej zenujacej sceny. Okazato sie, ze
miejsca wystarczy dla mezczyzn i ich fadunku na wozku, lecz nie dla Isserley.

— Umm... Wiesz przeciez, ze wlasciwie nie ma na co patrze¢. — Ensel postat jej wymuszo-
ny usmiech, wciskajac si¢ wraz z towarzyszami do ogromnego bebna.

Isserley szponiasto wygietymi palcami zerwata z twarzy okulary i powiesita je za
wystrzgpionym dekoltem swojej bluzki, wbijajac w Ensela gniewne, stalowe spojrzenie, kiedy
drzwi windy zaczgty si¢ zamykac.

— Tylko nie zaczynajcie beze mnie — rzucita groznie.

Stojac samotnie w pograzonej w potmroku windzie, sun¢ta coraz dalej i dalej w glab zie-
mi. Mingta Poziom Jadalny i Rekreacyjny, a potem zjechata ponizej kondygnacji, na ktorej
miescity si¢ sypialnie mezczyzn.

Zjezdzajac bezszelestnie w dot doskonale naoliwionym szybem, nie spuszczala oczu ze
szwu, ktory otworzy si¢, kiedy dotrze na Poziom Tranzytowy. Znajdowat si¢ trzy kondygnacje
pod ziemig. Nizej nie byto juz nic, z wyjatkiem zagrod wodseli.

Spodziewala sig, ze ogarnie jg niepokoj, a moze nawet wpadnie w panike, zjezdzajac tak
gleboko pod ziemig. Ale gdy winda staneta, a drzwi rozsungty sig, nie odczuta Zadnych mdtosci.
Wiedziala, ze wszystko bedzie dobrze. Dostanie to, czego chce.

Przetwornia byta najwigkszym pomieszczeniem w labiryncie potaczonych z sobg komor,
sktadajacych si¢ na Poziom Tranzytowy. Sufit wisial wysoko, powierzchnia hali byta okazata,
o$wietlenie rzgsiste, a wewnatrz nie znalaztoby si¢ zadnego zakamarka, w ktérym skrywatyby si¢
nawet najbledsze cienie. Pomieszczenie przypominato wybebeszony salon samochodowy, ktory
przystosowano do nieco bardziej organicznych potrzeb. Wentylacja okazata si¢ dobra — powietrze
wpadato do srodka przez kratownice licznych klimatyzatoréw, umocowanych w bielonych wap-
nem $cianach. Zalatywato nawet zapachem morza.

Z trzech stron biegly pod $cianami dlugie, metalowe stoty warsztatowe, przy ktorych te-
raz nie byto nikogo. Ensel i jego towarzysze, podobnie jak Unser, Gtéwny Przetworca, stali
posrodku sali, pochyleni nad mechanicznym urzadzeniem, ktorym, jak domyslata si¢ Isserley,
byta tak zwana Kotyska.

Wykonana z elementéw roznych maszyn rolniczych, Kotyska byta arcydzietem specjali-
stycznej inzynierii. Jej podstawe stanowil mechanizm wymontowany z maszyny do robot ziem-
nych i przyspawany do poidta z nierdzewne;j stali. Na gorze, na wysokosci piersi czlowieka, za-
montowano dwumetrowy fragment zsypu zbozowego, ktdremu nadano pozadany ksztatt, sku-
wajac jego ostre brzegi do srodka, aby nie kaleczyty zwierzat. Lénigcy i elegancki niczym olbrzy-
mia sosjerka zsyp przechylat si¢ teraz mechanicznie w niewidocznym punkcie podparcia, przy-
bierajac ostatecznie polozenie idealnie poziome.

Czlowiekiem, ktory ustawial Kotyske w odpowiedniej pozycji, byl Ensel, zadowolony, ze
wykonuje tak odpowiedzialne zadanie i osobiscie asystuje Gtownemu Przetworcy — jego dwaj
kompani rozbierali natomiast lezacego nieopodal wodsela, co bylo jednak zajeciem niewyma-
gajacym szczegdlnej precyzji z ich strony.

Unser, Glowny Przetwdrca — inaczej mowiac rzeznik, on sam bowiem z uporem stosowat



wobec siebie to okreslenie — myl wiasnie r¢ce. Byl krepym, zylastym me¢zczyzna, ktory gdyby
chodzit na dwoch nogach, ledwo przewyzszatby wzrostem Isserley. Miat jednak potezne,
gruzlowate nadgarstki i mocarne dtonie, ktérymi kolysat w powietrzu, przykucnawszy nad bla-
szang wanng.

Wreszcie unidst niebywale mata, porosnieta ostra szczecing glowe i zaczal weszy¢, jak
gdyby poczul nagle nieznany zapach — uderzyt go jednak zapach Isserley, nie wodsela.

— Hrrmmm — powiedziat. Ale nie w jezyku ludzi ani wodseli. Po prostu odchrzaknat.

Isserley wysiadta z windy, ktorej drzwi zasunetly si¢ za jej plecami. Czekata, az kto$ rzuci
si¢ na nig z pretensjami albo jg powita. M¢zczyzni jednak nie zwracali uwagi na goscia, zajgci
swoimi sprawami, jak gdyby Isserley byta przezroczysta. Ensel przysunal Unserowi maty metalo-
wy wozek, na ktérym lezaty rézne btyszczace narzgdzia chirurgiczne. Jego koledzy, rozbierajacy
wodsela, sapali i ziajali z wysitku, ale ich dyszenie zaghuszata po cze$ci muzyka.

Albowiem w sali z umieszczonych w $cianach glo$nikdéw ptyneta prawdziwa, ludzka mu-
zyka. Cichy $piew 1 dzwigki instrumentow strunowych roztaczaty wokot krzepigcy aromat domu,
przenikliwy zapach na wpdt zapomnianych melodii z dziecinstwa, posykujacych i mruczacych
kojaco.

Megzczyzni zdotali juz Sciagna¢ welniany sweter nowo przybylego wodsela i teraz meczyli
sie, zeby zdjac z niego reszte ubrania. Blade ciato zwierzgcia okrywaty liczne warstwy gardero-
by, jak liscie kapusty albo tuski cebuli — a bez ubrania samiec okazal si¢ znacznie szczuplejszy,
niz przypuszczata Isserley.

— Ostroznie, ostroznie — mamrotat Unser, kiedy mezczyzni niezdarnie tarmosili wodsela
za kostki u nég, probujac Sciggnac z nich obciste welniane skarpety. Gdy zwierze zostanie juz za-
mknigte w klatce, jego golenie i stopy bgda narazone na kontakt z katem, a wtedy ranki moga
zaczac gnic.

Dyszac z wysitku, me¢zczyzni skonczyli robote, rzucajac na stos ostatnia, malenka czgsé
garderoby. Isserley od lat dostawata ubrania i rzeczy osobiste wodseli w torbie, w drzwiach bu-
dynku — a teraz po raz pierwszy zobaczyla, w jaki sposob torba si¢ zapetnia.

— Hrmmm — powiedziatl znéw Unser. Podpierajac si¢ ogonem, podszedt do Kotyski kacz-
kowatym krokiem na tylnych tapach, trzymajac wciaz regce w gorze. Ramiona mial I$nigco czar-
ne, rownie czarne, jak Amlis, kontrastujace z szarym futrem, pokrywajacym reszte jego ciata.
Wygladat tak jednak tylko dlatego, ze umyt wlasnie ramiona az po barki, a jego przyklapnigta
siers¢ nasigkta woda.

Rzucit Isserley ostre spojrzenie, jak gdyby dopiero teraz spostrzegt jej obecnosc.

— Czym mogg stuzy¢? — zapytat, wygltadzajac futro jeszcze bardziej okreznymi ruchami
rak. Na posadzke u jego stop kapaly krople wody.

— Przysztam... tylko popatrze¢ — powiedziala Isserley.

Gloéwny Przetworca wbit w nig palacy wzrok — zdata sobie sprawe, ze garbi sig, splotlszy
rece na piersiach, chcac przybrac jak najbardziej ludzki wyglad.

— Popatrze¢? — powtorzyl w zamysleniu Unser, kiedy mezczyzni z trudem podnosili wod-
sela z podtogi.

Przytakneta bez stowa. Az za dobrze zdawatla sobie sprawe, ze przez cztery lata unikata
odwiedzin w tej czesci budynku i tylko kilka razy rozmawiata z Unserem w jadalni. Miata jednak
nadzieje, ze na podstawie ich nielicznych rozméw Unser zauwazyl, iz Isserley go szanuje, a na-
wet troche si¢ boi. Unser, podobnie jak ona, byt bowiem prawdziwym specjalista w swej dziedzi-
nie.

Unser ponownie odchrzaknat. Chrzakat nieustannie — me¢zczyzni mowili, Ze cierpi na
jakas chorobe.



—No... Ale trzymaj si¢ z dala — poradzit jej burkliwie. — Wygladasz, jakby$ czotgala si¢
w blocie.

Isserley skingta glowa i cofnela si¢ o krok.

— Dobra — powiedziat Unser. — Poldzcie go.

Mgzczyzni wepchneli do Kotyski bezwtadne ciato wodsela i odwrocili je zaraz twarzg do
jasniejgcego lampami jarzeniowymi sufitu. Utozyli réwno konczyny zwierzecia, ktorego barki
wsunety sie gtadko w specjalne zaglebienie, uksztattowane w blasze rynny. Glowa wodsela
spoczeta na jej brzegu, a jego rozwichrzone, rude wlosy zwisaty tuz nad wielkim, blaszanym ko-
rytem.

Przez caty ten czas wodsel, choc¢ jego ciato zachowato spokojng elastycznos¢, nie wyko-
nal nawet najmniejszego ruchu. Tylko jadra drgaly mu bezwiednie wewnatrz kurczacego si¢ wor-
ka mosznowego.

Kiedy ciato zostato ulozone zgodnie z oczekiwaniami Unsera, a wozek z narzedziami
podjechat do $ciany Kotyski, rzeznik wziat si¢ do dzieta. Podpierajac si¢ ogonem, stangt na tylne;j
tapie, druga tylng tape unidst nad twarz zwierzecia, a potem wsunat dwa palce w jego nozdrza.
Nastepnie szarpnat teb wodsela w gore 1 w tyt, otwierajgc mu szeroko usta. Odczekat chwilg, aby
upewnic si¢, ze nie straci rownowagi, i rozprostowat ramiona. Potem ze stojacego obok wozka
wybral dwa srebrzyste narzedzia, jedno w ksztatcie wydtuzone;j litery q, 1 drugie, przypominajace
malenki sierp. Oba natychmiast wsunat w rozwarte usta wodsela.

Isserley wytezata wzrok, ale szerokie nadgarstki Unsera i esowate ruchy jego palcow
zastaniaty jej widok, kiedy wycinat wodselowi jezyk. Potem odwrocit si¢ 1 z loskotem odtozyt
narz¢dzia na tace, a na policzki zwierzecia chlusneta krew. Wtedy Unser bez wahania chwycit
elektryczne urzadzenie, przypominajace duzy $rubokret krzyzakowy, 1 mruzac oczy, w skupieniu,
wprowadzil je do ust wodsela. Iskierki $wiatta pobtyskiwaty pomigdzy zrgcznymi palcami
Glownego Przetworcy, ktory wyszukiwal otwarte naczynia krwionosne i zamykat je, przypie-
kajac rang. Isserley styszata szmer i trzaski.

Unser czyscit juz usta wodsela specjalng pompka ssaca, kiedy w powietrzu rozszedt si¢
zapach palonego ciata. Wodsel kaszlnat: byt to pierwszy znak, ze nie tylko nie jest martwy, ale
w ogole nie cierpi na nic powazniejszego niz ikpatuaza.

— Grzeczny chtopiec — mruknat Unser, taskoczac zwierze w jabtko Adama, aby zmusic¢ je
do przetknigcia $liny. — Hrmmm.

Uznawszy, ze stan ust wodsela jest zadowalajacy, Unser zajat si¢ jego genitaliami. Siggnat
po czyste narzedzie, otworzyt worek mosznowy i szybkimi, delikatnymi, niemal rozedrganymi
ruchami skalpela usunat jadra. Byt to o wiele prostszy zabieg niz wycigcie jezyka — trwat naj-
wyzej pot minuty. Zanim Isserley spostrzegla, co si¢ dzieje, Unser skauteryzowal rang 1 zaszyt
moszn¢ wprawng r¢ka.

— Juz po wszystkim — oznajmit, odrzucajac igle z nicig na tacg. — Skonczytem. Hrmm. —

I spojrzal na swego goscia.

Isserley patrzyta na niego spod przeciwlegtej Sciany, mrugajac powiekami. Z trudem pa-
nowatla nad oddechem.

— Nie wiedziatam... Ze to... potrwa tak krotko — przyznata chrapliwym gltosem. — Spo-
dziewatam si¢... o wiele wigcej... krwi. — Siedziata wcigz w kucki, skulona.

— No, tak — potwierdzit Unser, przeczesujac palcami wtosy wodsela. — Szybki zabieg mi-
nimalizuje szok. Ostatecznie nie chcemy przeciez przysparza¢ tym zwierzetom niepotrzebnych
cierpien, prawda? Hrmmm. — Pozwolil sobie na staby usmiech dumy. — Wiesz, rzeznik musi by¢
po trosze chirurgiem.

— Sposdb, w jaki to robisz, jest doprawdy... imponujacy — skomplementowata go zatosnie



Isserley, przez caty czas drzac i oplatajac swoje ciato ramionami.

— Dziekuj¢ — powiedziat Unser, z jgkiem ulgi opadajac zndw na cztery tapy.

Ensel przechylit Kolyske¢ na bok. Jego pomocnicy przeniesli wodsela na wozek, by po-
wiez¢ go do windy.

Isserley przygryzta swoje niewrazliwe wargi, powstrzymujac okrzyk rozczarowania. Jak
to si¢ moglo skonczy¢ tak szybko? Prawie bez zadnej przemocy, zadnego... dramatyzmu. Serce
walilo jej w piersi, piekly ja oczy, wbijata paznokcie gleboko w zaci$niete w pigsci dtonie. Mu-
siala da¢ upust szalejgcej w niej potrzebie, nabrzmiatej niemal do granicy erupcji, a meka wodse-
la dobiegta przeciez konca — wkroétce dotaczy do innych zwierzat swojego gatunku w zagrodzie.

— Kurwa ma¢, nie przeciggajcie mu ndg po tym stopniu — krzyknat z rozdraznieniem
Unser, kiedy mezczyzni wpychali cigzar do windy. — Méwitem wam tysigc razy!

Rzucil porozumiewawcze spojrzenie Isserley, jakby dajac jej do zrozumienia, ze whasnie
ona powinna wiedzie¢ lepiej od innych, ile razy rugal juz robotnikow w ten sposob. — Dobra,
niech bedzie, ze setki — przyznat wreszcie.

Winda zamknela si¢ z sykiem. Isserley i Unser znalezli si¢ nagle sami w wielkiej sali,
gdzie oprdcz nich zostata tylko Kotyska i zapach spalenizny.

— Hrmm — o$§wiadczyl Unser, kiedy cisza zrobita si¢ ktopotliwa. — Czy moge jeszcze co$
dla ciebie zrobi¢?

Isserley otoczyla si¢ mocno ramionami, zeby zachowa¢ panowanie nad soba.

— Przyszto mi co$... do glowy — powiedziata. — Czy masz... Czy sg jeszcze... Czy zostaly
ci jeszcze jakie$ miesigczniaki... do obrobki?

Unser potruchtat do zbiornika z wodg 1 zanurzyt w niej ramiona.

— Nie — odpowiedziat. — Przetworzylismy ich tyle, ile trzeba.

Chlupot wody harmonizowat z dobywajacg si¢ z glosnikow muzyka.

— Chcesz powiedzie¢, ze w zagrodach nie ma wiecej dojrzatych miesigczniakow?

— Och, jest jeden — powiedzial Unser, wynurzajac ramiona i gwaltownymi ruchami strze-
pujac nadmiar wody na boki. — Ale niech sobie poczeka. Pojedzie nastepnym transportem.

— A dlaczego nie moze pojechac teraz? — naciskala Isserley. — Bardzo bym chciata zoba-
czy¢ — znow zagryzta wargi — jak to robisz. Zobaczy¢ produkt koncowy.

Unser usmiechnat si¢ skromnie i opadt na cztery tapy.

— Obawiam sig¢, ze zaladowali$my juz na statek tyle migsa, co zawsze — oswiadczyt z led-
wo styszalng nutka zalu.

— Chceesz powiedzie¢, ze na transportowcu nie ma miejsca na wigcej? — upierala si¢ Isser-
ley.

Unser zwiesit glowe, przygladajac si¢ badawczo swoim dioniom, ktore unosit na prze-
mian nad mokrg podtoge.

— Och, jest jeszcze duzo, duzo miejsca — powiedzial w zamysleniu. — Tylko chodzi o to...
hrmm... No, ze Oni (tu wznioést oczy ku niebu) spodziewajg si¢, jak ci wiadomo, okreslonej
ilodci towaru. Bo wiedza, ile zwykle dostarczamy go jednorazowo. Jezeli zaladujemy wiecej, mo-
gliby sobie zazyczy¢, zebySmy przystali im tyle samo w nastepnym miesigcu, rozumiesz?

Isserley przycisngta dionie do piersi, usitujgc uspokoi¢ bijace mocno serce, ktore, niestety,
kryta zbyt gruba warstwa sztucznego biustu.

— To nic nie szkodzi — zapewnita Unsera glosem, w ktorym pobrzmiewato napiecie i na-
tarczywos¢. — Ja... moge wam dostarcza¢ wigcej wodseli. Nie ma problemu. Jest ich teraz sporo,
a ja coraz lepiej radze¢ sobie w pracy.

Unser wpatrywat si¢ w nig uporczywie, z marsowg ming, zaskoczony. Najwyrazniej nie
wiedziat, co o niej myslec.



Isserley odpowiedziata przeciaglym spojrzeniem, niemal konajac z pozadania. Wszystkie
czesci jej kobiecej twarzy, ktore moglaby wykorzystac, zeby go btaga¢ i zaklina¢ bez stow, zo-
staty chirurgicznie usunigte lub okaleczone. Pozostaty tylko plonace jasno oczy. Patrzyla w prze-
strzen przed siebie, nie mrugajac powiekami.

Kilka minut pdzniej na polecenie Unsera do Przetworni wprowadzono ostatniego mie-
sieczniaka.

W przeciwienstwie do jego obezwladnionego poprzednika, tego wodsela nie trzeba byto
nies¢. Prowadzony przez dwoch me¢zczyzn szedt prosto i postusznie. Prawde mowigc, wiasciwie
nie trzeba bylo go prowadzi¢ — powldczac nogami, przemieszczat swoje rozowe ciato jakby we
$nie. M¢zczyzni napierali na niego bokami tylko wtedy, kiedy wydawalo si¢, ze moze upas¢ lub
zmieni¢ kierunek marszu. Asystowali mu: tak nalezato powiedzie¢. Asystowali mu w drodze do
Kotyski.

Jego obrzmiale cielsko bylo tak oci¢zate, ze kiedy doszedt do Kotyski i zostatl popchnigty,
stracil rownowage, zachwiat si¢ jak podcigte drzewo, po czym z migsistym plasnigciem runat na
wznak do gladkiej blaszanki. Zdawat si¢ zdziwiony, ze wystarczyt sam jego stoniowy cigzar,
zeby osunat si¢ po $liskim zboczu rynny — m¢zczyzni musieli tylko dopilnowaé, aby ramiona
wodsela osiadly rowno w specjalnych wgtebieniach.

Isserley przysuneta si¢ blizej, taknac widoku jego twarzy. Swinskie oczka, pobtyskujace
w tysej czaszce zwierzgcia, byly zbyt male, zeby mogla zobaczy¢ ich wyraz z daleka. A za
wszelkg cene chciata dojrzeé, co jest w nich wypisane.

Miesieczniak mrugal szybko powiekami. Na jego kopulastym czole zacze¢ta tworzy¢ sie
zmarszczka. Czekato go co$, czego, by¢ moze, nie bedzie w stanie wytrzymac ze stoickim spoko-
jem. Byl dotad ufny w mase swego ciata, ktore obojetnie znosito wszelkie niewygody, teraz jed-
nak wyczuwal, ze zostanie wyciagniety z glebin tej kryjowki. Narastal w nim niepokdj, poszu-
kujacy ekspresji gdzie$ posrod komorek jego spasionej do granic mozliwosci twarzy.

Chociaz zachowywat si¢ spokojnie, wodsel walczyl, ale nie z trzymajgcymi go mezczy-
znami, tylko raczej z wlasng pamig¢cig. Zdawato mu sie, ze gdzie$ juz widziat Isserley. A moze
zorientowal si¢ po prostu, ze wtasnie ona jest tu jedyng istota, ktora cho¢ troche przypomina go
z wygladu. Jezeli kto$ mialby co$ dla niego zrobi¢, to tylko Isserley.

Przysuneta si¢ jeszcze blizej, pozwalajac, zeby wodsel skoncentrowat na niej wzrok. Ona
takze usilowata odszukac¢ go w pamigci. Byl catkowicie lysy i nie mial zarostu na twarzy, jezeli
nie liczy¢ bardzo dtugich rzgs.

Wodsel z takim wysitkiem probowal przypomnie¢ sobie, skad zna Isserley, ze chyba nie
zauwazyl opuszczajacego si¢ nad jego czoto urzadzenia, przypominajacego pistolet dystrybutora
paliwa i potagczonego z podstawa Kotyski za pomoca dlugiego, gietkiego kabla. Unser przytknat
metalowy czubek aparatu do niezmarszczonej skory na czole wodsela i nacisnat spust. Swiatta
w catym budynku przygasty na niemal niezauwazalny utamek sekundy. Wodsel zamrugat powie-
kami tylko raz, kiedy prad przebieglt jego mozg i wtdokno kregostupa. Nad ciemniejacg smugg na
czole zwierzecia zawirowal blady pidropusz dymu.

Unser jednym szarpni¢ciem unidst podbrodek zwierzecia, zeby odstoni¢ szyje. Dwoma
pelnymi wdzigku, btyskawicznymi ruchami nadgarstka rozptatat arterie, po czym cofnat sig, kie-
dy z szyi wodsela chlusnat strumien goracej krwi, uderzajaco czerwonej na tle srebrzystej rynny.

— Tak! — wrzasneta bezwiednie Isserley. — Tak!

Jej krzyk rozbrzmiewat jeszcze w Przetworni, gdy zamart wszelki ruch. Zapadta straszli-
wa cisza, tym straszniejsza, ze na chwilg umilkta rowniez piskliwa muzyka. Nie poruszato si¢
nic, tylko niepowstrzymany strumien krwi z rozcigtej szyi, pienisty, 1$nigcy 1 kipigcy ptyn, zale-
wajacy twarz i glowe miesigczniaka, ktorego rzesy niczym zdzbta wodorostow pochylata fala.



Mgzczyzni — Unser, Ensel i ich pomocnicy — skamienieli. Wszyscy zwrécili oczy na Isserley.

Ona za$ przypadta tak nisko do ziemi, ze omal nie stracita rownowagi. Co chwila zaci-
skata i otwierata dtonie w meczarni daremnego oczekiwania.

Koniuszek noza Unsera wzniost si¢ nad piersig wodsela. Isserley odgadta, ze teraz
Gltowny Przetworca rozptata ciato zwierzecia od szyi az po krocze, po czym rozsunie tusz¢ na
boki jak poly kombinezonu. Wpatrywata si¢ tesknie w noz, ktory na chwile zawist w powietrzu.
Po chwili jednak, ku rozczarowaniu Isserley, Unser cofnat narzedzie i rzucit je na tacg.

— Przykro mi, Isserley — o§wiadczyt. — Mysle jednak, ze twoja obecno$¢ tutaj to nie jest

dobry pomyst.

— Och, prosze — skomlata Isserley, wijac si¢ przy ziemi. — Nie przeszkadzaj sobie z moje-
go powodu.

— My tu pracujemy — przypomnial jej surowo Unser. — A emocje nie majg z tym nic
wspolnego.

— Wiem, wiem. — Isserley znéw kucneta. — Proszg, robcie swoje, jakby mnie tu nie byto.

Unser pochylit si¢ nad Kotyska, zastaniajac jej widok parujacej glowy wodsela.

— Uwazam, ze powinnas$ stad wyj$¢ — powiedzial az nazbyt dobitnie. Ensel 1 pozostali
mezczyzni nerwowo przenosili wzrok z Unsera na obiekt jego dezaprobaty i z powrotem.

— Postuchaj... — zakrakata Isserley. — O co tyle szumu? Nie mozesz po prostu... po pro-
stu...

Opuscita glowe 1 spojrzata na swoje dlonie, bo zdata sobie sprawe, ze m¢zczyzni na nie
patrza — 1 z przerazeniem spostrzegta, iz jej zakrzywione niczym szpony palce wykonujg takie ru-
chy, jak gdyby szarpaty powietrze.

— Ensel — powiedzial pows$ciagliwie Unser. — Wydaje mi si¢, ze Isserley chyba... Zle si¢
czuje.

Megzczyzni ruszyli ku niej po mokrej posadzce, a ich postaci odbijaly si¢ w jaskrawym
blasku.

— Zostawcie mnie — powiedziala ostrzegawczo.

— Prosze cie, Isserley — powiedziat Ensel, podchodzac blizej. — Wygladasz... — Skrzywit
dziwnie twarz. — To okropne widzie¢ ci¢ w takim stanie.

— Zostawcie mnie — powtorzyta.

Zdawalo si¢ jej, ze w niesamowitych granicach Przetworni §wiatto zaczeto nagle dziwnie
przybiera¢ na sile, a jego moc zwickszata si¢ z kazda sekundg. Muzyka jakby opadata z sit
1 brzmiata fatszywie, az kregostup Isserley przeszyty dreszcze mdtosci. Do oczu i po plecach
sptywaty jej krople piekacego potu. Przypomniata sobie nagle, ze jest gleboko pod ziemig. Po-
wietrze bylo tu wstretne, przefiltrowane przez tony litej skaty. Zalatywato okropnym, sztucznym
aromatem morskiej bryzy. Znalazta si¢ w putapce, w otoczeniu stworzen, dla ktorych byt to
zupetnie normalny $wiat.

Zylaste, meskie rece wyciagnely sie znienacka ku niej ze wszystkich stron. Chwycily ja
za nadgarstki, ramiona, ubranie.

— Zabierajcie te swoje $mierdzace tapy! — sykneta. Trzymali jg jednak mocno, chociaz sta-
wiala opor, rozpaczliwie wymachujac rekami. — Nie! Nieeee! Nieeee! — wrzeszczata, kiedy zbili
ja z nog.

Upadta, a wtedy wszystko dokota zaczeto si¢ obrzydliwie kurczy¢. Sciany wystapity
z fundamentow 1 zaczety suna¢ ku srodkowi sali, jakby zwabione walkg. Sufit, masywna, pro-
stokatna plyta betonu, pobruzdzona bielg jarzeniowek, takze z drzeniem wyrwat si¢ na wolnos¢
1 rungt na nig.

Krzyczac przerazliwie, probowata zwina¢ si¢ w kiebek, ale silne dlonie rozciggnely ja na



ziemi. Potem Isserley pochlongty $ciany i sufit i zamknela si¢ nad nig ciemnos$¢.
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Jeszcze zanim odzyskata w pelni swiadomos$¢, poczuta surrealistyczng mieszanke dwoch
zapach6éw: won surowego migsa i spadtego niedawno deszczu. Gdy otworzyta oczy, ujrzata roz-
poscierajace si¢ jak okiem siggnac nocne niebo, migoczace milionem odlegltych gwiazd.

Lezata na plecach, w jakims$ kabriolecie, zaparkowanym w garazu o otwartym dachu.

Nie byt to jej samochdd — powoli zdata sobie sprawe, ze w ogodle nie lezy w samochodzie,
lecz na poktadzie transportowca. Klapa zamykajaca jego kadtub byla uchylona, a statek stat pod
szczeling ziejaca w dachu budynku.

— Przekonatem ich, ze §wieze powietrze dobrze ci zrobi — odezwat si¢ w poblizu gtos Am-
lisa Vessa.

Sproébowata odwréci¢ glowe 1 poszuka¢ go wzrokiem, ale kark miata sztywny, jakby za-
mknieto j3 w dybach. Oddychajac stabo 1 ostroznie z obawy, aby nie sprowokowac uderzenia
bolu, lezata bardzo spokojnie, zastanawiajac si¢, co ma pod gtowa, nie dotykata nig bowiem me-
talowej podlogi. Jej lepkie palce wyczuty wokot sparalizowanych bioder powierzchnie
podscidtki, na ktorej lezata: byla to szorstka, pleciona mata, na jakiej chetnie sypiaja ludzie.

— Kiedy wyniesli cie z windy, krztusilas si¢, dusitas prawie —ciggnal Amlis. — Chciatem
ci¢ wynie$¢ na zewnatrz, ale nie pozwolili mi na to i odméwili pomocy. Sktonitem ich jednak,
zeby zgodzili si¢ potozy¢ ci¢ tutaj.

— Dzigki — mrukneta beznamigtnie. — Jestem pewna, ze mimo wszystko nic by mi si¢ nie
stato.

— Tak — zgodzit si¢ Amlis. — Bez watpienia.

Isserley uwazniej przyjrzata si¢ niebu. Wcigz wida¢ byto na nim $lady fioletu, a ksiezyc
dopiero wsuwal si¢ na firmament. Mogla by¢ szdsta wieczorem, najwyzej siddma. Sprobowata
unie$¢ gtowe, ale jej ciato nie zareagowato zbyt postusznie.

— Chcesz, zebym ci pomoglt? — zapytal Amlis.

— Odpoczywam tylko — zapewnita go. — Miatam wyjatkowo meczacy dzien.

Mijaty minuty. Isserley probowata dostosowac si¢ do sytuacji, ktora wydata si¢ jej strasz-
na i $mieszna zarazem. Poruszyta palcami stop, a potem usitowata dyskretnie unies¢ biodra, jej
ko$¢ ogonowa przeszyta jednak igta bolu.

Amlis Vess taktownie wstrzymat si¢ od komentarza, kiedy gwaltownie zaczerpneta odde-
chu. Powiedzial natomiast:

— Obserwuje niebo, odkad tu przyjechatem.

— Doprawdy? — zapytata. Mrugajac powiekami, poczuta, Ze ma nieprzyjemnie zaskoru-
piate oczy. Bardzo chciata je przetrzec.

— Nie umiatem sobie wyobrazi¢ niczego, co zdotaloby mnie przygotowac na ten widok —
mowit dalej Amlis. Jego szczero$¢ byla oczywista, co Isserley uznata za dziwnie wzruszajace.

— Ja na poczatku tez mialam takie wrazenie — powiedziata.

— Za dnia jest czysto niebieskie — zauwazyt Amlis, jak gdyby zwracat jej uwage na cos,
czego dotad nie spostrzegta. W obliczu glebokiej autentycznos$ci jego entuzjazmu naszta ja nagle
ochota wybuchng¢ przerazliwym $miechem.

— Tak, owszem — zgodzita si¢.

— Przybiera takze wiele innych barw — dodat.

Teraz juz musiata si¢ rozesmia¢, wydala jednak zaledwie parskniecie, ktorego gtownym
zrodiem byt bol.

— Tak, bardzo wiele — odpowiedziata przez zaci$niete zgby. Kiedy wreszcie udalo jej si¢



podniesc¢ rece, chwycita si¢ za brzuch, co przyniosto jej ulge. Cal po calu jej ciato wracato do
zycia.

— Wiesz co? — kontynuowat Amlis. — Niedawno z nieba zacz¢la lecie¢ woda. — Miat
wyzszy glos niz zwykle, ostabiony podziwem i przerazeniem. — Po prostu spadia z nieba. Leciata
matymi kroplami, a byly ich tysigce. Zadarlem glowe, zeby zobaczy¢, skad leca. Wydawaly sie
materializowac z niczego. Nie mogtem w to uwierzy¢. Potem otworzylem usta i podniostem
glowe ku niebu. Wtedy kilka kropli wody spadto mi wprost do ust. To bylo uczucie wrecz nie do
opisania. Jak gdyby natura chciata mnie nakarmic.

Isserley wygladzita tkaning bluzki na brzuchu. Byta tylko lekko wilgotna, wigc deszcz nie
padat chyba diugo.

— Woda przestala lecie¢ réwnie nieoczekiwanie, jak zaczg¢ta — powiedzial Amlis. — Ale na-
wet teraz czuje jeszcze, ze wszystko inaczej pachnie.

Isserley zdotata wreszcie nieco odwrocic¢ glowe. Okazato sig, ze lezy pod jedng z chtod-
ziarek transportowca, z glowa wspartg na szerokim precie zakonczonym pedatem — nadepngwszy
na niego, mozna byto podnies¢ pokrywe lodowki. Glowa Isserley nie byla jednak do$¢ cigzka,
zeby unies¢ wieko — musiataby wazy¢ tyle, ile ciato dorostego mezczyzny.

Z prawej strony, na metalowej podtodze, niemal u jej boku, lezaty dwie tacki z migsem,
owinigte w przezroczysta wiskoze. Na pierwszej spoczywaty najlepsze, ciemnokasztanowe steki
— kazdy przetozony osobnym listkiem plastiku. Na drugiej, wigkszej tacy, pietrzyly si¢ podroby:
oczyszczone flaki albo moézdzek. Wydzielaty silny zapach, nawet przez opakowanie. Mezczyzni
wiasciwie powinni byli je schowaé, nim zostawili tutaj Isserley.

Odwrécita gtowe w lewo. Amlis siedziat niedaleko, jak zawsze pickny, z podwinietymi
pod siebie tylnymi konczynami. Wyciggnat ramiona w gore i unosit wzrok ku otwartemu dacho-
wi budynku. Na moment migneta biel jego ostrych zebéw — bo Amlis cos zut.

— Nie musisz przy mnie siedzie¢ — powiedziata, usitujac niepostrzezenie podnies¢ kolana.

— Przesiaduje tu wigksza czes$¢ dnia i nocy — wyjasnit. — Mezczyzni, oczywiscie, nie wy-
puszczaja mnie z budynku, ale ja widze rézne przedziwne rzeczy po prostu przez ten wlaz w da-
chu. — Teraz jednak zainteresowat si¢ nig 1 wstat, by podejs¢ blizej. Styszata tagodny stukot jego
szponiastych palcoéw na metalowej podtodze.

Moglby jej dotkna¢, gdyby wyciagnat reke, ale zachowat znamionujacy szacunek dystans,
po czym zndw przysiadl na zadzie, podwijajac tapy pod siebie. Nie opuszczajac ramion, wypiat
pokryta bialym, zmierzwionym futrem piers. Zapomniata juz, jak czarny jest puch porastajacy
jego glowe, 1 jak ztociste sg oczy Amlisa Vessa.

— Nie przeszkadza ci, ze dookota lezy tyle migsa? — spytata zaczepnie.

Nie zareagowal na kryjacg si¢ w tym pytaniu ztosliwos¢.

— Jest juz martwe — powiedzial po prostu. — I nic nie mogg¢ na to poradzic.

— Bo wiesz, myslatam sobie, ze moze wcigz usilujesz przemowi¢ do serc i umystow na-
szych robotnikéw — ciggnela Isserley, zdajac sobie sprawe, ze naduzywa sarkazmu.

— No c¢6z, staratem sig, jak moglem — powiedziat Amlis z mrukliwg dezaprobata wobec
samego siebie. — Ale wiem, kiedy si¢ wycofac, jezeli nie potrafi¢ sprosta¢ wyzwaniu. A zreszta,
to nie wasze umysty powinienem odmieni¢. — Obrzucil wzrokiem tadunek transportowca, uswia-
damiajac sobie skale rzezi i1 jej komercyjny charakter.

Isserley przygladata si¢ jego szyi i ramionom. Futro Amlisa byto tak migciutkie, ze trze-
potato na wietrze. Nieche¢¢, jaka odczuwala wobec niego, zaczeta topnie¢, kiedy wyobrazita so-
bie, ze Amlis opiera swoja ciepla, welnistg piers na jej grzbiecie i delikatnie kasa ja biatymi
zebami w kark.

— Co jesz? — zapytata, poniewaz bezustannie poruszat szczekami.



— Nic — o$wiadczyt beztrosko i znowu zaczat zué.

Przeszyt ja btysk pogardy: Amlis jest taki sam jak wszyscy potezni bogacze — ktamie po
filistersku, swobodnie, arogancko lekcewazac §wiadectwo cudzych zmystéw. Zrobita niezyczliwg
ming, jak gdyby chciata powiedzie¢: ,,Niech ci bedzie”. Od razu traftnie odczytatl ten grymas,
mimo ze rysy twarzy Isserley na pewno wydawaly mu si¢ egzotyczne.

— Nic nie jem, tylko zuje — zaprotestowal uroczyscie, cho¢ w jego oczach pojawity sig¢ fi-
glarne iskierki. — Prawde mowiac, ikpatue.

Przypomniata sobie, ze upodobanie Amlisa do ikpatuy jest powszechnie znane, i chociaz
byta zaintrygowana, spojrzata na niego z wyzszoscia.

— Myslatam, ze z tego wyrostes.

Amlis nie dat si¢ jednak sprowokowac.

— Ikpatua nie ma nic wspolnego z dziecinnym czy dojrzatym zachowaniem — zauwazyt
chtodno. — To roslina, ktora posiada niezwykle wiasciwosci.

— Dobrze, dobrze — westchneta, odwracajac glowe 1 znowu wpatrujac si¢ w roz-
gwiezdzone niebo. — Tak czy owak, mozesz od tego umrzec.

Ustyszala $miech Amlisa, nie widzac jego miny. Zatowala, Ze nie moze jej zobaczy¢, ale
po chwili zirytowalo ja, ze tego zatuje.

— Musiatbym potkna¢ bele ikpatuy wazaca tyle, co ja — powiedziat.

Wtedy mimo woli zasmiala si¢ Isserley — mysl, ze Amlis probuje potkna¢ taka ilos¢ ikpa-
tuy naraz, wydata si¢ jej kuriozalnie zabawna. Usitlowata zastoni¢ reka roze§miane usta, ale bol
w plecach okazat si¢ zbyt okrutny, lezata wiec sztywno, rechoczac bezradnie, nie zastoniwszy
twarzy. Im dtuzej si¢ $miata, tym bardziej nie mogta powstrzymaé wesotosci — miata jedynie na-
dzieje, ze Amlis rozumie, iz ona $mieje si¢, poniewaz wyobraza go sobie absurdalnie
obrzmiatego, niczym ci¢zarna krowa.

— Wiesz, ikpatua to wyjatkowo skuteczny srodek przeciwbolowy — powiedzial fagodnie. —
Moze chcesz sprobowac?

Te stowa zgasity uSmiech na jej twarzy.

— Nic mnie nie boli — powiedziata zimno.

— Przeciwnie, cierpisz bol — odpart gtosem, w ktérym pobrzmiewaty reprymenda i wymu-
skane starannie samogtoski.

Rozwscieczona Isserley dzwigneta si¢ na tokciach, wbijajac w niego wyjatkowo gniewne,
ostre spojrzenie.

— Nic mnie nie boli, rozumiesz? — powtdrzyta, cho¢ zimny pot cierpienia szczypat ja
W piersi.

Przez chwile oczy Amlisa jasniaty wrogoscia, ale zamrugal zaraz powoli i oci¢zale, jakby
jego uktad krwiono$ny wchtongt kolejng dawke srodka uspokajajgcego.

— Dobrze, niech bedzie, jak chcesz, Isserley.

Nie przypominata sobie, aby zwracat si¢ do niej wczesniej po imieniu. Dopiero teraz. Za-
ciekawilo ja, co sktonito mtodzienca, aby go wreszcie uzy¢, i czy to mozliwe, ze podobne oko-
licznosci wystgpig ponownie juz wkrotce.

Powinna jednak jako$ si¢ go pozby¢. Musi poéwiczy¢, zeby odzyskac sprawnos$¢, a prze-
ciez nie bedzie, do jasnej cholery, gimnastykowac si¢ przy Amlisie.

Najprostszym wyjsciem bytoby opusci¢ statek pod byle pretekstem i wréci¢ do domku,
gdzie Amlis nie miat wstepu. Ale byla zbyt obolata, zeby pokona¢ szes¢ metalowych stopni
dzielacych kadtub transportowca od podtogi.

Poniewaz teraz wspierata si¢ na tokciach, mogta niemal niezauwazalnie wygia¢ nieco ra-
miona i kregostup. Odwroci jego uwage, podtrzymujac rozmowe.



— Jak myslisz, co zrobi z tobg ojciec, kiedy wrécisz?

— Jak to, co ze mng zrobi? — Z poczatku zdawato si¢, ze nie rozumie pytania. Isserley
znow niechcacy zderzyla si¢ z jego doswiadczeniem zyciowym rozpieszczonego dziecka. Najwy-
razniej nie wyobrazal sobie, by kto§ mogt mu cos$ zrobi¢ wbrew jego woli. Stabos$¢ jest domeng
nizszych klas spolecznych. — Ojciec wlasciwie nie wie, ze tu jestem — powiedzial w koncu, nie
mogac ukry¢ nutki zadowolenia w glosie. — Mysli, ze jestem na Yssiis albo na Bliskim Wscho-
dzie. W kazdym razie kiedy z nim ostatnio rozmawialem, wspominalem, ze chyba tam pojade.

— Przyleciate$ jednak tutaj, tym statkiem — przypomniata mu Isserley, wskazujac ruchem
glowy migso i rozstawione dookota chtodziarki. — Transportowcem nalezagcym do Korporacji
Vessa.

— Tak — usSmiechnat si¢ szeroko. — Ale bez oficjalnej zgody czynnikdéw urzedowych. —
Jego usmiech byt chtopigcy, wrecz dziecinny. Spojrzat w niebo, a futro na jego gardle zafalowato
zndw niczym zboze na wietrze. — Widzisz, méj ojciec wcigz zywi ptonng nadzieje, ze pewnego
dnia ja przejmg ten interes. ,,Niech firma zostanie w rodzinie”, powiada. Oczywiscie, strasznie by
si¢ zmartwil, gdyby najbardziej dochodowy dzisiaj produkt na $wiecie podebral mu jaki$ konku-
rent. Bo na razie nazwy ,,woddisyna” i,,Vess” sg nieroziaczne. Kazdy, kto pragnie zasmakowac
czegos$ niewyobrazalnie boskiego, mysli po prostu ,,Vess”.

— To chyba bardzo korzystne dla was obu — powiedziata Isserley.

— Ja nie mam z tym nic wspolnego... No, w kazdym razie od czasu, kiedy dorostem na
tyle, zeby zadawac pytania. Ojciec traktuje mnie jak sassynila. ,,A o czym tu gada¢? — powiada. —
Towar dojrzewa, potem zbieramy zniwo i wysytamy gotowy produkt do domu”. Ale wobec mnie
nie jest az tak skryty, jak wobec innych ludzi. Wystarczy, ze okaz¢ chociaz przebtysk zaintereso-
wania firmg, a natychmiast migknie. Ciaggle ma nadziejg¢, ze przejrz¢ na oczy. Pewnie dlatego za-
wsze miatem wszedzie wstep, nawet do dokow Korporacji Vessa.

—Noico z tego?

— To znaczy, chciatem powiedzieé... Ze odbytem te podréz jako... Jak to sie méwi? Jako
pasazer na gape.

Znowu si¢ rozesmiata. Rozluznita mig¢$nie 1 opadta z powrotem na grzbiet.

— Wyglada na to, ze im czlowiek bogatszy, tym dalej musi podrézowac¢ w poszukiwaniu
mocnych wrazen — zauwazyla.

Teraz Amlis wreszcie si¢ rozgniewat.

— Musiatem zobaczy¢ na wtasne oczy, co tu si¢ dzieje — warknat.

Isserley znéw sprobowala sie podniesc, pokrywajac bezskutecznosé swoich wysitkow
protekcjonalnym westchnieniem.

— Nic nadzwyczajnego — powiedziala. — To wytacznie kwestia... popytu i podazy. — Te
dwa ostatnie stowa wypowiedziala §piewnie, jak gdyby stanowily odwieczng, nieroztaczng pare,
niczym dzien i noc albo kobieta i m¢zczyzna.

— Tak, potwierdzity si¢ moje najgorsze obawy — ciggnal Amlis, nie zwracajgc uwagi na jej
konstatacje. — Handel woddisyng opiera si¢ na straszliwym okrucienstwie.

— Nie masz poj¢cia, czym jest okrucienstwo — powiedziata. Odczuwata bol na catym ciele
1 w jego wnetrzu, wszedzie, gdzie zostala okaleczona. Jakze szczeg$liwy jest ten rozpieszczony
mtodzian, skoro jego ,,najgorsze obawy”’ dotyczg warunkéw zycia egzotycznych zwierzat, a nie,
na przyktad, okropnosci, jakim on sam, by¢ moze, b¢dzie musiat kiedys stawi¢ czolo w walce
o zycie. — Byles$ kiedy$ w Posiadtosciach, Amlis? — spytata wyzywajaco.

— Tak — odpowiedziat ze swoja teatralnie nieskazitelng dykcja. — Oczywiscie. Kazdy po-
winien wiedzie¢, jak tam jest.

— Ale nie zabawile$ pod ziemia na tyle dtugo, by zazna¢ na wtasnej skérze przykrych



trudow tamtejszego zycia, co?

Zirytowata go ta uwaga. Zastrzygl uszami.

— A co miatem zrobié? — zapytat. — Zglosié si¢ na ochotnika do cigzkich rob6t? Zeby ban-
dyci roztrzaskali mi teb? Jestem bogatym cztowiekiem, Isserley. Mam si¢ da¢ zabi¢, by za to od-
pokutowac?

Nie odpowiedziala. Jej palce znalazty wreszcie zalegajaca w kacikach oczu skorupe kru-
chych, wapiennych tusek wyschtych tez, ktorymi ptakata przez sen. Wyskrobata je spod powiek.

— Ty przyjechatas tutaj, zeby uciec od trudow zycia w Posiadtosciach, czy nie tak? A ja
cigzkiego zycia nigdy nie prowadzitem i nie zaznatem cierpien, za co jestem losowi naprawde
bardzo wdzigczny. Kazdy stara si¢ unikac cierpien. JesteSmy ludzmi, wigc niewatpliwie pragnie-
my tego samego.

— Nigdy si¢ nie dowiesz, czego ja pragng — sykneta Isserley z gniewem, ktory zdumiat ja
sama.

Rozmoweg $cigl na moment mrdz milczenia. Przez dach budynku wpadaty do wnetrza po-
wiewy zimnego wiatru — niebo pociemniato jeszcze bardziej. Wzeszedt ksiezyc, przypominajacy
okragte jezioro fosforescencji unoszacej si¢ w przestrzeni. Po dtuzszej chwili do hangaru wpadt
niesiony wiatrem li§¢, ktory, trzepoczac, sfrunat do wnetrza statku, a Amlis natychmiast rzucit si¢
na niego. Obracat listek na wszystkie strony w pustce swoich dtoni, podczas gdy Isserley
usitowata odwrdci¢ glowe, zeby na niego nie patrze¢.

— Opowiedz mi o swoich rodzicach — odezwal si¢ w koncu, jakby namawiat jg, by
dopehita warunkow najniewinniejszej i najlatwiejszej umowy, jaka tylko mozna sobie wyobra-
zi¢. Poczula szturchnigcie, ktore poruszyto twardg mase niestrawionej nienawisci, zalegajaca
w jej kiszkach.

— Nie mam rodzicoOw — powiedziata groznie lodowatym glosem.

— No to opowiedz, jacy oni byli — poprawil si¢ Amlis.

— Z nikim nie rozmawiam o moich rodzicach — oswiadczyla Isserley. — Nigdy. Nie mam
na ten temat nic do powiedzenia.

Popatrzyt jej w oczy 1 szybko pogodzit si¢ z tym, ze nawet on, Amlis Vess, nie uzyska po-
zwolenia wstepu na ten teren. Westchnat.

— Wiesz, czasami mysle, ze warto rozmawia¢ wytacznie o tym, o czym ludzie w ogdle nie
chca rozmawia¢ — odpowiedziat, niemal w rozmarzeniu.

— Owszem — zachnela si¢ Isserley. — Na przyktad o tym, dlaczego niektorzy ludzie
spedzaja zycie na prozniactwie i filozofii, a innych tymczasem zapedza si¢ do roboty w jakiej$
pieprzonej norze.

Amlis zaczat znéw zué ikpatug, a jego oczy zwezily si¢ w szparki rozzalenia i ztosci.

— Za wszystko trzeba ptacié, Isserley — powiedziat. — Nawet bogacz placi za to, ze rodzi
si¢ bogaty.

— Och, oczywiscie — zadrwita, rozpaczliwie pragnac pogtadzi¢ biaty plusz piersi Amlisa
1 przeciagnac reka wzdhuz jego jedwabistego boku. — Widze doskonale, jak bardzo skrzywdzito
ci¢ zycie.

— Nie kazda krzywdg¢ wida¢ — odpart cicho.

— To prawda, ale ludzie ogladajg si¢ tylko za widocznym kalectwem, nie sgdzisz? — odpa-
rowala z rozgoryczeniem. — Skutki takiej krzywdy dostrzega chyba kazdy, co, panie Vess?

Przestraszyt ja, bo dzwignat si¢ nagle na nogi, stangt u jej ramienia i opuscit glowe, przy-
suwajac si¢ przerazajaco blisko.

— Postuchaj, Isserley — powiedziat Amlis z naciskiem. Czarny puch na jego twarzy zjezyt
sie, a ciepty oddech z jego ust taskotat ja w szyje. — Uwazasz, ze nie widze, ze oderzneli ci



potowe twarzy? Myslisz, Zze nie zauwazylem, ze przeszczepiono ci te dziwne garby, usunigto
piersi, amputowano ogon i zgolono siers¢? Myslisz, ze nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak si¢ teraz
czujesz?

— Watpie — sapneta. Piekty ja oczy.

— Oczywiscie, ze widzg, co ci zrobili, ale mnie interesuje przede wszystkim ludzkie
wnetrze — naciskal dalej Amlis.

— Och, proszg ci¢, oszczgdz mi tego pieprzenia — jekngta, odwracajac si¢ od niego, kiedy
z oczu poptynely jej Izy. Sciekaty po policzku, by znikna¢ w ohydnym otworze, pozostatym po
okaleczonym uchu Isserley.

— Wiec uwazasz, ze nikt nie potrafi dostrzec w tobie cztowieka? — wykrzyknat.

— Gdyby tacy jak ty dostrzegli we mnie cztowieka, to nie zestaliby mnie do Posiadtosci,
nie sadzisz? — odkrzykneta Isserley.

— Nie ja zestalem ci¢ do Posiadlosci.

— Nie, skad — rzucita wsciekle. — Nikt nie chce wzig¢ na siebie osobistej odpowiedzial-
nosci, prawda?

Odwrdcita si¢ od niego gwattownie, zapominajac o bolu, ktdry niby szpikulec przeszyt jej
kregostup od zeber az po odbyt. Amlis doskoczyt do niej natychmiast, gdy tylko krzykneta.

— Pozwol, ze ci pomoge — powiedzial, otaczajgc ramieniem jej barki, a ogonem kark.

— Zostaw mnie w spokoju! — zatkata.

— Najpierw sprobuj usiags¢ — odpart spokojnie.

Pomogt jej dzwignac si¢ z podtogi i ukleknaé. Aksamitnym, cho¢ koscistym czotem
musnat przelotnie szyje¢ Isserley 1 zaraz potem wycofat si¢ w glab statku, by mogta sama odzy-
ska¢ rownowage.

Rozprostowata zesztywniate konczyny, czujac w glebi ciala spazmatyczne napigcie, na
skorze za§ wspomnienie dotyku Amlisa. Jej topatki chrupnety niebezpiecznie, kiedy sprobowata
nimi poruszyc¢, ale teraz nie mogta si¢ dtuzej przejmowacé wrazeniem, jakie zrobi na nim.
Rozgladajac si¢ w poszukiwaniu Amlisa, zobaczyla, ze mtodzieniec powraca wtasnie z krotkiej,
tupiezczej wyprawy w glab tadowni.

— Proszg, poczgstuj si¢ — powiedziat, zblizajac si¢ do niej na trzech tapach. W palcach
trzymat kepke gatazek jakiej$ rosliny. Miat catkiem powazng ming, co Isserley nie wiedzie¢ cze-
mu wydalo si¢ bardzo zabawne.

— Jestem przeciwna zazywaniu narkotykdw — zaprotestowata i wybuchneta $miechem, bol
rozmontowat bowiem jej kruche pozycje obronne. Ocierajac z policzkow swieze tzy, wzigta od
niego omszatg gatazke ikpatuy 1 wsuneta jg sobie do ust.

— To si¢ po prostu zuje, tak?

— Tak — odpowiedziat. — Ikpatua zamieni si¢ zaraz w papke i nie bedziesz musiata mysle¢
0 niczym.

Pot godziny pozniej poczuta si¢ duzo lepiej. Po jej ciele rozchodzita si¢ fala znieczulenia,
a nawet btogo$ci. Gimnastykowala si¢ na oczach Amlisa Vessa i wcale jej to nie przeszkadzato.
Vess opowiadat bez konca o szkodliwosci i1 nikczemnos$ci spozywania mi¢sa, a wszystko, co
moéwil, zdawalo si¢ jej zatosne 1 komiczne. Jest wlasciwie bardzo zabawnym mtodziencem, jesli
nie bra¢ zbytnio do serca jego swigtoszkowatych bredni. Z przyjemnoscia stuchata niskiego, mo-
notonnego glosu, powoli zataczajac w powietrzu szerokie kregi rekami i nogami, usitujac skupié
si¢ na ¢wiczeniach i uparcie zujac gorzkie ziele.

— A wiesz, ze odkad ludzie zaczgli spozywa¢ migso, pojawily si¢ doniesienia o réznych
nowych, tajemniczych chorobach. Odnotowano wiele niewyjasnionych zgonow.

Na twarzy Isserley pojawit si¢ wymuszony usmiech — jego apokaliptyczne, uroczyste pro-



roctwa brzmiaty naprawde prze$miesznie.

— Nawet czlonkowie Elity dajg do zrozumienia, ze spozywanie mi¢sa moze by¢ niebez-
pieczne — upierat si¢ Amlis.

— No, c6z — odparta niedbale. — Ja moge tylko powiedzie¢, ze my tu przestrzegamy najsu-
rowszych norm jakos$ci. — Znowu parskneta §miechem. Ku jej zdumieniu roze$miat si¢ takze i on.
— A swoja droga, ile kosztuje u nas filet z woddisyny? — zapytata, wyciagajac rece ku nocnemu
niebu.

— Jakie$ dziewie¢, dziesiec tysigcy lissow.

Zaprzestata wymachow, by popatrze¢ na niego z niedowierzaniem. Dla przecigtnego
cztowieka dziesig¢ tysiecy lissow byto sumg rowng wartosci miesigcznego przydziatu wody 1 tle-
nu.

— Zartujesz chyba? — Otworzyta usta ze zdumienia i opuscita rece.

— Jezeli placisz mniej niz dziewie¢ tysiecy, to mozesz by¢ pewna, ze towar nie jest orygi-
nalny.

— Ale... Kogo sta¢ na taki wydatek?

— Prawie nikogo. Dlatego wtasnie migso jest tak nieprawdopodobnie pozagdanym towa-
rem.

Amlis w zamy$leniu wciggnat w nozdrza zapach zawinigtego w wiskoze szkartatnego
miesa, jakby usitowal sobie przypomnie¢, czy wachat je kiedys w domu juz w postaci gotowego
dania.

— Jezeli kto$ chce przekupi¢ urzgdnika, przypochlebi¢ si¢ klientowi... Albo uwies¢ ko-
biete... To nie ma lepszego sposobu.

Isserley wciaz nie potrafita tego do konca pojac.

— Dziesig¢ tysigcy lissow... — zdumiewata sig.

— Prawde mowigc — ciaggnat Amlis — migso jest tak cenne, ze probuje si¢ je hodowaé w la-
boratoriach.

— Chcg mnie pozbawic¢ roboty, co? — powiedziata Isserley, wracajac do swoich ¢wiczen.

— By¢ moze. Korporacja Vessa wydaje majatek na transport.

— Jestem pewna, ze ich na to staé.

— Oczywiscie. Ale mimo wszystko woleliby oszczedzi¢ sobie zachodu.

Isserley wyciagnela ramiona przed siebie i powoli rozsuwata je na boki.

— Bogacze zawsze bedg si¢ domagac oryginalnego towaru — stwierdzita.

Amlis bawit si¢ liSciem na rozmaite sposoby, dbajac jednak o to, zeby go nie uszkodzi¢.

— Sa plany, by rzuci¢ na rynek gorszej jakosci migso hodowlane dla ubogich. Ojciec,
oczywiscie, zachowuje w tej kwestii daleko idaca ostroznos¢, ale wiem, ze juz przeprowadzono
kilka naprawd¢ niezwyktych eksperymentow. To jest biznes. A mdj ojciec porgbatby catg planete
na kawatki, gdyby uwazat, ze moze na tym zarobic.

Isserley obracata si¢ teraz wokot wlasnej osi, jak $migto albo wiatrowskaz. Nie mogtaby
tego zrobi¢, gdyby chirurdzy nie zmodyfikowali budowy jej ciata. W pewnym sensie usitowata
niesmiato popisac si¢ przed Amlisem.

— Jest taka paskudna przekaska, bardzo popularna w Posiadto$ciach — thumaczyt. — Cie-
niutkie plasterki bogatych w skrobi¢ bulw, smazone w thuszczu, a potem suszone na chrupko.
Korporacja Vessa aromatyzuje je jakim$ ubocznym produktem, powstajacym w procesie
przetworczym migsa, a popyt na nie jest wrecz fenomenalny.

— Smieciom smakuja $miecie — powiedziata Isserley, wyciagajac znéw ramiona ku niebu.

Na zewnatrz rozlegt si¢ syk otwieranych drzwi. Wyjrzawszy znad krawedzi kadtuba, Is-
serley 1 Amlis ujrzeli Ensela wysiadajacego z windy w towarzystwie jakiego$ mezczyzny. Przy-



bysze odpowiedzieli im spojrzeniem z przeciwlegltego konca pustego, betonowego pasa ladowi-
ska.

— Chciatem tylko sprawdzi¢, czy wszystko u was w porzadku — zawotat Ensel, ktorego
prostacki glos odbijat si¢ glucho od metalowych $cian.

— Nic mi nie jest, Ensel — odparla Isserley, ledwie raczac go zauwazy¢. — A panu Vessowi
nic z mojej strony nie grozi.

— Ach, tak... Jasne — odpowiedzial Ensel. — Jasne. — Po czym bez stowa pokazat im ogon
1w asyscie swojego towarzysza wsiadl z powrotem do windy. Znéw rozlegto si¢ syknigcie zamy-
kanych drzwi, a potem obaj znikn¢li.

Amlis, ktory stat obok Isserley, odezwat si¢ cicho.

— Wiesz, Ensel naprawde si¢ tobg interesuje.

— Niech si¢ idzie pierdoli¢ wlasnym ogonem — powiedziata Isserley 1 znow zaczeta zué
grudke ikpatuowej papki, ktorg wysunela teraz jezykiem z fatdy policzka.

Wyzej, nad ich glowami, zaczat znéw padacd, a raczej sigpic, deszcz. Amlis spojrzat ku
gorze, w czern, w zdumieniu i zadziwieniu. Gwiazdy znikngty — zastapila je mgla, a 1$nigcego,
unoszgcego si¢ w przestrzeni dysku niemal nie byto juz wida¢. Kropelki wody kapaty Amlisowi
na futro. Znikaty natychmiast w ciemnej, gtadkiej siersci, btyszczaty natomiast i drzaty na jego
welnistej, bialej piersi. Z niejakim wahaniem usiadl, wspierajgc si¢ na ogonie, i otworzyt usta. Is-
serley nie widziata dotad jego jezyka. Byl czerwony i nieskazitelny jak ptatek anemona.

— Isserley — powiedzial, przetykajac $ling. — Czy to prawda, co ludzie méwig o morzu?

— Mmmm? — Rozkoszowata si¢ kroplami deszczu na swojej twarzy. Zalowala, ze nie leje
jak z cebra.

— Styszalem, jak rozmawiali o nim robotnicy — mowit dalej Amlis. — Ze to jest akwen,
ktory jakby... Lezy nad brzegiem i tkwi tam caty czas. Widujg go z daleka. Powiadaja, ze jest
ogromny i ze ty ciggle tam chodzisz.

— Tak — westchneta. — To prawda.

Drzwi wlazu w dachu zaczely si¢ zasuwa¢ — widocznie Ensel uznal, ze Isserley dos¢ na-
wdychala si¢ $wiezego powietrza.

— A kiedy wypuszczatem na wolno$¢ te nieszczesne wodsele — powiedzial Amlis — byto
wprawdzie ciemno cho¢ oko wykol, zobaczytem jednak... Co$, co wygladato jak... Drzewa, tyl-
ko ze niestychanie ogromne, wyzsze od tego budynku. — Jego kwiecisty akcent brzmiat teraz
zatosnie. Amlis byt jak dziecko, ktore probuje podsumowac wspaniatos¢ wszech§wiata w bomba-
stycznym jezyku piaskownicy.

— Tak, tak — u$miechneta si¢. — To wszystko prawda. To wszystko jest na tym $wiecie.

Ale dach juz si¢ zamknat — 1 §wiat zewnetrzny znikt.

— Zabierz mnie ze sobg i pokaz mi go — poprosil nagle Amlis, a jego glos odbil si¢ w han-
garze stabym echem.

— Nie ma mowy — odpowiedziata stanowczo.

— Jest ciemno — nalegat. — Nikt nas nie zobaczy.

— Nie ma mowy — powtorzyta Isserley.

— Chodzi ci 0 wodsele? Czy te tepe zwierzeta naprawde sg niebezpieczne? — dopytywat
si¢ proszgco Amlis.

— Bardzo — zapewnita.

— Dla zdrowia i zycia czy dla bezproblemowego funkcjonowania Korporacji Vessa?

— Korporacja Vessa gowno mnie obchodzi.

— Wiec wez mnie ze sobg — blagal. — Pojedziemy tym twoim wehikutem. Bede grzeczny,
przyrzekam. Chcg tylko popatrze¢. Prosze.



— Powiedzialam ,,nie”.

Kilka minut p6zniej przejezdzata powoli pod splatanym sklepieniem galezi drzew, obok
domu Esswisa. W $rodku, jak zwykle, palito si¢ §wiatto. Jechata bez swiatet. Widziata $Sciezke
dosc¢ dobrze w §wietle ksiezyca, bo nie musiata uzywac okularoéw. Poza tym setki razy chodzita
tedy piechota.

— Kto wybudowat te domy? — zapytat Amlis, ktory przykucnat na fotelu pasazera, wspie-
rajac dlonie na brzegu deski rozdzielczej.

— My — odpowiedziata spokojnie Isserley. Byta rada, ze poza farmg nie wida¢ innych za-
budowan i ze jej zaniedbany domek sprawia wrazenie skleconej byle jak konstrukcji z kamieni
1 walajacych si¢ dookota odpadkéw. Ale o znacznie okazalszej siedzibie Esswisa powiedziata: —
A ten dom zostat zbudowany dla Esswisa. To kto§ w rodzaju mojego szefa. Naprawia ogrodzenie,
organizuje karme dla zwierzat, i tak dale;.

Przejezdzali blisko jego domu, na tyle blisko, by Amlis zobaczyl zasnute mgta okna
1 stojace na parapetach kloce ozdobnych rzezb.

— Kto je wyrzezbit?

Isserley rzucita okiem na drewniane figurki.

— Ach, to Esswis — powiedziata odruchowo, kiedy mijali juz dom, ale nagle zdata sobie
sprawg, ze to ktamstwo moze, mimo wszystko, okaza¢ si¢ prawdg. Oczami wyobrazni ujrzata
szereg wyrzuconych przez fale na brzeg I$nigcych, sptowiatych kawatkéw drewna. Kto$ zestrugat
je nastepnie 1 ociosat, az osiggnety elegancje zastygltych w baletowych, meczenskich pozach
szkieletow, stojacych rzedem za podwdjnymi szybami. Moze Esswis w ten wlasnie sposob
spedzat zimg samotne godziny.

Jechata przez otwarte pola, na ktorych majaczyty masywne, okragle bele siana, rozrzuco-
ne az po horyzont niczym czarne dziury. Tu 1 6wdzie wyrastaty ku niebu krzaki i drzewa,
niestuzace zadnym celom rolniczym, wystawiajac na pokaz odporne na mréz kwiaty albo dhugie,
kruche gatazki, w zaleznosci od gatunku, do jakiego nalezaty.

Isserley wiedziala, co czuje Amlis: ogladal Zywe rosliny, ktérych nie trzeba hodowaé
w zadnych zbiornikach ani wydziera¢ z biatej jak kreda, szlamowatej gleby, lecz ktore wystrze-
lajg z ziemi wprost ku gorze niby gejzery radosci. Wokot ciggnety sie cate akry spokojnej uro-
dzajnosci, dajacej sobie rade bez widocznej pomocy ze strony ludzi. A Amlis ogladat przeciez
pola Ablach zimg — co by to bylo, gdyby mogt zobaczyé¢, co tu si¢ dzieje na wiosng!

Jechata bardzo, bardzo powoli. Sciezka prowadzaca nad brzeg morza nie byta przezna-
czona dla pojazdow z napedem na dwa kota, bala si¢ wiec, ze moze uszkodzi¢ samochod. Ponad-
to meczyt jg irracjonalny strach, ze jesli wjedzie na jakis wybdj, jej prawa dion mogtaby si¢
zsuna¢ z kierownicy i mimowolnie wiaczy¢ dzwigni¢ uruchamiajaca mechanizm ttoczacy ikpa-
tug. Amlis nie zapigt wprawdzie pasa bezpieczenstwa i podekscytowany wiercit si¢ na fotelu, ighy
mogly go jednak, mimo wszystko, dosiegnac.

Pod wielkg bramg na koncu $ciezki w Ablach, juz blisko klifow, Isserley zatrzymata sa-
mochod 1 wytaczyta silnik. Byto stad dobrze wida¢ Morze Poinocne, srebrne tej nocy, lezace pod
niebem, ktorego wschodnie krance byty szare od niosacych $nieg chmur, cho¢ na zachodzie
jasnial wcigz ksiezyc 1 gwiazdy.

— Och — powiedziat stabo Amlis.

Widziata doskonale, ze jest poruszony. Wpatrywat si¢ w olbrzymie, niewiarygodne wody
oceanu, a ona obserwowatla profil jego twarzy. Czula si¢ bezpiecznie, wiedziala bowiem, ze Am-
lis nie zdaje sobie sprawy z jej tesknych pragnien.

Mingto sporo czasu, zanim ochtonat na tyle, by méc jej zadac pytanie. Wiedziata, o co za-
pyta, jeszcze zanim otworzyt usta, 1 odpowiedziata mu, zanim si¢ odezwat.



— Widzisz tamtg cienka, jasng lini¢? — wskazata reka. — Tam konczy si¢ morze. No, to zna-
czy wilasciwie nie, ciggnie si¢ dalej bez konca. Ale my nie widzimy go dalej poza tg linig.
A wyzej zaczyna si¢ niebo. Widzisz?

Bylo co$ okrutnie wzruszajacego, lecz i rozkosznego w tym, ze Amlis uznaje ja najwy-
razniej za strazniczke i1 opiekunke calego §wiata, jak gdyby do niej nalezat. By¢ moze zreszta byt
to rzeczywiscie jej §wiat.

Bo w pewnym sensie straszliwa cena, jaka przyszto jej za niego zaplaci¢, uczynila ten
$wiat jej wlasnoscig. Pokazywata Amlisowi §wiat natury, ktéry mogt posias¢ kazdy, kto gotow
byt ztozy¢ ostateczng ofiar¢ — ofiarg, ktorej nikt procz niej ztozy¢ si¢ nie o$mielil. No, dobrze,
nikt oprocz niej 1 Esswisa. Esswis jednak rzadko opuszczat farme. Zapewne byl zbyt przybity
swoja szpetota. Uroki natury nie miaty dla niego znaczenia — bo stanowity niedostateczng po-
cieche. Ona natomiast, przeciwnie, parta w §wiat, zeby zobaczy¢ to, co godne poznania. I co-
dziennie stawata pod wielkim, bezstronnym niebem, z zadowoleniem witajac splywajace z niego
pokrzepienie.

Po pewnym czasie na granicy Ablach, na skraju klifu, pojawito si¢ wedrujace gesiego
stadko owiec. Ich runo I$nito w $wietle ksi¢zyca, a czarne mordki byly niemal niewidoczne na tle
mrocznych zaro$li janowca.

— Co to za zwierze¢ta? — zachwycit si¢ Amlis, niemal rozptaszczywszy nos na szybie auta.

— Owce — poinformowata go Isserley.

— Skad wiesz, jak si¢ nazywajg?

Isserley szybko znalazta wlasciwa odpowiedz.

— Bo one tak nazywaja same siebie — powiedziata.

— Znasz ich jezyk? — wytrzeszczyt oczy Amlis, kiedy zwierzgta przebiegly truchtem obok.

— Wiasciwie nie — powiedziata. — Tylko kilka stow.

Sledzit owce wzrokiem, jedng za druga, zwracajac glowe coraz blizej Isserley, kiedy
przygladat sie, jak nieznane mu zwierzeta z wolna opuszczajg krag jego zyciowych doswiadczen.

— Prébowaliscie zabijaé je na migso? — zapytat Amlis.

Isserley ostupiata.

— Mowisz powaznie?

— Skad moge wiedzie¢, co wy tu kombinujecie?

Zamrugata bezradnie powiekami, nie wiedziala bowiem, co powiedzie¢. Jak co$ takiego
moglo mu przyjs¢ do glowy? Czy ojca i syna taczy okrutna bezwzglednos¢?

— Przeciez to... Przeciez to sa czworonogi, Amlisie, nie zauwazytes? Sg porosnigte
sierscig, majg ogony... A rysy ich twarzy nie r6znig si¢ zbytnio od naszych...

— Postuchaj — zaczat gniewnie. — Jezeli kto§ spozywa migso zywych istot...

Isserley westchneta — cheiata przylozy¢ palec do warg Amlisa, zeby go uciszy¢.

— Prosze ci¢ — btagala, kiedy ostatnie owce znikaty w tunelu janowca. — Nie psuj nastroju.

Ale Amlis, jako typowy mezczyzna, nie dat si¢ odwies¢ od zamiaru unicestwienia niepo-
kalanego uroku tej chwili — zmienit jedynie taktyke.

— Wiesz co? — powiedzial. — Duzo rozmawiatem z m¢zczyznami.

— Z jakimi m¢zczyznami?

— Z tymi, z ktérymi pracujesz.

— Ja pracuje sama.

Amlis odetchnat gieboko i1 zaczat jeszcze raz.

— Megzczyzni powiadaja, ze jeste$ nieswoja.

Isserley parskneta pogardliwie. Amlis rozmawial zapewne z Enselem. Parchaty, pokryty
bliznami Ensel o spuchnigtych jadrach wywngtrza si¢ przed przybytym do nich w odwiedziny



wazniakiem. Meskie zwierzenia w cztery oczy.

Wyczuwajac, ze trucizna nienawisci zaczyna si¢ znow wsaczac¢ w jej organizm, posmut-
niala i zawstydzita si¢ niemal: jakze wielka ulga byto o niej zapomnie¢, cho¢by przez krotka
chwile! Czyzby ta papkowata grudka, ktorg zuta, naprawde dziatala tak uspokajajaco? Zwrocita
si¢ do Amlisa z niezrgcznym usmiechem.

— Masz troche wigcej... Hm... — Nie zmuszaj mnie, zebym wymodwita to stowo,
pomyslata.
Amlis wreczyt jej kolejng gatazke ikpatuy, ktoérg wyciagnatl z przyniesionej wezesniej

wigzki.

— Mezczyzni twierdza, ze si¢ zmienitas — powiedzial. — Czy spotkato ci¢ cos ztego?

Trzymajac wcigz w reku dar Amlisa, starala si¢ ze wszystkich sit zapanowac nad rozgory-
czeniem.

— Ach, tylko od czasu do czasu przesladowat mnie pech. Bogaci, mtodzi me¢zczyzni obie-
cywali, ze otoczg mnie opieka, a kiedy wpakowano mnie do szamba, nie kiwneli palcem w mojej
obronie. Chirurdzy porzneli mi ciato. Nic wigce;.

— Chodzito mi o co$, co stalo si¢ niedawno.

Isserley oparta gtowe na siedzeniu, zujac gatazke ikpatuy wraz z grudka, ktérg trzymata
juz w ustach.

— Nic mi nie jest — westchnetla. — Cigzko pracuje, to wszystko. Przezywam wzloty i upad-
ki. Ty tego nie zrozumiesz.

Na horyzoncie szybko zbierala si¢ $niegowa chmura. Wiedziata, ze Amlis nie ma pojecia,
co to jest, 1 bardzo jg cieszyta ta §wiadomos¢.

— Nie chciatabys rzuci¢ tej pracy? — zagadnal tonem propozycji.

— Rzuci¢ pracy?

— Tak. Po prostu przesta¢ pracowac.

Isserley podniosta oczy ku niebu, a wtasciwie podsufitce samochodu. Zauwazylta przy
okazji, ze tapicerka na niej zaczyna miejscami gnic.

— Jestem pewna, ze Korporacja Vessa bytaby zachwycona moja rezygnacjg — westchneta.
— I nie watpig, ze twoj stary chciatby osobiscie przekaza¢ mi swoje najlepsze zyczenia na
przysztosc.

Amlis roze$§miat si¢ lekcewazaco.

— Uwazasz, ze moj ojciec przyjedzie tu taki szmat drogi, zeby ukasi¢ ci¢ w szyj¢? — zapy-
tat. — Po prostu przysle kogos, kto ci¢ zastapi. Setki ludzi czekaja na taka okazje.

Isserley dowiadywata si¢ o tym po raz pierwszy — byta to straszliwa, przyprawiajaca ja
wreez 0 mdtosci wiadomosé.

— To nie moze by¢ prawda — zadyszala.

Amlis zamilkl na moment, usitujgc znalez¢ bezpieczng droge przez rozwierajaca si¢
miedzy nimi przepas¢, ziejacg poszarpanymi putapkami jej smutku.

— Nie zamierzam w najmniejszym stopniu minimalizowa¢ twoich cierpien — powiedzial,
starannie dobierajgc stowa. — Musisz jednak zrozumie¢, ze w kraju kraza plotki o tym, jak tu jest:
mowi si¢ o niebie, widocznych na nim gwiazdach, czystym powietrzu i urodzajnej ziemi. Styszy
si¢ nawet historie o gigantycznych akwenach. O tym, Ze ciggng si¢, jak okiem siegnac. —
Roze$miat si¢. — Catymi milami.

Zamilkt na chwile, czekajac, az Isserley zechce odpowiedzie¢. Na wpdt lezata w fotelu
1 zamykaly si¢ jej oczy. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze w promieniach ksi¢zyca srebrzyste po-
wieki Isserley pokrywaja skomplikowane wzory, jak lis¢, ktory Amlis podziwiat przedtem
w glownym budynku.



A jednak jest pigkna, pomyslat. Na swoj dziwny, bardzo dziwny sposéb.

W koncu Isserley znéw przemowita.

— Wiesz, nie mogtabym tak po prostu zrezygnowac z posady — zauwazylta. — Dzi¢ki tej
pracy mam dom... Mam co wlozy¢ do garnka... — Szukata z wysitkiem innych argumentow.

Amlis tym razem nie czekat.

— Mezczyzni mowili, ze zywisz si¢ prawie wytacznie chlebem i pasta mussantowg. A En-
sel twierdzi, ze zyjesz tylko powietrzem. Chcesz mi powiedzie¢, ze tu nie ro$nie nic, czym
moglabys si¢ odzywiac? I ze nie ma na tym §wiecie miejsca, gdzie mogltabys zamieszkac?

Isserley Scisneta gniewnie kierowniceg.

— Proponujesz mi, zebym zyta jak zwierzg?

Siedzieli dtugo w milczeniu. Tymczasem $niegowe chmury zebraly si¢ nad zatoka
1 naplynety nad farme. Isserley, ktora zerkata ukradkiem na Amlisa, zauwazyla, ze jego zadziwie-
nie i poruszenie zabarwiat teraz niepokdj: bat si¢ zarowno tego, ze ja urazit, jak i tego, co dziato
si¢ w gorze ponad jego gtowa. W niedoswiadczonych oczach Amlisa $niegowe chmury
niewatpliwie przypominaty trujacy smog z ojczystych stron, smog czasem tak $mierdzacy i tok-
syczny, ze zmuszat do zejs$cia pod ziemi¢ nawet cztonkéw Elity.

— Czy... Nic nam nie grozi? — zapytal wreszcie w momencie, kiedy wirujaca, szara
mgietka zgasita ksiezyc.

Isserley usmiechneta si¢ sztucznie.

— Nie ma przygdd bez ryzyka, Amlis — powiedziata z przygang w glosie.

W powietrzu zaczgty krazy¢ platki $niegu — pedzity szalenczo, drzaty, krecity si¢ i nurko-
waly w dol, by w koncu opas¢ na szyby. Amlis wzdrygnat si¢. Po chwili przez otwarte okno z le-
wej strony kilka ptatkéw wpadio do $rodka i osiadlo na jego futrze.

Zauwazyla, ze przebiega go dreszcz, 1 poczuta bijacy od niego zapach. Od dawna nie
czula woni ludzkiego strachu.

— Spokojnie, Amlis — zamruczata pogodnie. — To tylko woda.

Nerwowo zgarnat z piersi nieznang substancje, a potem zaczat mamrotac¢ co$ pod nosem
w zachwycie, kiedy $nieg rozpuszczat mu si¢ w palcach. Rzucit jej takie spojrzenie, jak gdyby
zorganizowala cale to przedstawienie — jak gdyby specjalnie dla niego przewrdcita wszech§wiat
do goéry nogami, sagdzac, ze moze go na chwile oczaruje.

— Patrz tylko — powiedziata. — Nic nie mow. Tylko patrz.

Siedzieli obok siebie w samochodziku Isserley, obserwujac, jak niebo pozbywa si¢ brze-
mienia, ktore w sobie dzwigato. P6t godziny pdzniej catg ziemi¢ wokot pokrywat juz biaty pyt,
a ol$niewajaca, krysztalowa piana wspinata si¢ na szybe.

— To jest... cud — powiedziat w koncu Amlis. — Jak gdyby na niebie unosito si¢ jeszcze
jedno morze.

Isserley skwapliwie przytakneta: to niezwykte, ze on rozumuje tak intuicyjnie! Jej takze
przychodzito czesto do glowy identyczne pordwnanie.

— Zaczekaj tylko, kiedy wstanie stonce! Nie uwierzysz wtasnym oczom!

Cos$ zaszto w pustce migedzy nimi, co§ molekularnie niepokojacego.

— Nie zdazg zobaczy¢ stonca, Isserley — powiedziat ze smutkiem Amlis. — Kiedy wzej-
dzie, juz mnie tu nie bedzie.

— Wyjezdzasz?

— Dzisiaj w nocy — odpowiedziat.

Zdawalo sig, ze Isserley mimo wszystko nie jest w stanie pojac, co, u licha, Amlis ma na
mysli.

— Statek odlatuje za kilka godzin — przypomniat jej mlodzieniec. — A ja, oczywiscie, bede



na jego poktadzie.

Siedziata w bezruchu, oswajajac si¢ z ta wiadomoscia.

— To chyba nie w twoim stylu robi¢, co ci kazg — zazartowata po chwili stabym glosem.

— Musze wracaé do domu — wyjasnit Amlis. — Zeby opowiedzieé o tym, co widziatem.
Trzeba powiedzie¢ ludziom, co tu si¢ dzieje za ich przyzwoleniem.

Isserley zasmiala si¢ chrapliwie.

— A wigc o to ci chodzi... Amlis Krzyzowiec niesie §wiatlo prawdy calej rasie ludzkiej —
zadrwila.

Us$miechnat si¢ szeroko, cho¢ w jego oczach zamigotat bol.

— Cyniczne z ciebie stworzenie, Isserley. Postuchaj, jezeli tatwiej bedzie ci to przetknaé
w innej postaci, rownie dobrze moglaby$ powiedzie¢, ze ja nie mam zadnych ideatéw. Moglaby$
powiedzie¢, ze wracam gra¢ ojcu na nerwach.

Na twarzy Isserley pojawit si¢ usmiech znuzenia. Snieg niemal catkowicie zasypat juz
przednig szybe — musi go usuna¢, inaczej dostanie ataku klaustrofobii.

— Ech, ci rodzice — niezregcznie poskarzylt si¢ Amlis, probujac ocali¢ taczacy ich kruchy
most porozumienia. — Chuj z nimi. — W jego ustach wulgaryzm zabrzmiat sztucznie i nie$miato:
wypowiedzial go niewlasciwym tonem i stracit nieco panowanie nad soba. A potem bojazliwie
wyciagnat dion i delikatnie dotknat jej ramienia. — Tak czy inaczej bytoby bardzo tatwo dac¢ sie
oczarowac temu $wiatu — powiedziat. — Jest bardzo, bardzo... pigkny.

Uniosta rgce, zeby potozyc¢ je na kierownicy. Dton Amlisa zsungta si¢ z jej ramienia, kie-
dy bezblednie znalazla w ciemnosci stacyjke. Silnik ozyt z charknigciem, zapality si¢ $wiatla.

— W takim razie odwioze ci¢ na statek — powiedziata Isserley. — Czas ucieka.

Wielkie aluminiowe drzwi budynku byly uchylone i Isserley zauwazyta morde Ensela,
wygladajacego juz przez waska szparg. Dobrze wiedziata, jak bardzo megczyt si¢ przez dhugie go-
dziny nieobecnosci Amlisa — pewnie miat dzi$ warte, brzydal jeden. Niech tylko sprobuje teraz
wyj$¢ 1 powiedzied, ze takiego osobnika, jak jej ostatnia zdobycz, jeszcze tu nie mieli.

Ensel jednak nie ruszyt si¢ z miejsca. Czekat.

Isserley wyciagneta reke 1 pochylita si¢ nad Amlisem, zeby otworzy¢ boczne drzwi, bo
sam nie potrafil sobie z nimi poradzi¢. W utamku sekundy musneta przedramieniem jego futro
1 poczuta bijacy spod siersci zapach ciata. Potem drzwi otworzyly si¢ zamaszyscie, a do samo-
chodu wpadta fala mroznego powietrza i pierzastych platkow.

— Nie wejdziesz do srodka? — zapytat Amlis.

— Mam swdj dom — odparta Isserley. — A rano wstaj¢ do pracy.

Po raz ostatni zderzyli si¢ spojrzeniami, w ktorych potyskiwaly iskierki wrogosci. Po
chwili:

— Trzymaj si¢ — zamruczat pochylony, wysiadajac z samochodu na bialg ziemi¢. — Nosisz
w sobie glos. Stuchaj, co ma ci do powiedzenia.

— Mowi, zebys spierdalat — powiedziata, usmiechajac si¢ jednak krzywo 1 ptaczac jedno-
czesnie.

Podreptat po $niegu ku drzwiom, ktére rozsuwaty si¢ juz, zeby mogt wejsc.

— Jeszcze tu wroce — zawotat, odwracajac si¢ przez ramig, ale nie przystajac. Po chwili
dodat z szerokim usmiechem: — Oczywiscie, jezeli uda mi si¢ zalatwic transport.

Isserley pojechata do siebie, zaparkowata w garazu i zmusila si¢, zeby wej$¢ do domu.
Podczas jej nieobecnosci jacys$ nieznani intruzi wsuneli pod drzwi potyskliwe ulotki. Grupka
wodseli, o wiele za chudych, zeby mogli si¢ nadawa¢ na migso, chciala, by Isserley glosowata na
nich w jakich§ wyborach — wazg si¢ losy Szkocji, a wladza spoczywa w jej rekach. Znalazta tez
kartke od Esswisa, ktérej nawet nie probowata czyta¢. Od razu potozyta si¢ do t6zka, owingta na-



gie ciato kocami i przeptakata kilka dtugich godzin.

Cyferki na wyczerpanym budziku elektronicznym przestaty juz nawet migotaé, ale zda-
walo si¢ jej, ze transportowiec wystartowal wreszcie z charakterystycznym steknigciem okoto
czwartej nad ranem.

Nastuchiwata pozniej, jak zasuwa si¢ dach gtownego budynku. A potem, ukojona muzyka
fal, baraszkujacych w bezruchu i ciszy Ablach, ukotysata si¢ do snu.
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Skrzyzowata ramiona na piersi, potozyla dtonie na barkach, zamkneta oczy 1 zanurzyta si¢
pod wodg. Rozluzniajac obolate kosci i migénie szyi, opuscita gtowe, czujac, jak wiruja jej wiosy,
unoszac sie na powierzchnie, a cigzka, mata czaszka opada na dno niby kamien. Swiat zniknat
w ciemnosci 1 znajome dzwieki Ablach Farm pochtonat dretwy szmer wody.

Pozostale czesci ciala Isserley zanurzaty si¢ bardziej niepewnie niz glowa, szukajac naj-
pierw nowego $rodka cigzkosci 1 poczatkowo usitujac raczej unosic si¢ na powierzchni, niz opa-
dac¢ na dno. Z jej uszu i nosa wydobywaly sie babelki powietrza. Miata lekko rozwarte usta, ale
nie oddychata.

Po minucie otworzyta oczy. Przez roziskrzong wodg i falujgce wodorosty wtosow zoba-
czyla blask stonica, znieksztatcony jak w otwartych drzwiach na koncu korytarza. Poczuta bol
w phucach, swiatto przygasto, a potem zaczeto pulsowac w rytm jej bijacego ciezko serca.
Nalezato juz zaczerpna¢ tchu.

Odpychajac si¢ od dna, przebita z pluskiem powierzchni¢ glowg 1 ramionami, wdychajac
gwaltownie §wiezy tlen, odgarniajac z twarzy ociekajace woda wlosy, mrugajac powiekami i po-
sapujac. Kregi przesuwaty si¢ 1 trzeszczaly w jej plecach. Styszata uwieziony w glebi swego ciata
ohydny chrzgst, kiedy poczuta, ze ma znéw cigzkie ramiona.

W $wiecie rozciggajacym si¢ poza woda w wannie stonce nie iskrzylo si¢ juz i nie pulso-
wato — §wiecito przez zapackane okienko tazienki cieptym, ciagglym $§wiatlem. Raczka prysznica
jasniata niczym lampa, a pajeczyny na suficie potyskiwaty jak strzepy owczego runa na ogrodze-
niu z drutu kolczastego. Blask ceramicznej pokrywy zbiornika sanitariatu niemal ja o$lepial,
przeniosta wigc wzrok na jego matowy, woskowaty korpus. Wytatuowany na nim bladoniebieski
napis SPLUCZKI ARMITAGE byt réwnie niezrozumiaty, jak zawsze, chociaz uczyla si¢ miej-
scowego jezyka juz od tylu lat. Bojler z goraca woda bekat i bulgotat, jak zwykle, kiedy brata
kapiel w wannie, a nie pod prysznicem. Pokryte rdza mosi¢zne kurki u jej stop syczaty i gulgo-
taly. Napis na zielonej, plastikowej butelce z szamponem glosit: DO CODZIENNEGO
UZYTKU. Wszystko wrdcito do normy. Amlis Vess wyjechat, ona zostata, i juz nadeszto jutro.
Powinna byta wiedzie¢ od poczatku, ze wtasnie tak si¢ to skonczy.

Odchylita gtowe, opierajac ja o ceramiczng warge wanny. Na suficie bezposrednio nad jej
glowa tuszczyta si¢ wymyslnymi odpryskami 1 bablami farba koloru ropy, wyzarta przez osia-
dajaca na niej latami par¢. Woda przenikneta przez kilka warstw farby jak przez cienkie poktady
geologiczne. Ze wszystkiego, co znalazta w tym $wiecie, ten wlasnie widok najbardziej przypo-
minat jej krajobrazy dziecinstwa. Opuscita wzrok.

Jej ciato pozostawalo niewidoczne pod migotliwg powierzchnig wody, wyjawszy czubki
palcoéw i owale piersi. Wpatrywata si¢ w te kopce obcego ciala, wyobrazajac sobie, ze sg czyms$
Innym niz w rzeczywistosci. Zatopione w rozjasnionej stoncem wodzie przypominaty jej
odstonigte przez odptyw skaty w oceanie. Ciaggnety ja ku ziemi, niby kamienie. Amlis Vess nigdy
nie widziat jej bez tych sztucznych, wystajacych guzow, 1 nigdy nie bedzie wiedziat, ze miata
kiedy$ ptaska piers, godna jego wiasnej. Porastalo ja geste, gladkie, potyskliwe, ciemnokasztano-
we futro — a mezczyzni zazwyczaj nie mogli si¢ oprzec, zeby go nie pogtaskac.

Mocno zacisngta powieki, cierpigc rozkosznie nieprzyjemne sensacje, ktore wywotywata
woda wyciekajaca z jej okaleczonych uszu. Wykorzystujac chwilowe uspienie czujnosci Isserley,
strumyczek niemal wrzacej wody wyptynat nieoczekiwanie z kranu na jej lewa stope. Sykneta ze
zdumienia 1 zwinela palce w pigsé. Jakie to dziwne, pomyslata, Zze takie drobne, trywialne przy-
kro$ci wciaz ja obchodza, chociaz Amlis wyjechat, a ona chce umrze¢.



W pokrytej rdza mydelniczce, wiszacej na brzegu wanny, lezalo kilka nowych nozykéw
do golenia w osobnych, tekturowych opakowaniach. Odstonita jedno ostrze 1 odrzucita tekturowa
pochwe na podloge. Potem siggneta na lepiaceg si¢ od brudu glazure posadzki po lusterko, ktore
przyniosta z gory. Uniosta je nad glowe, ustawita pod $wiatto najlepiej, jak umiata, 1 spojrzata so-
bie prosto w twarz.

Usitowata popatrze¢ na siebie oczami wodsela.

Trudno jej byto uwierzy¢, jak bardzo si¢ zaniedbata, co stwierdzila juz na pierwszy rzut
oka. Sadzita, ze zaledwie przed kilkoma dniami znowu zrobita wszystko, co nalezato, aby
upodobni¢ si¢ do zwierzecia — musiato to by¢ jednak znacznie dawniej. Dla wodseli, ktore spoty-
kata ostatnimi czasy, z pewnoscig stanowita niestychanie osobliwy widok. Cate szcze¢scie, ze tych
dwoch ostatnich nie ma juz na wolno$ci, musiata bowiem przyzna¢, ze z punktu widzenia
samcow jej wyglad pozostawia wiele do zyczenia — futro odrastato wszedzie, gtadkie pozosta-
waty tylko sztuczne, przeszczepione czesci ciata oraz miejsca tak gesto pokryte bliznami, ze
wlosy w ogodle nie mogty na nich rosng¢. Przypominata wtasciwie czlowieka.

Trudno byto dostrzec, gdzie konczy si¢ grzywka Isserley — puszysty meszek porastat bo-
wiem jej czoto, taczac si¢ z gestszg sierscig wokot brwi. Dolnym rz¢som nie przystugiwato juz
wiasciwie miano rzgs, przechodzily bowiem w brunatny zarost na policzkach, ktory stawat sig
tym delikatniejszy, im dtuzsze byly wtosy. Jej barki i ramiona pokrywato natomiast niedojrzate,
kasztanowe runo.

Gdyby Amlis Vess zabawit tu nieco dluzej, przekonatby sie¢ cho¢ troche, dlaczego czton-
kowie Elity obiecywali ciagle, ze zatrzymaja ja tam, gdzie jest jej miejsce — a kiedy przyjdzie
czas, wstawig si¢ za nig 1 dopilnuja, by nie zostata zmuszona do wyjazdu do Posiadtosci, gdzie
tak pigkna dziewczyna trafi¢ nie powinna. Jeden z nich powiedziat nawet kiedys, gtadzac ja po
boku, a potem przesuwajac reke na podbrzusze, ku delikatnej szparze jej narzadow rodnych, ze
bylaby to zbrodnia przeciw naturze.

Postlugiwata si¢ nozykiem do golenia z ogromng ostroznos$cia. Skropita policzki szampo-
nem, ale poniewaz sier$¢ siegata powiek, musiata uwazaé, zeby piana nie dostata si¢ do oczu,
ktore 1 tak jg piekly, poniewaz przez wigkszos¢ dnia chodzita w okularach. A takze, oczywiscie,
poniewaz ptakata przeciez nad Amlisem — i w og6le nad swoim zyciem.

Lagodnymi, delikatnymi skrobnigciami nozyka zgolita sier$¢ z twarzy, pozostawiajac tyl-
ko kilka kepek wlosow, udajacych rzesy. Probowata przesta¢ marszczy¢ brwi i wygladzi¢ skore
na czole, kiedy przeciggata po nim ostrzem. Po kazdym ruchu przemywata nozyk woda z wanny
— po chwili wszedzie dokota ptywata juz sier§¢, niesiona flotyllg brudnej piany szamponu.

Skonczywszy, siegneta znow po lusterko i przejrzata si¢. Z czota $ciekata jej kropelka
rozwodnionej krwi — otarla ja, zeby nie dostata si¢ do oka. Skaleczenie zaraz si¢ zagoi.

Zamiast podcia¢ grzywke prosto, na pazia, tytutem eksperymentu nadata jej starannie
ksztatt litery V. Widziata podobne fryzury na gtowach paru wodseli i wydawaly jej si¢ atrakcyjne.

Dalsze zabiegi toaletowe nie byty skomplikowane. Rozpakowata nowy nozyk, ktorym
ogolita ramiona, nogi, barki i stopy. Nast¢pnie, postekujac z wysitku, wykrecita ramiona do tylu
1 ogolita grzbiet, trzymajac w jednej rece za plecami lusterko, a w drugiej golarke. Brzuch wyma-
gal zaledwie kilku drobnych poprawek — pokryte bliznami cialo w miejscu, gdzie amputowano
jej sutki, byto twarde i pomarszczone niczym tors szczuptego, dobrze umi¢$nionego wodsela,
stronigcego od alkoholu i tuczacych potraw. Nie dotkneta ani nie zbadata gaszczu splatanej skory
pomiedzy nogami — nie byto sensu nawet si¢ nim zajmowac.

Woda ostygla i przypominata teraz staw, zaro$nigty brunatnymi algami. Isserley wstata
1 sptukata si¢ szybko poteznym strumieniem goracej wody z prysznica, by zmy¢ zgolone wiosy.
Potem wyszta z wanny na zimne kafelki, stajac obok swojej rzuconej niedbale na ziemi¢, powala-



nej odziezy. Chwycila ubranie palcami stop, wrzucita je do wanny i wepchneta pod wode, ktora
momentalnie przybrata ohydny, brudny kolor.

Amlis Vess wyjechat i nie pozostaje jej nic innego, jak wzia¢ si¢ do roboty.

Cwiczyta, kiedy w telewizji zaczeta sie emisja popotudniowych wiadomosci. Po raz
pierwszy od lat znalazta w nich dla siebie co$§ waznego.

— Trwajg poszukiwania zaginionego mieszkanca Perthshire, Williama Camerona —
o$wiadczyt zatroskany kobiecy glos, a na zattuszczonym ekranie w sypialni Isserley pojawito si¢
zdjecie rudowtosego wodsela w rgcznie robionym swetrze, ktoérego podwozita przed kilkoma
dniami. — Po raz ostatni widziano go w niedziele, kiedy prébowat ztapa¢ okazje na szosie, chcac
wroci¢ autostopem do domu z Inverness. — Pierwsza fotografie zastgpita druga, na ktorej ten sam
wodsel lezal w niedbatej pozie przed wejsciem do przyczepy kempingowej, tulac migdzy nogami
samice o sennych oczach, skrytych za grubymi soczewkami okularow. Na pierwszym planie
obiektyw uchwycil nieostro dwoje pucutowatych berbeci o oczach otwartych szeroko ze zdumie-
nia na widok blysku flesza aparatu fotograficznego. — Policja twierdzi, ze brak na razie dowodow,
jakoby istniat zwigzek migdzy zniknigciem pana Camerona i niedzielnym zabdjstwem niejakiego
Anthony’ego Mallindera. — Obraz rudowtosego wodsela i jego rodziny zgast, gdyz natozono na
niego ziarniste zdjgcie potwornego tysonia w zo6itym kombinezonie. Na ten widok Isserley do-
stala gesiej skorki. — Policjanci przyznajg jednak, ze moze istnie¢ zwigzek pomiedzy sprawg Ca-
merona i zagini¢gciem studenta medycyny z Niemiec, Dietera Genschera, ktérego po raz ostatni
widziano w Aviemore. — Niepokojacy widok tysonia litosciwie zastgpiono zdjeciem jakiegos
wodsela o niewinnym wygladzie, ktorego Isserley nie mogta sobie przypomnie¢. Potem, po
krotkiej jak mgnienie oka chwili, na ekranie wyswietlono doskonatej jakosci film, przedsta-
wiajacy ruch na trasie A9. Materiat nakrgcono kamera umieszczong niewysoko nad ziemig, aby
widz mogt ogladac przejezdzajace samochody z perspektywy czekajacego na okazj¢ autostopo-
wicza.

Isserley nie przestawata ¢wiczy¢, a w wiadomosciach podawano dalsze informacje: byta
w nich mowa o ogromnych stadach wodseli glodujacych w jakim$ dalekim kraju, nieobyczajnym
zachowaniu pewnego Spiewaka, ktory nie byt Johnem Martynem, o sporcie i o pogodzie. Jesli
prognoza okaze si¢ trafna, warunki jazdy powinny by¢ do$¢ dobre.

Ruch i wpadajace przez okno promienie stonca wysuszyty jej wlosy. Przyjrzata si¢ sobie
krytycznym okiem w lusterku, marszczac brwi. Swiezo wyprana czarna bluzka — naj§wiezsza ze
wszystkich, ktore trzymata w szafie — byta juz nieco znoszona. Wciagz elegancka, ale nieco zno-
szona.

Nie trzeba byto podwozi¢ tego rudego wodsela, powiedziata nagle sama do siebie. Willia-
ma Camerona.

Porzucita t¢ mysl i sprobowata skupi¢ si¢ na waznych sprawach biezacych. Skad ma
wzig¢ nowe ubrania? Na stacji Donny’s Garage nie sprzedawano odziezy. Od lat opierala si¢ po-
kusie noszenia ubran, ktére zdobywata w pracy, obawiajac sie, ze kto§ mogltby rozpozna¢ w nich
wlasno$¢ zaginionych wodseli, ale moze jednak...

Nie trzeba go bylo zabiera¢, odezwata si¢ znow do siebie. Zaczynasz popetnia¢ btedy. To
koniec.

Zielone spodnie byty jeszcze w dobrym stanie — potyskliwe jak aksamit i czyste. Moze
wytarty si¢ troche na siedzeniu, ale nikt ich z tytu nie ogladal, o ile tylko wszystko szto zgodnie
z planem. Wypastowane buty zdawaty si¢ nie do zdarcia. Dekolt Isserley mienit si¢ w stoncu niby
fotografia z oktadki jakiego$ pisma dla wodseli. Malenka ranka na czole juz si¢ zagoita — Isserley
zdrapata strupek, ale skaleczenie nie zaczgto krwawié. Przeczesata wtosy palcami, sprawdzajac,
czy wszystkie paznokcie mocno trzymajg si¢ na swoim miejscu, a potem odetchneta gleboko,



weciagajac przez nos chtodne, czyste powietrze i prostujac kregoshup. Ziemska atmosfera za
oknem przybrala jasnobtekitng barwe, zastaniajac widok otwarty na nieskonczonos¢ wszechswia-
ta.

Zycie toczy si¢ dalej, powtarzata z uporem.

Wychodzac z domu, znalazta kartke od Esswisa, o ktorej catkiem zapomniata. Sadzac na
oko, list przelezat pod drzwiami co najmniej kilka dni. Uniosta wilgotny 1 wyblakty tekst pod
$wiatlo. Wymeczone bazgroty nie ulatwialy lektury, ale jedno natychmiast stato si¢ jasne: to nie
byla prywatna korespondencja. Esswis przekazywat jej wiadomos$¢ od kierownictwa Korporacji
Vessa, ktora, poniewaz byt przelozonym Isserley, otrzymat jako pierwszy.

O ile poprawnie odcyfrowata list, Korporacja chciata wiedzie¢, czy bytoby mozliwe, aby
Isserley odlawiata wiecej wodseli niz zwykle. Wystarczy, jezeli zwickszy dostawy o dwadzie$cia
procent w stosunku rocznym. Gdyby miata trudnosci ze spetnieniem tej prosby, Korporacja moze
przystac jej kogo$ do pomocy, cho¢, prawde mowiac, kierownictwo powaznie rozwaza takg
ewentualnos¢ bez wzgledu na efekty jej pracy.

Ztozyta kartke 1 wsuneta ja do kieszeni spodni, chociaz nie doczytata listu do konca. Kor-
poracja bedzie musiata przyja¢ do wiadomosci, ze z nig nie mozna tak pogrywac. Posle im sto-
sowng odpowiedz nastepnym transportem. A tymczasem musi si¢ zastanowi¢, co powinna zmie-
ni¢ w swoim zyciu zawodowym.

Kiedy weszta do jadalni, me¢zczyzni zaczeli jeden przez drugiego wydawaé na jej widok
gardlowe pomruki. Najwyrazniej nie przypuszczali, iz pojawi si¢ wsrod nich tak szybko po upo-
korzeniu, jakiego ostatnio doznata, ale mysleli w ten sposob tylko dlatego, ze jako dotknigci
ghupota nic nie rozumieli. Byliby wniebowzieci, gdyby pozostawila im nieco wigcej czasu na
plotki na swdj temat! Jej zatamanie nerwowe i banicja z Przetwdrni musiaty wywota¢ w ich mar-
twym, bezbarwnym $wiecie ogromne poruszenie! I cate to zajscie dalej obrastatoby legenda, gdy-
by sparalizowana ze wstydu skryta si¢ na dtugie dni w swoim domku, skad w koncu musiataby
si¢ do nich przyczotgaé, ledwo zywa z gltodu! Nie, nie zamierza da¢ im tej satysfakcji. Wytrzyma,
pokaze im, ze jest twarda.

Obrzucita wzrokiem wszystkich cztonkéw tego meskiego stada. W porownaniu z Amli-
sem Vessem to sprosne, groteskowe dzikusy o ptasich mézdzkach. Jak mogta wstydzi¢ si¢ swoje-
go zdeformowanego ciata? Na pewno nie przewyzsza ich brzydota, ale jest nieskonczenie lepiej
wychowana.

— Nie ma juz tego delikatesowego migsa? — zagadneta, zagladajac do rozstawionych na
stotach garnkow 1 misek. Nieoczekiwanie zaczgto przesladowac ja wspomnienie boskiego smaku
jednego, jedynego kesa tamtego marynowanego steku, ktory przygotowat Hilis z okazji wizyty
Amlisa.

— Przykro mi, Isserley, jest juz tutaj — powiedzial zezowaty mezczyzna o jakby splesniatej
twarzy, ktérego imienia nigdy nie pamigtata. Potem poklepat si¢ po swoim parszywym, rozdgtym
brzuszysku 1 wybuchnat charkotliwym $miechem.

W spojrzeniu, ktore postata mu Isserley, byla wytacznie pogarda. Powinni ci¢ karmic¢
stoma, pomyslata, a potem odwrocita si¢ i siggneta, jak zwykle, po chleb i past¢ mussantowa. Le-
piej jes¢ takie, chocby mdte w smaku, kanapki, niz ryzykowaé pokryte pecherzykami, thustawe
kietbaski albo zwiedlte kliny zapiekanek, bo nie wiadomo, jakie paskudztwo kryja.

— Zostalo jeszcze duzo zapiekanki — zapewnit jg czyj$ glos.

— Nie, dzigkuje — usmiechneta si¢ nieszczerze, opierajac si¢ o fawe, 1 chociaz niejeden
mezczyzna proponowal, by usiadla obok niego na podtodze, zignorowata wszystkie zaproszenia.
Podsuwajac dton pod cienko posmarowany pastg chleb, zeby nie uroni¢ ani okruszyny, zacze¢ta
jese, patrzac w przestrzen ponad glowami mezczyzn i planujac swoj dzien.



— To wykwintne migso bylo rzeczywiscie smakowite — wspominat inzynier Yns, ktory po
chwili, chichoczac, zazartowat: — Bedziemy musieli poczekaé, az Amlis Vess znéw nas odwiedzi,
co?

Spojrzata na niego z gory, a on w odpowiedzi wyszczerzyt w u§miechu zepsute zeby. Na
pysku 1$nit mu sos. Ale pomimo obrzydzenia, jakie do niego czula, zrozumiata nagle, ze Yns jest
tylko nieszkodliwym, bezsilnym popychadtem, narzgedziem, niewolnikiem, ktérego mozna si¢ po-
zby¢ w kazdej chwili. Uwigziony pod ziemia, prowadzit zycie niewiele lepsze od tego, jakie
byloby jego udzialem, gdyby pozostat na zawsze w Posiadtosciach. Méwigc z brutalng szcze-
roscia, wszyscy tutejsi mezczyzni zaczynali si¢ juz sypaé, wtos po wilosie, zab po zgbie, jak nad-
miernie wyeksploatowany sprzet albo tanie, tandetne narzedzia. Isserley przemierzata swoje nie-
zmierzone wlosci, przebywala codziennie na $wiezym powietrzu, oni za$ tkwili uwi¢zieni
w podziemiach pod stodotami Ablach Farm, trudzac si¢ bezmyslnie, harujgc w wolframowym
poimroku, oddychajac stechtym powietrzem i spozywajac odpadki nazbyt obrzydliwe, by mogty
mie¢ jakakolwiek wartos¢ dla ich panéw. Posréd gromkich fanfar na cze$¢ wolnosci i pionier-
skich wypraw, Korporacja Vessa wyciagneta po prostu tych ludzi z jednej jamy, aby pogrzebaé
ich w drugie;.

— Jestem pewna, ze mozna by wprowadzi¢ u nas pewne zmiany, nie czekajac, az uspra-
wiedliwi je wizyta Amlisa Vessa — powiedziata.

Te stowa wywotaty znéw gardlowe pomruki, przypominajace odglosy bezsensownego
buntu, wydawane przez stworzenia pozbawione nadziei. I tylko jeden m¢zczyzna o$mielit si¢ za-
bra¢ glos.

— Kraza plotki, ze Korporacja Vessa zada zwigkszenia dostaw — powiedzial Ensel. Wyja-
datl z miski purée z zielonych warzyw, ktore popijat §wiezg woda, a nie cieszaca si¢ wiekszym
powodzeniem ezziing. Na chwile zrobito jej si¢ go zal, bo zrozumiata, ze Ensel usituje o siebie
dbac¢ i zy¢ na pewnym poziomie. By¢ moze przez caty czas oszczedzal si¢ dla niej i dlatego
wlasnie nie dopuscil, aby wypadto mu futro, futro o barwie niemytego ziemniaka i powierzchni
przypominajacej... kaptur wystuzonego skafandra.

— Nie watpie, ze Korporacja Vessa bylaby zachwycona, gdybysmy harowali jeszcze ciezej
— zauwazyla.

Przez chwile wszyscy jedli w milczeniu.

Nie trzeba bylo zabiera¢ tego rudego, pomyslata znowu Isserley. To koniec.

Skrzywita si¢ 1 ukryla grymas twarzy, wgryzajac si¢ w chleb. Nie tra¢ odwagi, strofowata
sama siebie. Za tydzien nikt nie bedzie o nim pamigtat.

W miarg¢ jak ubywato jedzenia, ktorego kolejne porcje znikaty ze stotow, zapachy po-
szczegollnych potraw rzedty, a zastgpowat je bijacy w goére duszny odor meskiego potu i sfermen-
towanego alkoholu. Ten zaduch niemal zawsze wzbudzatl wstret Isserley, dzi$ jednak udato si¢ jej
nie zwraca¢ na niego uwagi. Prawde méwiac, poczula si¢ swobodniej, kiedy zrozumiata, ze tego
dnia nie bedzie mie¢ do czynienia z innymi me¢zczyznami procz tych, ktorzy siedzg teraz z nig
w jadalni. Unsera, ktorego bata si¢ spotkac tak szybko po owym upokarzajacym incydencie
w Przetwoérni, nigdzie nie byto wida¢, a jedzenie znikato tymczasem w oczach. Nie byto tez Hili-
sa, jak zawsze, kiedy na stolach pojawiat si¢ positek. To dobrze: to jest jej na reke.

Patrzac z perspektywy czasu, nie powinna byla da¢ si¢ zaprosi¢ do kuchni — Hilis
probowal zbyt si¢ z nig spoufali¢ i zachowywat si¢ tak, jakby oboje byli z tej samej gliny. A ona
nie jest podobna do nikogo — im szybciej Hilis to zrozumie, tym lepiej dla nich obojga. Co do
Unsera, to ten skurwysyn upokorzyt ja, kiedy nie mogla si¢ broni¢. Miata ochote zetrze¢ go z po-
wierzchni tej planety za to, ze w taki sposob naduzyt swojej wtadzy. To dobrze, ze nie pokazat si¢
w jadalni.



Positek dobiegat konca — jeden mezczyzna juz wyszedt, a pozostali siorbali i wylizywali
resztki z zakamarkow swoich misek 1 dzbandéw. Ulga, jakg odczuwata z powodu nieobecnosci Hi-
lisa 1 Unsera, zmienila si¢ w koncu w ciekawo$¢ — gdzie oni si¢ podziewaja? Po chwili ol$nilo ja,
ze musi to by¢ kwestia hierarchii i przywilejow. Unser 1 Hilis stojg o szczebel wyzej od tych
ositkow, siedzacych beztadnie na podlodze — obaj zapewne ucztuja wigc teraz razem w jakim§ za-
ciszu 1 niewatpliwie rozkoszujg si¢ jedzeniem wyzszej klasy. A czym si¢ racza? To chciataby
wiedzie¢. Te zaplombowane skrzynie zaopatrzeniowe, dostarczane co miesigc na farm¢ — czy rze-
czywiscie zawierajg tylko takie rzeczy jak serslida i pasta mussantowa, czy moze kryjg tajemne
smakotyki, ktorych jej nigdy nie byto dane skosztowac? A jak ma rozumie¢ to, ze Korporacja
Vessa komunikuje si¢ z nig za posrednictwem Esswisa, cho¢ przeciez wszystko tu kreci si¢ wokot
niej? Ach, ci m¢zczyzni i ich gierki o wtadze! Juz wkrétce postara si¢ zlikwidowac te
nier6wnosci spoteczne.

Posmarowata pasta druga kromke chleba, a potem siegneta po miske tych samych wa-
rzyw, ktére wybratl Ensel. Poczawszy od dzis$, bedzie zaczynaé dzien porzadnie najedzona, by zy-
ska¢ pewnos¢, ze nigdy juz nie ulegnie hanbigcej bezradnosci glodu z dala od domu. Wypita kil-
ka filizanek wody i1 poczula, jak pecznieje jej zotadek.

— Styszeli$my, ze chyba dolaczy do nas jeszcze jedna kobieta — wypalit splesnialec i za-
chichotal niezr¢cznie, napotykajgc gniewne spojrzenie Isserley.

— Na twoim miejscu nie czekatabym na nig z zapartym tchem — poradzita.

Mrugajac powiekami, splesnialec powrocit do swojego dzbana z ezziing, ale Ensela nie
byto tak tatwo zbi¢ z tropu.

— A co bedzie, jezeli jednak przyslag nam kogo$ nowego? — zapytat w zamysleniu. — Twoje
zycie powaznie by si¢ zmienilo. Bo zyta$ dotad tak, ze pewnie czgsto czula$ si¢ osamotniona. Te-
ren, ktory musimy penetrowac, jest bardzo duzy, a przeczesujesz go tylko ty, w pojedynke.

— Daj¢ sobie rad¢ — odpowiedziata spokojnie.

— Ale nie ma jak prawdziwa przyjazn, co? — naciskat Ensel.

— Przyjazn mnie nie interesuje — przestrzeglta go Isserley.

Niecate dwie minuty p6zniej opuscita jadalni¢ 1 wrocita na powierzchnie.

Kiedy wyjezdzala na tras¢ A9, od strony niewidocznego horyzontu toczyta si¢ mgta. Na
drodze panowata jeszcze dobra widoczno$¢, ale pola po obu jej stronach juz czesciowo zniknety.
Silosy tonety we mgle, a krowy i owce pokornie pozwalaly si¢ jej potykac. Fala biatych oparow
lizata trawiasty skraj szosy.

To jeszcze jedno zjawisko, za ktore Amlis bylby gotéw zabié, byle tylko zobaczy¢ je na
wlasne oczy, pomyslata. Zobaczy¢, jak chmury opadajg na ziemi¢. Zobaczy¢ czysta wode, ktora
unosi si¢ w powietrzu niby dym.

Sa miliony rzeczy, ktorych Amlis nigdy nie zobaczy i nie doswiadczy, choc cieszy si¢
réznymi przywilejami, jest pickny i nie ma blizn. To udzielny ksiaze, ktory wraca do domu, lecz
jego ksiestwo jest tylko kupg zuzlu w poréwnaniu z krolestwem Isserley. Nawet cztonkowie Eli-
ty, odgrodzeni od najgorszej brzydoty swego $wiata, mieszkaja jak wiezniowie w bogato wypo-
sazonych klatkach — i dokonajg zywota, nawet nie wyobrazajac sobie pigkna, ktore Isserley
oglada tutaj wokot kazdego dnia. Wszystko, czym oni zyja, tkwi w czterech $cianach, w za-
mknieciu: pienigdze, seks, narkotyki, oburzajaco kosztowne potrawy (dziesiec tysiecy lissow za
filet z woddisyny!). A wszystko dlatego, zeby mogli zapomniec¢ o straszliwej pustce, ciemnosci
1 zgniliznie, czyhajacych tuz za cienkimi skorupkami domow.

Tutaj, w prywatnym $wiecie Isserley, jest doktadnie odwrotnie. To, co dzieje si¢ w do-
mach, wygladajacych niepozornie jak cetki pod ogromnym niebem, jest nieistotne — domostwa
i ich mieszkancy przypominaja malenkie muszelki albo krewetki, skryte na dnie oceanu bla-



dobtekitnego tlenu. Nic, co dzieje si¢ na ziemi, nie moze konkurowac¢ ze wspaniatoscig zjawisk,
ktore zachodza ponad jej powierzchnig. Amlis tylko przelotnie ogladat te niezwyktosci, przez kil-
ka godzin wpatrywat si¢ z niedowierzaniem w niebo, a potem musiatl wyjecha¢ — ona natomiast
ztozyla siebie w ofierze i1 dzigki temu zdobyta caty ten $wiat.

Powiedziala sobie, ze nie moze dopuscié, by kiedykolwiek przyjechat tu ktos nowy.

W oddali na skraju drogi stat autostopowicz. Gestykulowat z nadzieja, nie widzac jeszcze
z oddali, z kim ma do czynienia. Isserley zwolnita, by przyjrze¢ mu si¢ uwaznie. Jadacy za nig
kierowca zwigkszyt obroty silnika i niecierpliwie zatrgbit, chcac ja wyprzedzi¢. Nie zwracala na
niego uwagi. Niech sobie trabi, byle zostawil w spokoju autostopowicza, dopdki Isserley nie zde-
cyduje sie¢, czy powinna go zabrac.

Autostopowicz byt postawnym samcem w garniturze. Nie nosit plaszcza przeciwdeszczo-
wego ani nakrycia gtowy. I nie byt tysy: przeciwnie, wokoét jego glowy trzepotata na wietrze au-
reola siwych wlosow. Stat tuz obok znaku, na ktorym widniata litera P, jak gdyby chciat w ten
sposOb upewni¢ kierowcodw, ze mogg si¢ tu zatrzymac bez najmniejszych ktopotow. Wiecej nie
udalo jej si¢ zauwazy¢, bo jadacy za nig woz trabit ciagle i powarkiwat na wysokich obrotach.

Mingta autostopowicza i skrecita na parking, zeby przepusci¢ rozztoszczonego kierowce.
Autostopowicz pomyslat oczywiscie, ze toyota zatrzymuje si¢, zeby go zabrad, ale dla Isserley
bylo jeszcze za wczesnie, by podjac takg decyzje — nie popeini kolejnego btedu. Kiedy tylko wy-
przedzit ja obcy samochod, dodata gazu i wyjechata z powrotem na szose, a autostopowicz, ktory
najpierw powtoczyl nogami, a potem puscit si¢ niemal biegiem w jej strong, oklapt 1 znierucho-
miat, spowity calunem spalin z rury wydechowe;j.

Kiedy przyjrzata mu si¢ ponownie, jadac z drugiej strony, zauwazylta, ze jego garnitur jest
mocno wyswiechtany. Byl dobrej jakosci — pod ciemnoszarg marynarka autostopowicz nosit jesz-
cze jasnoszary pulower — ale potyskliwie wytluszczony, a poza tym wisiat na jego cigzkim, nie-
zgrabnym ciele jak fatdy luznej skory. Szpary sflaczatych kieszeni marynarki samca ziaty pustka
niczym dodatkowe, naturalne otwory ciata, spodnie na kolanach miat wytarte i wypchane, a r¢ka,
ktoéra wymachiwal bezwtadnie, usitujac zatrzymywac przejezdzajace samochody, byta chyba
brudna. Ale jaki jest ten wodsel w srodku?

Powiodt spojrzeniem za toyota, kiedy go mijata, bo ruch na drodze w obu kierunkach byt
bardzo niewielki. Jezeli nawet zorientowat si¢, ze to ona zjechata przed chwilg na parking, tudzac
go nadzieja, nie dal tego po sobie poznac — jego twarz przypominata stoicka maske, surowa i po-
marszczong. Isserley musiala przyznaé, ze widywata juz bardziej imponujace osobniki. Ten wod-
sel zaczynat si¢ starze¢ — miat siwe wlosy i1 szarobragzowa, upstrzong siwizng brode, a poza tym
nie trzymal si¢ zbyt prosto. Byt dobrze umi¢$niony, lecz takze korpulentny. Wsr6éd wodseli
z pewnoscig nie mégt uchodzi¢ za Amlisa Vessa, nie przypominat jednak takze Ynsa. Byl prze-
cietny.

Za trzecim podej$ciem postanowita go zabra¢. Bo niby dlaczego nie? Ostatecznie, co to
za ro6znica? Jakie prawo ma Korporacja Vessa, by jeszcze bardziej utrudniac jej zadanie? Gdyby
chciata speti¢ zyczenia firmy, musiataby przebada¢ niezliczone miliony mieszkancow catego
$wiata, odrzucajac niemal wszystkich w szalenczym poscigu za doskonato$cig. Pora, by Korpora-
cja zdata sobie sprawe, kto naprawde zamieszkuje ten Swiat. Bo zamieszkuja go w wiekszosci
wlasnie takie wodsele, jak 6w autostopowicz.

Zjechatla na ten sam parking, co poprzednio, trabigc tagodnie na wypadek, gdyby samiec
obawiat si¢, ze zndw zostanie wystrychniety na dudka. Kiedy ruszyt w jej strong, na szybie
zaczely rozpryskiwac si¢ krople deszczu — w ciagu kilku sekund, bo tyle zajeta mu droga do sa-
mochodu, rozszalata si¢ ulewa.

— Dokad chcesz jecha¢? — zapytata, kiedy masywna, wymigta, rozczochrana, ponura po-



sta¢ o sztywno przysrubowanej do ramion glowie sadowila si¢ obok niej na fotelu.

— Donikad — powiedziat, spogladajac wprost przed siebie.

— Stucham?

— Przepraszam — powiedziat, zwracajac si¢ do niej ze stabym usmiechem, cho¢ jego prze-
krwione oczy nie zdradzaty pogodnego nastroju. — Dzigki, ze mnie zabratas. Po prostu jedz przed
siebie, jedz.

Isserley szybko przyjrzata mu si¢ od stop do gléw. Garnitur autostopowicza okazat si¢ nie
tylko mocno sfatygowany, lecz takze pokryty wypadtymi wtosami — ktore zreszta nie nalezaty do
niego, byly bowiem albo catkiem czarne, albo catkiem biate. Bylo wida¢, ze ostatnio ostrzygt sie
prawie na tyso, ale glowe porastat mu juz Swiezy meszek. Zauwazyla szczeciniasty ggszcz na
jego karku, niesforny, kedzierzawy puch na brodzie i wreszcie sier$¢ porastajaca wiasciwie catg
jego twarz, od policzkéw az po brudny kotnierzyk puloweru.

— No, ale dokad chcesz jecha¢? — zapytala z naciskiem Isserley.

— Wiasciwie wszystko mi jedno — odpowiedziat, a w jego monotonnym glosie pojawito
si¢ ostrze irytacji. — Znasz jakie$ cieckawe miejsca? Bo ja nie.

Probowata wstuchac si¢ w swoj instynkt, aby oceni¢, czy ze strony tego autostopowicza
grozi jej jakie$ niebezpieczenstwo. Bylo to dziwne, ale nie potrafila niczego wyczué. Wskazata
mu gestem pas bezpieczenstwa, a wtedy jego muskularne dtonie o czarnych od brudu paznok-
ciach zaczety nieporadnie szukaé sprzaczki.

— Zawiez mnie na ksiezyc, co ty na to? — zaproponowat z rozdraznieniem. — Zabierz mnie
do Timbuktu. Albo do Tipperary. Do Tipperary jest podobno daleko?.

Zaskoczona Isserley odwrocita wzrok. Lato niemitosiernie. Wigczyta wycieraczki przed-
niej szyby i kierunkowskaz.

Podczas zapinania pasa autostopowicz myslal, ze ciggle moze jeszcze zmieni¢ zdanie.
Dlaczego, na Boga, znow musi przez to wszystko przechodzi¢? Dlaczego nie miatby wysias¢,
wroci¢ tam, skad przyszedl, 1 zachowac swoj... jad wylacznie dla siebie? Jest co$ niestychanie
obrzydliwego w tym, ze powtarza to dzieh w dzief, ze codziennie wychodzi na droge i sprytnie
tapie jakiego$ nieszczesnego frajera, ktory zgadza si¢ go podwiez¢. A potem, kiedy dysponuje juz
zniewolong, oczarowang widownig w postaci kierowcy, wyzywa si¢ na nim, jakzeby inaczej, wali
go prosto w bebechy albo migedzy oczy — wiecznie to samo. Dlaczego to robi? Dlaczego? Nigdy
potem przeciez nie czuje si¢ lepiej, a zwykle nawet gorzej. Za to kierowcom, ktérzy decydujg sie
go podwiez¢, robi si¢ potem przykro, co do tego nie ma watpliwosci — o ile oni w ogdle maja ja-
kie$ uczucia. Ladnie traktuje ludzi, ktérzy probuja po prostu wyswiadczy¢ mu grzecznosc!

Moze dzisiaj zachowa si¢ inaczej, bo ma do czynienia z dziewczyng. Kobiety rzadko za-
bierajg autostopowiczow, szczegdlnie mtode, jak ta. Sprawia wrazenie osoby, ktéra, podobnie jak
on, tez sporo wycierpiata w swoim krotkim zyciu: nie miala lekko, o nie. Blada, siedzi sztywno,
usitujac przybra¢ bohaterska ming. Zna takie kobiety. Za duzo przeszta jak na swdj mlody wiek.
Wystawia cycki na pokaz, by udowodnié, ze jeszcze nie rezygnuje z seksownego wygladu, ale
poza tym jej cialo wyglada na zniszczone i przedwcze$nie postarzate. Czy u rodzicow czekaja na
nig dwa rozwrzeszczane bachory? A moze jest narkomankg? Albo prostytutka, ktéra postanowita
poszuka¢ alternatywnych metod wigzania konca z konicem? Skora na ko$cistych, mocno
zaci$ni¢tych na kierownicy dtoniach dziewczyny jest sucha i pokryta bliznami. Nie widziat teraz
jej twarzy, ale na pierwszy rzut oka przypomniata mu pobojowisko po gorzkich do§wiadczeniach
zyciowych. Boze, gdyby zdotatl oszczedzi¢ jej tortur, ktorym zamierza jg poddac... Moze
zdobedzie si¢ na nadludzki wysitek i sttamsi wszystko w sobie. Ale nic z tego. Wyzyje si¢ na niej,
jak na innych kierowcach. Bedzie to robit dopoty, dopoki nie stanie si¢ cos, co kaze mu przestac.
Dopoki to wszystko wreszcie si¢ nie skonczy.



Spostrzegt, ze dziewczyna pocigga swoim malym noskiem, wystajacym zza kurtyny
wloséw. No, jasne, juz go obwachuje, czuje jego zapach. Jak wszyscy. Juz si¢ zaczgto.

— Uchylg okno, chcesz? — zaproponowat zmeczonym glosem.

Isserley btysneta zebami w zaktopotanym usmiechu, zawstydzona, ze data si¢ przytapac
na gorgcym uczynku.

— Nie, nie, przeciez leje — zaprotestowala. — Zmokniesz. Ja... Ten zapach mi wlasciwie
nie przeszkadza. Zastanawiatam si¢ tylko, czym tak pachniesz.

— Psem — odpowiedzial, patrzac wprost przed siebie.

— Psem?

— Czystg esencja psa, bez zadnych domieszek — potwierdzit. — Esencjg cocker-spaniela. —
Zacisnat pigsci, bijac si¢ po udach i1 przytupujac niespokojnie nogami. Isserley spostrzegta, ze au-
tostopowicz nie nosi skarpetek. Postekujac co chwila, jak gdyby kto$ dzgatl go jakim$ ostrym
narzedziem, skrzywit sie, zwiesiwszy glowe, a potem nagle zapytal: — Jeste$§ kociarg czy psiarg?

Musiala si¢ zastanowi¢ nad tym pytaniem.

— Chyba ani jednym, ani drugim — powiedziala, wciaz czujac si¢ niepewnie w tej dzi-
wacznej rozmowie. Lamata sobie glowe, zeby przywotaé z pamieci wszystko, co byto jej wiado-
mo na temat psow i kotow. — Nie wiem, czy umiatabym si¢ opiekowaé zwierzgciem — przyznala,
zauwazywszy kolejnego autostopowicza na nastepnym wzgorzu. Zaczela si¢ zastanawiac, czy nie
popehnita btedu, decydujac si¢ na tego wodsela. — Z tego co styszatam, to dosy¢ skomplikowane.
Czy nie trzeba ciggle spychac psa z t6zka, zeby mu pokazac, kto tu rzadzi?

Wodsel znow steknal, tym razem z bolu, probowal bowiem ze zloscig zalozy¢ noge na
noge 1 huknat kolanem o spod deski rozdzielczej.

— Kto ci to powiedzial? — zapytat szyderczo.

Isserley postanowita nie wspomina¢ nic o hodowcy psow, obawiata si¢ bowiem, ze moze
go szukac policja.

— Chyba gdzie$ o tym czytatam.

— Ja w ogdle nie $pi¢ na 16zku — powiedziat wodsel w wyswiechtanym ubraniu, krzyzujac
rece na piersiach. Zndéw znizylt glos i mowit jednostajnie, tonem, w ktorym stychac byto dziwna
mieszaning ciernistej arogancji i niezglebionej rozpaczy.

— Naprawde? — spytata Isserley. — A na czym $pisz?

— Na materacu w busie — odpowiedziat, jak gdyby usitowata mu to wyperswadowac,

a jemu zrobito si¢ nagle wszystko jedno. — Z psem.

Jest bezrobotny, pomyslata. A potem, natychmiast: niewazne. Pu$¢ go. To koniec. Amlis
wyjechat. Nikt ci¢ nie kocha. Policja wkracza do akcji. Wracaj do domu.

Nie ma jednak domu, do ktérego mogtaby wrocié, wtasciwie nie. Chyba ze wykona swoje
zadanie. Odsuwajgc na bok defetystyczne mysli, sprobowata podja¢ dalsza dyskusje z siedzacym
obok wodselem.

— Jezeli masz busa, to dlaczego wyszedtes$ na autostop? — indagowata uprzejmie. — Dla-
czego nie jezdzisz swoim samochodem?

— Nie sta¢ mnie na benzyn¢ — wymamrotat.

— Czy wladze nie daja ci tego... No... Zasitku?

— Nie.

— Nie?

— Nie.

— Myslatam, ze kazdy bezrobotny dostaje zasilek od wtadz.

— Nie jestem bezrobotny — odparl autostopowicz. — Prowadz¢ wlasny interes.

— Ach, tak. — Katem oka dostrzegta osobliwg zmiang w wyrazie jego twarzy. Rumience



wystapity mu na policzki, a jego oczy zal$nity pod wplywem goraczkowego entuzjazmu albo
moze od tez. Wyszczerzyt zgby, upstrzone akcentami $§mietankowych resztek jedzenia, bedacych
siedliskiem bakterii.

— Sam sobie place, rozumiesz? — oznajmit nieoczekiwanie wyraznie. — Tyle, ile moge.

A do niedawna wyptacalem takze pensje swoim pracownikom.

—No... To ilu ludzi zatrudniasz? — spytata, poruszona widokiem rozwartych w szerokim
usmiechu ust wodsela 1 wyrazem ogromnego skupienia, malujagcym si¢ na jego twarzy. Wygladat,
jakby cos zbudzito go ze $pigczki. Jak gdyby ozywil go drastycznie mocny koktajl, sporzadzony
z wiciektosSci, rozzalenia i rozbawienia.

— No wlasnie, to dobre pytanie, to dobre pytanie — powiedziat, bebnigc palcami po udach.
— Bo widzisz, pewnie nie wszyscy przychodza juz do fabryki. Moze zniechgcita ich zamknigta
brama. Albo brak pradu. Od kilku tygodni sam si¢ nie pokazuj¢ w fabryce. Lezy w Yorkshire, ro-
zumiesz. Trzeba sporo paliwa, zeby dostac si¢ stad do Yorkshire. A ja mam w banku jakie$ trzy-
sta tysiecy funtow dlugu.

Deszcz ustat nieco, pozwalajac Isserley zorientowac si¢ w terenie. Moze wysadzi¢ go
w Alness, jezeli wodsel straci panowanie nad sobg 1 dostanie szatu. Nigdy nie spotkata nikogo ta-
kiego jak on. Zaczeta si¢ zastanawia¢ z niepokojem, czy ten wodsel si¢ jej nie podoba.

— Czyli ze masz ktopoty? — zapytata, majac na mysli problemy finansowe.

— Klopoty? Ja? Nie, skad — powiedzial. — Nie jestem w konflikcie z prawem.

— Ale czy nie... Czy nie jeste$ osobg zaginiong? Nikt ci¢ nie szuka?

— Wystatem rodzinie pocztowke — wypalit bez namyshu. I wcigz si¢ u§miechat, przez caly
czas usmiechat si¢ szeroko, a na jego czole i wasach blyszczaty kropelki potu. — Spokoj za cene
znaczka pocztowego. Co wiecej, dzieki temu takze policja nie marnuje swojego cennego czasu.

Na wspomnienie policji Isserley zesztywniata. Po chwili, gdy nakazata ciatu, by si¢ roz-
luznito, zaczgta nurtowac ja mysl, czy przypadkiem nie pozwolita zwisngé swoim ramionom pod
katem nieosiggalnym dla uktadu kostno-migsniowego wodseli. Zerkneta na lewe, blizsze samca
rami¢. Wyglada na to, ze wszystko jest w porzadku. Ale co to za okropny, piskliwy dzwigk rozle-
ga si¢ przed jej nosem? Ach: to wycieraczki trg o suchg szybe. Wylaczyla je szybko.

Poddaj sig, to koniec, pomyslata.

— Jeste$ zonaty? — spytata, odetchnagwszy gteboko.

— No wilasnie, to dobre pytanie, to dobre pytanie — odpart, az kipigc w $rodku i dostownie
unoszac si¢ z fotela. — Czy jestem zonaty? Czy ja jestem zonaty? Niech pomysle. — Jego oczy
ptonely tak przerazliwie, ze wydawato si¢, iz zaraz eksplodujg. — Tak, chyba mialem Zzong¢ — zde-
cydowat wreszcie, jak gdyby przerazajaco promiennie godzac si¢ z tym, ze kto§ wygrat zycie
jego kosztem. — Prawde mowiac, przez dwadziescia dwa lata. Az do zeszlego miesigca, prawde
mowigc.

— Wigc jestes$ juz rozwiedziony? — wypytywala dalej Isserley.

— Podobno tak, podobno tak — odpowiedziat z mrugni¢ciem przypominajagcym gwattowny
tik nerwowy.

— Nie rozumiem — stwierdzita Isserley. Rozbolata jg glowa. Kabing wypeniat
oszatamiajacy smrod psa, radioaktywny blask psychicznej udreki i niespodziany ptomien
popotudniowego stonca, ktore swiecito jej teraz prosto w oczy.

— Kochatas kiedys kogos? — zapytat ja prowokacyjnie wodsel.

—Ja... Nie wiem — odparta. — Chyba nie. — Wkroétce bedzie musiata zabra¢ go na farme
albo pusci¢ wolno. Jej serce zaczynato przyspieszac, a przez zoladek przebiegaly skurcze. Z tytu
rozlegt si¢ ryk silnika. Spojrzawszy w lusterko, stwierdzita, ze wydaje go jadacy za nig pojazd —
gigantyczny samochdod kempingowy, niecierpliwie kiwajacy si¢ na boki. Zerkneta na szybkoscio-



mierz i z przerazeniem skonstatowala, ze jedzie zaledwie trzydziesci pie¢ mil na godzing, co na-
wet dla niej byto niewielkg predkoscia, zjechata wiec nieco blizej skraju drogi.

— Bo widzisz, ja kochalem mojg Zon¢ — powiedzial cuchnacy psem wodsel. — Bardzo ja
kochalem. Byta calym moim $wiatem. Jak §piewa Cilla Blacks.

— Stucham?

Kiedy woz karawanowy przemknat obok, ktadac si¢ cieniem na samochodzie Isserley,
wodsel zaczat Spiewac, gltosno i swobodnie.

— Byta moim swiatem, nocq, dniem, swiatem i powietrzem, wiec jesli umrze mitoS¢ nasza,
skonczy sie moj swiat! — Urwal réwnie raptownie, jak zaczal, i teraz znéw usmiechat si¢ do niej
srogo, a po zarosnietych policzkach sptywaly mu tzy. — Jarzysz, o co mi chodzi?

Isserley poczuta, ze krew pulsuje jej w skroniach, kiedy zjechata ptynnie z powrotem na
srodek szosy.

— Czy jeste$ pod wptywem $srodkéw odurzajacych? — zapytata.

— By¢ moze, by¢ moze. — Autostopowicz znéw mrugnat do niej porozumiewawczo. —
Pitem sfermentowany sok z kartofli, produkcji polskiej. Bezlitosny dla bolu i jego przyczyn,
kosztuje zaledwie sze$¢ funtow 1 czterdziesci dziewig pensow za butelke. Niestety, nieco rozcza-
rowuje jako partnerka w 16zku, no i rozmowa z nim jest, moim zdaniem, nieco monotonna.

Trasa A9 byla pusta na dtugosci kilkuset jardow z przodu 1 z tytu, bo rozpedzony sa-
mochdd kempingowy pokonat juz p6t drogi do linii horyzontu. Isserley potozyta palec na dzwi-
gni mechanizmu tloczgcego ikpatue. Serce nie bito jej tak mocno, jak zwykle — zawtadnety nig
natomiast mdiosci i poczula, ze za chwilg zwymiotuje. Glgboko wciagneta nasycone psim zapa-
chem powietrze i podjeta trud wyjasnienia ostatniej niewiadome;.

— Kto opiekuje si¢ psem, kiedy ty wychodzisz na autostop?

— Nikt — skrzywit si¢ wodsel. — Moja suka czeka w samochodzie.

— Przez caly dzien?

Zadata to pytanie bez oskarzycielskiego nacisku w gtosie, ale chyba gleboko go zranita.
Szalona energia wodsela uszta z niego w naglej erupcji. Ogarneta go apatia i przygnebienie.

— Nigdy nie zostawiam jej samej na tak dlugo — odparl, znowu jednostajnym gltosem. — Ja
tez potrzebuj¢ czasem i$¢ na spacerek. Ona to rozumie.

Jej palec zadrzal na dzwigni, ale Isserley zawahala si¢ i1 przetkneta $ling, zeby powstrzy-
mac¢ naptywajacg fale mdtosci.

— To spory bus — mrukngt wodsel tonem usprawiedliwienia.

— Mmmm — zauwazyla uspokajajaco Isserley, zagryzajac wargg.

— Musze mie¢ pewnos$¢, ze pies mi nie ucieknie — powiedziat blagalnie.

— Mmmm. — Pot parzyt palce jej lewej dtoni. Rozbolat ja nadgarstek. — Przepraszam —
szepneta. — Musze. .. Musze na chwile stanaé. Zle sie... czuje.

Samochdd jechal juz bardzo powoli. Pozwolita mu wtoczy¢ si¢ na najblizszy parking
1 tam go zatrzymala. Silnik zadrzat 1 umilkt. Opierajac si¢ drzaca pigscig o kierownice, druga reka
otworzyla okno.

— Nie obejmuje ci¢ panstwowa opieka medyczna, co?

Potrzasnela przeczaco gtowa. Nie mogla mowic.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, a do samochodu wpadato §wieze powietrze. Isserley
oddychata glgboko, podobnie jak wodsel, ktéry zdawat si¢ toczy¢ ze soba wewnetrzng walke, jak
ona.

W koncu powiedziat niskim, gtuchym glosem, ale bardzo wyraznie:

— Zycie jest chujowe, wiesz?

— Nie wydaje mi si¢ — westchneta Isserley. — Swiat jest bardzo pickny.



Autostopowicz chrzaknal pogardliwie.

— Mnie si¢ wydaje, ze powinnis$my zostawi¢ go zwierzgtom. Zostawic¢ zwierzgtom ten
caty jebany swiat. — Wydawalo si¢, ze na tym skonczy temat, ale kiedy zobaczyl, ze Isserley za-
czyna ptakac, uniést brudng rgke 1 wyciagnat jg z pewnym wahaniem, by dotkng¢ jej ramienia.
Po chwili zreflektowat si¢ jednak, splott dionie na kolanach, odwrocit glowe 1 wyjrzat przez
boczng szybe.

— Do$¢ mam podrozy na dzisiaj — powiedziat cicho. — Wigc moze wysadZ mnie po prostu
tutaj.

Isserley spojrzata mu prosto w oczy. Lénity od niewyptakanych tez i odbijala si¢ w nich
jej malenka postac.

— Rozumiem — powiedziala, wlaczajac dzwignie ikpatuy. Glowa wodsela osungta si¢ na
szybe 1 znieruchomiata. Kepki siwych wlosow, porastajacych jego szyje, zatrzepotalty na wietrze.

Zamkneta okno 1 nacisne¢la guzik, zeby przyciemnié¢ szyby. Kiedy w kabinie zapanowata
aura odosobnienia i potmrok, odciggneta samca od drzwi 1 odwrocita mu glowe. Miat zamknigte
oczy. Na jego twarzy malowatl si¢ spokdj, nie byto na niej zdumienia ani przerazenia, jak na obli-
czach innych wodseli po iniekcji. Sprawiat wrazenie $pigcego kamiennym snem, trwajgcym
tysigc lat §wietlnych, odsypiat wyjatkowo dluga podréz ponad swoje sity.

Otworzyta schowek, z ktorego wyjeta peruke i1 okulary. Siegneta tez na tylne siedzenie po
skafander. Potem ubrata starannie swojego towarzysza podrézy, wygtadzajac jego matowe,
sptowiate wlosy pod czarng, 1$nigcg czupryna, jaka, by¢ moze, kiedys$ rzeczywiscie miat. Do-
tkneta jego cieptego czota i szczeciniastych brwi otwartymi, pokrytymi bliznami dtonmi.

— Przepraszam — szepneta. — Przepraszam.

Kiedy wodsel byt juz gotéw do drogi, rozjasnita szyby i uruchomita samochéd. Przy
sprzyjajacych warunkach na trasie podr6z do domu potrwa niecate dwadzie$cia minut.

Na farmie Ensel jak zwykle wyszedt z budynku pierwszy, zeby ja powita¢. Zdawato sie,
ze wszystko wrocito do normy.

Otworzyla drzwi od strony pasazera, a Ensel ocenit siedzace na fotelu zwierze.

— Piekny okaz — skomplementowat ja. — Jeden z najlepszych, jakich tu mielismy.

I wtedy Isserley w koncu nie wytrzymata.

— Przestan tak mowi¢! — wrzasneta, ile sit w ptucach. — Dlaczego zawsze powtarzasz, kur-
wa, to samo?!

Na tak gwattowng odpowiedz Ensel cofnat si¢ 1 objat dzielagce ich ciato. Isserley ze swej
strony takze usitlowata je podtrzymac, kiedy Ensel wyciagatl wodsela z samochodu, zeby przeka-
za¢ go w wyciagniete rece swoich czekajacych juz w gotowosci pomocnikow.

— Wecale nie jest najlepszy — wsciekala sie, Sciskajac kurczowo palce i wypychajac samca
z auta. — Nie jest tez najgorszy. Po prostu jest... Jest tylko... — Ciato wodsela wyslizgneto im si¢
z rak i run¢lo cigzko na kamienistg ziemig, a wtedy Isserley wykrzyknela z wsciektoscig: — Mam
was wszystkich w dupie!

Oblesne bestie pomrukiwaly i stgkaly wcigz z wysitku, kiedy odjezdzata do domku,
wzniecajac tuman kurzu.

Dwie godziny pdzniej, gdy zaczynatla si¢ juz uspokajaé, znalazta w kieszeni list Esswisa
1 przeczytala go na nowo, tym razem zmuszajac si¢ do odcyfrowania kilku ostatnich linijek. Wy-
nikato z nich, ze Korporacja Vessa ma do niej tylko jedng dodatkowg prosbe. Firma chciataby si¢
zorientowac, czy Isserley mogtaby dostarczy¢ im samice wodsela, najlepiej wraz z nienaruszo-
nym jajeczkiem. Samicy nie trzeba oprawia¢. Wystarczy opakowac ja starannie i wyprawic¢
w droge, a Korporacja Vessa zajmie si¢ juz reszta.
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Bojac si¢ spac, naga Isserley wedrowata po domu z pokoju do pokoju, w ciemnosci, go-
dzina za godzing. Chodzita po spirali: zaczynata w sypialni, potem szta przez korytarz do drugie;j
sypialni, z ktorej nigdy nie korzystata, nastepnie schodzita na dét do przedpokoju o zbutwiatej
podtodze, a stamtad do gtdéwnej sypialni i dalej do salonu petnego konaréw oraz galezi drzew,
skad przechodzita do wybebeszonej kuchni 1 zimnej, wilgotnej tazienki. Spacerowata po kazdym
z tych pomieszczen, bez konca wspominajagc w mys$lach cate swoje zycie i1 zastanawiajac si¢, co
powinna teraz zrobic.

By przetrwa¢ cho¢by do rana, rozwazala, na przyktad, mozliwo$¢ wyburzenia $cianek
dziatowych domku. Ten pomyst wpadt jej do glowy w pokoju na dole, kiedy podniosta nagle spo-
ry kij 1 z catej sily uderzyta nim z rozmachem w $ciang. Efekt dostarczyt jej gtebokiej satysfakcji:
tynk popekat od ciosu, odstaniajgc ciemng jame¢ 1 zebro nieheblowanego drewna. Gdy uderzyta
ponownie, odpadto wiecej tynku. Moze zamieni ten dom w jeden wielki pokdj. A moze go
w ogole rozpierdoli.

Chociaz walita w §ciang mniej wigcej dwadzie$cia minut, wybita w niej zaledwie nie-
wielka dziure, przez ktorg z trudem mogtaby si¢ przeczotgaé. Ponadto machanie kijem przestato
sprawiac jej satysfakcje, jaka przyniosto kilka pierwszych cioséw. Blizna po amputowanym
szostym palcu pulsowata z bolu, a wsciekte zamachy powodowaty rwanie kregostupa, data wiec
spokdj 1 znoéw zaczgta chodzi¢ po pokojach. Do jej bosych stop przywieraty rozmaite $mieci 1 pa-
prochy. Przechodzita z pokoju do pokoju, postukujac w $ciany paznokciami. Dom trzeszczat
i szelescil. Na zewnatrz, posrod drzew Ablach Farm nawotywaty sie sowy, krzyczace niczym ko-
biety podczas orgazmu. Wiatr niost odgtos fal rozbijajacych si¢ o brzeg. Gdzie§ w oddali za-
brzmiala syrena przeciwmgielna.

Byto dobrze po potnocy, kiedy Isserley wreszcie si¢ potozyla, zbyt zmeczona, zeby dtuze;j
rozmysla¢. Opracowala fragmentarycznie kilka alternatywnych planoéw dzialania na przysztos§¢
1 miata nadzieje, ze ktadzie si¢ spa¢ do$¢ p6zno, by na pewno obudzi¢ si¢ juz po wschodzie
stonca.

Spata gleboko 1 wydawato si¢ jej, ze bardzo dtugo, ale kiedy wynurzyta si¢ znow na po-
wierzchni¢ jawy, dyszac z przerazenia, wokot panowaly wcigz egipskie ciemnosci. Kotdra, nieco
szorstka od ziarenek tynku, kawatkow gatazek i brudu, ciasno spowijata jej nogi wilgocia i du-
chota. Zaczgta obmacywac si¢ po calym ciele: ramiona i barki miata rozpalone niczym wyjete
wprost z pieca mi¢so, ale jej nogi byly zimne jak kamien. Przebudzenie w tej wtasnie fazie snu
zawsze wywotywato najbardziej przykre sensacje.

Cho¢ organizm Isserley nie zaczat jeszcze wraca¢ do rownowagi, zdotat niemitosiernie
przypomnie¢ dobrze jej znany koszmarny sen, w ktorym zostaje pogrzebana zywcem, porzucona
w samotnosci 1 skazana na $§mieré w pozbawionym powietrza wigzieniu.

A jednak... Czy rzeczywiscie byl to ten sam, znajomy sen? Majac go jeszcze przed oczy-
ma, kiedy uchodzit juz z jej wyobrazni, zdata sobie sprawe, ze bylo w nim co§ nowego. Czuta si¢
po nim tak jak zawsze, ale dramat po raz pierwszy osnuty byl nie wokot niej, lecz jakiegos inne-
go stworzenia. Nie na poczatku, nie: na poczatku istota, ktorg sprowadzano glteboko do wnetrza
ziemi, byla niewatpliwie Isserley, ale pod koniec przybrala ona inny ksztatt, wielko$¢ i przyna-
lezno$¢ gatunkowg. Dlatego w ostatnich niespokojnych sekundach tuz przed przebudzeniem nie
$nita juz o cztowieku, ale o psie, zamknietym w samochodzie na jakim$ pustkowiu. Jego pan nie
wracal, wiec pies zostat skazany na zaglade.

Kiedy oprzytomniala catkowicie, wyplatala si¢ z koldry, otulita zimne nogi cieptymi ra-



mionami i za pomocg zdroworozsagdkowych argumentdéw usitowala zmusi¢ si¢ do odwrotu znad
krawedzi paniki.

Oczywiscie pies, ktorego wspominata, nalezat do spotkanego wczoraj wodsela, nie byto
jednak powodu, by miata o nim §ni¢ koszmarne sny. Zwierz¢ciu nic si¢ nie stanie. Jego pan
z pewnoscig zostawil cho¢ nieznacznie uchylone okna w busie. A nawet jesli nie, to przeciez sa-
mochody nie sg zamykane hermetycznie, na zewnatrz panuje za$ chtéd. Mysl, ze niezaleznie od
tego pies moze zdechna¢ z gltodu, wydata jej si¢ glupia. Kiedy zglodnieje, zacznie szczekad, a zi-
rytowani tym jazgotem ludzie zainteresujg si¢ w koncu, skad dochodzi. Ale czy naprawde obcho-
dzi ja los psa? Psy zdychaja codziennie. Widziata wiele ich zmiazdzonych ciat na trasie A9 i oso-
biscie przejezdzata psie zwtoki, zamiast wymijac je, niebezpiecznie i gwaltownie skrecajac kota.
Wydaja ledwo dostyszalny, gluchy odglos pod naciskiem opon. Maja zaledwie rudymentarng
swiadomos¢.

Przetarla oczy i uniosta wzrok. W ramach dziatan, dzigki ktérym miata nadzieje odzyskac
pelna kontrole nad swoim zyciem, wlozyta wczoraj nowe baterie do budzika. Zegar wyswietlat
4.09. Moze lepiej byloby nie wiedzie¢, ile godzin bedzie musiata jeszcze czeka¢ na wschod
stonca. Moze lepiej bytoby w ogdle si¢ nie obudzic.

Wypelzia z trudem z t6zka, jak zwykle na wpot sparalizowana. Ach, z jaka rozkosza

zemscilaby sie na chirurgach, ktérzy ja okaleczyli. Nie znata ich twarzy: kiedy zaczeli jg kroi¢,
byla pod wptywem $rodkéw znieczulajacych i stracita przytomnos$é. Teraz przechwalajg sie pew-
nie w Korporacji Vessa, ile nauczyli si¢ na swoich btedach, twierdzac, ze nie ma poréwnania
mi¢dzy cudami, ktoére umiejg czyni¢ dzisiaj, a prymitywnymi eksperymentami, jakie przeprowa-
dzili na Isserley 1 Esswisie. Gdyby istniata sprawiedliwos¢ na $wiecie, Isserley uzyskataby przed
$miercig sposobnos¢, zeby przywigzac tych chirurgéw do kamiennego stotu i troche¢ na nich po-
eksperymentowac. Mogliby sie przygladac, jak ich kastruje, kiedy wycietaby im juz jezyki.
A zeby nie robili za wiele hatasu, wcisnetaby im do pyskow potezne kesy ich wiasnych, amputo-
wanych ogonow, ktore mogliby gryz¢ z bolu. Odbyty chirurgéw zaciskalyby si¢ wokot zelaznych
szpikulcoéw, ktorymi penetrowataby ich kregostupy. A ich oczy ptakalyby krwia, kiedy rzezbitaby
im nowe, wspaniate twarze.

Wiaczyla telewizor i zaczeta cwiczyc.

— Nie potrafi¢ znie$¢ zycia bez mitosci — szepnat czyj$ gltos we wnetrzu jej ciemnej sy-
pialni. Obraz zmaterializowat si¢, przedstawiajac czarno-biala, drobng kobiete, tulaca si¢ do bar-
czystego mezcezyzny, ktory odwrocit od niej wzrok 1 patrzyt w niebo.

— Nie badz niemadra — strofowat ja fagodnie. — Nigdy nie bedziesz musiata zy¢ bez
mitosci.

Isserley wyciagnela noge, zeby zmieni¢ kanat, kiedy smukty samolot odlatywal w drama-
tyczny mrok, wirujgc $migtami.

Ekran wypehity zmienne, abstrakcyjne formy cieptych barw. Kamera cofneta si¢, uka-
zujac ostry juz obraz opalizujacego krazka wilgotnego szkta, ktore kto$ trzymal miedzy olbrzy-
mim kciukiem a palcem wskazujacym. Krazek przypominat okularowa soczewke umazang zupa.

— O takich kulturach mozna by powiedzie¢, ze dostownie hoduja lek na raka — oznajmit
jaki$ autorytatywny glos.

Rozpalita ognisko, przed ktorym stata teraz, wpatrujac si¢ jak zahipnotyzowana
w plomienie. Wzniosta z konardéw i galazek o wiele wigkszy stos niz zwykle, a ogien buchat ko-
lorami ztota 1 moreli w promieniach $witu. Z trudem otrzasnela si¢ z letargu 1 obeszta samochod,
ktory wyprowadzila juz z szopy i ustawita przodem do bramy wyjazdowej, nie gaszac silnika.
Kustykajac, ruszyta w stron¢ gldownego budynku, szurajac niezgrabnie butami po kamienistej zie-
mi. W lgdzwiowej cze$ci kregostupa odczuwata jakie§ dolegliwosci, ktorych ¢wiczenia na razie



nie zdotaty usunac.

— Isserley — powiedziata do domofonu.

Nikt nie odpowiedziat, ale wielkie metalowe drzwi rozsunety sie. Tuz za progiem, czego
mozna bylo si¢ spodziewac, stata czarna, plastikowa torba, zawierajgca rzeczy osobiste ostatnie-
go wodsela. Chwycila jg i natychmiast wyszta z budynku, obawiala si¢ bowiem, ze m¢zczyzna
pehiacy tego dnia dyzur mégltby wyjechac z giebi ziemi na malg pogawedke.

Wréciwszy do ogniska, wyciagneta z torby buty wodsela, jego pulower i pokryty psia
sierscig garnitur, po czym przyjrzata si¢ pozostalym przedmiotom. Nie byto ich wiele: wodsel
najwyrazniej nie mial pod swetrem nic wigcej poza poplamionym podkoszulkiem. Nie nosit takze
slipow. Kieszenie marynarki byty puste, a w kieszeniach jego spodni Isserley nie znalazta nic
oprocz kluczykdéw samochodowych i portfela.

Odtozyta pulower na maske toyoty, zeby nie rzuca¢ swetra na pokryta rosg trawe, po
czym ochrzcita benzyna marynarke, podkoszulek, spodnie i buty, ktére nastgpnie wrzucita kolej-
no do ognia. Na rekach pozostato jej zaskakujaco duzo psiego wilosia. Nie chciala wyciera¢ dtoni
o ubranie. Moze zwierzeca sier§¢ zejdzie z jej ubrania samoistnie, w toku codziennych zajec¢.

Postekujac z bolu, uklekta, by przejrze¢ portfel. Byt grubszy od tych, ktére dotad wi-
dziala, ale jego zawarto$¢ nie byla zbyt réznorodna. Zamiast laminowanych, plastikowych kart
oraz rozmaitych urzedowych dokumentéw Isserley znalazta tylko pienigdze i jaki$ kartonik,
ztozony niczym miniaturowa mapa. Portfel wypychaty przede wszystkim pieniagdze. Obok kilku
monet kryl gruby plik banknotéw, gtownie dwudziestofuntowych, cho¢ byto wsrod nich takze
kilka dziesigcio- i pieciofuntowek — w sumie trzysta siedemdziesiat pi¢¢ funtow. Isserley nigdy
przedtem nie widziata takiej kwoty. Wystarczytaby na zakup pieciuset trzydziestu pigciu litrow
paliwa albo stu dziewig¢dziesigciu dwdch butelek niebieskiego szamponu, albo ponad tysigca
nozykow do golenia... Albo... piec¢dziesi¢ciu siedmiu butelek sfermentowanego soku z kartofli,
o ktorym wspominat wodsel. Schowata banknoty do kieszeni spodni, dzielac pienigdze na pol,
zeby nie byto wida¢ wypuktosci.

Kartonik okazat si¢ duza, wielokrotnie ztozona, kolorowg fotografia. Kiedy ja otworzyta
1 wygladzita, ujrzata mtodego wodsela, obejmujacego samic¢ ubrang w przejrzysta jak mgietka,
biatg sukienke. Oboje mieli czarne, 1$nigce wlosy 1 rumiane policzki. Ich twarze zdobity
potksigzycowate usmiechy. Wodsel Isserley wygladal na zdj¢ciu schludnie, byt gltadko ogolony
1 nie miatl zmarszczek. Na zebach samca nie byto takze widaé resztek jedzenia, a jego rozowe
wargi polyskiwaly wilgocig. Niewatpliwie pozwalata sobie na ekstrapolacje¢, domyslata si¢ jed-
nak po jego minie, Ze twarz autostopowicza wyraza autentyczne szczgscie. Zaciekawilo ja, jak si¢
nazywat. W prawym dolnym rogu na marginesie widniat ozdobny napis Pennington Studio,

w mniemaniu Isserley, obcojezyczny, cho¢ wodsel nie mowit z cudzoziemskim akcentem.

Ubranie Penningtona zaj¢to si¢ ogniem, a ona tymczasem zabawiata si¢ mys$la o uratowa-
niu go. Amlis nie mial probleméw z uwolnieniem kilku wodseli, zatem i ona poradzitaby z tym
sobie bez ktopotow. M¢zczyzni pracujacy pod ziemig to imbecyle, a wigkszos$¢ z nich zapewne
jeszcze $pi.

Ale na ocalenie samca byto juz, oczywiscie, za pdzno. Penningtonowi wycieto jezyk
1 jadra wczoraj wieczorem. I tak nie bardzo miat ochote zy¢, wigc trudno bylo przypuszczacé, by
zmienit teraz zdanie. Lepiej chyba zostawi¢ go w spokoju.

Rozgrzebata ognisko patykiem, zastanawiajac si¢, czemu jest az tak pedantyczna. Sita
przyzwyczajenia. Wrzucita patyk w plomienie 1 wrocita do samochodu.

Jechata trasg A9, a stonce wznosito si¢ coraz wyzej nad horyzontem, dochodzac do siebie
po nieznanych cierpieniach, jakich doznato w nocy za zwienczonymi $niegiem wierzchotkami
g6r. Sunagc swobodnie po bezchmurnym niebie, §wiecito intensywnie i gwaltownie, szczodrze



rozsiewajac zlocisty blask nad catym Ross-shire. Znalaztszy si¢ w odpowiednim miejscu we
wlasciwym czasie, Isserley takze stala si¢ czescig pejzazu — albowiem jej zacisnigte na kierowni-
cy dlonie przybraty ztocistg barwe.

Pomyslata, ze takie pickne $wiatlo warte jest wszystkiego — albo, do cholery, prawie
wszystkiego. Jezeli nie bra¢ pod uwage powykrecanych kosci i blizn na ciele, zycie wcale nie jest
takie chujowe.

Dotyk swetra Penningtona na jej skorze wywotywat ciagle dziwne sensacje, ale zaczynata
si¢ juz do niego przyzwyczaja¢. Podobaty jej si¢ ciasno opinajgce nadgarstki mankiety puloweru
1 zmatowiate wtokna, ktére btyszczaty w stoncu. Podobato jej sig, ze spogladajac z gory na swoje
piersi, nie widzi odpychajgcego dekoltu i sztucznej tkanki thuszczowej, odnosi natomiast
wrazenie, ze jest pokryta sierscig i do ztudzenia przypomina dawna Isserley, w naturalnym stanie.

Niedaleko stat na skraju drogi mtody, szczupty autostopowicz. W reku trzymat zniszczo-
ny kartonik z napisem NIGG. Isserley ming¢ta go, nie zwalniajac ani na chwile. Widziala w luster-
ku wstecznym, jak wodsel pokazuje jej wyprostowany srodkowy palec, a potem odwraca si¢,
czekajac na nastgpny samochadd.

Bez trudu znalazta miejsce, z ktorego zabrata wczoraj Penningtona. Na ostatnim odcinku
jezdnia zwezata si¢ znacznie — dlatego jadace za nig samochody nie mogly jej wtedy wyprzedzi¢
— a poza tym, oczywiscie, wypatrywata znaku z literg P. Gdy go zauwazyta, zaparkowata doktad-
nie tam, gdzie poprzedniego dnia, najwyzej kilka stop blizej albo dalej. Wysiadta, zamkneta
drzwi 1 ruszyta na poszukiwanie najblizszej polnej Sciezki.

Nie spodziewala si¢ jednak, ze z taka tatwoscia odnajdzie tez bus Penningtona. Kryt si¢
w miejscu, gdzie sama zaparkowataby samochdd, gdyby chciala si¢ schowac na terenie tego go-
spodarstwa. Pod ostong szeregu wysokich drzew stal szkielet pozbawionego dachu, zrujnowane-
go mtyna, o ktdrego Sciany wspieraty si¢ bele siana. Wskutek niesprzyjajacych warunkow atmos-
ferycznych siano zaczgto gnié, zostato wigc porzucone na pastwe losu. Kierowcy przejezdzajacy
droga A9 widzieli na mgnienie oka jedynie ruiny mtyna i siano. Natomiast patrzac od strony
domu mieszkalnego, potozonego w odlegtosci pot mili, widziato si¢ jedynie kepe drzew, co
oszczedzato farmerowi widoku zbutwiatych ptodéw rolnych, za ktorych usuniecie musiatby
stono zaptaci¢. Bus Penningtona stal wiasnie pomi¢dzy drzewami a mitynem; mégt go zobaczy¢
jedynie intruz, ktory wkroczytby na teren gospodarstwa.

Byt to o wiele bardziej luksusowy samochod, niz przypuszczata Isserley. Wyobrazata so-
bie, ze znajdzie jaki$§ zardzewiaty, poobijany wrak, ktory z trudnoscig poruszat si¢ po szosie.
Myslata, ze bedzie ciemnoniebieski, z wyblaklym napisem na boku. Okazato si¢ jednak, ze bus
1$ni kremowym lakierem, a detalami wykonczenia z polerowanego chromu i nietkni¢tej czarnej
gumy przypomina nowiutkie samochody, wystawiane na sprzedaz na stacji Donny’s Garage.

Uwieziony w potyskliwym wnetrzu pies Penningtona skakat z fotela na fotel, ujadajac jak
oszalaty. Isserley widziata, ze zwierz¢ niemal wypluwa ptuca z wysitku, ale dobiegajace zza za-
mknietych okien szczekanie byto ghuche i przyttumione — cho¢ z bliska wydawato sie, ze pies
podnosi straszliwy rwetes, watpita, by jego gtos nidst si¢ daleko, nawet wsrdd nocnej ciszy.

— Grzeczny chtopiec — powiedziata, wchodzac do samochodu.

Nie przyszio jej do glowy, ze powinna si¢ ba¢, kiedy otwierata boczne drzwi busa klucza-
mi Penningtona. Pies mogt uciec albo rzucic si¢ na nig — zatem albo patrzytaby bezradnie, jak
umyka w dal, albo bytaby zmuszona go zabi¢. Tak czy inaczej, miataby czyste sumienie.

Odsuneta drzwi 1 pies wyskoczyl na zewnatrz z impetem strzatu w gazniku. Wylagdowat
na trawie, koziotkujac niemal, a potem gwaltownie odwrocit si¢ ku Isserley. Drzal i trzast si¢ na
catym ciele. Miatl nieskazitelne, czarno-biate futro i przypominat miniaturk¢ Amlisa w zwierzgce;
formie. Zdezorientowany, patrzyt groznie na Isserley, a migsista falda marszczyta puch na jego



ciemnym czole.

Zostawita otwarte drzwi 1 ruszyla z powrotem, w strone trasy A9. Nie zdziwita si¢ wlasci-
wie, kiedy pies pobiegt za nig, obwachujac $ciagacz swetra Penningtona, opadajacego na uda Is-
serley niczym sukienka. Spaniel kilka razy tracit ja nosem w biodro. Po chwili poczuta, ze lize jg
po rece wilgotnym jezorem. Z jekiem obrzydzenia uniosta dtonie w gore, jak gdyby poddajac sie,
1 przyspieszylta kroku.

Psu Penningtona udato si¢ poliza¢ ja po rece jeszcze raz, gdy zamykata drzwi, usitujac nie
przytrzasnag¢ mu pyska. Kiedy uruchamiata silnik, spaniel podnidst teb i patrzyl na nig przez
szybg, nic nie rozumiejac.

— Teraz musisz sobie radzi¢ sam, piesku — powiedziata Isserley, oczywiscie zdajac sobie
sprawg, ze pies nie wtada zadnym jezykiem, ktérym moglby si¢ z nig porozumie€.

A potem odjechata, pozostawiajac zwierze siedzace na skraju drogi.

Wracajac do domu, uswiadomita sobie, ze mysli o tym, nad czym zastanawiala si¢ nie-
ustannie nocg — a mianowicie, co dalej robi¢ w zyciu.

Oczywiscie mogta wybra¢ wiele roznych drog, w zalezno$ci od tego, na co wystarczyloby
jej odwagi i jak dtugo zdotataby znosi¢ dolegliwosci fizyczne. Kazdy plan z osobna zapowiadat
wilasne, stodkie nagrody, ale mogl przynie$¢ rowniez przerazajace konsekwencje. Bylta juz jednak
zmg¢czona wazeniem na szali réznych wersji przysztosci — za duzo myslata.

Przyszta pora, zeby zda¢ si¢ na instynkt. Jej palce zawisng nad dzwignig kierunkowskazu,
a jesli ja nacisna, to... Bedzie to, co bedzie.

Po kilku minutach zaczgta si¢ zbliza¢ do znaku z napisem B9175: Portmahomack i Seabo-
ard Villages. Zerkne¢ta w lusterko, a potem na droge przed siebie: nikt nie nadjezdzat ani z przo-
du, ani z tylu, a zatem nic nie mogto jej powstrzymac lub zmusi¢ do dalszej jazdy. Jej palce za-
wisty nad przelacznikiem migaczy. Jak sparalizowana trzymata noge nieruchomo na pedale gazu.
Znak mignat i zniknal, drzewa potknely zjazd, a Isserley jechala wcigz na pétnoc. Klamka za-
padta. Nigdy nie wroci juz na Ablach Farm.

Jaki$ czas pdzniej, jadac weiaz na poinoc, skrecita na most Dornoch i zaraz poczuta
mdlacy uscisk w dotku. Nie byl to gtdd, cho¢ niewatpliwie juz go odczuwata, tylko przeczucie.
Cos$ czyha na nig po drugiej stronie mostu.

W potowie drogi na drugi brzeg zjechata na parking widokowy dla turystéw. Stat na nim
juz jeden kierowca, ktory trzymajac w pogotowiu lornetke, wpatrywat si¢ nad balustrada w migo-
tliwe wody zatoki w poszukiwaniu fok albo delfindw. Isserley zatrzymata si¢ za jego luksuso-
wym domkiem na kétkach i ostroznie otworzyta drzwi swojego samochodu. Turysta odwrocit sig,
styszac nadjezdzajacy woz. Byt niski, korpulentny 1 miat krzywe nogi: zdecydowanie nie nada-
wat si¢ na migso.

— Czes¢, czolem — pomachat do niej, mruzac oczy pod stonce.

— Cze$¢ — odpowiedziata jak echo Isserley, stajac za swoim autem, ktére odgradzato ja od
niego. Uznawszy, ze turysta nie ruszy si¢ z miejsca, odwrdcila si¢ od niego i1 spojrzata wzdtuz
mostu ku ladowi. Zastaniajac twarz otwartg dlonia, zdj¢ta okulary i spogladata w dal swoimi
ogromnymi oczami, obserwujac zakorkowane, jak jej si¢ wydawalo, rondo, na ktorym stadko sa-
mochodéw poruszato si¢ z wahaniem, nie mogac si¢ zdecydowac, czy skreci¢ na droge do Clash-
more, czy do Dornoch.

Potem zauwazyta helmy policjantow, nurkujacych i uwijajacych si¢ wsrod pojazdow.

Wskoczyta z powrotem do wozu i z rykiem silnika ruszyta. Nie podejrzewata si¢
o zrgczno$¢ 1 odwage, z jakg zawrdcita na srodku mostu — byt to bez watpienia wysoce nieprzepi-
sowy manewr, ale widoczni w oddali malency policjanci nie mieli zadnej mozliwosci, zeby ja
scigaé. Zerknela przez rami¢ na stojacego przy balustradzie turyste: spojrzat na nig ze zdumie-



niem, gdy odjezdzata, nie patrzyl jednak przez lornetke, a zatem prawdopodobnie nie usitowat
wbi¢ sobie w pamie¢ wygladu Isserley ani numerdéw rejestracyjnych jej samochodu.

Pomyslata, ze chce wroci¢ do domu, ale przeciez dopiero co podjeta decyzje: nie ma juz
domu.

Kilka minut p6zniej jechata na potudnie, mijajac Tain i odrzucajac pokuse, by zmienic po-
stanowienie. Gdyby zjechata z A9 i przejechata przez centrum na drugg stron¢ miasta, znalaztaby
si¢ na innej drodze, wiodacej do Portmahomack — i dalej, na Ablach Farm. Ale farma jest juz dla
niej zamknieta. Wiedziala, ze Korporacja Vessa przestanie si¢ o nig troszczy¢, kiedy ona przesta-
nie dostarczaé im towar — nie zapewnig jej schronienia ani nie beda jej karmi¢ wylacznie z dobro-
ci serca.

Amlis zapowiedzial, ze wroci... Ale tacy jak on zawsze duzo obiecuja, no nie? Jak tamci
mezcezyzni, ktorzy przysiggali, ze zapewnia jej bezpieczenstwo, kiedy zblizata si¢ do progu doj-
rzato$ci. ,, Taka pigkna dziewczyna jak ty mialaby spedzi¢ zycie w Posiadto$ciach? Niech tylko
sprobuja, Iss, zaraz pogadam z ojcem”. Zepsuci, mali pozerzy, co do jednego. Pieprzy¢ ich, pie-
przy¢ ich wszystkich.

Kiedy Amlis dotknat jej ramienia, powiedzial, ze tatwo bytoby da¢ si¢ oczarowa¢ temu
$wiatu, bo jest bardzo, bardzo pigkny. Co mial na mysli? Czy chciat w ten sposob da¢ do zrozu-
mienia, ze 1 ona jest pickna? No, bo dlaczego dotknat jej ramienia wlasnie wtedy? Jego palce...
Ale nie, na pewno nie o to mu chodzilo. Po raz pierwszy w zyciu zobaczyl ocean i roz$niezone
niebo, a na siedzeniu obok pocita si¢ zmasakrowana kaleka. Uroki jej pokrytego bliznami ciata
nie mogly przeciez konkurowa¢ z widokiem nowego, obnazonego $wiata.

Poczuta bol w sercu. Tesknita juz za brzegiem morza w Ablach. Czas, ktory spedzita
wczoraj w nocy, spacerujac bez celu po pustych pokojach domku, mogta spedzi¢ tam, wedrujac
po klifach albo zalanej ksigzycowym blaskiem plazy. Ale najprawdopodobniej juz wtedy wie-
dziala, ze gdyby poszta nad morze, pozegnanie z farma byloby jeszcze trudniejsze.

W jednej z nieprawdopodobnych wersji przysztosci, ktorg projektowata, krazac tam
1z powrotem po pokojach, zamieszkiwata pewng jaskini¢ nad brzegiem morza w Ablach. Znala
tam kilka grot, ktorych nigdy nie spenetrowata z uwagi na swoja klaustrofobi¢ — 1 na tym polegat
problem, bo wtasnie z powodu tej dolegliwos$ci nie mogtaby, oczywiscie, zamieszkaé nigdy w ja-
skini.

Na plazy stala tez kamienna chata (,,barak rybacki”, jak nazwat go kiedy$ Esswis, robiac
takg minge, jakby byl wszechwiedzacy). Drzwi domku byty zbutwiale i sprochniate, wiec kotysaty
si¢ na wietrze niczym zastony, a jego pozbawione okien wnetrze lepilo si¢ od smoty i gnijacych
odchodow owczych. Jednak barak nie nadawat si¢ do zasiedlenia, gtéwnie dlatego, ze do podtogi
przysrubowano duze, zeliwne urzadzenie, mechanizm wielko$ci krowy, przeznaczony do wciaga-
nia todzi na brzeg. Oczywiscie, urzadzenia tego nikt juz chyba nie uzywa, ale nie mogta tego
wiedzie¢ na pewno. Gdyby do domku wtargneta nagle zatoga kutra rybackiego, zastajac ja
wyciagnigtg nago w kacie, we $nie, znalaztaby si¢ w powaznych tarapatach.

Zastanawiata si¢ takze, czy gdzie$ na klifach Ablach nie zbudowac sobie matej chatki
z gatezi, desek pozostawionych przez morze na plazy i kilku duzych arkuszy falistej blachy,
ktore, jak zauwazyta, woda czgsto wyrzucala na brzeg. Ale Esswis z pewno$cig spostrzeglby, ze
na farmie wyrosto nowe domostwo, szczegdlnie gdyby Isserley zniknela, a on by jej szukal. Bo
kiedy Korporacja Vessa dowiedziataby sie, ze Isserley uciekta, na jej poszukiwania kierownictwo
firmy wystatoby niechybnie wtasnie Esswisa.

Zmarszczyta brwi, przypominajac sobie policjantéw. Nie moze pozwolié, zeby ja zatrzy-
mali, bo jej samochod zdobig wprawdzie nalepki, bedagce dowodem zaptaty podatku drogowego,
ale od dawna sg zdezaktualizowane, ona za$ nie posiada prawa jazdy ani zadnych dokumentow.



Musi znalez¢ jakas kryjowke i na pewien czas zrezygnowac z jazdy samochodem. Nie jest to
wielkie wyzwanie — ukryje si¢ z tatwoscig. Ostatecznie nie jest juz przypisana do trasy A9 1 moze
jezdzi¢ takze po ustronnych drogach, na ktérych panuje niewielki ruch i gdzie wokoto rozcigga
si¢ dziewiczy las. Zapadnie migdzy drzewa niczym bazant.

Trzy dni p6zniej Isserley przysnito si¢ seksualne odprezenie i obudzila sie, Sciskajac
w dtoniach futro pokrywajace kaptur skafandra stuzacego jej za poduszke na tylnym siedzeniu
wozu. Byta tak obolata, a zarazem tak poruszona owym snem o orgazmie, ze chcialo jej si¢
$miac.

Samochdd stal na skraju jeziora w przytulnej altance z paproci. Czubki gatazek dotykaty
szyb, a malenkie ptaszki przeskakiwaty wcigz z dachu na drzewo i1 z powrotem, postukujgc kru-
chymi tapkami o blache¢. Niewidoczne zwierzeta, by¢ moze kaczki albo tabedzie, macity z szele-
stem wodng gtadz w poblizu, szczegolnie poznym popotudniem. W gorze pokrywa drzew two-
rzyla tak szczelng zastone, ze $nieg w ogdle nie opadat na ziemie, a wigcej promieni stonca odbi-
jalo sie od powierzchni jeziora, niz docierato na dot przez galezie.

W kazdym razie altana stanowila tak doskonatg kryjowke, ze kiedy Isserley przed dwoma
dniami po raz pierwszy wprowadzita do niej swoje auto, zastata w gaszczu paproci jeszcze jeden
samochdd. Na szczescie niezamieszkany, wlasciwie byl to bowiem szkielet samochodu: wypatro-
szony wrak bez kol, pokryty rdzg o wszystkich kolorach lasu i poro$niety mchem. Zaparkowata
wiec obok, wykorzystujac ten dodatkowy kamuflaz.

Nie mogta zaprzeczy¢, ze pierwsza noc byta cigzka. Tylne siedzenie okazato si¢ zaledwie
o kilka cali za krétkie, by mogta si¢ na nim wygodnie wyciagnaé, ale jej ciato dotkliwie odczuto
dyskomfort. Przetrwata jednak do rana, a dwie nastepne noce nie byty juz tak meczace.

Nie chciata spa¢ w samochodzie, nie ma jednak wyboru, dopdki nie znajdzie sobie innego
schronienia. Mysl o tym, zeby spa¢ pod gwiazdami, zwingwszy si¢ w ktebek gdzies w polu, byta
szalenie romantyczna i prowokujaca, ale w glebi duszy Isserley wiedziala, ze nastepnego dnia
przyptaci taki nocleg bélem kregostupa. Potrzebuje t6zka albo przynajmniej jakiejs migkkiej
podsciotki, na ktorej moglaby si¢ potozy¢€. A tylne siedzenie w samochodzie jest, mimo wszyst-
ko, wyscietane 1 gltadkie. Co wigcej, gdyby ktoregos dnia miata si¢ zbudzi¢ w stanie naprawde
krytycznym, zawsze zdotataby wsta¢, chwytajac si¢ zagtowkow przednich foteli.

Gdyby mogta wybra¢ dowolne miejsce na $wiecie, doskonatym miejscem na nocleg, ba,
idealnym domem, bytaby dla niej opuszczona latarnia morska. Ale czy opuszczone latarnie mor-
skie w ogole istnieja? Bardzo pragneta, by istnialy. Stojg na skraju Iadu, tuz nad otwartym mo-
rzem, a ich wiezyczki si¢gaja niemal chmur. Wyobrazata sobie, Ze mieszka na samej gorze i sypia
na migkkim materacu, otoczona ze wszystkich stron oknami, ktére wpuszczajg do wnetrza stonce
natychmiast, kiedy tylko pojawi si¢ na niebie.

Teraz jednak musi si¢ ukrywac i stabnie powoli z glodu. Bedzie musiata naprawde co$
dzisiaj zjes¢, co$ bardziej posilnego niz surowa rzepa, ktora ukradta z pola przedwczorajszej
nocy.

Kiedy skonczyta gimnastyke, weszta na ptycizng do lodowatego jeziora i umyta si¢. Po-
tem ogolila cale ciato, trzymajac w jednej rece lusterko, a w drugiej nozyk, z ktérego do I$nigcej
wody skapywata szamponowa piana. Miata nadzieje¢, ze szampon nie zaszkodzi zyjacym w jezio-
rze stworzeniom. Kilka kropli wyprodukowanego chemicznie mydta nie moze wywota¢ chyba
zadnych powazniejszych skutkow w tak ogromnym naturalnym zbiorniku czystos$ci jak jezioro?

Na pierwszy goracy positek od chwili, kiedy opuscita farme, pojechata na stacje, gdzie
dawniej kupowata benzyne.

Pewnego dnia, by¢ moze, przezwyci¢zy obawy i wjedzie po prostu do jakiegos duzego
miasta, zaparkuje pomiedzy setkami innych samochod6w, a potem wejdzie do supermarketu, tak



jak to robig wodsele, gdy braknie im jedzenia. Ale ten dzien ciagle byt jeszcze odlegly. Catkiem
niedawno przejezdzata obok gigantycznego supermarketu Tesco, stojacego tuz przy trasie A96,
wiodacej do Aberdeen, i zastanawiala si¢, czy wystarczy jej odwagi, zeby wej$¢ do $rodka. Sklep
stal tak blisko drogi, ze mogta niemal zajrze¢ do wnetrza przez drzwi z ciemnego szkta. Ten ma-
sywny, betonowy budynek byt zapewne peten wszystkich towarow i produktow, jakie kiedykol-
wiek widziata w telewizji, a chmara wodseli przebierata wsrdd nich, rozpychajac i miotajac sie,
by zdoby¢ najlepsze kaski. Nie, na co$ takiego nie jest jeszcze gotowa.

Na stacji kupita paliwo za dwadziescia funtow. W samoobstugowym barze wybrata tez
z szafki z metalu i plastiku, ozdobionej napisem HAPPY TUM’S® ROADSIDE DINER, gotowe
migsne danie. Miata trzy positki do wyboru: gorace psy, zrazy z kurczaka i hamburgery wolowe,
wszystkie zawinigte w bialy papier, nie widziata wigc ich zawarto$ci. Wybrata zrazy z kurczaka.
Styszata w telewizji, ze wolowina moze by¢ niebezpieczna — a jej spozycie w niektorych wypad-
kach grozi nawet $miercig. Skoro wotowina moze zabija¢ wodsele, nie chciata nawet mysleé, jak
mogloby si¢ dla niej skonczy¢ zjedzenie hamburgera. A co do gorgcych psow, to, no... Byloby
co$ dziwacznego w tym, ze najpierw zadaje sobie tyle trudu, by ocali¢ jednego psa od $mierci,

a potem, kilka dni p6zniej, spozywa drugiego na obiad.

Wziela papierowe zawinigtko i wlozyla je do kuchenki mikrofalowej, po czym, zgodnie
z instrukcja, nacisneta odpowiednie przyciski. Po dalszych czterdziestu pi¢ciu sekundach trzy-
matla juz w reku dymiacy z goraca zraz z kurczaka.

Ale czterdziesci pie¢ minut pdzniej kulita si¢ w trawie na tytach parkingu w Saltburn,
probujac zwymiotowaé. Usta miata szeroko otwarte, z czubka jezyka saczyla si¢ jej $lina, lecz
strumien wymiocin wytrysnagt w koncu przez nos, przeciskajac si¢ w bulgocacych rozbryzgach
przez jej $ciagnigte nozdrza jak gazowany sos. Przez chwile myslata, Ze si¢ udusi albo ze parzace
rzygowiny wypetnig jej kanaliki 1zowe 1 zaczng kapac z oczu. Byty to jednak tylko urojenia, po-
wstate pod wplywem paniki, a skurcze zotadka wkrétce potem ustaty.

Kiedy byto po wszystkim, drzagcymi rekami odkrecita zakretke duzej butelki z napisem
»Aqua Viva” — zawierajacej najprawdopodobniej wode. Kupita ja razem z kurczakiem, na wypa-
dek gdyby po spozyciu nieznanego miesa zrobito si¢ jej niedobrze. Zywita uzasadnione podejrze-
nie, ze tak si¢ wlasnie stanie, ale mimo wszystko zaryzykowata. Zagadki wymagajacej odpowie-
dzi na pytanie, co moze bezpiecznie jes¢, nie rozwigze przeciez w ciggu jednego dnia, a stosujac
metode¢ prob i bteddw, przekona sig, ktore potrawy toleruje jej zotadek. Tymczasem ssata plasti-
kowy tepek butelki z woda, popijajac kojacy wnetrznosci, przezroczysty ptyn.

Nie umrze z gtodu. Na polach, gdzie lezy rozrzucana na karmg¢ dla owiec rzepa, rosng tez
kartofle, na drzewach za$ jabtka. Wszystkie te rosliny doskonale nadajg si¢ do konsumpcji dla lu-
dzi, czego na Ablach Farm m¢zczyzni dowodzili na co dzien w Jadalni. Kartofle, rzepa i jabtka to
nie wszystko, wystarczg jednak, by przezy¢. Z czasem odkryje pokarmy, ktorych na razie nie po-
trafi sobie nawet wyobrazi¢, a ktore przypomna jej smakotyki z dziecinstwa — poczuje si¢ po nich
rozmarzona, senna, zadowolona i syta.

Byta pewna, Ze znajdzie je gdzie§ w tym $wiecie.

Kiedy wracata waska, lesng droga do altanki nad jeziorem, z przerazeniem zauwazyla
szalenczo wymachujacego rekami wodsela, ktory usitowat ja zatrzymaé. Nie byt funkcjonariu-
szem policji, lecz autostopowiczem, ale wydawat si¢ bardzo podniecony i niemal tanczyt na jezd-
ni. Skrecita, zeby go wyminagé, wodsel jednak wyskoczyt jej przed maske, rozposcierajac szeroko
ramiona, musiata wiec raptownie zahamowac.

Byt to masywny osobnik, mtody i wspaniale umig$niony, co byto wida¢ pod skérzang
kurtka, ale na jego twarzy malowato si¢ szalenstwo.

— Bardzo przepraszam! Przepraszam! — zawotlal, uderzajac otwartymi dlonmi o maske sa-



mochodu i wbijajac btagalne spojrzenie w Isserley. — Musiot zech cie zaczymac!

— Prosze zej$¢ z drogi! — krzykneta Isserley przez szybe, wciskajgc pedal gazu z groznym
rykiem silnika. — Nie podwozg¢ autostopowiczow!

— Moja dziewucha rodzi! — wrzasnal, wymachujac muskularnym ramieniem, zeby wska-
za¢ jakis$ niewidoczny punkt za lasem. — Na lito$¢ boskom! Przejechot Zem juz sto pinédziesiont
mil 1 jeszcze pin¢ jebanych mie zostato!

— Nie moge ci pomoc! — odkrzykneta Isserley.

— Na rany Chrystusa, kurwa jego mac¢! — Wodsel wykrzywit twarz, uderzajac si¢ otwartg
dlonig w czoto. — Toz cie palicem nie tkne. Bende grzecznie siedzie¢! Zwiunz mie albo kose mi
do grdyki przystaw, mie ta za jedno... Moja dziewucha rodzi! O¢cem bede!

Bylo jasne, ze autostopowicz nie pozwoli jej odjechac, otworzyta wiec drzwi z lewej stro-
ny i wpuscita go do $rodka.

— Dzigki — powiedzial bojazliwie. — Rowniacha z ciebie.

Shona, myslat. Trzymaj si¢, Shona.

Isserley nic nie odpowiedziata. Ruszyta niezdarnie i samochod szarpnat, zgrzytajac biega-
mi. Tylko pie¢ mil 1 bedzie mogta si¢ go pozby¢. A jesli nie bedzie si¢ do niego odzywac, moze
on takze bedzie milczal.

— Nie umiem ci pedzie¢, co to dla mie znaczy — powiedziat chrapliwym gtosem po kilku
sekundach.

— Nie ma sprawy — odparla Isserley, w skupieniu wpatrujgc si¢ w droge. — Pozwol mi tyl-
ko prowadzi¢.

— Tak bardzo jga kocham — powiedziat.

— To dobrze — odpowiedziala Isserley.

— Dryndta do mie, kiedy lezatem juz w wyrze, znaczy na dziwie, kumasz. ,,Jimmy, ja
rodzg — peda. — O tydzien za wczesnie. Wim, ze nie mozesz przyjechaé. Ale chciatam ci pedziec”.
No to zyrwat zem si¢ z tyj dziwy jak rakieta!

— To dobrze — powiedziala Isserley.

Na chwile zapadta cisza. Samochdd toczyt sie, jak zwykle, z predkoscig czterdziestu
pigciu mil na godzing. Isserley miata wrazenie, ze drzewa po obu stronach drogi migajg niewy-
raznie w pedzie, chociaz musiala przyznaé, ze rozciaggajaca si¢ przed nig pusta szosa wyglada ra-
czej statycznie.

— Nie moglabys jecha¢ ociuping szybciej? — zapytal wreszcie wodsel.

— Robig, co moge — odpowiedziata ostrzegawczo Isserley. Mimo to wcisngla mocniej
pedat gazu. Potem, chcac odwroci¢ uwage wodsela od predkosci jazdy, zapytata: — To twoje
pierwsze dziecko?

— A jak. A jak — potwierdzil entuzjastycznie 1 odetchnat gleboko. — Niesmiertelnos¢.

— Stucham?

— Nie$miertelno$¢. Jezdesmy niesmiertelne, kumasz? Niskonczony sznur ludzidéw idzie
przez historie, no nie? Bo te wszystkie gadki o Zyciu po $mierci to moim zdaniem lipa. A ty w to
wierzysz?

Isserley miata tyle ktopotow z rozszyfrowaniem jego dziwnej wymowy i zrozumieniem
niektorych kluczowych stdéw, ze nie pojeta wlasciwie, o co autostopowicz jg pyta.

— Nie wiem — powiedziata.

Jednakze juz nic nie moglo go powstrzymac. Wodsel poczut si¢ dotknigty do zywego,
cho¢ dotknat przeciez sam siebie.

— Nasz Maty Wolny Kosciot peda, ze moj dzieciak bedzie nielegalny, bo ja i moja dzie-
wucha nie mamy §lubu — poskarzyt si¢. — O co tu lata? To jaka$ jebana pryhistoria, kumasz?



Isserley zastanawiata si¢ przez chwile nad tym, co powiedziat, a potem u$miechneta si¢
1 potrzasneta glowa z rezygnacja.

— Nic z tego nie rozumiem — przyznata.

— Jakiego wyznania jezde$? — zapytal natychmiast wodsel.

— Nie wyznaje¢ zadnej religii — powiedziala Isserley.

— A twoi staruszkowie?

Isserley zastanawiala si¢ przez chwile.

— Tam, skad pochodze, religia juz... umarta — odpowiedziata, starannie dobierajgc stowa.

Wodsel zamruczal co$ wspotczujaco pod nosem, a potem na nowo podjat swoje niezrozu-
mialte kazanie, kiedy wjezdzali coraz glebiej w las.

— Rynkarnacja bardzo mie sie podoba — powiedzial, usitujac ukry¢ poruszenie. — Shona,
moja dziewucha, peda, ze to gupi pomyst, ale, moim zdaniem, c6$ w tym jest. Wszystko ma du-
sze, a duszy zniszczy¢ ni mozna. Poza tym mozna sprobowac jeszcze raz, moze drugg raza
podzie lepiej. — Zasmiat si¢ gltosno, na pokaz, jak gdyby ja zachgcat, zeby zaczgta sie $miac ra-
zem z nim. — Kto to wi, co? Moze wrdce na ziemie jako kobita abo maluskie zwierzontko!

Wypadli zza zakretu, zjezdzajac na duzej szybkosci w niewielka dolinke. Isserley delikat-
nie wcisnela hamulec, skrecajac jednoczesnie kierownice. W tym momencie nieoczekiwanie
znoéw rozlegt si¢ znajomy stukot w nadkolu. Zabrzmiat glo$niej niz przedtem, a caty pojazd prze-
bieglo nagle drzenie. Utamek sekundy p6zniej samochod osiagnat najnizszy punkt zbocza, a jego
zablokowane kota wjechaty na szary, $liski pas oblodzonej nawierzchni.

Niemal jak we $nie Isserley poczula, ze auto traci przyczepnos¢ i odrywa si¢ kotami od
jezdni. Zdawalo sie, ze ptynie po powierzchni wody albo szybuje w powietrzu. Pot¢zne dtonie
spieszacego jej z pomoca mezczyzny zacisnely sie na rekach Isserley i1 szarpngty kierownice,
zeby obrdcic ja w przeciwng strong, ale bez skutku. Samochdd wypadt z drogi 1 uderzyt w drze-
wo z okrutnym trzaskiem.

Stracita przytomnos$¢ tylko na krotka chwilg, a w kazdym razie tak si¢ jej wydawato.
Duch wstapit z powrotem w jej ciato, opadajac z duzej wysokosci, jak zawsze tuz po uzadleniu
wodsela. Jedyna roznica polegata na tym, ze ten ostatni upadek nastapit z pozornie mniejszym
impetem niz zwykle. Nie oddychata z takim trudem jak zazwyczaj, a serce nie walito jej jak
mtotem. Lesne drzewa rysowaty si¢ w jej oczach z niemal nadprzyrodzong wyrazistoscia, az
w koncu zrozumiata, ze zniknela zardwno przednia szyba, jak i jej okulary.

Opuscita wzrok ku ziemi. Jej zielone aksamitne spodnie, przesigknigte ciemng krwig, po-
kryte byty okruchami rozbitego szkla, a w miejscu, gdzie spodziewala si¢ zobaczy¢ kolana, uj-
rzata trojkatny kawat pogigtej blachy. Prawie nie czuta bolu i pomyslata, ze najprawdopodobniej
ma peknigty kregostup. Rogal kierownicy zmiazdzyt jej piersi, nie uszkadzajac jednak klatki
piersiowej. Od lat nie poruszata natomiast szyjg z taka swoboda i rownie bezbolesnie jak teraz,

a kiedy zdala sobie z tego sprawe, zatkata z zalu, $miejac si¢ histerycznie. Jakas ciepta, kleista
substancja, uwi¢ziona pod bluzka i pulowerem Penningtona, sptywata jej na brzuch i dalej, na
tono. Przebiegt ja dreszcz obrzydzenia i strachu.

Wodsel juz nie siedzial obok niej. Sita uderzenia wyrzucita go przez przednia szybe. Nie
widziala jego ciata z fotela kierowcy.

Rozdarta nogawka spodni zaczeta wydawac¢ dziwne odgtlosy, jak gdyby trzepoczac albo
siorbigc cichutko. Isserley poczula przyptyw nieprzepartych mdtosci, ale udato si¢ jej odwrécié
wzrok. Zauwazyta wtedy, ze z fotela pasazera wystajg igly mechanizmu ttoczacego ikpatueg. Wi-
docznie urzadzenie zostato uszkodzone. Swiadoma absurdalno$ci swojego postepowania, za-
krwawiong pigscig bezsilnie uderzyta w bok fotela z nadzieja, ze igly cofng si¢ pod tapicerke. Nic
Z tego.



Nagle gdzie$ z tytu, z piskiem opon, zatrzymat si¢ jakis samochod. Potem dat si¢ stysze¢
trzask zamykanych drzwi. Czyjes$ kroki roztracaly zwir na poboczu.

Dziatajac instynktownie, Isserley siegneta do schowka i wyciagnela pierwsze lepsze oku-
lary, jakie wpadty jej w rece. Wcisneta je sobie na nos, chociaz natychmiast okazato si¢, ze nie-
mal nic w nich nie widzi — byly to bowiem prawdziwe soczewki lecznicze, nie wykonane ze
zwyklego szkta.

Zamajaczyta nad nig jaka$ posta¢, pochylajaca si¢ nad wybitym oknem z prawej strony —
bylta to drobna figurka, ktérej r6zowg szyje, jasnozotte ubranie i aureolg ciemnych wtosow wi-
dziata jak przez mgle.

— Nic ci si¢ nie stato? — zapytal drzacy kobiecy glos.

Isserley parskngta bezradnym $miechem i mimo woli strzyknela z nosa strumyczkiem
wilgoci. Wytarta nozdrza przegubem dtoni, wzdrygajac si¢ nieco ze zdumienia na widok nieostre-
go powiekszenia wlasnego ramienia i czujgc na policzku nieznany jej dotad dotyk wehy.

— Nie ruszaj si¢ — powiedzial kobiecy glos, twardniejac nagle. — Wezwe¢ pomoc. Siedz
1 nie ruszaj sie.

Isserley znowu si¢ rozesmiala i tym razem nieznajoma za§miata si¢ razem z nig, posy-
kujac nerwowo.

Niewyrazna plama barw znikneta jej z oczu. Styszala, jak lesne poszycie chrzegsci pod sto-
pami kobiety przed maska samochodu. Znow rozlegt si¢ jej glos, ktory tym razem brzmiat
glosniej, niemal oficjalnie.

—Czy to... twdj maz? — zawolata, jak mozna byto sadzi¢, z do§¢ daleka.

— To autostopowicz — odpowiedziata szybko Isserley. — Nie znam go.

— On zyje. Oddycha.

Isserley wsparta gtowe o fotel i takze odetchneta glgboko, zastanawiajgc sie, jakie
wrazenie zrobita na niej wiadomos$¢, ze wodsel przezyt wypadek.

— Prosze, zabierz go stad — powiedziata po chwili.

— Nie moge tego zrobi¢ — odparta kobieta. — Musimy zaczeka¢, az przyjedzie karetka.

— Zabierz go stad, prosz¢. Bardzo prosze — powiedziala Isserley, wypatrujac nieznajome;j
w zielonobrazowej mgielce zza zmruzonych powiek.

— Naprawde nie moge — obstawata przy swoim kobieta, teraz juz spokojniej. — Prawdopo-
dobnie odnidst obrazenia kregostupa. Potrzebuje specjalistycznej opieki.

— Boje si¢, ze moj samochdd moze stang¢ w ogniu — powiedziata Isserley.

— Nie boj si¢ — odpowiedziata nieznajoma. — Nie wpadaj w panike, staraj si¢ zachowaé
spokoj. Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze.

— Przynajmniej wez jego portfel — prosita Isserley. — Sprawdz, jak si¢ nazywa.

Poszycie znéw zachrzescito pod stopami kobiety, a jasne kolory wptynety z powrotem
w pole widzenia Isserley. Nieznajoma ponownie pochylita si¢ nad wybitym oknem. Poczuta na
szyi jej ciepta, drobng dton.

— Postuchaj, musze ci¢ zostawi¢ na kilka minut, zeby znalez¢ telefon. Wrdcg, jak tylko za-
dzwonig¢ po karetke, dobrze?

— Dzigkuje — powiedziata Isserley. Katem oka zauwazyla blade obojczyki i owal dekoltu
pod brzoskwiniowg bluzka nieznajomej, ktora pochylita si¢ nad nia, si¢gajac na tylne siedzenie.

— Szpital jest niedaleko. — Kobieta probowala doda¢ jej otuchy. — Zaraz po ciebie przy-
jada.

Isserley znowu poczuta na sobie ciepte dlonie nieznajomej i dopiero teraz zdata sobie
sprawg, jak lodowato zimne jest jej wlasne ciato. Kobieta okryta ja tymczasem skafandrem, deli-
katnie otulajac jej ramiona.



— Wszystko bedzie dobrze, tak?

— Tak — skingta glowg Isserley. — Dziekuje.

Kobieta znikneta, a odglos jej odjezdzajacego samochodu rozptynat si¢ w ciszy.

Zdje¢ta okulary 1 upuscita je na kolana, gdzie wyladowaty, grzechoczac wsrdéd odtamkoéw
szkta. Zamrugata powiekami, zastanawiajac si¢, dlaczego wcigz widzi wszystko niewyraznie.
Lzy zaczgty sptywac jej po policzkach 1 wtedy widok za rozbitg przednig szybg stal si¢ nagle
ostry.

Przyjrzata si¢ gornej czgsci deski rozdzielczej, gdzie instalujgc sie¢ mechanizmu strzyka-
wek z ikpatug, Yns zamontowat jeszcze jeden dodatkowy element wyposazenia samochodu:
przycisk uruchamiajacy awiir. W przeciwienstwie do delikatnych, elektrycznych 1 hydraulicznych
taczy ikpatuowych, ktore najwyrazniej ulegly uszkodzeniu podczas wypadku, przycisk w desce
rozdzielczej 1 cylinder z awiirem laczyla pojedyncza, prosta, mocna rura, do ktérej oleistej zawar-
tosci wystarczylo tylko wstrzykna¢ obcg ciecz.

Awiir rozerwie samochdd, ja i potgezny kawat gruntu na niemal niewyobrazalnie mate
kawateczki, a po eksplozji pozostanie wielki 1 gleboki krater, niczym po upadku meteorytu.

A ona? Co si¢ z nig stanie?

Atomy, z ktorych jest zbudowana, zmieszajg si¢ z tlenem i azotem z powietrza. Zamiast
spocza¢ pogrzebana w ziemi, stanie si¢ czgscig nieba: powinna spojrze¢ na to wtasnie w ten
sposob. Jej niewidzialne szczatki z czasem potacza si¢ ze wszystkimi cudami tego Swiata. Stanie
si¢ padajacym cicho $niegiem i wzniesie si¢ znéw do nieba, kiedy $nieg wyparuje. W czasie
deszczu bedzie czescig widmowego tuku, taczacego zatoke ze statym ladem. Pomoze stroi¢ pola
girlandami mgiel, ale zawsze pozostanie przezroczysta w §wietle gwiazd. Bedzie zy¢ wiecznie.
Musi tylko zebra¢ si¢ na odwage, zeby nacisng¢ przycisk, i ufaé, ze tacze nie zostato uszkodzone.

Wyciagneta przed siebie drzaca dion.

— Juz id¢ — powiedziata.



1 Ballbreaker (ang., sl.) — tu: kat, tyran, tytan, czlowiek stawiajacy sobie i innym wyjatko-
wo trudne, herkulesowe zadania; to samo stowo oznacza jednak takze kobiete, negujaca lub uni-
cestwiajaca meskos$¢ mezczyzny, herod-babe, patajaca zadzg kastracji (przyp. thum.).

2 William Szekspir, Hamlet, akt V, przektad J. Paszkowskiego (przyp. thum.).

3 Tamze.

4 William myli si¢ — stowa, ktore przypisuje Szekspirowi, to stawny cytat z poematu sir
Waltera Scotta (1771-1832) Marmion, VI, XVII (przyp. thum.).

3 Its a long way to Tipperary (ang.) — wers refrenu angielskiej piosenki, napisanej w 1912
roku, a $§piewanej przez brytyjskich zolierzy na froncie francuskim podczas I wojny $wiatowe;.
Tipperary — miasto w potudniowej Irlandii. W przeno$ni wers ten oznacza: ,,Daleka jest droga do
domu” (przyp. thum.).

¢ Cilla Black — brytyjska piosenkarka pop, popularna w latach szes¢dziesigtych. W latach
dziewieédziesiagtych wrocila na listy przebojow (przyp. thum.).

Z We Free Church (ang.) — gwarowa nazwa mniejszos$ci wyznaniowej Wolnego Kosciota
Szkocji, ktora nie potaczyla si¢ ze Zjednoczonym Kosciotem Prezbiterianskim, by utworzy¢
Zjednoczony Wolny Kosciot w roku 1900 (przyp. thum.).
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